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Objasnienie uiywanych znakow

*  Procedura konsultacji
**%  Procedura zgody
***]  Zwykla procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
***[[  Zwykla procedura ustawodawcza (drugie czytanie)
***[II  Zwykla procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej w
projekcie aktu.)

Poprawki do projektu aktu

Poprawki Parlamentu w postaci dwéch kolumn

Skreslenia zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywg w lewej
kolumnie. Zmiang brzmienia zaznacza si¢ wytluszczonym drukiem i kursywq
w obu kolumnach. Nowy tekst zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i
kursywg w prawej kolumnie.

Pierwszy i drugi wiersz naglowka kazdej poprawki wskazuje element
rozpatrywanego projektu aktu, ktérego dotyczy poprawka. Jezeli poprawka
odnosi si¢ do obowigzujacego aktu, do ktérego zmiany zmierza projekt aktu,
nagtéwek zawiera dodatkowo trzeci wiersz wskazujacy obowiazujacy akt i
czwarty wiersz wskazujacy przepis tego aktu, ktérego dotyczy poprawka.

Poprawki Parlamentu w postaci tekstu skonsolidowanego

Nowe fragmenty tekstu zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywq.
Fragmenty tekstu, ktore zostaty skreslone, zaznacza si¢ za pomocg symbolu
I lub przekresla. Zmiang brzmienia zaznacza si¢ przez wyroznienie nowego
tekstu wyttuszczonym drukiem i kursywq 1 usunigcie lub przekre$lenie
zastapionego tekstu.

Tytutem wyjatku nie zaznacza si¢ zmian o charakterze $cisle technicznym
wprowadzonych przez stuzby w celu opracowania koncowej wersji tekstu.
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
ustanawiajacego zharmonizowane warunki wprowadzania do obrotu wyrobow
budowlanych, zmieniajacego rozporzadzenie (UE) 2019/1020 i uchylajacego
rozporzgdzenie (UE) nr 305/2011

(COM(2022)0144 — C9-0129/2022 —2022/0094(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie
(COM(2022)0144),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2 oraz art. 114 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, zgodnie z ktorymi wniosek zostat przedstawiony Parlamentowi przez
Komisje (C9-0129/2022),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego z dnia
26 pazdziernika 2022 r.!,

— uwzgledniajgc art. 59 Regulaminu,

— uwzgledniajge opini¢ przedstawiong przez Komisjg Ochrony Srodowiska Naturalnego,
Zdrowia Publicznego 1 Bezpieczenstwa Zywnosci,

— uwzgledniajac opini¢ przedstawiong przez Komisje Przemystu, Badan Naukowych
1 Energii,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rynku Wewngtrznego 1 Ochrony Konsumentow
(A9-0207/2023),

1.  przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu,

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastgpi ona pierwotny
wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

3.  zobowigzuje swoja przewodniczacg do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie
1 Komisji, a takze parlamentom narodowym.

Poprawka 1

Dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisje

(2) Warunkiem wprowadzenia wyrobu
budowlanego do obrotu jest sporzadzenie
przez producenta deklaracji wlasciwosci
uzytkowych dla tego wyrobu. Producent
bierze na siebie odpowiedzialnos¢ za
zgodno$¢ danego wyrobu z takimi
deklarowanymi wlasciwos$ciami
uzytkowymi. Przewidziane sq pewne
wyjqtki od tego obowigzku.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje

(4) Konieczne jest ustanowienie
sprawnie funkcjonujacych przeptywow
informacji, w tym drogg elektroniczna, aby
zapewni¢ dostepnos¢ spojnych

1 przejrzystych informacji

o wlasciwos$ciach uzytkowych wyrobow
budowlanych w catym tancuchu dostaw.
Oczekuje si¢, ze zwigkszy to przejrzystosc
1 poprawi efektywno$¢ przekazywania
informacji. Zapewnienie cyfrowego
dostepu do kompleksowych informacji

o wyrobach budowlanych przyczynitoby
si¢ do transformacji cyfrowej catego
sektora budowlanego, sprawiajac, ze ramy
prawne bytyby dostosowane do ery
cyfrowej. Dostep do wiarygodnych

1 trwatych informacji oznaczalby réwniez,
ze podmioty gospodarcze i inne podmioty
nie przyczyniatyby si¢ do naruszania przez
siebie nawzajem przepisow.
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Poprawka

(2) Warunkiem wprowadzenia do
obrotu wyrobu budowlanego objetego
zharmonizowang specyfikacjq techniczng
jest sporzadzenie przez producenta
deklaracji wlasciwosci uzytkowych dla
tego wyrobu. Producent bierze na siebie
odpowiedzialnos¢ za zgodno$¢ danego
wyrobu z takimi deklarowanymi
wlasciwo$ciami uzytkowymi. Niektore
wyroby, takie jak wyroby produkowane
jednostkowo lub wykonywane na
zamowienie, powinny by¢ zwolnione z
tego obowigzku.

Poprawka

4) Konieczne jest ustanowienie
sprawnie funkcjonujacych przeptywow
informacji, w tym drogg elektroniczng i w
formacie nadajgcym si¢ do odczytu
maszynowego, aby zapewni¢ dostgpnosé
spojnych 1 przejrzystych informac;ji

o wlasciwos$ciach uzytkowych wyrobow
budowlanych w calym tancuchu dostaw.
Oczekuje sig, ze zwigkszy to przejrzystosé
1 poprawi efektywnos¢ przekazywania
informacji. Zapewnienie cyfrowego
dostepu do kompleksowych informacji

o wyrobach budowlanych przyczynitoby
sie do transformacji cyfrowej catego
sektora budowlanego, sprawiajac, ze ramy
prawne bylyby dostosowane do ery
cyfrowej. Dostep do wiarygodnych

i trwalych informacji oznaczatby roéwniez,
ze podmioty gospodarcze i inne podmioty
nie przyczyniatyby si¢ do naruszania przez
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Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Realizacja celow srodowiskowych,
w tym walka ze zmiang klimatu, powoduje
koniecznos$¢ ustanowienia nowych
obowigzkow w zakresie ochrony
srodowiska naturalnego oraz stworzenia
podstaw do opracowania i stosowania
metody oceny stuzacej obliczaniu
zrbwnowazenia srodowiskowego wyrobow
budowlanych. Z tego samego powodu
konieczne jest poszerzenie kregu
regulowanych podmiotéw gospodarczych,
poniewaz dystrybutorzy, dostawcy

1 producenci maja do odegrania rolg

w obliczaniu stopnia zrbwnowazenia
srodowiskowego w sektorze budowlanym.
Zakres ten nalezy zatem poszerzy¢

w dwaoch kierunkach: na nizszym szczeblu
od dystrybutoréw do podmiotow
gospodarczych zajmujacych si¢ ponownym
uzyciem i regeneracja wyrobow
budowlanych oraz na wyzszym szczeblu
od producenta do dostawcow produktow
posrednich lub surowcow. Co wigce;,
niektore podmioty brane pod uwage

w kontek$cie demontazu wyrobow
uzywanych lub innych cze¢$ci obiektow
budowlanych lub ich regeneracji

1 ponownego uzycia musza przyczynic si¢
do zapewnienia bezpiecznego drugiego
zycia wyroboéw budowlanych.
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siebie nawzajem przepisow.

Poprawka

(7) Realizacja celow srodowiskowych,
w tym walka ze zmiang klimatu i przejscie
na gospodarke o obiegu zamknietym,
powoduje koniecznos$¢ ustanowienia — bez
niewspolmiernego zwigkszania
biurokracji i kosztow dla podmiotow
gospodarczych, a zwlaszcza dla MSP —
nowych obowiazkéw w zakresie ochrony
srodowiska naturalnego oraz opracowania
1 stosowania metody oceny stuzacej
obliczaniu zrGwnowazenia
srodowiskowego wyrobow budowlanych
na podstawie normy EN 15804 oraz
powszechnie stosowanych przez
producentow wyrobow budowlanych
deklaracji srodowiskowych produktu
(EPD). Jest to niezbe¢dne, aby prawidtowo
obliczy¢ wplyw budynku na srodowisko
zgodnie 7 normg EN 15978. 7 tego
samego powodu konieczne jest poszerzenie
kregu regulowanych podmiotow
gospodarczych, poniewaz dystrybutorzy,
dostawcy 1 producenci majg do odegrania
role w obliczaniu stopnia zrownowazenia
srodowiskowego w sektorze budowlanym.
Zakres ten nalezy zatem poszerzy¢

w dwoch kierunkach: na nizszym szczeblu
od dystrybutoréw do podmiotow
gospodarczych zajmujacych si¢ ponownym
uzyciem i regeneracja wyrobow
budowlanych oraz na wyzszym szczeblu
od producenta do dostawcow produktow
posrednich lub surowcow. Co wigcej,
niektore podmioty brane pod uwage

w kontek$cie demontazu wyrobow
uzywanych lub innych czesci obiektow
budowlanych lub ich regeneracji

1 ponownego uzycia muszg przyczynic si¢
do zapewnienia bezpiecznego drugiego
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Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Recital 8

Tekst proponowany przez Komisje

(8) W celu zapewnienia
bezpieczenstwa i funkcjonalnosci wyrobow
budowlanych, a tym samym obiektow
budowlanych, naleiy unikaé
wprowadzania do obrotu jako wyroby
budowlane elementow, ktore nie zostaly
przewidziane przez ich producentow jako
wyroby budowlane. Importerzy,
dystrybutorzy i inne podmioty gospodarcze
dzialajgce na rynku niiszego szczebla
powinni zatem dopilnowaé, aby te pseudo
wyroby budowlane nie byly sprzedawane
jako wyroby budowlane. Ponadto
niektorzy ustugodawcy, tacy jak dostawcy
ustug realizacji zamowien lub dostawcy
ustug drukowania przestrzennego, nie
powinni przyczynia¢ si¢ do naruszania
przepiséw przez inne podmioty
gospodarcze. W zwigzku z tym konieczne
jest wprowadzenie odpowiednich
przepisOw majacych zastosowanie rowniez
do tych ustug i ich dostawcow.

Poprawka S

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

9) Moze zdarzy¢ si¢ tak, ze rozne
podmioty gospodarcze dostarczq zbior
danych 3D, maszyne lub forme do
drukowania przestrzennego oraz materiat,
ktory ma by¢é w nich wykorzystany, co
doprowadzi do sytuacji, w ktorej Zaden

z tych podmiotow nie bedzie

PE738.491v03-00

zycia wyrobow budowlanych.

Poprawka

(8) W celu zapewnienia
bezpieczenstwa i funkcjonalnosci wyrobow
budowlanych, a tym samym obiektow
budowlanych, a takie pracownikow i
konsumentow, niektorzy ustugodawcy,
tacy jak dostawcy ustug realizacji
zamoOwien, nie powinni przyczynia¢ si¢ do
naruszania przepisOw przez inne podmioty
gospodarcze. W zwigzku z tym konieczne
jest wprowadzenie odpowiednich
przepisOw majacych zastosowanie rowniez
do tych ustug i ich dostawcow.

Poprawka

9) Moze zdarzy¢ sig¢ tak, ze rozne
osoby fizyczne lub prawne bedg wytwarzaé
wyroby budowlane, drukujgc je
przestrzennie. Konieczne jest zatem
sprecyzowanie, Ze jezeli osoby fizyczne lub
prawne, ktore drukujq wyroby budowlane
przestrzennie, wprowadzajq je do obrotu z

RR\1280059PL.docx



odpowiedzialny za bezpieczenstwo

i odpowiedniq wlasciwos¢ uzytkowq
wyrobu wydrukowanego technikgq
drukowania przestrzennego. Aby unikngé
ewentualnego ryzyka dla bezpieczenstwa
w tym wzgledzie, konieczne jest zatem
ustanowienie przepisow dotyczgcych
zbioréw danych 3D, materiatow
przeznaczonych do wykorzystania

w druku przestrzennym oraz ustug
drukowania przestrzennego, ktore
umoZzliwiajg drukowanie przestrzenne
wyrobow budowlanych, tak aby podmioty
gospodarcze, przestrzegajgc tych
Dprzepisow, wspdlnie osiggnely poziom
bezpieczenstwa podobny do tego, jaki jest
zapewniony w przypadku zwyklych
wyrobow budowlanych.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10) W celu zapewnienia
bezpieczenstwa i ochrony srodowiska oraz
wypelnienia luki regulacyjnej, ktora
istniataby w przeciwnym razie, nalezy
wyjasnié, e wyroby budowlane
produkowane na placu budowy w celu ich
natychmiastowego wbudowania

w obiektach budowlanych podlegajq tym
samym przepisom, co inne wyroby
budowlane. Mikroprzedsiebiorstwa jednak
czesto indywidualnie wytwarzajg

i instalujg wyroby na miejscu. Poddanie
tych mikroprzedsigbiorstw w kazdych
okolicznosciach tym samym przepisom co
innych przedsigbiorstw miatoby na nie
niekorzystny wptyw. W zwigzku z tym
konieczne jest umozliwienie panstwom
cztonkowskim zwolnienia
mikroprzedsigbiorstw z obowigzku
sporzadzania deklaracji wtasciwosci
uzytkowych w okreslonych sytuacjach, gdy
nie narusza to interesOw innych panstw

RR\1280059PL.docx

przeznaczeniem dla klientow, powinny
one wywiqgzywac sie 7 obowigzkow
spoczywajgcych na producentach.
Ponadto konieczne jest dopilnowanie, by
takie osoby korzystaly 7 odpowiednich
zbiordw danych 3D, a takZe by stosowane
materialy byly poddawane procedurom
majqcym zastosowanie do wyrobow
budowlanych oraz aby informacje
dostarczane przez producenta zbioru
danych 3D i informacje dostarczane przez
producenta materiatu do drukowania byly
ze sobgq zbieine.

Poprawka

(10)  Poddanie mikroprzedsigbiorstw

w kazdych okolicznos$ciach tym samym
przepisom co innych przedsigbiorstw
miatoby na nie niekorzystny wplyw.

W zwiazku z tym konieczne jest
umozliwienie panstwom cztonkowskim
zwolnienia mikroprzedsigbiorstw

z obowiazku sporzadzania deklaracji
wlasciwos$ci uzytkowych w okreslonych
sytuacjach, gdy nie narusza to interesOw
innych panstw cztonkowskich. Jednostki
samorzqdu lokalnego nalezy wyposazyé w
niezbedne mechanizmy finansowania, aby
ulatwié mikroprzedsiebiorstwom dostep do
rynku zrownowazonych wyrobow i
zaistnienie na nim.

PE738.491v03-00
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czlonkowskich.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11)  Zapewnienie swobodnego
przeptywu zestawow lub zespolow
wyrobow budowlanych na rynku
wewngetrznym przyniesie wymierne
korzysci, zwlaszcza obywatelom,
konsumentom i przedsigbiorstwom. Ze
wzgledu na pewnosé prawa ich sktad
powinien byé jednak dokladnie okreslony
w zharmonizowanych specyfikacjach
technicznych lub europejskich
dokumentach oceny.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12) Stworzenie unijnego rynku malych
prefabrykowanych domow
jednorodzinnych moZe potencjalnie
obnizyé ceny nieruchomosci mieszkalnych
i przyniesc pozytywne skutki spoleczne

i gospodarcze. Priorytetem pozostaje
uczciwos¢ wobec konsumentow,

w szczegolnosci m.in. zapewnienie
przystepnosci cenowej nieruchomosci
mieszkalnych w kontekscie transformacji
ekologicznej, zgodnie 7 wnioskiem
dotyczgcym zalecenia Rady w sprawie
zapewnienia sprawiedliwej transformacji
w kierunku neutralnosci klimatycznej*’,

w szezegolnosci 7 zaleceniami 7 a)—c).
Konieczne jest zatem ustanowienie
zharmonizowanych zasad dotyczqgcych
takich maltych domow. Male domy sq
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Poprawka

(11)  Zapewnienie swobodnego
przeplywu zestawoéw wyrobow
budowlanych na rynku wewnetrznym
przyniesie wymierne korzysci, zwlaszcza
obywatelom, konsumentom

1 przedsigbiorstwom.

Poprawka

skresla sig

RR\1280059PL.docx



jednak rowniez obiektami budowlanymi,
ktore podlegajq kompetencji panstw
czlonkowskich. Z uwagi na fakt, ;e lgczne
uwzglednienie wszystkich wymogow
krajowych dotyczgcych malych
prefabrykowanych domow
jednorodzinnych w przyszlych
gharmonizowanych specyfikacjach
technicznych moZze okazaé sie niemozliwe,
panstwa czlonkowskie powinny byé
uprawnione do odstgpienia od stosowania
przepisow, ktore majg mieé zastosowanie
do tych prefabrykowanych domow
Jjednorodzinnych.

40 Wniosek dotyczgcy zalecenia Rady
w sprawie zapewnienia sprawiedliwej
transformacji w kierunku neutralnosci
klimatycznej, COM(2021) 801final
2021/0421 (NLE)

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14)  Wyroby budowlane, ktére zostaty
wczesniej poddane ocenie 1 s3 ponownie
uzyte, nie powinny podlega¢ przepisom
majacym zastosowanie do nowych
wyrobow budowlanych. Uzywane wyroby
budowlane, ktore nigdy wczesniej nie byly
wprowadzane do obrotu w Unii, powinny
jednak podlegac¢ takim samym przepisom
jak nowe wyroby budowlane, z uwagi na
fakt, ze wyroby te nigdy nie zostaly
poddane ocenie.

Poprawka 10

RR\1280059PL.docx

Poprawka

(14)  Wyroby budowlane, ktére zostaty
wczesniej poddane ocenie 1 s3 ponownie
uzyte, nie powinny podlega¢ przepisom
majacym zastosowanie do nowych
wyrobow budowlanych. Uzywane wyroby
budowlane, ktore nigdy wczesniej nie byly
wprowadzane do obrotu w Unii, powinny
jednak podlegac¢ takim samym przepisom
jak nowe wyroby budowlane, z uwagi na
fakt, ze wyroby te nigdy nie zostaly
poddane ocenie. Dotyczy to wyrobow
budowlanych produkowanych na placu
budowy w celu ich natychmiastowego
wykorzystania w obiektach budowlanych.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15)  Aby zapewni¢ ochrong
bezpieczenstwa i funkcjonalnosci wyrobow
budowlanych, zasady majace zastosowanie
do nowych wyrobow budowlanych
powinny mie¢ rowniez zastosowanie do
uzywanych wyroboéw budowlanych,

w przypadku ktérych nastepuje zmiana
zamierzonego zastosowania, z wyjatkiem
zastosowania do celéw dekoracyjnych, do
uzywanych wyrobow budowlanych

0 niejasnym pierwotnym zamierzonym
zastosowaniu, do uzywanych wyrobow
budowlanych, ktore zostaly poddane
istotnemu procesowi przeksztalcenia oraz
do uzywanych wyroboéw budowlanych,

w przypadku ktorych podmiot gospodarczy
deklaruje dodatkowe wtasciwosci lub
spelnienie wymogow dotyczacych
wyrobow.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 17

Tekst proponowany przez Komisje

(17)  Wyroby budowlane wprowadzane
do obrotu w najbardziej oddalonych
regionach Unii Europejskiej czesto
przywozi si¢ z panstw sasiednich,

w zwigzku z czym nie podlegaja one
wymogom okre$lonym w prawie Unii.
Objecie tych wyrobow budowlanych
takimi wymogami byloby
nieproporcjonalnie kosztowne.
Jednocze$nie wyroby budowlane
produkowane w regionach najbardziej
oddalonych praktycznie nie sg
wprowadzane do obrotu w innych
panstwach cztonkowskich. W zwigzku

PE738.491v03-00

Poprawka

(15)  Aby zapewni¢ ochrong
bezpieczenstwa i funkcjonalnosci wyrobow
budowlanych, zasady majace zastosowanie
do nowych wyrobow budowlanych
powinny mie¢ roOwniez zastosowanie do
uzywanych wyrobéw budowlanych,

w przypadku ktorych nastepuje zmiana
zamierzonego zastosowania, z wyjatkiem
zastosowania do celéw dekoracyjnych, do
uzywanych wyrobow budowlanych

0 niejasnym pierwotnym zamierzonym
zastosowaniu, do uzywanych wyrobow
budowlanych, ktore zostaty poddane
istotnemu procesowi przeksztalcenia, do
uzywanych wyrobdéw budowlanych,

w przypadku ktorych podmiot gospodarczy
deklaruje dodatkowe wtasciwosci lub
spelnienie wymogoéw dotyczacych
wyrobow, oraz do uZywanych wyrobow
budowlanych, ktore podmiot gospodarczy
wprowadza do obrotu po raz pierwszy.

Poprawka

(17)  Wyroby budowlane wprowadzane
do obrotu w najbardziej oddalonych
regionach Unii Europejskiej czgsto
przywozi si¢ z panstw sasiednich,

w zwigzku z czym nie podlegaja one
wymogom okreslonym w prawie Unii.
Objecie tych wyrobow budowlanych
takimi wymogami byloby
nieproporcjonalnie kosztowne.
Jednoczesnie wyroby budowlane
produkowane w regionach najbardziej
oddalonych praktycznie nie sg
wprowadzane do obrotu w innych
panstwach cztonkowskich. W zwigzku
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z tym panstwa cztonkowskie powinny mie¢
mozliwo$¢ zwolnienia z tych wymogow
wyrobow budowlanych wprowadzanych do
obrotu lub bezposrednio montowanych

w najbardziej oddalonych regionach Unii
Europejskie;j.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 18

Tekst proponowany przez Komisje

(18) W celu osiggnigcia maksymalne;j
spOjnosci przepisOw niniejsze
rozporzadzenie powinno w jak
najwigkszym stopniu opierac si¢ na
horyzontalnych ramach prawnych, w tym
przypadku na rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1025/2012.
Jest ono zgodne 7 najnowszq tendencjq

w prawodawstwie dotyczgcym wyrobow,
polegajgcq na opracowaniu rozwigzania
awaryjnego w sytuacji, gdy europejskie
organizacje normalizacyjne nie wydajg
norm zharmonizowanych, ktore moina by
przywotaé w Dzienniku Urzedowym. Ze
wzgledu na to, ze od konca 2019 r.

w Dzienniku Urzedowym nie mozna bylo
przywota¢ zadnych norm
zharmonizowanych dotyczacych wyrobow
budowlanych, a od wejscia w zycie
rozporzadzenia (UE) nr 305/2011
przywotano ich zaledwie kilkadziesiat,
nowe uprawnienia rezerwowe Komisji
powinny byd jeszcze bardziej kompleksowe
i umozliwiaé optymalizacj¢ og6lnej liczby
specyfikacji technicznych, tak aby
nadrobi¢ op6znienia w dostosowywaniu
ich do postgpu technicznego.

Poprawka 13

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 19

RR\1280059PL.docx

z tym panstwa cztonkowskie powinny mie¢
mozliwo$¢ zwolnienia z tych wymogow
wyrobow budowlanych wprowadzanych do
obrotu w najbardziej oddalonych regionach
Unii Europejskie;.

Poprawka

(18) W celu osiggnigcia maksymalne;j
spOjnosci przepisOw niniejsze
rozporzadzenie powinno w jak
najwigkszym stopniu opierac si¢ na
horyzontalnych ramach prawnych, w tym
przypadku na rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1025/2012.
Podobnie jednak jak w innych przepisach
dotyczgcych wyrobow niniejsze
rozporzgdzenie przewiduje rozwigzanie
awaryjne do zastosowania w wyjqgtkowych
i Scisle okreslonych sytuacjach, gdy
zachodzi ryzyko, Ze akt ustawodawczy nie
bedzie stosowany. Ze wzgledu na to, ze od
konca 2019 r. w Dzienniku Urzgdowym
nie mozna byto przywota¢ zadnych norm
zharmonizowanych dotyczacych wyrobow
budowlanych, a od wej$cia w zycie
rozporzadzenia (UE) nr 305/2011
przywotano ich zaledwie kilkadziesiat,
Komisja we wspélpracy z europejskimi
organizacjami normalizacyjnymi powinna
znaleié realne rozwigzanie umozliwiajqgce
optymalizacje ogdlnej liczby specyfikacji
technicznych, tak aby nadrobi¢ opdZnienia
w dostosowywaniu ich do postepu
technicznego.

PE738.491v03-00
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Tekst proponowany przez Komisje

(19) W przypadku gdy w normach
zharmonizowanych okreslono zasady
oceny wtasciwosci uzytkowych

w odniesieniu do zasadniczych
charakterystyk istotnych z punktu widzenia
prawa budowlanego panstw
cztonkowskich, normy zharmonizowane
powinny sta¢ si¢ obowigzkowe do celow
stosowania niniejszego rozporzadzenia,
poniewaz tylko takie normy umozliwiaja
swobodny obrot wyrobami, zapewniajac
jednoczesénie panstwom cztonkowskim
mozliwos¢ domagania si¢ okreslenia
wlasciwos$ci wyrobu w zakresie
bezpieczenstwa 1 ochrony srodowiska,

w tym wiasciwosci zwigzanych

z klimatem, z uwzglednieniem ich
szczegolnej sytuacji krajowej. Te dwa cele,
realizowane tacznie, zaktadajg koniecznos¢
oceny wyrobow za pomocg jednej metody
oceny, a zatem metoda ta musi by¢
obowigzkowa. Dobrowolne normy mozna
jednak wykorzysta¢ do jeszcze wigkszego
skonkretyzowania wymogow dotyczacych
wyrobow, okreslonych dla danej rodziny
lub kategorii wyrobéw w aktach
delegowanych, zgodnie z decyzja
Parlamentu Europejskiego i Rady

nr 768/2008. Zgodnie z decyzja

nr 768/2008 normy te powinny umozliwia¢
domniemanie zgodnosci z objgtymi nimi
wymaganiami.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisje

(20)  Aby przyczyni¢ si¢ do realizacji
celow Europejskiego Zielonego Ladu i

PE738.491v03-00

Poprawka

(19) W przypadku gdy w normach
zharmonizowanych okreslono zasady
oceny wtasciwosci uzytkowych

w odniesieniu do zasadniczych
charakterystyk istotnych z punktu widzenia
prawa budowlanego panstw
cztonkowskich, normy zharmonizowane
powinny sta¢ si¢ obowigzkowe do celow
stosowania niniejszego rozporzadzenia,
poniewaz tylko takie normy umozliwiaja
swobodny obrét wyrobami, zapewniajac
jednoczesénie panstwom cztonkowskim
mozliwos¢ domagania si¢ okreslenia
wlasciwos$ci wyrobu w zakresie
bezpieczenstwa i ochrony srodowiska,

w tym wlasciwos$ci zwigzanych

z klimatem, z uwzglednieniem réznic
klimatycznych, geologicznych i
geograficznych oraz innych warunkow
wplywajqcych na szczegolng sytuacje
krajowgq panstw cztonkowskich. Te dwa
cele, realizowane tacznie, zakladaja
koniecznos¢ oceny wyrobow za pomoca
jednej metody oceny, a zatem metoda ta
musi by¢ obowigzkowa. Dobrowolne
normy mozna jednak wykorzysta¢ do
jeszcze wigkszego skonkretyzowania
wymogow dotyczacych wyrobow,
okreslonych dla danej rodziny lub kategorii
wyrobow w aktach delegowanych, zgodnie
z decyzja Parlamentu Europejskiego 1 Rady
nr 768/2008. Zgodnie z decyzja

nr 768/2008 normy te powinny umozliwia¢
domniemanie zgodnosci z objetymi nimi
wymaganiami.

Poprawka

(20)  Aby przyczyni¢ si¢ do realizacji
celow Europejskiego Zielonego Ladu,

RR\1280059PL.docx



Planu dziatania dotyczacego gospodarki o
obiegu zamknigtym oraz aby zapewnié
dostgpnos¢ bezpiecznych wyrobow
budowlanych, przy czym bezpieczenstwo
jest jednym z celéw, do ktorych nalezy
dazy¢ w ramach prawodawstwa opartego
na art. 114 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej (TFUE), konieczne jest
wprowadzenie nieodlgcznych wymogow
dotyczacych wyroboéw w zakresie
bezpieczenstwa, funkcjonalnos$ci i ochrony
srodowiska, w tym klimatu. Przy
okreslaniu tych wymagan Komisja
powinna wzia¢ pod uwage ich potencjalny
wktad w osiagniecie unijnych celow w
zakresie klimatu, celéw srodowiskowych
oraz celow w zakresie efektywnosci
energetycznej. Wymagania te nie odnosza
si¢ jedynie do wtasciwosci uzytkowych
wyrobow budowlanych. W
przeciwienstwie do poprzedniej dyrektywy
89/106/WE, w rozporzadzeniu (UE) nr
305/2011 nie przewidziano mozliwosci
ustanowienia takich wymogow
nieodlacznie zwigzanych z wyrobem.
Niektdre normy zharmonizowane
dotyczace wyrobow budowlanych
zawieraja jednak takie wymogi
nieodlacznie zwigzane z wyrobem, ktore
moga odnosi¢ si¢ do srodowiska,
bezpieczenstwa lub po prostu do dobrego
funkcjonowania wyrobu. W normach tych
wykazano, ze istnieje praktyczna potrzeba
wprowadzenia takich wymogow

w zakresie bezpieczenstwa, srodowiska lub
po prostu funkcjonowania wyrobow.

W art. 114 TFUE, stanowigcym podstawe
prawng niniejszego rozporzadzenia,
natozono rowniez obowiazek dazenia do
wysokiego poziomu ochrony srodowiska,
zdrowia 1 bezpieczenstwa ludzi.

W niniejszym rozporzadzeniu nalezy wigc
(ponownie) wprowadzi¢ lub zatwierdzi¢
wymogi nieodlagcznie zwigzane

z wyrobem. Mimo Ze to prawodawca musi
ustanowic te wymogi, istnieje potrzeba
okreslenia ich dla ponad 30 rodzin
wyrobow, z ktorych kaida obejmuje kilka
kategorii. W zwiazku z tym nalezy

RR\1280059PL.docx

Planu dziatania dotyczacego gospodarki

o obiegu zamkni¢tym i Planu dzialania na
rzecz eliminacji zanieczyszczen oraz aby
zapewni¢ dostepnos¢ bezpiecznych
wyrobow budowlanych, przy czym
bezpieczenstwo jest jednym z celéw, do
ktérych nalezy dazy¢ w ramach
prawodawstwa opartego na art. 114
Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej (TFUE), konieczne jest
wprowadzenie nieodlgcznych wymogow
dotyczacych wyroboéw w zakresie
bezpieczenstwa, funkcjonalnosci 1 ochrony
srodowiska, w tym klimatu. Przy
okreslaniu tych wymogow Komisja
powinna uwzglednié ryzyko dla
bezpieczenstwa i wzia¢ pod uwage
potencjalny wkiad tych wymogow w
osiggnigcie unijnych celow w zakresie
klimatu, celéw $rodowiskowych oraz
celow w zakresie efektywnosci
energetycznej. Wymogi te nie odnoszg si¢
jedynie do wtasciwosci uzytkowych
wyrobow budowlanych. W
przeciwienstwie do poprzedniej dyrektywy
89/106/WE, w rozporzadzeniu (UE) nr
305/2011 nie przewidziano mozliwosci
ustanowienia takich wymogow
nieodlgcznie zwigzanych z wyrobem.
Niektdre normy zharmonizowane
dotyczace wyrobow budowlanych
zawieraja jednak takie wymogi
nieodtgcznie zwigzane z wyrobem, ktore
moga odnosi¢ si¢ do srodowiska,
bezpieczenstwa lub po prostu do dobrego
funkcjonowania wyrobu. W normach tych
wykazano, ze istnieje praktyczna potrzeba
wprowadzenia takich wymogow

w zakresie bezpieczenstwa, srodowiska lub
po prostu funkcjonowania wyrobow.

W art. 114 TFUE, stanowigcym podstawe
prawng niniejszego rozporzadzenia,
natozono rowniez obowiazek dazenia do
wysokiego poziomu ochrony srodowiska,
zdrowia i bezpieczenstwa ludzi.

W niniejszym rozporzadzeniu nalezy wigc
(ponownie) wprowadzi¢ lub zatwierdzi¢
wymogi nieodlagcznie zwigzane

z wyrobem. W zwiazku z tym nalezy

PE738.491v03-00
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przekaza¢ Komisji uprawnienia do
przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290
Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej w celu okreslenia wymogdow
dla odpowiedniej rodziny lub kategorii
wyrobow budowlanych.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 21

Tekst proponowany przez Komisje

(21)  Produkcja i dystrybucja wyrobow
budowlanych staje si¢ coraz bardziej
ztozona, co prowadzi do powstawania
nowych wyspecjalizowanych podmiotow
gospodarczych, takich jak dostawcy ustug
realizacji zamowien. Aby zapewnic
przejrzystos¢, pewne ogdlne obowiazki,
w tym dotyczace wspOtpracy z organami,
powinny mie¢ zastosowanie do wszystkich
podmiotow zaangazowanych w tancuch
dostaw, produkcje, dystrybucje,
znakowanie wlasng marka,
przepakowywanie lub handel na rynku
wtornym, montaz, demontaz w celu
ponownego uzycia lub regeneracji oraz
samg regeneracj¢ wyroboéw. Ponadto
dostawcy powinni by¢ zobowigzani do
wspotpracy z organami nadzoru rynku do
celow oceny zrownowazenia
srodowiskowego. Z tych wzgledow oraz
aby unikna¢ powtarzania obowigzkow,
termin ,,podmiot gospodarczy” nalezy
zdefiniowac¢ szeroko, tak aby obejmowat
wszystkie te podmioty i aby mozna byto
dla nich wszystkich ustanowié
jednorazowo podstawowe obowiazki
ogolne.

PE738.491v03-00

przekaza¢ Komisji uprawnienia do
przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290
Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej w celu okreslenia #ych
wymogow dla odpowiedniej rodziny lub
kategorii wyroboéw budowlanych.

Poprawka

(21)  Produkcja i dystrybucja wyrobow
budowlanych staje si¢ coraz bardziej
ztozona, co prowadzi do powstawania
nowych wyspecjalizowanych podmiotow
gospodarczych, takich jak dostawcy ustug
realizacji zamowien. Aby zapewnic
przejrzystos¢, pewne ogdlne obowiagzki,
w tym dotyczace wspotpracy z organami,
powinny mie¢ zastosowanie do wszystkich
podmiotow zaangazowanych w tancuch
dostaw, produkcje, dystrybucje,
znakowanie wlasng markga lub handel na
rynku wtérnym, montaz, demontaz w celu
ponownego uzycia lub regeneracji oraz
samg regeneracj¢ wyroboéw. Ponadto
dostawcy powinni by¢ zobowigzani do
wspotpracy z organami nadzoru rynku do
celow oceny zrOwnowazenia
srodowiskowego. Z tych wzgledow oraz
aby unikna¢ powtarzania obowigzkow,
termin ,,podmiot gospodarczy” nalezy
zdefiniowac szeroko, tak aby obejmowat
wszystkie te podmioty i aby mozna byto
dla nich wszystkich ustanowi¢
jednorazowo podstawowe obowiazki
ogolne. Rozszerzenie zakresu takich
obowiqzkow na ustugodawcow nie
powinno by¢ jednak blednie
interpretowane jako obowiqzek cigigcy na
ustugodawcach zajmujgcych sie jedynie
montazem wyrobow z oznakowaniem CE,
ktore wykorzystujg w zwigzku 7
wykonywanym zawodem. Obowiqzek ten
nadal bedzie spoczywal wylgcznie na
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Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 23

Tekst proponowany przez Komisje

(23)  Aby poprawi¢ pewno$¢ prawa

1 ztagodzi¢ fragmentacje unijnego rynku
wyrobow budowlanych wynikajaca

z istnienia wymogow i1 znakow krajowych,
nalezy jasno okresli¢ obszar regulowany na
szczeblu UE, tzw. strefe zharmonizowana,
w odréznieniu od elementow
pozostajacych w gestii krajowych organéw
regulacyjnych panstw cztonkowskich.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 23 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1280059PL.docx

17/371

producencie lub na wszelkich osobach
fizycznych lub prawnych dziatajgcych w
jego imieniu.

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej)

Poprawka

(23a) Panstwa czltonkowskie ustalajq
poziom bezpieczenstwa obiektow
budowlanych w ramach swoich
obowigzkow wobec obywateli, natomiast
Unia okresla warunki ramowe dla rynku
wewnetrznego. Przyjmowanie przepisow
dotyczgcych obiektow budowlanych
pozostaje w gestii panstw czltonkowskich.
W podstawowych wymaganiach
dotyczgcych obiektow budowlanych
okreslonych w czesci A zalgcznika I do
niniejszego rozporzqdzenia ustanawia sig
odniesienia do wyrobow budowlanych
niezbedne 7 technicznego punktu widzenia
i stuzqce za podstawe dla zlecen
normalizacji kierowanych do europejskich
organizacji normalizacyjnych, aby
powstaly normy dla wyrobow
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Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 23 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 24

Tekst proponowany przez Komisje

(24) Aby zachowa¢ rownowage migdzy
fagodzeniem fragmentacji rynku a prawnie
uzasadnionymi interesami panstw
cztonkowskich w zakresie regulacji
obiektow budowlanych, nalezy
jednoczesnie przewidzie¢ mechanizm
pozwalajacy na lepsze uwzglednienie
potrzeb panstw cztonkowskich przy
opracowywaniu zharmonizowanych
specyfikacji technicznych. Z tego samego
powodu nalezy ustanowi¢ mechanizm
umozliwiajacy panstwu czlonkowskiemu
ustanawianie, w oparciu o nadrzedne
wzgledy ochrony zdrowia, bezpieczenstwa
lub $rodowiska, dodatkowych wymagan
dotyczacych wyrobéw budowlanych.

PE738.491v03-00
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budowlanych oraz europejskie dokumenty
oceny i odpowiednie akty delegowane.

Poprawka

(23b) Strefa zharmonizowana powinna
miec rowniez zastosowanie do zamowien
publicznych, dotacji lub innych
pozytywnych zachet 7 wyjgtkiem bodicow
podatkowych.

Poprawka

(24)  Aby zachowa¢ rownowage miedzy
tagodzeniem fragmentacji rynku a
kompetencjami panstw cztonkowskich
w zakresie regulacji obiektow
budowlanych, nalezy jednocze$nie
przewidzie¢ mechanizm pozwalajacy na
lepsze uwzglednienie potrzeb panstw
cztonkowskich przy opracowywaniu
zharmonizowanych specyfikacji
technicznych. Panstwa czlonkowskie
odpowiadajq za wymogi w zakresie
bezpieczenstwa, ochrony srodowiska

i energii majqce zastosowanie do obiektow
budowlanych oraz obiektow iniynierii
lgdowej i wodnej. Z tego powodu nalezy
ustanowi¢ mechanizm umozliwiajacy
panstwom czlonkowskim ustanawianie,
w oparciu o nadrzgdne wzgledy ochrony
zdrowia, bezpieczenstwa lub srodowiska,
dodatkowych wymagan dotyczacych
wyrobow budowlanych, aby mogly
reagowad na szczegolne okolicznosci na
ich terytorium.

RR\1280059PL.docx



Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 25

Tekst proponowany przez Komisje

(25) Gospodarke o obiegu zamknigtym,
ktora stanowi kluczowy element Planu
dzialania dotyczacego gospodarki o obiegu
zamknigtym, mozna promowac poprzez
obowigzkowe systemy zwrotu kaucji oraz
obowigzek przyjmowania nieuzywanych
produktow. Panstwa cztonkowskie
powinny mie¢ zatem mozliwos$¢ wdroZenia
takich srodkow.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 26

Tekst proponowany przez Komisje

(26) W celu zwigkszenia jasno$ci prawa
1 zmniejszenia obcigzen administracyjnych
podmiotow gospodarczych nalezy unikac
sytuacji, w ktorych wyroby budowlane
podlegaja wielokrotnej ocenie w zakresie
tego samego aspektu zdrowia,
bezpieczenstwa lub ochrony srodowiska,
w tym klimatu, na podstawie r6znych
przepisow Unii. Potwierdzono to w ramach
platformy REFIT, zalecajac Komisji
priorytetowe potraktowanie problemow
zwigzanych z naktadajacymi si¢

1 powtarzajacymi si¢ wymogami. Komisja
powinna wigc by¢ w stanie okresli¢
warunki, na jakich spetnienie obowigzkow
wynikajacych z innych przepiséw prawa
Unii powoduje réwniez spetnienie
niektorych obowigzkéw wynikajacych

Z niniejszego rozporzadzenia, w przypadku
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Poprawka

(25) Gospodarke o obiegu zamknigtym,
ktoéra stanowi kluczowy element Planu
dziatania dotyczacego gospodarki o obiegu
zamknigtym, mozna promowac poprzez
obowigzkowe systemy zwrotu kaucji oraz
obowiagzek przyjmowania uZywanych lub
nieuzywanych produktéw innych niz
wykonane na zamowienie. Panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ zatem
mozliwos¢ podjecia dziatan, by
wprowadzié zakaz niepotrzebnego
niszczenia wyrobow budowlanych.

Poprawka

(26) W celu zwigkszenia jasno$ci prawa
1 zmniejszenia obcigzen administracyjnych
podmiotow gospodarczych nalezy unikac
sytuacji, w ktorych wyroby budowlane
podlegaja wielokrotnej ocenie w zakresie
tego samego aspektu zdrowia,
bezpieczenstwa lub ochrony srodowiska,
w tym klimatu, na podstawie réznych
przepisow Unii. Potwierdzono to w ramach
platformy REFIT, zalecajac Komisji
priorytetowe potraktowanie problemow
zwigzanych z nakladajacymi si¢

1 powtarzajacymi si¢ wymogami. Komisja
powinna wigc by¢ w stanie okresli¢
warunki, na jakich spelnienie obowigzkow
wynikajacych z innych przepisOw prawa
Unii powoduje réwniez spetnienie
niektorych obowigzkéw wynikajacych

PE738.491v03-00
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gdy skqdingd ten sam aspekt dotyczgcy
zdrowia, bezpieczenstwa lub ochrony
srodowiska, w tym klimatu, bytby
oceniany rownolegle na podstawie
niniejszego rozporzgdzenia i innych
przepisow prawa Unii.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 27

Tekst proponowany przez Komisje

(27)  Ponadto, aby unikna¢ stosowania
przez panstwa cztonkowskie 1 podmioty
gospodarcze rozbieznych praktyk, nalezy
przekaza¢ Komisji uprawnienia do
przyjecia aktow zgodnie z art. 290 TFUE
w celu okreslenia, czy niektore wyroby
budowlane wchodza w zakres definicji
wyrobu budowlanego.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 28

Tekst proponowany przez Komisje

(28) W szczegolnosci w przypadku
produktéw zwigzanych z energia, ujetych
w planach prac dotyczacych ekoprojektu,
ktore to produkty sg jednoczesnie
wyrobami budowlanymi, oraz w przypadku
produktow posrednich, z wyjatkiem
cementu, pierwszenstwo w ustalaniu
wymogow w zakresie zrownowazonego
rozwoju bgdzie miato [rozporzadzenie

w sprawie ekoprojektu dla
zrownowazonych produktéw]. Powinno to
dotyczy¢ na przykiad Zrédel ciepla, kotlow,
pomp ciepla, urzgdzen do ogrzewania
wody 1 pomieszczen, wentylatorow,
systemow chtodzenia i wentylacji oraz
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Z niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka

(27)  Ponadto, aby unikna¢ stosowania
przez panstwa cztonkowskie 1 podmioty
gospodarcze rozbieznych praktyk, na
whniosek co najmniej jednego panstwa
czlonkowskiego nalezy przekaza¢ Komisji
uprawnienia do przyjecia aktow zgodnie

z art. 290 TFUE w celu okre$lenia, czy
niektoére wyroby budowlane wchodzg

w zakres definicji wyrobu budowlanego.

Poprawka

(28) W przypadku produktow
zwigzanych z energia, ujetych w planach
prac dotyczacych ekoprojektu, ktore to
produkty sg jednoczesnie wyrobami
budowlanymi, oraz w przypadku
produktow posrednich, z wyjatkiem
cementu, pierwszenstwo w ustalaniu
wymogow w zakresie zrOwnowazonego
rozwoju begdzie miato [rozporzadzenie

w sprawie ekoprojektu dla
zrbwnowazonych produktow]. Produktami
posrednimi, ktorych to dotyczy, sq irodla
ciepla, kotly, pompy ciepta, urzqdzenia do
ogrzewania wody 1 pomieszczen,
wentylatory, systemy chtodzenia i
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produktow fotowoltaicznych, z wyjatkiem
paneli fotowoltaicznych zintegrowanych

z budynkiem. W razie potrzeby niniejsze
rozporzadzenie nadal moze mie¢ charakter
uzupeltniajacy, gtéwnie w odniesieniu do
aspektow dotyczacych bezpieczenstwa,
przy jednoczesnym uwzglednieniu innych
przepiséw Unii dotyczacych wyrobow,
takich jak urzadzenia gazowe, urzadzenia
niskiego napi¢cia i maszyny. W przypadku
innych wyrobow, aby unikng¢
niepotrzebnych obcigzen dla podmiotow
gospodarczych, w przysztosci moze
pojawi¢ si¢ potrzeba okreslenia warunkow,
na jakich w wyniku spetnienia
obowigzkow wynikajacych z innych
przepisow prawa Unii zostajg rowniez
spetnione niektore obowigzki wynikajace z
niniejszego rozporzadzenia. Komisja
powinna posiada¢ uprawnienia do
przyjecia aktow zgodnie z art. 290 TFUE
w celu okres$lenia takich warunkow.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 33

Tekst proponowany przez Komisje

(33) Aby zmniejszy¢ obcigzenie dla
podmiotdéw gospodarczych,

a w szczegoOlnosci producentéw, podmioty
gospodarcze wystawiajace deklaracje
wiasciwosci uzytkowych i deklaracje
zgodno$ci powinny dostarczac te
deklaracje drogg elektroniczna, by¢
upowaznione do ich dostarczania za
posrednictwem odno$nika bezposredniego
do dokumentu niepodlegajacego
modyfikacji lub umieszcza¢ w tych
deklaracjach odnosniki bezposrednie do
dokumentéw niepodlegajacych
modyfikacji.
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wentylacji oraz produkty fotowoltaiczne, z
wyjatkiem paneli fotowoltaicznych
zintegrowanych z budynkiem. W razie
potrzeby niniejsze rozporzadzenie nadal
moze mie¢ charakter uzupeiniajacy,
glownie w odniesieniu do aspektow
dotyczacych bezpieczenstwa, przy
jednoczesnym uwzglednieniu innych
przepisow Unii dotyczacych wyrobow,
takich jak urzadzenia gazowe, urzadzenia
niskiego napigcia 1 maszyny. W przypadku
innych wyrobow, aby unikna¢
niepotrzebnych obcigzen dla podmiotow
gospodarczych, w przysztosci moze
pojawic sie potrzeba okreslenia warunkow,
na jakich w wyniku spetnienia
obowigzkow wynikajacych z innych
przepiséw prawa Unii zostajg rowniez
spetnione niektore obowigzki wynikajace z
niniejszego rozporzadzenia. Komisja
powinna posiada¢ uprawnienia do
przyjecia aktow zgodnie z art. 290 TFUE
w celu okreslenia takich warunkow.

Poprawka

(33) Aby zmniejszy¢ obcigzenie dla
podmiotéw gospodarczych,

a w szczegoOlnosci producentéw, podmioty
gospodarcze wystawiajace deklaracje
wlasciwosci uzytkowych i deklaracje
zgodno$ci powinny dostarczac te
deklaracje drogg elektroniczng, by¢
upowaznione do ich dostarczania za
posrednictwem odno$nika bezposredniego
do dokumentu niepodlegajacego
modyfikacji lub umieszcza¢ w tych
deklaracjach odno$niki bezposrednie do
dokumentow niepodlegajacych
modyfikacji. W trosce o uproszczenie
komunikacji w tanicuchu dostaw
deklaracje wlasciwosci uzytkowych i
deklaracje zgodnosci powinny byé

PE738.491v03-00



Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 33 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 26

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 35

PE738.491v03-00
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22/371

dodatkowo udostepniane w formacie
nadajgcym si¢ do odczytu maszynowego.
Umozliwiloby to uiytkownikowi
sprawdzenie — za posrednictwem aplikacji
— zgodnosci 7 zasadami stosowania
obowiqzujgcymi w panstwie
cztonkowskim, w ktorym produkt jest
uzywany. Wainym warunkiem wstepnym
dla deklaracji nadajgcych si¢ do odczytu
maszynowego jest ustandaryzowany
format informatyczny, ktory jest
wymagany dla kaidej zharmonizowanej
specyfikacji technicznej. Porozumienie
robocze CEN CWA 17316 ,,Integracyjne
oznakowanie CE dla wyrobow
budowlanych” stanowi podstawe do
opracowania zharmonizowanych
Jormatow XML dla deklaracji wlasciwosci
uzytkowych, ktore mozna by wykorzystaé
jako uzupelnienie norm
zharmonizowanych i zharmonizowanych
specyfikacji technicznych.

Poprawka

(33a) Do czasu zmiany
zharmonizowanych specyfikacji
technicznych zgodnie 7 niniejszym
rozporzgdzeniem deklaracje wlasciwosci
uzytkowych i deklaracje zgodnosci mogq
zawierac bezposrednie odnosniki do
niepodlegajqgcych modyfikacji deklaracji
srodowiskowych produktu lub innych
niepodlegajqgcych modyfikacji
dokumentow zawierajgcych wymagane
informacje.
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Tekst proponowany przez Komisje

(35) W celu zapewnienia zgodnosci

z innymi przepisami dotyczacymi
wyrobow oraz zgodnie z ogdlnymi
zasadami rozporzadzenia (WE)

nr 765/2008 oznakowanie CE nalezy
umieszcza¢ na wyrobach budowlanych, dla
ktorych producent sporzadzit deklaracje
wlasciwos$ci uzytkowych lub deklaracje
zgodnosci. Producent bierze zatem na
siebie odpowiedzialnos$¢ za zapewnienie
zgodnos$ci danego wyrobu

z deklarowanymi wtasciwosciami
uzytkowymi i obowigzujagcymi wymogami
dotyczacymi wyrobow.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 35 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 35 b (nowy)
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Poprawka

(35) W celu zapewnienia zgodnosci

z innymi przepisami dotyczacymi
wyrobow oraz zgodnie z ogdlnymi
zasadami rozporzadzenia (WE)

nr 765/2008 oznakowanie CE nalezy
umieszcza¢ na wyrobach budowlanych, dla
ktorych producent sporzadzit deklaracje
wlasciwos$ci uzytkowych lub deklaracje
zgodnosci. Producent bierze zatem na
siebie odpowiedzialno$¢ za zapewnienie
zgodnosci danego wyrobu

z deklarowanymi wtasciwosciami
uzytkowymi i obowigzujacymi wymogami
dotyczacymi wyroboéw. Oznakowanie CE
powinno byé wystarczajgcym dowodem
zgodnosci wyrobu z charakterystykami i 7
wymogami okreslonymi w niniejszym
rozporzgdzeniu. Panstwa czlonkowskie
nie powinny zatem wprowadzaé na swoich
rynkach Zadnych barier na podstawie
charakterystyk i wymogow, ktore nie sq
objete strefq zharmonizowang.

Poprawka

(35a) Oznakowania inne ni;
oznakowania CE, w tym oznakowania
prywatne, moggq zawierac¢ dodatkowe
informacje pomocne uzytkownikom w
dokonaniu swiadomego wyboru wyrobu,
ktory najlepiej bedzie odpowiadat

ich potrzebom.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 36

Tekst proponowany przez Komisje

(36) Aby zapewni¢ bezpieczenstwo,
funkcjonalnos¢ 1 zrownowazono$¢
wyrobow budowlanych, a tym samym
obiektow budowlanych, wszystkie
podmioty gospodarcze majace zwigzek
z Yancuchem dostaw i siecig dystrybucji
powinny wprowadzi¢ wiasciwe §rodki
w celu zagwarantowania, ze wprowadzajg
do obrotu lub udostgpniaja na rynku
wytacznie wyroby budowlane zgodne

z obowigzujagcymi wymogami unijnymi.
Aby zwigkszy¢ jasno$¢ prawa, nalezy
wyraznie okres§li¢ obowiazki podmiotéw
gospodarczych.

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 38

Tekst proponowany przez Komisje

38)

Aby unikngé oswiadczen

PE738.491v03-00

Poprawka

(35b) Prawa proceduralne wszystkich

podmiotow gospodarczych oraz 0sob

fizycznych lub prawnych dziatajgcych w

24/371

ich imieniu w odniesieniu do srodkow,
decyzji lub nakazow przyjetych przez
wlasciwe organy krajowe powinny by¢
zagwarantowane zgodnie 7
rozgporzqdzeniem (UE) 2019/1020.
Panstwa czlonkowskie powinny zapewnié
istnienie odpowiednich procedur
odwolawczych od takich srodkow, decyzji
lub nakazow.

Poprawka

(36) Aby zapewni¢ bezpieczenstwo,
funkcjonalnos¢ 1 zrownowazono$¢
wyrobow budowlanych, a tym samym
obiektow budowlanych, wszystkie
podmioty gospodarcze majace zwigzek

z fancuchem dostaw powinny wprowadzi¢
wilasciwe §rodki w celu zagwarantowania,
ze wprowadzaja do obrotu lub udostepniaja
na rynku wytacznie wyroby budowlane
zgodne z obowigzujagcymi wymogami
unijnymi. Aby zwigkszy¢ jasno$¢ prawa,
nalezy wyraznie okresli¢ obowigzki
podmiotdéw gospodarczych.

Poprawka

skresla sie
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wprowadzajgcych w blgd, wszelkie
oswiadczenia producentéow wyrobow
budowlanych powinny opierac si¢ na
metodzie oceny zawartej

w zharmonizowanych specyfikacjach
technicznych lub, jesli taka metoda oceny
nie istnieje, na metodach
odzwierciedlajgcych najlepsze dostepne
techniki, w przypadku gdy nie istnieje taka
metoda oceny przewidziana

w zharmonizowanej specyfikacji
technicznej.

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 39

Tekst proponowany przez Komisje

(39) Dokumentacja techniczna wyrobow
budowlanych sporzadzona przez
producenta utatwia organom i jednostkom
notyfikowanym weryfikacje¢ tych wyrobow
pod katem zgodnos$ci z wymogami
unijnymi. Aby zwiekszy¢ dostep do
wyczerpujacych informacji, taka
dokumentacja techniczna powinna
zawieraC ocene¢ zrownowazenia
srodowiskowego danego wyrobu
budowlanego.

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 40

Tekst proponowany przez Komisje

(40)  Aby zapewni¢ przejrzystos¢ dla
uzytkownikéw wyrobow budowlanych

1 unikna¢ niewtasciwego stosowania tych
wyrobow, producent powinien doktadnie
okresli¢ te wyroby budowlane i ich
zamierzone zastosowanie. Z tego samego
powodu producent powinien wyraznie
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Poprawka

(39) Dokumentacja techniczna wyrobow
budowlanych sporzadzona przez
producenta utatwia organom i jednostkom
notyfikowanym weryfikacj¢ tych wyrobow
pod katem zgodnos$ci z wymogami
unijnymi. Aby zwigkszy¢ dostep do
wyczerpujacych informacji, taka
dokumentacja techniczna powinna
zawieraC zasadnicze charakterystyki
danego wyrobu budowlanego zwigzane 7
jego cyklem Zycia.

Poprawka

(40)  Aby zapewni¢ przejrzystos$¢ dla
uzytkownikéw wyrobow budowlanych

1 unikna¢ niewtasciwego stosowania tych
wyrobow, producent powinien doktadnie
okresli¢ te wyroby budowlane i ich
zamierzone zastosowanie. Z tego samego
powodu producent powinien wyraznie
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zaznaczy¢, czy wyroby budowlane sg
przeznaczone wytacznie do uzytku
profesjonalnego, czy tez do uiytku przez
konsumentow. Aby zapewni¢
identyfikowalno$¢ wyrobow budowlanych,
na wyrobach nalezy umiesci¢ informacje
na temat producentow lub, jesli nie jest to
mozliwe, np. ze wzgledu na wielko$¢ lub
powierzchni¢ wyrobu, na jego opakowaniu
lub, jesli nie jest to mozliwe,

w dofaczonym do niego dokumencie.

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 42

Tekst proponowany przez Komisje

(42) Aby zoptymalizowac realizacje
celow okreslonych w ramach
Europejskiego Zielonego Ladu i Planu
dziatania dotyczacego gospodarki o obiegu
zamknigtym, producentdéw nalezy
zobowiaza¢ do osiggnigcia odpowiedniego
poziomu zrownowazenia srodowiskowego,
zarowno w odniesieniu do ich wyrobow,
jak 1ich wytwarzania. Obowiazek ten
wymaga podejmowania decyzji
umozliwiajacych znalezienie kompromisu
pomiedzy réznymi aspektami
srodowiskowymi oraz pomi¢dzy aspektami
srodowiskowymi 1 aspektami dotyczacymi
bezpieczenstwa, przy czym zard6wno
aspekty srodowiskowe, jak 1 aspekty
dotyczace bezpieczenstwa moga odnosi¢
si¢ do samego wyrobu lub do obiektéw
budowlanych. Aby zapewni¢ producentom
pewnos¢ co do sposobu podejmowania
decyzji umozliwiajacych znalezienie
kompromisu, w niniejszym rozporzadzeniu
nalezy okresli¢ jasne przepisy dotyczace
kompromisow.
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zaznaczy¢, czy wyroby budowlane sg
przeznaczone wyltacznie do uzytku
profesjonalnego, w szczegolnosci gdy do
uiywania wyrobu niezbedna jest fachowa
wiedza. Aby zapewni¢ identyfikowalno$¢
wyrobow budowlanych, na wyrobach
nalezy umiesci¢ informacje umoZzliwiajgce
identyfikacje producenta lub, jesli nie jest
to mozliwe, np. ze wzgledu na wielko$¢
lub powierzchni¢ wyrobu, na jego
opakowaniu lub, jesli nie jest to mozliwe,
w dotaczonym do niego dokumencie.

Poprawka

(42)  Aby zoptymalizowac realizacje
celow okreslonych w ramach
Europejskiego Zielonego Ladu i Planu
dziatania dotyczacego gospodarki o obiegu
zamknigtym, producentéw nalezy
zobowiaza¢ do zadbania o to, by zarowno
ich wyroby, jak i proces ich wytwarzania
istotnie przyczynialy si¢ do realizacji
unijnych celow klimatycznych i
srodowiskowych, poprzez znaczne
zmniejszenie sladu srodowiskowego tych
wyrobow. Obowigzek ten wymaga
podejmowania decyzji umozliwiajacych
znalezienie kompromisu pomiedzy
r6znymi aspektami Srodowiskowymi oraz
pomiedzy aspektami srodowiskowymi

1 aspektami dotyczacymi bezpieczefstwa,
przy czym zarowno aspekty srodowiskowe,
jak 1 aspekty dotyczace bezpieczenstwa
moga odnosi¢ si¢ do samego wyrobu lub
do obiektéw budowlanych. Aby zapewni¢
producentom pewnos¢ co do sposobu
podejmowania decyzji umozliwiajacych
znalezienie kompromisu, w niniejszym
rozporzadzeniu nalezy okresli¢ jasne
przepisy dotyczace kompromisow.
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Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 43

Tekst proponowany przez Komisje

(43) Dazac do zapewnienia
zrbwnowazonosci i trwato§ci wyrobow
budowlanych, producenci powinni
zagwarantowaé moZzliwos¢ uiytkowania
wyrobow przez bardzo dlugi czas. Tak
dhugie uzytkowanie wymaga sporzadzenia
odpowiedniego projektu, stosowania
niezawodnych cze¢$ci, zapewnienia
mozliwos$ci naprawy wyrobow,
dostepnos$ci informacji na temat napraw
1 dostepu do czgsci zamiennych.

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 44

Tekst proponowany przez Komisje

(44) Aby wzmocni¢ obieg zamknigty
wyrobow budowlanych zgodnie z celami
okreslonymi w ramach Planu dziatania
dotyczacego gospodarki o obiegu
zamknigtym, producenci powinni
propagowac ponowne uzycie, regeneracje
1 recykling swoich wyrobow.
Przygotowanie do ponownego uzycia,
ponowne uzycie, regeneracja i recykling
wymagaja wdrozenia okreslonych
rozwigzan projektowych, a mianowicie
utatwienia oddzielania czg¢$ci sktadowych
1 materiatOw na pozniejszym etapie
recyklingu oraz unikania materiatow
mieszanych, tagczonych lub

o skomplikowanym sktadzie. Poniewaz
zwykle instrukcje dotyczace stosowania
nie zawsze docieraja do podmiotow
gospodarczych odpowiedzialnych za
przygotowanie do ponownego uzycia,
ponowne uzycie, regeneracje i recykling,
oprocz instrukcji dotyczacych stosowania,
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Poprawka

(43) Dazac do zapewnienia
zrbwnowazonosci i1 trwato§ci wyrobow
budowlanych, producenci powinni zadba¢é
o to, by wyroby moZna bylo uzytkowaé tak
dlugo, jak to moZliwe. Tak dlugie
uzytkowanie wymaga sporzadzenia
odpowiedniego projektu, stosowania
niezawodnych cze¢$ci, zapewnienia
mozliwos$ci naprawy wyrobow,
dostgpnos$ci informacji na temat napraw

1 dostepu do czgsci zamiennych.

Poprawka

(44) Aby wzmocni¢ obieg zamknigty
wyrobow budowlanych zgodnie z celami
okreslonymi w ramach Planu dziatania
dotyczacego gospodarki o obiegu
zamknietym i 7 hierarchiqg postgpowania 7
odpadami, producenci powinni zapobiegaé
wytwarzaniu odpadow poprzez ulatwianie
i priorytetowe traktowanie naprawy,
ponownego uzycia i regeneracji wyrobow.
Producenci powinni zwiekszy¢
zasobooszczednosé poprzez odpowiednie
wykorzystywanie produktow ubocznych
oraz zapewnic¢ recykling swoich
produktow po zakonczeniu ich cyklu
Zycia. Przygotowanie do ponownego
uzycia, ponowne uzycie, regeneracja

i recykling wymagaja wdrozenia
konkretnych rozwigzan projektowych, a
mianowicie utatwienia oddzielania
wyrobow, czgsci sktadowych 1 materiatow
podczas rozmontowania, demontazu i
rozbiorki, jak rownieZ na poézniejszym
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w bazach danych o wyrobach lub
systemach dotyczgcych wyrobow oraz na
stronach internetowych producentéw
nalezy udostgpni¢ niezbgdne informacje
w tym zakresie.

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 45

Tekst proponowany przez Komisje

(45) Aby dostarczac bezpieczne,
funkcjonalne i zréwnowazone pod
wzgledem srodowiskowym wyroby
budowlane, nalezy ustanowi¢
kompleksowe obowiazki dla producentow
w zakresie zrOwnowazonosci

1 bezpieczenstwa. Ze wzgledu na znaczenie
tych obowiazkow i esiggniecie wlasciwej
rownowagi mi¢dzy funkcjonalnoscia,
bezpieczenstwem i zrOwnowazonoscia,
Komisja powinna posiada¢ uprawnienia do
okreslania w drodze aktéw delegowanych
warunkow, na jakich — w odniesieniu do
konkretnej rodziny lub kategorii wyrobow
— obowiazki te zostaja spetnione lub
zaklada sie, ze zostaly spelnione.

PE738.491v03-00

etapie recyklingu oraz unikania materiatow
mieszanych, taczonych lub

o skomplikowanym sktadzie i substancji
potencjalnie niebezpiecznych. Poniewaz
zwykte instrukcje dotyczace stosowania
nie zawsze docieraja do podmiotow
gospodarczych odpowiedzialnych za
przygotowanie do ponownego uzycia,
ponowne uzycie, regeneracje 1 recykling,
oprocz instrukcji dotyczacych stosowania,
w cyfrowych paszportach produktu oraz
na stronach internetowych producentéw
lub za posrednictwem kodow QR nalezy
udostepni¢ niezbedne informacje w tym
zakresie.

Poprawka

(45)  Aby dostarcza¢ bezpieczne,
funkcjonalne i zréwnowazone pod
wzgledem srodowiskowym wyroby
budowlane, nalezy ustanowi¢
kompleksowe obowigzki dla producentow
w zakresie zrOwnowazonosci

1 bezpieczenstwa. Ze wzgledu na znaczenie
tych obowiazkow ogdlne wymogi
dotyczqce stopniowej poprawy
efektywnosci srodowiskowej,
preferowanego wykorzystywania
materiatow przyjaznych dla srodowiska,
obowigzkowej zawartosci materiatow
pochodzqcych 7 recyklingu oraz
dostepnosci informacji na temat
stosowania, naprawy, regeneracji lub
recyklingu wyrobow powinny mieé
zastosowanie do wszgystkich producentow.
Aby okresli¢ te wymogi dla okreslonych
rodzin lub kategorii wyrobow oraz aby
ustalié dalsze wymogi i osiggngé wilasciwg
rownowage migdzy funkcjonalnoscia,
bezpieczenstwem i zrOwnowazonoscia,
Komisja powinna posiada¢ uprawnienia do
okreslania w drodze aktéw delegowanych
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Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 47

Tekst proponowany przez Komisje

(47)  Aby uzytkownicy wyrobow
budowlanych mogli dokonywac
Swiadomych wyborow, nalezy ich
dostatecznie dobrze poinformowac

o efektywnosci srodowiskowej wyrobdw,
o ich zgodno$ci z wymogami
srodowiskowymi oraz o stopniu realizacji
przez producenta obowigzkoéw w zakresie
ochrony §rodowiska naturalnego w tym
zakresie. Komisja posiada zatem
uprawnienia do przyj¢cia aktow
delegowanych w celu ustanowienia
szczegotowych wymogdéw dotyczacych
etykiet, ktore mogq obejmowac latwe do
grozumienia etykietowanie w formie
wSygnalizacji Swietlnej”.

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 50

Tekst proponowany przez Komisje

(50) Podmiot gospodarczy, ktory
modyfikuje dany wyrob w sposdb, ktory
moze mie¢ wptyw na jego wlasciwosci
uzytkowe lub bezpieczenstwo, powinien
podlega¢ obowigzkom producentéw w celu
sprawdzenia, czy wlasciwosci uzytkowe
lub bezpieczenstwo wyrobu sa nadal takie
same. Obowiqzku tego nie naleiy jednak
naktadaé na podmiot gospodarczy, ktory
przepakowuje wyroby w celu
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warunkow, na jakich — w odniesieniu do
konkretnej rodziny lub kategorii wyrobdéw
— obowigzki te zostajg spetnione lub
zaktada sie, ze zostaly spetnione.

Poprawka

(47)  Aby uzytkownicy wyrobow
budowlanych mogli dokonywa¢
$wiadomych wyboréw, nalezy ich
dostatecznie dobrze poinformowacé

o efektywnosci srodowiskowej wyrobow,
o ich zgodno$ci z wymogami
srodowiskowymi oraz o stopniu realizacji
przez producenta obowigzkoéw w zakresie
ochrony §rodowiska naturalnego w tym
zakresie. Komisja posiada zatem
uprawnienia do przyj¢cia aktow
delegowanych w celu ustanowienia
szczegdtowych wymogoéw dotyczacych
etykiet.

Poprawka

(50) Podmiot gospodarczy, ktory
przechowuje lub modyfikuje dany wyrob
W sposob, ktory moze mie¢ wptyw na jego
wlasciwos$ci uzytkowe lub bezpieczenstwo,
powinien podlega¢ obowigzkom
producentéw w celu sprawdzenia, czy
wlasciwosci uzytkowe lub bezpieczenstwo
wyrobu sa nadal takie same.
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udostepnienia ich w innym panstwie
czlonkowskim, poniewaz w przeciwnym
razie handel na rynku wtornym, a tym
samym swobodny obrot wyrobami, bytby
utrudniony, a przepakowywanie co do
zasady nie powinno mie¢ wplywu na
wlasciwosci uzytkowe ani na
bezpieczenstwo wyrobu budowlanego. Aby
jednak zachowadé wlasciwosci uzytkowe

i zapewni¢ bezpieczenstwo wyrobow,
podmiot gospodarczy zajmujgcy sie
przepakowywaniem powinien ponosi¢
odpowiedzialnosé za prawidltowe
wykonanie tych czynnosci, aby
zagwarantowadé, Ze dany wyrob nie
zostanie uszkodzony, a uiytkownicy nadal
bedq naleiycie informowani w jezyku
okreslonym przez panstwo czlonkowskie,
w ktorym udostepnia sig¢ te wyroby.

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 51

Tekst proponowany przez Komisje

(51)  Aby zwigkszy¢ stopien
przestrzegania przez producentow
obowiazkoéw wynikajacych z niniejszego
rozporzadzenia oraz przyczynic si¢ do
usuni¢cia stwierdzonych uchybien

1 poprawy nadzoru rynku, nalezy
upowazni¢ i zobowiaza¢ ustugodawcow,
internetowe platformy handlowe

1 brokerow do zweryfikowania niektorych
tatwych do sprawdzenia cech wyrobow i
ich producentow, takich jak okreslenie
typu wyrobu i sporzqdzenie kompleksowej
dokumentacji technicznej, powinni oni
réwniez bra¢ czynny udziat

w zapewnianiu, by do uzytkownikéw
trafialty wytacznie wyroby zgodne

Z wymogami.

Poprawka 40

PE738.491v03-00

Poprawka

(51) Aby zwigkszy¢ stopien
przestrzegania przez producentow
obowigzkow wynikajacych z niniejszego
rozporzadzenia oraz przyczynic si¢ do
usuni¢cia stwierdzonych uchybien

1 poprawy nadzoru rynku, nalezy
upowazni¢ i zobowigza¢ dostawcow ustug
realizacji zamowien, internetowe
platformy handlowe, sprzedawcow

1 brokeréow do zweryfikowania na
podstawie dokumentacji, czy producenci
wywiqzali si¢ 7 obowiqzkow w odniesieniu
do dokumentacji technicznej, powinni oni
réwniez bra¢ udziat w zapewnianiu, by do
uzytkownikéw trafialty wylacznie wyroby
zgodne z wymogami.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 52

Tekst proponowany przez Komisje

(52) Aby unikna¢ sytuacji, w ktorej
drukowanie przestrzenne wykorzystuje si¢
do obchodzenia obowigzkow
wynikajgcych z niniejszego
rozporzadzenia, na dostawcach ustug
drukowania przestrzennego powinny
spoczywad okreslone obowiqzki w zakresie
informowania.

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 54

Tekst proponowany przez Komisje

(54) Wtasciwosci uiytkowe

i bezpieczenstwo wyrobow sq rownies,
uzaleinione od zastosowanych czesci
sktadowych oraz ustug swiadczonych
przez kalibratorow lub innych
ustugodawcow w zakresie ich
projektowania i wytwarzania. Z tego
wzgledu nalezy okresli¢ pewne obowiqzki
dla dostawcow czesci sktadowych

i ustugodawcow zaangaiowanych

w wytwarzanie wyrobow. W przypadku
gdy niezgodnosé¢ lub ryzyko mogly
powstaé 7 powodu dostarczonej przez dany
podmiot gospodarczy czesci sktadowej lub
swiadczonej przez niego ustugi, dostawca
lub ustugodawca powinien poinformowad
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Poprawka

(52) Aby unikna¢ obchodzenia
obowigzkow wynikajgcych z niniejszego
rozporzgdzenia w przypadkach, gdy
proces produkcji, na przyktad drukowanie
przestrzenne, moze obejmowac kilka
roznych podmiotow uczestniczgcych w
projektowaniu i wytwarzaniu wyrobu
budowlanego, trzeba jasno okreslic role
producenta. Osoby fizyczne i prawne
drukujgce wyrob budowlany powinny na
mocy niniejszego rozporzadzenia bracé na
siebie odpowiedzialnos¢ za caly wyrob,
chyba Ze inna osoba wprowadza wyrob do
obrotu pod wlasng nazwq bqd? znakiem
towarowym lub bierze na siebie
odpowiedzialnosé za wyrob poprzez
wydanie deklaracji wlasciwosci
uzytkowych i deklaracji zgodnosci.

Poprawka

skresla sig

PE738.491v03-00
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o tym fakcie pozostalych klientow, ktorzy
otrzymali te samq czesé skladowq, lub na
rzecz ktorych swiadczono t¢ samq ustuge,
tak aby mozna bylo skutecznie
przeciwdziataé niezgodnosciom i ryzyku
rowniez w odniesieniu do innych
wyrobow.

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 55

Tekst proponowany przez Komisje

(55) Niektore elementy uzywane do
celow budowlanych maja wiele
potencjalnych zastosowan. Ich producenci
powinni mie¢ swobod¢ decydowania, czy
elementy te maja by¢ uzywane do celoéw
budowlanych, czy tez nie, réwniez po to,
aby unikng¢ koniecznos$ci poddawania ich
ocenie wlasciwos$ci uzytkowych

1 zgodnosci, gdy nie jest to konieczne. Jesli
jednak zdecyduja, ze dany element nie jest
przeznaczony do stosowania w celach
budowlanych, cho¢ mogtby by¢ uzyty do
tego celu (,,pseudo wyrob”), producenci

1 inne podmioty gospodarcze powinni
zadbac o to, aby nie byl on uzywany

w obiektach budowlanych. W przeciwnym
razie niektére elementy moglyby zostac
uzyte do celow budowlanych, nie
spetniajagc wymogdéw okreslonych

W niniejszym rozporzadzeniu.

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 58

Tekst proponowany przez Komisje

(58) W szybkim tempie rozwijajg si¢
technologie cyfrowe, ktore majg znaczny

PE738.491v03-00

Poprawka

(55) Niektore elementy uzywane do
celow budowlanych maja wiele
potencjalnych zastosowan. Ich producenci
powinni mie¢ swobod¢ decydowania, czy
elementy te majg by¢ uzywane do celow
budowlanych, czy tez nie, rGwniez po to,
aby unikng¢ konieczno$ci poddawania ich
ocenie wlasciwosci uzytkowych

1 zgodnosci, gdy nie jest to konieczne. Jesli
jednak zdecyduja, ze dany element nie jest
przeznaczony do uZytku w celach
budowlanych, cho¢ mogliby by¢ uzyty do
tego celu, nalezy go oznaczyé jako
whienadajqgcy si¢ do uiytku jako wyrob
budowlany”, a producenci 1 inne podmioty
gospodarcze powinni zadbac o to, aby nie
byt on uzywany w obiektach budowlanych.
W przeciwnym razie niektore elementy
moglyby zosta¢ uzyte do celow
budowlanych, nie spetniajac wymogoéw
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu.

Poprawka

(58) W szybkim tempie rozwijajg si¢
technologie cyfrowe, ktore majg znaczny
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potencjat w zakresie zmniejszania obcigzen
administracyjnych i kosztow ponoszonych
przez podmioty gospodarcze i organy
publiczne, a jednoczesnie sprzyjaja
powstawaniu innowacyjnych i nowych
mozliwo$ci rynkowych 1 modeli
biznesowych. Wykorzystanie technologii
cyfrowych w znacznym stopniu przyczyni
si¢ rowniez do osiggnigcia celow
okreslonych w ramach fali renowacji,

w tym celow dotyczacych efektywnosci
energetycznej, oceny cyklu zycia

1 monitorowania zasobow budowlanych.

W zwigzku 7 tym Komisja powinna
posiadaé uprawnienia do wykorzystania
dodatkowych moZliwosci, jakie stwarza
cyfiyzacja, w drodze aktow
wykonawczych.

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 59

Tekst proponowany przez Komisje

(59) Poniewaz normy zharmonizowane
opracowane w odniesieniu do wyrobow
budowlanych (zwane dalej normami
dotyczgcymi wyrobow budowlanych) sq

w wigkszosci przypadkow obowigzkowe,
do celow zapewnienia pewnosci prawa
normy te powinny by¢ zgodne nie tylko

z odpowiednimi zleceniami normalizacji

i 7 niniejszym rozporzqdzeniem, lecz
rowniez 7 ogolnymi zasadami prawa Unii.

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 60

Tekst proponowany przez Komisje

(60) Aby zapewnic terminowe
przytaczanie odniesien do norm
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potencjat w zakresie zmniejszania obcigzen
administracyjnych i kosztow ponoszonych
przez podmioty gospodarcze i organy
publiczne, a jednoczesnie sprzyjaja
powstawaniu innowacyjnych i nowych
mozliwo$ci rynkowych 1 modeli
biznesowych. Wykorzystanie technologii
cyfrowych w znacznym stopniu przyczyni
si¢ rowniez do osiggni¢cia celow
okreslonych w ramach fali renowacji,

w tym celow dotyczacych efektywnosci
energetycznej, oceny cyklu zycia

1 monitorowania zasoboOw budowlanych.

Poprawka

skresla sie

Poprawka

skresla sie
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dotyczgcych wyrobow budowlanych

w Dzienniku Urz¢dowym Unii
Europejskiej, Komisja Europejska
powinna posiadaé uprawnienia do
ograniczania zakresu lub uchylania
wadliwych norm do celow wywolania
skutkow prawnych na podstawie
niniejszego rozporzqdzenia w drodze
aktow delegowanych, zamiast odmawiania
przywolywania odniesien do tych norm
w Dzienniku Urzedowym.

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 61 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 65

Tekst proponowany przez Komisje

(65) W odpowiedzi na znaczny odsetek
notyfikacji opartych na nieckompletnych
lub btednych ocenach, w szczego6lnosci

w przypadku notyfikacji podmiotow
prawnych nieposiadajacych wewngtrznych
kompetencji technicznych, nalezy
zwigkszy¢ zdolnos$ci organdéw
notyfikujacych w zakresie zasobow,
mianowicie poprzez ustanowienie

PE738.491v03-00

Poprawka

(61a) Tworzgc wytyczne dotyczqce
odpowiedniej formy i tresci norm,
Komisja powinna oprzec si¢ na istotnych
pracach przeprowadzonych jui w ramach
wytycznych KE 7 28 czerwca 2018 r.
dotyczgcych norm zharmonizowanych
zgodnych 7 rozporzgdzeniem w sprawie
wyrobow budowlanych, przedstawionych
przez Komisje w ramach wspolnej
inicjatywy dotyczgcej normalizacji.

Poprawka

(65) W odpowiedzi na znaczny odsetek
notyfikacji opartych na nieckompletnych
lub btednych ocenach, w szczego6lnosci

w przypadku notyfikacji podmiotéw
prawnych nieposiadajacych wewngtrznych
kompetencji technicznych, nalezy
zwiegkszy¢ zdolno$ci organdw
notyfikujacych w zakresie zasobow,
mianowicie poprzez ustanowienie
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wymogow minimalnych; doprecyzowaé
wymogi dotyczace jednostek
notyfikowanych, mianowicie

w odniesieniu do ich niezaleznosci,
delegowania zadan innym podmiotom
prawnym oraz wilasnej zdolnosci do
wykonywania zadan; wprowadzi¢ wymog
zatrudniania w jednostkach
notyfikowanych odpowiednio
wykwalifikowanego personelu oraz
sprawdza¢ kompetencje tego personelu —
w tym celu najskuteczniejsze okazalo sie
narzedzie w postaci struktury kwalifikacji,
zapewni¢, by fo jednostka notyfikowana
sprawowata faktyczng kontrole nad
personelem, przydzielaniem ekspertow
zewnetrznych, procedurami, kryteriami

1 procesem decyzyjnym, a nie
podwykonawca, spotka zalezna lub inna
spotka naleigca do tej samej grupy spoltek,
oraz sprawdzic¢, czy ma to miejsce; oraz
zwigkszy¢ zakres dokumentacji, jaka maja
dostarczy¢ jednostki przy sktadaniu
wniosku 0 wyznaczenie na jednostke
notyfikowang, aby zapewni¢ organom
notyfikujacym bardziej gruntowna

1 stosunkowo sprawiedliwg podstawe
podejmowania decyzji.

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 68

Tekst proponowany przez Komisje

(68)  Aby unikna¢ powigzan miedzy
pracownikami jednostek notyfikowanych
a producentami, jednostki notyfikowane
powinny zapewnic rotacje pracownikow
wykonujacych rézne zadania zwigzane

z oceng zgodnosci.

Poprawka 49
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wymogow minimalnych; doprecyzowac
wymogi dotyczace jednostek
notyfikowanych, mianowicie

w odniesieniu do ich niezaleznosci,
delegowania zadan innym podmiotom
prawnym oraz wlasnej zdolnosci do
wykonywania zadan; wprowadzi¢ wymog
zatrudniania w jednostkach
notyfikowanych odpowiednio
wykwalifikowanego personelu oraz
sprawdza¢ kompetencje tego personelu;
zapewni¢, by jednostka notyfikowana
dysponowata dostatecznie licznym 1
niezaleinym personelem, oraz zwigkszy¢
zakres dokumentacji, jaka majg dostarczy¢
jednostki przy sktadaniu wniosku

o wyznaczenie na jednostke notyfikowana,
aby zapewni¢ organom notyfikujacym
bardziej gruntowng 1 stosunkowo
sprawiedliwg podstawe podejmowania
decyzji.

Poprawka

(68)  Aby unikna¢ powigzan migdzy
pracownikami jednostek notyfikowanych

a producentami, jednostki notyfikowane
powinny maoc umozliwiaé rotacje
pracownikow wykonujacych rézne zadania
zwigzane z oceng zgodnosci.

PE738.491v03-00
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 71

Tekst proponowany przez Komisje

(71)  Aby stworzy¢ réwne szanse dla
jednostek notyfikowanych i producentéw,
nalezy poprawi¢ koordynacje miedzy
jednostkami notyfikowanymi. Poniewaz
tylko potowa obecnych jednostek
notyfikowanych uczestniczy z wlasnej
inicjatywy w dzialaniach istniejacej juz
grupy koordynacyjnej ds. jednostek
notyfikowanych, udzial w niej powinien
stac si¢ obowigzkowy.

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 72

Tekst proponowany przez Komisje

(72)  Proby ustanowienia

w rozporzadzeniu (UE) nr 305/2011
procedur uproszczonych dla matych

i Srednich przedsigbiorstw, a tym samym
zmniejszenia obcigzen i kosztow
ponoszonych przez MSP

i mikroprzedsigbiorstwa, nie byty w pelni
skuteczne 1 czesto pozostawaty
niezrozumiate lub nie byty stosowane

z powodu braku $wiadomosci lub
niejasnosci co do ich zastosowania.
Usuwajac stwierdzone uchybienia

1 opierajac si¢ na wczesniej ustanowionych
przepisach, nalezy wyjasni¢ i utatwic ich
stosowanie, a tym samym o0siaggnac¢ cel,
jakim jest wspieranie MSP przy
jednoczesnym zapewnieniu wlasciwos$ci
uzytkowych, bezpieczenstwa

1 zrownowazenia srodowiskowego
wyroboéw budowlanych.

PE738.491v03-00

Poprawka

(71)  Aby stworzy¢ réwne szanse dla
jednostek notyfikowanych i producentéw,
nalezy poprawi¢ koordynacj¢ miedzy
jednostkami notyfikowanymi. Poniewaz
tylko potowa obecnych jednostek
notyfikowanych uczestniczy z wlasnej
inicjatywy w dzialaniach istniejacej juz
grupy koordynacyjnej ds. jednostek
notyfikowanych, panstwa czltonkowie
powinny zapewni¢ w niej udzial
bezposredni lub za posrednictwem
wyznaczonych przedstawicieli.

Poprawka

(72)  Proby ustanowienia

w rozporzadzeniu (UE) nr 305/2011
procedur uproszczonych dla
mikroprzedsigbiorstw, a tym samym
zmniejszenia obcigzen i kosztow
ponoszonych przez mikroprzedsigbiorstwa,
nie byty w pelni skuteczne 1 czgsto
pozostawaly niezrozumiate lub nie byty
stosowane z powodu braku §wiadomosci
lub niejasnosci co do ich zastosowania.
Usuwajac stwierdzone uchybienia

1 opierajac si¢ na wczesniej ustanowionych
przepisach, nalezy wyjasni¢ 1 utatwi¢ ich
stosowanie, a tym samym osiaggna¢ cel,
jakim jest wspieranie
mikroprzedsigbiorstw przy jednoczesnym
zapewnieniu wlasciwos$ci uzytkowych,
bezpieczenstwa i zrOwnowazenia
srodowiskowego wyrobow budowlanych.
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Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 74

Tekst proponowany przez Komisje

(74)  Aby zagwarantowa¢ pewnos¢
prawa w przypadku problemow
zwigzanych z bezpieczenstwem lub
wlasciwo$ciami uzytkowymi, na takie
uznanie nalezy zezwoli¢ tylko wtedy, gdy
zarowno dwa zaangazowane podmioty
gospodarcze, jak i dwie zaangazowane
Jjednostki notyfikowane zobowiqzg si¢ do
wspolpracy, a podmiot gospodarczy
uzyskujqcy certyfikacje bedzie sprawowal
kontrole techniczng nad danym wyrobem.

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 75

Tekst proponowany przez Komisje

(75)  Ocena rozporzadzenia (UE)

nr 305/2011 wykazata, Zze dziatania

w zakresie nadzoru rynku prowadzone na
szczeblu krajowym sg bardzo
zroznicowane pod wzgledem jakosci

1 skuteczno$ci. Oprocz zapewnienia
srodkow na rzecz lepszego nadzoru rynku
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu,
nalezy utatwi¢ zapewnienie zgodnos$ci
podmiotoéw gospodarczych, jednostek

1 wyrobow z niniejszym rozporzadzeniem,
réwniez poprzez zaangazowanie osob
trzecich, np. umozliwiajac kazdej osobie
fizycznej lub prawnej przekazywanie
informacji o ewentualnych
niezgodnosciach za posrednictwem portalu
wnoszenia skarg.

Poprawka 53
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Poprawka

(74)  Aby zagwarantowa¢ pewnos¢
prawa w przypadku problemow
zwigzanych z bezpieczenstwem lub
wlasciwo$ciami uzytkowymi, na takie
uznanie nalezy zezwoli¢ tylko wtedy, gdy
ocenione i zweryfikowane podmioty
gospodarcze zgodzq si¢ na wspolprace z
uznang jednostkq notyfikowang i na
udostepnianie jej danych.

Poprawka

(75)  Ocena rozporzadzenia (UE)

nr 305/2011 wykazata, Zze dziatania

w zakresie nadzoru rynku prowadzone na
szczeblu krajowym sg bardzo
zroznicowane pod wzgledem jakosci

1 skuteczno$ci. Oprocz zapewnienia
srodkoéw na rzecz lepszego nadzoru rynku
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu
oraz w stosownym prawie Unii, nalezy
utatwi¢ zapewnienie zgodnosci podmiotéw
gospodarczych, jednostek 1 wyrobow

z niniejszym rozporzadzeniem, rowniez
poprzez zaangazowanie 0sob trzecich, np.
umozliwiajac kazdej osobie fizycznej lub
prawnej przekazywanie informacji

o niezgodnosci za posrednictwem portalu
wnoszenia skarg stworzonego i
utrzymywanego przez Komisje.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 76

Tekst proponowany przez Komisje

(76)  Aby usuna¢ stwierdzone uchybienia
w zakresie nadzoru rynku, o ktorych mowa
w rozporzadzeniu (UE) nr 305/2011,
niniejsze rozporzadzenie powinno zawieraé
wigcej uprawnien dla organéw panstw
cztonkowskich 1 Komisji, ktore powinny
umozliwi¢ organom dzialanie we
wszystkich potencjalnie problematycznych
okoliczno$ciach.

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 78

Tekst proponowany przez Komisje

(78)  Aby zapewnié skuteczne
egzekwowanie wymogow i zaostrzyé
nadzor rynku w panstwach
czlonkowskich, a takZe zapewnic¢ zgodnosé
z przepisami rozporzqdzenia w sprawie
ekoprojektu dla zrownowazonych
produktow, naleiy przekazac Komisji
uprawnienia do przyjecia aktow zgodnie
zart. 290 TFUE w celu okreslenia
minimalnej liczby kontroli, ktore majg by¢
przeprowadzane przez organy nadzoru
rynku w odniesieniu do poszczegolnych
grup lub rodzin wyrobow lub w zwigzku

z okreslonymi wymogami oraz w celu
ustanowienia minimalnych wymogow
dotyczgcych zasobow.

Poprawka S5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 79

PE738.491v03-00

Poprawka

(76)  Aby usung¢ stwierdzone uchybienia
w zakresie nadzoru rynku, o ktorych mowa
w rozporzadzeniu (UE) nr 305/2011,
niniejsze rozporzadzenie powinno zawierac¢
wiecej uzasadnionych uprawnien dla
organdéw panstw cztonkowskich 1 Komisji,
ktére powinny umozliwi¢ organom
dzialanie we wszystkich potencjalnie
problematycznych okoliczno$ciach.

Poprawka

skresla sie
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Tekst proponowany przez Komisje

(79)  Ponadto, aby poprawi¢ przeci¢tnie
niewielki potencjal organéw nadzoru rynku
w zakresie nadzoru rynku 1 zapewni¢
wigksza zgodno$¢ z przepisami
rozporzadzenia w sprawie ekoprojektu dla
zrbwnowazonych produktéw, nalezy
zapewni¢ bardziej szczegotowe wsparcie

w zakresie koordynacji administracyjnej
oraz przyzna¢ im prawa do dochodzenia od
podmiotéw gospodarczych zwrotu kosztow
kontroli 1 badan.

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 81

Tekst proponowany przez Komisje

(81)  Aby lepiej stuzy¢ podmiotom
gospodarczym, punkty kontaktowe ds.
wyrobow budowlanych powinny sta¢ si¢
bardziej skuteczne i w zwigzku z tym
otrzyma¢ wigcej srodkow. Aby utatwic
pracg podmiotom gospodarczym, nalezy
dopracowac 1 rozszerzy¢ zadania punktéw
kontaktowych ds. wyroboéw budowlanych,
tak aby obejmowaty one informacje na
temat przepiséw dotyczacych wyrobow
ustanowionych w niniejszym
rozporzadzeniu 1 aktach przyjetych na jego
podstawie.

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 84

RR\1280059PL.docx

Poprawka

(79)  Ponadto, aby poprawi¢ przeci¢tnie
niewielki potencjal organéw nadzoru rynku
w zakresie nadzoru rynku 1 zapewnic
wigksza zgodno$¢ z przepisami
rozporzadzenia w sprawie ekoprojektu dla
zrbwnowazonych produktdéw, nalezy
zapewnic¢ bardziej szczegotowe wsparcie

w zakresie koordynacji administracyjne;j
oraz przyzna¢ im prawa do dochodzenia od
podmiotow gospodarczych zwrotu kosztow
kontroli i badan w razie posiadania przez
te podmioty wyrobow niezgodnych 7
wymogami.

Poprawka

(81)  Aby lepiej stuzy¢ podmiotom
gospodarczym, punkty kontaktowe ds.
wyrobow budowlanych powinny stac¢ si¢
bardziej skuteczne 1 w zwigzku z tym
otrzymac¢ wigcej srodkow. Aby utatwic
prac¢ podmiotom gospodarczym, nalezy
dopracowac 1 rozszerzy¢ zadania punktow
kontaktowych ds. wyrobéw budowlanych,
tak aby obejmowaty one informacje na
temat przepisow dotyczacych wyrobdw
ustanowionych w niniejszym
rozporzadzeniu 1 aktach przyjetych na jego
podstawie. Panstwa cztonkowskie
powinny rowniez informowaé podmioty
gospodarcze o znajdujqcych si¢ na ich
terytorium punktach kontaktowych ds.
wyrobow budowlanych.
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Tekst proponowany przez Komisje

(84)  Scentralizowana rejestracja
informacji na temat wyrobow zapewnia
wieksza przejrzystos¢ z korzyscig dla
bezpieczenstwa wyrobow oraz ochrony
srodowiska 1 zdrowia ludzkiego,

a jednocze$nie zmniejsza obcigzenia
administracyjne 1 koszty ponoszone przez
podmioty gospodarcze. W zwiazku z tym
Komisji nalezy przekaza¢ uprawnienia do
przyjecia aktow zgodnie z art. 291 TFUE
w celu ustanowienia scentralizowanej
unijnej bazy danych wyrobow
budowlanych lub scentralizowanego
unijnego systemu informacji dotyczgcych
wyrobow budowlanych. Obecnie nie
moZna dokonaé oceny zalet i wad
moZzliwych rozwiqzan, dlatego

w stosownych przypadkach Komisja
powinna posiadac uprawnienia do wyboru
Jjednego z tych rozwiqzan.

Poprawka 58

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 87

Tekst proponowany przez Komisje

(87)  Dzialalno$¢ gospodarcza w zakresie
wyrobow budowlanych powoli, ale
systematycznie przybiera coraz bardziej
mig¢dzynarodowy charakter. W zwigzku

Z tym pojawiajg si¢ sytuacje, w ktorych
nalezy przeciwdziata¢ niezgodnosciom
podmiotdéw gospodarczych majacych
siedzibe poza Unig. Z uwagi na to, ze
panstwa trzecie w zasadzie nie sg gotowe
do wspierania egzekwowania prawa Unii
na swoim terytorium, jesli Unia nie
zapewnia im w zamian mozliwosci
udzielenia pomocy, w niniejszym
rozporzadzeniu nalezy przewidzieé pewne
uprawnienia w zakresie wspolpracy
miedzynarodowe;.
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Poprawka

(84) Rejestracja informacji na temat
wyrobow zapewnia wieksza przejrzystos¢
z korzyScig dla bezpieczenstwa wyrobow
oraz ochrony srodowiska i zdrowia
ludzkiego, a jednoczesnie zmniejsza
obcigzenia administracyjne i koszty
ponoszone przez podmioty gospodarcze.
W zwigzku z tym Komisji nalezy
przekaza¢ uprawnienia do przyjecia aktow
zgodnie z art. 291 TFUE w celu
ustanowienia cyfirowego paszportu wyrobu
budowlanego i rejestru paszportow
wyrobow budowlanych.

Poprawka

(87)  Dziatalno$¢ gospodarcza w zakresie
wyrobow budowlanych powoli, ale
systematycznie przybiera coraz bardziej
mig¢dzynarodowy charakter. W zwigzku

Z tym pojawiajg si¢ sytuacje, w ktorych
nalezy przeciwdziala¢ niezgodnosciom
podmiotoéw gospodarczych majacych
siedzibe poza Unig. Z uwagi na to, ze
panstwa trzecie w zasadzie nie sg gotowe
do wspierania egzekwowania prawa Unii
na swoim terytorium, jesli Unia nie
zapewnia im w zamian mozliwos$ci
udzielenia pomocy, w niniejszym
rozporzadzeniu nalezy ujqé przepisy
zobowiqzujgce Komisje do podejmowania
wspotpracy migdzynarodowe;.
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Poprawka 59

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 88

Tekst proponowany przez Komisje

(88) Pewna liczba panstw trzecich
stosuje unijne przepisy dotyczace wyrobow
lub przynajmniej uznaje certyfikaty
wydane na ich podstawie, czy to na
podstawie umow migdzynarodowych, czy
jednostronnie — przy czym w obu
przypadkach lezy to w interesie Unii. Aby
zacheci¢ takie panstwa trzecie do
kontynuowania tej praktyki, a inne panstwa
trzecie do podjecia podobnych dziatan,
panstwom trzecim stosujagcym unijne
przepisy dotyczace wyrobow lub
uznajacym certyfikaty wydane na
podstawie tych przepisOw nalezy zapewnic
pewne dodatkowe mozliwosci. Z tego
powodu powinna istnie¢ mozliwos¢
wspierania tych szczegdlnie sktonnych do
wspotpracy panstw trzecich poprzez
umozliwienie im udziatu w niektérych
szkoleniach oraz mozliwos¢ udziatu

w unijnej bazie danych wyrobow
budowlanych lub unijnym systemie
informacji dotyczgcych wyrobodw
budowlanych, w systemie informacyjnym
stuzacym do zharmonizowanego
podejmowania decyzji oraz w wymianie
informacji mi¢dzy organami. Ponadto

z tego samego powodu powinna istnie¢
mozliwo$¢ informowania tych szczegdlnie
sktonnych do wspotpracy panstw trzecich
o niezgodnych z wymogami lub
ryzykownych wyrobach.

Poprawka 60

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 90

RR\1280059PL.docx

Poprawka

(88) Pewna liczba panstw trzecich
stosuje unijne przepisy dotyczace wyrobow
lub przynajmniej uznaje certyfikaty
wydane na ich podstawie, czy to na
podstawie umow mig¢dzynarodowych, czy
jednostronnie — przy czym w obu
przypadkach lezy to w interesie Unii. Aby
zachecic¢ takie panstwa trzecie do
kontynuowania tej praktyki, a inne panstwa
trzecie do podjecia podobnych dziatan,
panstwom trzecim stosujagcym unijne
przepisy dotyczace wyrobow lub
uznajacym certyfikaty wydane na
podstawie tych przepisOw nalezy zapewnic
pewne dodatkowe mozliwosci. Z tego
powodu powinna istnie¢ mozliwos¢
wspierania, po konsultacji 7 panstwami
czlonkowskimi, tych szczegolnie
sktonnych do wspotpracy panstw trzecich
poprzez umozliwienie im udziatu

w niektorych szkoleniach oraz mozliwos¢
udzialu w unijnej bazie danych wyrobow
budowlanych, w systemie informacyjnym
sluzacym do zharmonizowanego
podejmowania decyzji oraz w wymianie
informacji miedzy organami. Ponadto

z tego samego powodu powinna istnie¢
mozliwos¢ informowania tych szczeg6lnie
sktonnych do wspoétpracy panstw trzecich
o niezgodnych z wymogami lub
ryzykownych wyrobach.
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Tekst proponowany przez Komisje

(90)  Aby zwickszy¢ stosowanie
zréwnowazonych wyrobéw budowlanych,
unikajgc jednoczesnie zaktdcen na rynku 1
zapewniajac zgodnos$¢ z przepisami
rozporzadzenia w sprawie ekoprojektu dla
zrobwnowazonych produktéw, w ramach
praktyki udzielania zamowien publicznych
w panstwach cztonkowskich sposrod
wyrobow zgodnych z wymogami nalezy
wybiera¢ wyroby najbardziej
zroOwnowazone. Wymogi majace
zastosowanie do zaméwien publicznych,
okreslone w aktach wykonawczych, nalezy
ustanowi¢ zgodnie z obiektywnymi,
przejrzystymi 1 niedyskryminacyjnymi
kryteriami.

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 91

Tekst proponowany przez Komisje

(91) Zamowienia publiczne
odpowiadaja 14 % PKB Unii. Aby
przyczynic¢ si¢ do realizacji celu, jakim jest
osiaggniecie neutralnosci klimatyczne;,
poprawa efektywnos$ci energetycznej

1 zasobooszczednosci oraz przejscie na
gospodarke o obiegu zamknigtym, ktora
chroni zdrowie publiczne i réznorodnos¢
biologiczna, instytucje i podmioty
zamawiajgce nalezy, w stosownych
przypadkach, zebowigzac do dostosowania
swoich zamowien do konkretnych
kryteriéw lub celow dotyczacych zielonych
zamowien publicznych, ktore zostang
okreslone w aktach delegowanych
przyjetych na podstawie niniejszego
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Poprawka

(90)  Aby zwiekszy¢ stosowanie
zrbwnowazonych wyrobéw budowlanych,
unikajgc jednoczesnie zaktdcen na rynku i
zapewniajac zgodnos$¢ z przepisami
rozporzadzenia w sprawie ekoprojektu dla
zrbwnowazonych produktéw, w ramach
praktyki udzielania zamowien publicznych
w panstwach cztonkowskich sposrod
wyrobow zgodnych z wymogami nalezy
wybiera¢ wyroby najbardziej
zrownowazone. Komisja powinna
ustanowi¢ wymogi majace zastosowanie
do zamowien publicznych, ktore sq
przedmiotem specjalnego przetargu jako
zielone zamowienia publiczne okreslone w
aktach delegowanych, w oparciu o
obiektywne, przejrzyste i
niedyskryminacyjne kryteria, z
uwzglednieniem konkretnych ograniczen,
z jakimi borykajq si¢ male jednostki
samorzqdu lokalnego, i potrzeb MSP.

Poprawka

(91) Zamowienia publiczne
odpowiadaja 14 % PKB Unii. Aby
przyczynic si¢ do realizacji celu, jakim jest
osiggniecie neutralnosci klimatyczne;,
poprawa efektywnos$ci energetycznej

1 zasobooszczednosci oraz przejsScie na
gospodarke o obiegu zamknigtym, ktora
chroni zdrowie publiczne i réznorodnos¢
biologiczna, instytucje i podmioty
zamawiajace nalezy, w stosownych
przypadkach, zachecaé do dostosowania
swoich zaméwien do konkretnych
kryteriéw dotyczacych zielonych
zamowien publicznych, ktore zostang
okreslone w aktach delegowanych
przyjetych na podstawie niniejszego
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rozporzadzenia. Kryteriow lub celow
okreslonych w aktach delegowanych dla
poszczegbdlnych grup wyrobow nalezy
przestrzegaé nie tylko w przypadku
bezposredniego udzielania zamowien na te
wyroby w ramach zaméwien na dostawy,
lecz rowniez w ramach zamowien na
roboty budowlane lub ustugi, jezeli wyroby
te beda wykorzystywane do prowadzenia
dziatalnosci stanowiacej przedmiot tych
zamowien. W porownaniu 7 podejsciem
dobrowolnym obowigzkowe kryteria lub
cele zapewniqg maksymalizacje efektu
d?wigni w zakresie wydatkow publicznych
majgcego na celu zwigkszenie popytu na
wyroby o lepszych wlasciwosciach
uzytkowych. Kryteria te powinny by¢
przejrzyste, obiektywne

1 niedyskryminujace.

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 92

Tekst proponowany przez Komisje

(92) W celu uwzglednienia postgpu
technicznego 1 wiedzy technicznej na temat
nowych dowodow naukowych,
zapewnienia wlasciwego funkcjonowania
rynku wewngetrznego, utatwienia dostgpu
do informacji 1 zapewnienia jednolitego
wdrazania przepisow, nalezy przekazac
Komisji uprawnienia do przyjecia aktow
zgodnie z art. 290 Traktatu

o funkcjonowaniu Unii Europejskiej

w odniesieniu do ustanawiania i zmiany
przepiséw i wymogow technicznych
dotyczacych poszczegdlnych wyrobow;
okreslania majacych zastosowanie
systemow oceny i weryfikacji; okres§lania
warunkow, na jakich obowiazki
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rozporzadzenia. Kryteria zrownowazonego
rozwoju moglyby mieé¢ forme
obowigzkowych specyfikacji technicznych
lub poziomow efektywnosci bqdz, w
stosownych przypadkach, kryteriow
selekcji, kryteriow udzielenia zamowienia
lub klauzul dotyczgcych realizacji
zamowienia, przy czym instytucje
zamawiajqgce mialyby wcigz swobode
decydowania o calosci kryteriow
niezbednych do udzielenia zamowienia
publicznego. Kryteria zrownowazonego
rozwoju okreslone w aktach delegowanych
dla poszczeg6lnych grup wyrobow mozna
by bylo stosowaé nie tylko w przypadku
bezposredniego udzielania zamoéwien na te
wyroby w ramach zaméwien na dostawy,
lecz rowniez w ramach zaméwien na
roboty budowlane lub ustugi, jezeli wyroby
te beda wykorzystywane do prowadzenia
dziatalno$ci stanowigcej przedmiot tych
zamowien. Kryteria te powinny by¢
przejrzyste, obiektywne

1 niedyskryminujace.

Poprawka

(92) W celu uwzglednienia postgpu
technicznego 1 wiedzy technicznej na temat
nowych dowodow naukowych,
zapewnienia wlasciwego funkcjonowania
rynku wewnetrznego, utatwienia dostgpu
do informacji i zapewnienia jednolitego
wdrazania przepisOw, nalezy przekazac
Komisji uprawnienia do przyjecia aktow
zgodnie z art. 290 Traktatu

o funkcjonowaniu Unii Europejskiej

w odniesieniu do ustanawiania przepisow

1 wymogow technicznych dotyczacych
poszczegodlnych wyrobow;
wyszczegolniania majacych zastosowanie
systemow oceny i weryfikacji okreslonych
w zalgczniku V; okreslania warunkow, na
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wynikajace z innych przepisoOw prawa Unii
powoduja wypetienie niektorych
obowigzkow wynikajacych z niniejszego
rozporzadzenia; zmiany wzoru deklaracji
wlasciwosci uzytkowych i deklaracji
zgodno$ci; ustanawiania dodatkowych
obowigzkow producentow; zmiany

1 uzupetniania przepiséw proceduralnych
dotyczacych opracowywania europejskich
dokumentdéw oceny; ustanawiania
wymogow minimalnych dla organow
nadzoru rynku; utworzenia unijnej bazy
danych wyrobow budowlanych lub
unijnego systemu informacji dotyczgcych
wyrobow budowlanych; ustanawiania
wymogow dotyczqcych zielonych
zamowien publicznych oraz okreslania
minimalnych sankcji. Szczegolnie wazne
jest, aby w czasie prac przygotowawczych
Komisja prowadzila stosowne konsultacje,
w tym na poziomie ekspertow, oraz aby
konsultacje te prowadzone byty zgodnie

z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z dnia 13
kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa*!. W szczegolnosci, aby
zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i
Radzie udziat na rownych zasadach w
przygotowaniu aktow delegowanych,
instytucje te otrzymuja wszelkie
dokumenty w tym samym czasie co
eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci
tych instytucji mogg systematycznie brac¢
udziat w posiedzeniach grup eksperckich
Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem
aktow delegowanych.

41 Dz.U.L 123 212.5.2016,s. 1.

Poprawka 63

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 93

PE738.491v03-00

jakich obowiagzki wynikajace z innych
przepiséw prawa Unii powoduja
wypelnienie niektorych obowigzkow
wynikajacych z niniejszego
rozporzadzenia; zmiany wzoru deklaracji
wlasciwos$ci uzytkowych i1 deklaracji
zgodnosci; okreslania dodatkowych
obowigzkow producentow w zakresie
ochrony srodowiska naturalnego; zmiany
1 uzupetniania przepiséw proceduralnych
dotyczacych opracowywania europejskich
dokumentow oceny; ustanawiania
wymogow dotyczgcych zielonych
zamowien publicznych. Uprawnienia te
powinny ograniczac si¢ do tego, co bedzie
potrzebne do zaspokojenia potrzeb panstw
cztonkowskich okreslonych i ujetych w
planie prac. Szczegolnie wazne jest, aby
W czasie prac przygotowawczych Komisja
prowadzita stosowne konsultacje, w tym na
poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje
te prowadzone byly zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu
mi¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13
kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa*!. W szczegolnosci, aby
zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i
Radzie udziat na rownych zasadach w
przygotowaniu aktow delegowanych,
instytucje te otrzymuja wszelkie
dokumenty w tym samym czasie co
eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci
tych instytucji mogg systematycznie brac¢
udzial w posiedzeniach grup eksperckich
Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem
aktow delegowanych. Opracowujqc te
akty, Komisja powinna dqzy¢ do
zmniejszenia obcigien administracyjnych
dla przedsiebiorstw i uwzglednic¢ potrzeby
MSP.

4 Dz.U.L 123212.5.2016,s. 1.
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Tekst proponowany przez Komisje

(93) W celu zapewnienia jednolitych
warunkéw wykonywania niniejszego
rozporzadzenia nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze w celu
ustanowienia srodkow przekazywania
informacji; szczegotowego okreslenia
sposobu wykonywania obowigzkow i praw
podmiotow gospodarczych; przyjecia
formatu europejskiej oceny technicznej;
ustanowienia minimalnych zasobow
wymaganych przez jednostki
notyfikowane oraz umoiliwienia organom
panstw trzecich dostep do systemow
informacyjnych na potrzeby
zharmonizowanego podejmowania
decyzji, do unijnej bazy danych wyrobow
budowlanych lub unijnego systemu
informacji dotyczgcych wyrobow
budowlanych oraz do szkolen
prowadzonych w kontekscie niniejszego
rozporzadzenia. Uprawnienia te powinny
by¢ wykonywane zgodnie

z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/201142,

42 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) nr 182/2011
z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace
przepisy 1 zasady ogdlne dotyczace trybu
kontroli przez pafistwa cztonkowskie
wykonywania uprawnien wykonawczych
przez Komisj¢ (Dz.U. L 55 z 28.2.2011,
s. 13).

Poprawka 64

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 98

Tekst proponowany przez Komisje
(98) W celu zapewnienia wysokiego

poziomu zgodnosci z niniejszym
rozporzadzeniem panstwa cztonkowskie

RR\1280059PL.docx

Poprawka

(93) W celu zapewnienia jednolitych
warunkéw wykonywania niniejszego
rozporzadzenia nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze w celu
ustanowienia Srodkow przekazywania
informacji; przyjecia formatu europejskiej
oceny technicznej; oraz do szkolen
prowadzonych w kontekscie niniejszego
rozporzadzenia. Uprawnienia te powinny
by¢ wykonywane zgodnie

z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/201142,

42 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) nr 182/2011
z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace
przepisy 1 zasady ogodlne dotyczace trybu
kontroli przez panstwa cztonkowskie
wykonywania uprawnien wykonawczych
przez Komisj¢ (Dz.U. L 55 z 28.2.2011,
s. 13).

Poprawka
(98) W celu zapewnienia wysokiego

poziomu zgodnosci z niniejszym
rozporzadzeniem panstwa cztonkowskie

PE738.491v03-00
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powinny ustanowi¢ przepisy dotyczace kar
stosowanych w przypadku niezgodnosci

1 zapewni¢ egzekwowanie tych przepisow.
Przewidziane sankcje powinny by¢
skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.
Aby zapewnié osiggniecie tych celow oraz
zharmonizowane kary, Komisji nalezy
przyznac uprawnienia do ustanawiania
minimalnych kar w drodze aktow
pryyjetych na podstawie art. 290 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej.

Poprawka 65

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 100

Tekst proponowany przez Komisje

(100) Aby zagwarantowac pewnosé
prawa, nalezy sprecyzowad, jak diugo
wyroby wprowadzane na obrotu na
podstawie europejskich dokumentow
oceny przyjetych na podstawie
rozporzqdzenia (UE) nr 305/2011 mogq
pozostawacé w sieci dystrybucji, a tym
samym by¢ dalej udostepniane na rynku.
Podobnie jak w przypadku praktyki
stosowanej na podstawie innych
przepisow dotyczgcych wyrobow, za
odpowiedni okres uwaza sig piec lat po
uplywie terminu waznosci europejskiej
oceny technicznej, na podstawie ktorej
zostaly one wprowadzone do obrotu.

W ten sposob w ciggu szesciu lat od
wejscia w {ycie zharmonizowanej
specyfikacji technicznej przyjetej na
podstawie niniejszego rozporzqdzenia
wszystkie wyroby sprzedawane
uzytkownikom bedq zgodne 7 tg
gharmonizowang specyfikacjq techniczng
i 7 niniejszym rozporzqdzeniem.

Poprawka 66

PE738.491v03-00

powinny ustanowi¢ przepisy dotyczace kar
stosowanych w przypadku niezgodnosci

1 zapewni¢ egzekwowanie tych przepisow.
Przewidziane sankcje powinny by¢
skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

Poprawka

skresla sig

RR\1280059PL.docx



Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia
zharmonizowane przepisy dotyczace
udostepniania na rynku 1 bezposredniego
montaZu wyrobéw budowlanych —
niezaleznie od tego, czy odbywa sig¢ to

w ramach ustugi — poprzez ustalenie:

Poprawka 67

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) zasad wyrazania wlasciwosci
uzytkowych wyroboéw budowlanych

w zakresie Srodowiska, w tym klimatu,
1 bezpieczenstwa w odniesieniu do ich
zasadniczych charakterystyk;

Poprawka 68

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje
b) wymogow dotyczacych wyrobow
budowlanych w zakresie srodowiska,

w tym klimatu, funkcjonalnosci
1 bezpieczenstwa.

Poprawka 69

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 2

RR\1280059PL.docx

Poprawka

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia
zharmonizowane przepisy dotyczace
wprowadzania do obrotu 1 udostgpniania
na rynku wyroboéw budowlanych —
niezaleznie od tego, czy odbywa si¢ to

w ramach ustugi — poprzez ustalenie:

Poprawka

a) zharmonizowanych zasad
wyrazania wlasciwosci uzytkowych
wyrobow budowlanych w zakresie
srodowiska, w tym oceny cyklu Zycia
1 bezpieczenstwa w odniesieniu do ich
zasadniczych charakterystyk;

Poprawka
b) wymogow dotyczacych wyrobow

budowlanych w zakresie srodowiska,
funkcjonalnosci 1 bezpieczenstwa.

PE738.491v03-00
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Tekst proponowany przez Komisje

W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia
si¢ rOwniez zobowigzania podmiotow
gospodarczych zajmujacych si¢ wyrobami
budowlanymi lub ich cze$ciami
sktadowymi badZ wyrobami, ktére
moglyby zosta¢ uznane za wyroby
budowlane, mimo Ze zgodnie

z zamierzeniem producenta nie sq one
wyrobami budowlanymi.

Poprawka 70

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 71

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — akapit 1 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) zbiorow danych 3D
wprowadzonych do obrotu w celu
umoZzliwienia drukowania przestrzennego
wyrobow budowlanych objetych
niniejszym rozporzqdzeniem oraz
wyrobow budowlanych i form
wydrukowanych przestrzennie;

PE738.491v03-00

Poprawka

W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia
si¢ rbwniez zobowigzania podmiotow
gospodarczych zajmujacych si¢ wyrobami
budowlanymi lub ich cze$ciami
sktadowymi badz wyrobami podwdjnego
zastosowania, w tym demontazem i
ponownym uzyciem tych wyrobow.

Poprawka

Niniejsze rozporzgdzenie przyczynia sie do
sprawnego funkcjonowania rynku
wewnetrznego, poniewaz; gwarantuje
swobodny przeplyw bezpiecznych i
zrownowazonych wyrobow budowlanych
w Unii, oraz do realizacji celow
transformacji ekologicznej i cyfrowej,
poniewaz zapobiega wplywowi wyrobow
budowlanych na srodowisko oraz na
zdrowie i bezpieczenstwo ludzi, a takze
ogranicza ten wplyw.

Poprawka

a) wyrobéw budowlanych
wydrukowanych przestrzennie;
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Poprawka 72

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) materialow przeznaczonych do
wykorzystania podczas drukowania

przestrzennego wyrobow budowlanych na

terenie budowy lub w jego poblizu lub do
produkcji przy uiyciu form na terenie
budowy lub w jego pobliiu;

Poprawka 73

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

¢ wyrobow budowlanych

produkowanych na terenie budowy w celu

natychmiastowego wbudowania ich

w obiekty budowlane, bez koniecznosci
podjecia oddzielnych dziatan handlowych
zmierzajgcych do wprowadzenia ich do
obrotu;

Poprawka 74

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — akapit 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje
P zestawow lub zespolow, jezeli ich
skiad okreslono i ujeto
w zharmonizowanych specyfikacjach

technicznych lub europejskich
dokumentach oceny;

Poprawka 75
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skresla sie

skresla sig

skresla sig

49/371

Poprawka

Poprawka

Poprawka
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — akapit 1 - litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g domow jednorodzinnych
prefabrykowanych jednokondygnacyjnych
0 powierzchni uZytkowej mniejszej niz 180
m? lub dwukondygnacyjnych

0 powierzchni uzytkowej mniejszej niz 100
m? na kondygnacje.

Poprawka 76

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa czlonkowskie mogq podjgé
decyzje o niestosowaniu niniejszego
rozporzgdzenia w odniesieniu do domow,
o ktorych mowa w lit. g), powiadamiajgc
o tym Komisje.

Poprawka 77

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) podmiot gospodarczy zmienit
zamierzone zastosowanie uzywanych
wyrobow budowlanych lub elementow

w stosunku do zamierzonego zastosowania
przypisanego tym wyrobom budowlanym
lub elementom przez pierwotnego
producenta w inny sposéb niz przez
ograniczenie wiasciwosci uzytkowych lub
zamierzonego zastosowania, lub wylacznie
do celow dekoracyjnych, przy czym cele te
ustalono z uwagi na brak jakiejkolwiek
Sfunkcji konstrukcyjnej obiektow
budowlanych,

PE738.491v03-00

Poprawka
skresla sie
Poprawka
skresla sig
Poprawka
b) podmiot gospodarczy zmienit

zamierzone zastosowanie uzywanych
wyrobow budowlanych lub elementow

w stosunku do zamierzonego zastosowania
przypisanego tym wyrobom budowlanym
lub elementom przez pierwotnego
producenta w inny sposéb niz przez
ograniczenie wlasciwosci uzytkowych lub
zamierzonego zastosowania, lub wylacznie
do celow dekoracyjnych;

RR\1280059PL.docx



Poprawka 78

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 2 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 79

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 2 — litera d b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 80

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 3 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje
b) kottéw, rur, zbiornikow 1 urzadzen
pomocniczych oraz innych wyrobow

majacych stycznos$¢ z wodg przeznaczong
do spozycia przez ludzi;

Poprawka 81

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 3 - litera ¢

RR\1280059PL.docx

Poprawka

da)  podmiot gospodarczy wprowadza
do obrotu uzywany wyrob budowlany po
raz pierwszy;

Poprawka

db)  podmiot gospodarczy zajmujgcy sie
demontaZzem lub przetwarzaniem wyrobow
uzywanych w celu ich ponownego uzycia
nie wywiqzuje si¢ 7 obowigzkow;

Poprawka

b) zwiqzanej 7 higiengq jakosci kottow,
rur, zbiornikdw 1 urzadzen pomocniczych
oraz innych wyrobow majacych stycznos¢
z woda przeznaczong do spozycia przez
ludzi;

PE738.491v03-00
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Tekst proponowany przez Komisje

c) systemow oczyszczania sciekow;

Poprawka 82

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 3 - litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) urzqdzen sanitarnych;

Poprawka 83

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 3 - litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e wyrobow zwiqzanych
z sygnalizacjg swietlng.

Poprawka 84

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 3 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 85

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 3 — litera e b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PE738.491v03-00

Poprawka

skresla sig

Poprawka
skresla sig

Poprawka
skresla sig

Poprawka

ea)  produktow oswietleniowych
podlegajqgcych dyrektywom 2014/35/UE,
2014/53/UE lub 2001/95/WE;

Poprawka

eb)  produktow elektrycznych i
elektronicznych podlegajqgcych

52/371
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Poprawka 86

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Niniejsze rozporzgdzenie ma
rowniez zastosowanie do ustug
drukowania przestrzennego wyrobow
budowlanych i elementow objetych
niniejszym rozporzgdzeniem. Ustugi
drukowania przestrzennego obejmujq
wynajem maszyn do drukowania
przestrzennego, ktore mogq byé
wykorzystywane do produkcji wyrobow
budowlanych i elementow objetych
niniejszym rozporzqdzeniem.

Niniejsze rozporzgdzenie ma rowniez
zastosowanie do ustug zwigzanych z:

— produkcjq i komercjalizacjg
wyrobow budowlanych lub elementow
objetych niniejszym rozporzqdzeniem,
oraz

— z demontazem, przygotowaniem do
ponownego uzycia, regeneracjg wyrobow

i handlem uZywanymi wyrobami
budowlanymi lub elementami objetymi
niniejszgym rozporzqdzeniem.

Poprawka 87

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje
5. Panstwa cztonkowskie moga

wylaczy¢ ze stosowania niniejszego
rozporzadzenia wyroby budowlane

RR\1280059PL.docx

dyrektywom 2014/35/UE, 2014/30/UE,
2014/53/UE, dyrektywie RoHS lub [XXX]
rozporzgdzeniu w sprawie ekoprojektu dla
grownowazonych produktow.

Poprawka
skresla sie
Poprawka
5. Panstwa cztonkowskie moga

wylaczy¢ ze stosowania niniejszego
rozporzadzenia wyroby budowlane objete

53/371 PE738.491v03-00
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i elementy objgte niniejszym
rozporzadzeniem, ktore sg wprowadzane
do obrotu lub bezposrednio instalowane
w regionach najbardziej oddalonych Unii
Europejskiej w rozumieniu art. 349
Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej. Pafstwa czlonkowskie
powiadamiajg Komisje Europejska

1 pozostate panstwa cztonkowskie

o przepisach, w ktorych przewidziano takie
wylaczenia. Panstwa czlonkowskie
zapewniaja, aby wyroby lub elementy
budowlane podlegajace wylaczeniu nie
byly opatrzone oznakowaniem CE zgodnie
z art. 16. Wyrobow lub elementow
budowlanych wprowadzonych do obrotu
lub bezposrednio wbudowanych na
podstawie takiego wylaczenia nie uznaje
si¢ za wprowadzone do obrotu lub
bezposrednio wbudowane w Unii

W rozumieniu niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka 88

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) ,Wyrob budowlany” oznacza kazdy
uformowany lub bezksztaltny element
fizyczny, lgcznie 7 jego opakowaniem

i instrukcjg obstugi, lub zestaw bqd?
zespot tgczgcy takie elementy, ktory jest
wprowadzany do obrotu lub produkowany
w celu trwatego wbudowania w obiekty
budowlane lub ich czgéci na terenie Unii,

z wyjgtkiem elementow, ktore

z koniecznosci najpierw zostajq trwale
polgczone w zespol, zestaw lub inny wyrob
budowlany, zanim zostanq trwale
wbudowane w obiekty budowlane;

Poprawka 89

PE738.491v03-00

niniejszym rozporzadzeniem, ktore sa
wprowadzane do obrotu w regionach
najbardziej oddalonych Unii Europejskiej
w rozumieniu art. 349 Traktatu

o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j.
Panstwa cztonkowskie powiadamiaja
Komisj¢ Europejska i pozostate panstwa
cztonkowskie o przepisach, w ktorych
przewidziano takie wytaczenia. Panstwa
cztonkowskie zapewniaja, aby wyroby
budowlane podlegajace wylaczeniu nie
byly opatrzone oznakowaniem CE zgodnie
z art. 16. Wyrobow budowlanych
wprowadzonych do obrotu na podstawie
takiego wytaczenia nie uznaje si¢ za
wprowadzone do obrotu w Unii

W rozumieniu niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka

1) ,Wyrob budowlany” oznacza kazdy
wyrob lub zestaw, ktory jest produkowany
i wprowadzany do obrotu lub dostarczany
na teren budowy w celu trwatego
wbudowania w obiekty budowlane lub ich
czesci na terenie Unii, w tym wyroby
wydrukowane przestrzennie lub inne
elementy objete niniejszym
rozporzgdzeniem zgodnie 7 art. 2 ust. 1-3,
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje

2) »staly” oznacza trwajqcy dwa lata

lub dtuzej;

Poprawka 90

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 3

Tekst proponowany przez Komisje
3) »Wyrob” oznacza wyrob
budowlany lub inny element objety

niniejszym rozporzqdzeniem zgodnie
zart. 2 ust. 1-3;

Poprawka 91

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt S

Tekst proponowany przez Komisje

5) wbezposredni montaz” oznacza

montaz wyrobu w obiekcie budowlanym
klienta bez uprzedniego udostepnienia go

na rynku lub montaz domu
Jjednorodzinnego objetego niniejszym

rozporzgdzeniem, niezaleznie od tego, czy

odbywa si¢ on w ramach swiadczenia
ustugi;

Poprawka 92
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Poprawka

2) ,staly” oznacza wbudowany lub
przymocowany w taki sposob, e moze
znaczgco wplyngé na podstawowe wymogi
dotyczqce pracy, oraz pomyslany tak, by
pozostac czesciq obiektu budowlanego lub
Jjego czesci, a po zakonczeniu prac
budowlanych lub remontowych nie moina
go usung¢ bez ugycia narzedzi lub sily
mechaniczneyj,

Poprawka

skresla sig

Poprawka

skresla sie
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 7

Tekst proponowany przez Komisje

7) ,»zasadnicze charakterystyki”
oznaczajg te cechy wyrobu, ktére odnosza
si¢ do podstawowych wymagan
dotyczacych obiektow budowlanych,
okreslonych w zatgczniku I cze$¢ A pkt 1
lub ktére wymieniono w zatgczniku I czes$¢
A pkt 2,

Poprawka 93

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 8

Tekst proponowany przez Komisje

8) ,»wymogi dotyczace wyrobow”
oznaczajg wartos¢ progowa lub inng ceche,
ktorqg wyrob musi spelniad, zanim zostanie
wprowadzony na rynek lub bezposrednio
zamontowany, w tym wymogi dotyczqce
etykietowania i instrukcji obstugi lub
innych informacji, ktore nalezy
przedstawié;

Poprawka 94

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 9

Tekst proponowany przez Komisje

9) ,»podmiot gospodarczy” oznacza
producenta, upowaznionego
przedstawiciela, importera, dystrybutora,
dostawce ustug realizacji zamowien,
dostawce ustug drukowania
przestrzennego, producenta, importera lub
dystrybutora materialow przeznaczonych
do drukowania przestrzennego wyrobow,
sprzedawcg internetowego, brokera,
dostawce, ustugodawce, producenta OBL

PE738.491v03-00

Poprawka

7 ,»zasadnicze charakterystyki”
oznaczajg te cechy wyrobu, ktdre odnosza
si¢ do podstawowych wymagan
dotyczacych obiektow budowlanych,
okreslonych w zatgczniku I czg$¢ A, lub
aspektow srodowiskowych, ktore
wymieniono w zalgczniku I czes$¢ B;

Poprawka

8) ,wymogi dotyczace wyrobow”
oznaczajg wartos¢ progowa lub inng ceche
— okreslone w zalgczniku I czes¢ C1i C 2
zgodnie 7 art. 5 ust. 2 — ktore wyrob
budowlany musi spetnié¢, zanim zostanie
wprowadzony na rynek;

Poprawka

9) ,»podmiot gospodarczy” oznacza
producenta, upowaznionego
przedstawiciela, importera, dystrybutora,
dostawce ustug realizacji zamowien,
producenta, importera lub dystrybutora
materiatéw przeznaczonych do drukowania
przestrzennego wyrobow, sprzedawce
internetowego, brokera, dostawce,
ustugodawce, producenta OBL lub kazda
inng osobg fizyczng lub prawna, ktore
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lub kazda inng osobe fizyczng lub prawna,
inng niz organy, jednostki notyfikowane,
jednostki ds. oceny technicznej i punkty
kontaktowe ds. wyrobow budowlanych,
ktére podlegaja niniejszemu
rozporzadzeniu w odniesieniu do
wytwarzania, demontazu w celu
ponownego uzycia, regeneracji wyrobow
lub przepakowywania wyrobow, lub
udostgpniania tych wyrobow na rynku, lub
ich bezposredniego montaZu zgodnie

z niniejszym rozporzadzeniem, oraz
podmioty gospodarcze okreslone w art. 3
pkt 13 rozporzgdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2019/1020%,

44 Rozporzgdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2019/1020

z dnia 20 czerwca 2019 r. w sprawie
nadzoru rynku i zgodnosci produktow
oraz zmieniajgce dyrektywe 2004/42/WE
oraz rozporzqdzenia (WE) nr 765/2008 i
(UE) nr 305/2011 (Dz.U. L 169
225.6.2019, s. 1).

Poprawka 95

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 10

Tekst proponowany przez Komisje

10)  ,dostawca ustug drukowania
przestrzennego” oznacza kazdg osobe
fizyczng lub prawng, ktora swiadczy,

w ramach dziatalnosci handlowej, jedng

z nastepujqgcych ustug: wynajem lub
leasing drukarek 3D, drukowanie zbiorow
danych do drukowania przestrzennego lub
posrednictwo w swiadczeniu jednej 7 tych
ustug, niezaleinie od tego, czy material do
drukowania jest dostarczany przez te
osobe;

Poprawka 96
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podlegaja niniejszemu rozporzadzeniu

w odniesieniu do wytwarzania, demontazu
w celu ponownego uzycia, regeneracji
wyrobow lub udostepniania tych wyrobow
na rynku zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem;

Poprawka

skresla sie
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 15

Tekst proponowany przez Komisje

15)  ,,budynki” oznaczajq obiekty, inne
ni; kontenery, dajgce schronienie
ludziom, zwierzetom lub przedmiotom,
ktore sq trwale przytwierdzone do podloia
albo moggq by¢ transportowane wylgcznie
za pomocq specjalnego sprzetu, przy czym
ich powierzchnia uZytkowa wynosi co
najmniej 20 m? na jednej lub kilku
kondygnacjach;

Poprawka 97

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 16

Tekst proponowany przez Komisje

16)  ,,poziom” oznacza wynik oceny
wlasciwosci uzytkowych wyrobu

w odniesieniu do jego zasadniczych
charakterystyk, wyrazony jako wartosé
liczbowa;

Poprawka 98

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 17

Tekst proponowany przez Komisje

17) »Kklasa” oznacza zakres poziomow
wlasciwosci uzytkowych wyrobu
ograniczony wartosciqg minimalng

i maksymalng;

Poprawka 99

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 22
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Poprawka
skresla sie
Poprawka
16)  ,,poziom” oznacza wyrazenie

wlasciwosci uzytkowych bez klasyfikacji
potencjalnych wlasciwosci uzytkowych lub
okreslonego minimum bqd; maksimum,

Poprawka

17) ,klasa” oznacza wyraZenie
wlasciwosci uzytkowych w
systematycznym podziale wzgledem
potencjalnych wlasciwosci uzytkowych,
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Tekst proponowany przez Komisje
22)  ,,zespol” oznacza zestaw co

najmniej dwoch odrebnych elementow,
z ktorych jeden jest wyrobem;

Poprawka 100

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 3 — akapit 1 — punkt 24 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) nie zostat poddany procesowi
wykraczajagcemu poza naprawe,
czyszczenie lub regularng konserwacje,
okreslonemu przez pierwotnego
producenta w instrukcji obstugi lub
uznanemu za konieczny zgodnie

z powszechng wiedza z zakresu inzynierii
lgdowej;

Poprawka 101

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 25

Tekst proponowany przez Komisje

25) ,,zamierzone zastosowanie”
oznacza zastosowanie przewidziane przez
producenta, w tym warunki uiytkowania
okreslone w dokumentacji technicznej, na
etykietach, w instrukcjach obstugi lub

w materiatach reklamowych, przy czym
zastosowania wymienione tylko w jednym
z tych dokumentow wchodzq jui w zakres
wzamiergonego zastosowania”,

Poprawka 102

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 26
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Poprawka

skresla sig

Poprawka

a) nie zostat poddany procesowi
wykraczajagcemu poza naprawe,
czyszczenie lub regularng konserwacje,
okreslonemu przez pierwotnego
producenta w instrukcji obstugi lub
uznanemu za konieczny zgodnie

z najbardziej aktualng szczegoltowg
wiedzg z zakresu inZynierii;

Poprawka

25) ,,Zamierzone zastosowanie”
oznacza zamierzone zastosowanie wyrobu
budowlanego okreslone przez producenta i
zdefiniowane w majgcej zastosowanie
zharmonizowanej specyfikacji technicznej;

PE738.491v03-00
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Tekst proponowany przez Komisje

26)  ,,naprawa’” oznacza proces
przywracania wadliwego wyrobu do stanu,
w ktérym moze on spelnia¢ swojg funkcje
zgodnie z zamierzonym zastosowaniem;

Poprawka 103

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 27

Tekst proponowany przez Komisje

27)  ,konserwacja” oznacza czynno$¢
wykonywang w celu utrzymania wyrobu
w stanie, w ktérym moze on funkcjonowaé
zgodnie 7 wymogami,

Poprawka 104

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 31

Tekst proponowany przez Komisje

31) ,.typ wyrobu” oznacza abstrakcyjny
model poszczeg6lnych wyrobow,
okreslony w ramach zamierzonego
zastosowania oraz zestaw charakterystyk,
ktore wykluczajg wszelkie roZnice

w odniesieniu do wtasciwosci uzytkowych
lub spetnienia wymogow dotyczqgcych
wyrobow, okreslonych w niniejszym
rozporzgdzeniu lub na jego podstawie,
wytworzonych w okreslonym procesie
produkcyjnym przy uzyciu danej
kombinacji surowcow lub czesci
sktadowych, przy czym identyczne
elementy ronych producentoéw rownie;
nalezq do roZnych typow wyrobow;

PE738.491v03-00

Poprawka

26)  ,,naprawa’ oznacza proces naprawy
wadliwego wyrobu lub wymiany jego
wadliwych czesci w celu przywrocenia
produktu do stanu, w ktérym moze on
spetnia¢ swoja funkcje zgodnie z
zamierzonym zastosowaniem;

Poprawka

27)  ,konserwacja” oznacza czynno$¢
wykonywang w celu utrzymania wyrobu
w stanie, w ktérym moze on funkcjonowaé
w okreslony sposob;

Poprawka

31) ,.typ wyrobu” oznacza abstrakcyjny
model poszczegdlnych wyrobow,
zdefiniowany tym samym zestawem
deklarowanych wlasciwosci uzytkowych;
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Poprawka 105

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 32

Tekst proponowany przez Komisje

32) ,stan wiedzy naukowej

1 technicznej” oznacza sposob osiggnigcia
okreslonego celu, ktory jest najbardziej
efektywny i1 zaawansowany albo zblizony
do niego, a wigc wykracza poza przecigtne
sposoby, ktére mozna wybrac;

Poprawka 106

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 38

Tekst proponowany przez Komisje

38) ,,strefa zharmonizowana” oznacza
sfer¢ objeta wspolnie niniejszym
rozporzadzeniem, zharmonizowanymi
specyfikacjami technicznymi oraz aktami
Komisji o zasiggu ogdlnym przyjetymi na
podstawie niniejszego rozporzadzenia;

Poprawka 107

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 39

Tekst proponowany przez Komisje

39) wprawo Unii” oznacza Traktat
o Unii Europejskiej, Traktat

o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
ogolne zasady prawa, akty o zasiegu

RR\1280059PL.docx

Poprawka

32) ,stan wiedzy naukowej

1 techniczne]” oznacza sposob osiagnig¢cia
okreslonego celu, ktory jest najbardziej
efektywny i1 zaawansowany albo zblizony
do niego, a wigc wykracza poza przecigtne
sposoby, ktére mozna wybrac, albo
wlasciwosci uzytkowe stanowiqce
rozwigzanie moZliwe do osiggnigcia 7
zastosowaniem powszechnie stosowanych
technologii, niezaleznie od tego, czy jest to
rozwiqzanie najbardziej zaawansowane
technologicznie, czy nie;

Poprawka

38) ,,strefa zharmonizowana” oznacza
sfer¢ objeta wspdlnie niniejszym
rozporzadzeniem, zharmonizowanymi
specyfikacjami technicznymi oraz aktami
Komisji o zasiegu ogolnym odnoszgcymi
si¢ do wyrobow budowlanych przyjetymi
na podstawie niniejszego rozporzadzenia;

Poprawka

skresla sie
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0golnym, o ktorym mowa w art. 288

akapit drugi, trzeci i czwarty TFUE, oraz
wszelkie umowy miedzynarodowe, ktorych

Unia jest strong lub ktorych stronami sq
Unia i jej panstwa czionkowskie;

Poprawka 108

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 42

Tekst proponowany przez Komisje

42)  ,,produkowany jednostkowo”
oznacza, ze ze wzgledu na specyfikacje
klienta wystepuje roZnica dotyczgca
metody produkcji w poréwnaniu

z wszystkimi innymi wyrobami
wytwarzanymi dla innych klientow przez
dany podmiot gospodarczy;

Poprawka 109

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 44

Tekst proponowany przez Komisje

44)  ,,wykonywany na zamowienie”
oznacza, ze ze wigledu na specyfikacje
klienta wystepujq roznice pod wzgledem
rozmiaru lub materiatu w porownaniu

z wsgystkimi innymi wyrobami
wytwarzanymi dla innych klientow przez
dany podmiot gospodarczy;

Poprawka 110

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 3 — akapit 1 — punkt 45 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE738.491v03-00

Poprawka

42)  ,,produkowany jednostkowo”
oznacza, ze ze wzgledu na specyfikacje
klienta wystepuje potrzeba dostosowania
urzgdzen produkcyjnych do produkcji

W porownaniu z wszystkimi innymi
wyrobami wytwarzanymi dla innych
klientow przez dany podmiot gospodarczy;

Poprawka

skresla sig

Poprawka

45a) ,,nosnik danych” oznacza liniowy
symbol kodu kreskowego, symbol

RR\1280059PL.docx



Poprawka 111

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 46

Tekst proponowany przez Komisje

46) ,,zharmonizowane specyfikacje
techniczne” oznaczaja normy dotyczace
wyrobow budowlanych ustanowione
zgodnie z art. 4 ust. 2, do ktorych
odniesienie opublikowano w Dzienniku
Urzedowym zgodnie 7 art. 34 i w zwiqzku
z tym staly si¢ one obowigzkowe do celow
stosowania niniejszego rozporzqdzenia,
oraz akty delegowane przyjete na
podstawie art. 4 ust. 3 14, art. 5 ust. 2 lub
art. 22 ust. 4, w ktorych zawarto zalecenia
techniczne;

Poprawka 112

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 48

Tekst proponowany przez Komisje

48) ,,wyrob podwojnego zastosowania”
oznacza wyrob, ktory zgodnie

Z przeznaczeniem okreslonym przez jego
producenta stosuje si¢ jako produkt oraz
jako element o innym przeznaczeniu, ktory
nie wchodzitby w zakres niniejszego
rozporzadzenia, gdyby mial to inne
zamierzone zastosowanie;

Poprawka 113

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 51
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dwuwymiarowy lub inny nosnik danych
stuzqcy do automatycznej identyfikacji,
ktory moZe by¢ odczytywany przez
urzqdzenie;

Poprawka

46)  ,,zharmonizowane specyfikacje
techniczne” oznaczaja normy dotyczace
wyrobow budowlanych ustanowione
zgodnie z art. 4 ust. 2 oraz akty
delegowane przyjete na podstawie art. 4
ust. 314, art. 5 ust. I lub art. 22 ust. 4,
w ktorych zawarto zalecenia techniczne;

Poprawka

48)  ,,wyréb podwojnego zastosowania”
oznacza wyrob, ktdrego przeznaczeniem
zamierzonym przez producenta jest
stosowanie go jako produktu lub jako
elementu o innym przeznaczeniu, ktory nie
wchodzitby w zakres niniejszego
rozporzadzenia, gdyby miat jedynie to inne
zamierzone zastosowanie;
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

51) ,ekwiwalent pelnego czasu pracy” skresla sig
oznacza site roboczq jednej osoby

zatrudnionej w peltnym wymiarze czasu

pracy, zgodnie 7 definicjq danego panstwa

czlonkowskiego, lub site roboczq kilku

0s0b zatrudnionych w niepetnym

wymiarze czasu pracy, pracujqcych razem

takq samgq liczbe godzin dziennie lub

tygodniowo;

Poprawka 114

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 57

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
57)  ,broker” oznacza kazdg osobg 57)  ,broker” oznacza kazda osobe
fizyczng lub prawng $§wiadczacg ustuge fizyczna lub prawng $§wiadczacg ustuge
posrednictwa w zakresie wprowadzania posrednictwa w zakresie wprowadzania
wyrobow do obrotu lub ich wyrobow do obrotu;

bezposredniego montazu;

Poprawka 115

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 69

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

69) ,organ” oznacza Komisje skresla sig
Europejskq, jej agencje oraz kazdy organ

notyfikujqcy, organ wyznaczajqcy lub

organ nadzoru rynku, o ile nie okreslono

inaczej w odpowiednich przepisach:

niezaleznie od tego, w ktorym panstwie

czlonkowskim ma on siedzibe;

Poprawka 116

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 70
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Tekst proponowany przez Komisje

70)  ,,wyrdb stwarzajacy ryzyko”
oznacza wyrdb, ktdry zawsze, podczas
catego cyklu zycia i nawet wtedy, gdy
powstaje posrednio, moze negatywnie
oddzialywa¢ na zdrowie 1 bezpieczenstwo
0s0b, srodowisko lub na spetnianie
podstawowych wymagan dotyczacych
obiektow budowlanych, gdy jest
wbudowany w te obiekty, w stopniu, ktory
przy uwzglednieniu stanu techniki
wykracza poza wptyw uwazany za
uzasadniony i dopuszczalny w stosunku do
jego zamierzonego zastosowania wyrobu
oraz w zwyktych lub dajacych si¢
racjonalnie przewidzie¢ warunkach
stosowania;

Poprawka 117

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 71 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 118

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 71 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 119

RR\1280059PL.docx

65/371

Poprawka

70)  ,,wyrdb stwarzajacy ryzyko”
oznacza wyrdb, ktdry zawsze, podczas
catego cyklu zycia, moze negatywnie
oddziatywa¢ na zdrowie i bezpieczenstwo
0sob, srodowisko lub na spetnianie
podstawowych wymagan dotyczacych
obiektow budowlanych, gdy jest
wbudowany w te obiekty, w stopniu, ktory
przy uwzglednieniu stanu techniki
wykracza poza wplyw uwazany za
uzasadniony 1 dopuszczalny w stosunku do
jego zamierzonego zastosowania wyrobu
oraz w zwyktych lub dajacych si¢
racjonalnie przewidzie¢ warunkach
stosowania;

Poprawka

7la) ,cele dekoracyjne” oznaczajg cele,
ktore nie dotyczq adnej funkcji
konstrukcyjnej ani podstawowych
wymogow dla obiektow budowlanych
wymienionych w zalgczniku I;

Poprawka

71b)  ,,produkt uboczny” oznacza
produkt uboczny w rozumieniu art. 5
dyrektywy 2008/98/ WE;
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 71 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 120

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Podstawowe wymagania dotyczace
obiektow budowlanych przedstawione

w zalgczniku I cze$¢ A pkt 1 sa podstawg
opracowania zlecen normalizacji

1 zharmonizowanych specyfikacji
technicznych.

PE738.491v03-00

Poprawka

71c) ,,zdolnosé do recyklingu” oznacza
moZliwosé skutecznego i efektywnego
oddzielania, zbierania, sortowania i
agregowania materiatow lub produktow
odpadowych jako okreslonych strumieni
odpadow w ramach przygotowania do
recyklingu, a nastepnie ich recyklingu w
odpowiednich procesach przemystowych i
ponownego przetworzenia na materialy
lub produkty pochodzgce 7 recyklingu,
przy jednoczesnym zminimalizowaniu
strat w zakresie jakosci lub
Junkcjonalnosci w poréownaniu
pierwotnym materiatem lub produktem;

Poprawka

1. Podstawowe wymagania dotyczace
obiektow budowlanych przedstawione

w zalgczniku | cze$¢ A sq podstawg
okreslania zasadniczych charakterystyk
wyrobow budowlanych. Komisja okresla
zasadnicze charakterystyki wyrobow
budowlanych 7 uwzglednieniem potrzeb
regulacyjnych panstw czlonkowskich oraz
celow Unii w zakresie bezpieczenstwa,
srodowiska, obiegu zamknigtego i
klimatu. Okreslone zasadnicze
charakterystyki, a takZe zasadnicze
aspekty srodowiskowe wymienione

w zalgczniku I czesé B sa podstawa
opracowania zlecen normalizacji

1 zharmonizowanych specyfikacji
technicznych.
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Poprawka 121

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Zasadnicze charakterystyki okreslone
zgodnie z ust. 1 lub wymienione

w zalgczniku I czg$¢ A pkt 2 oraz metody
ich oceny okresla si¢ w normach, ktore sg
obowigzkowe do celow stosowania
niniejszego rozporzadzenia. Zasadnicze
charakterystyki wyrobow okresla sie

w Swietle podstawowych wymagan
dotyczgcych obiektow budowlanych,

z uwzglednieniem potrzeb regulacyjnych
panstw czltonkowskich.

Poprawka 122

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja moZe wystawiaé zlecenia
normalizacji, o ktérych mowa w art. 10
rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012
ustanawiajgcego podstawowe zasady

1 fundamenty tworzenia zasadniczych
charakterystyk i metod ich oceny.

RR\1280059PL.docx

Poprawka

Zasadnicze charakterystyki okreslone
zgodnie z ust. 1 lub zasadnicze aspekty
srodowiskowe wymienione w zataczniku I
cze$¢ B, oraz metody ich oceny okresla si¢
w normach, ktore stajg si¢ obowiazkowe
do celéw stosowania niniejszego
rozporzadzenia w drodze aktow
delegowanych, o ktorych mowa w art. 6a
ust. 9.

Poprawka

Na potrzeby akapitu pierwszego Komisja
wystawia zlecenia normalizacji, o ktorych
mowa w art. 10 rozporzadzenia (UE)

nr 1025/2012 ustanawiajacego podstawowe
zasady 1 fundamenty tworzenia
zasadniczych charakterystyk 1 metod ich
oceny. Zlecenia normalizacji mogq
obejmowac zlecenie okreslenia wartosci
progowych i klas wlasciwosci uzytkowych
w odniesieniu do zasadniczych
charakterystyk oraz tego, ktore z
zasadnicgych charakterystyk mogq lub
muszq by¢ deklarowane przez
producentow. W takim przypadku Komisja
w zleceniu normalizacji okresla wymogi,
Jjakie naleiy spetnié, aby ustanowié
wartosci progowe, klasy wlasciwosci
uzytkowych i obowigzkowe
charakterystyki.
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Poprawka 123

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 124

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — akapit 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 125

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Odpowiednie zlecenia normalizacji mogqg
rownie; obejmowac zlecenie, aby
europejska organizacja normalizacyjna
okreslita w normach, o ktérych mowa

w pierwszym akapicie, dobrowolne lub
obowiqzkowe wartosci progowe i klasy
wlasciwosci uZytkowych w odniesieniu do
zasadniczych charakterystyk oraz tego,
ktore 7 zasadniczych charakterystyk mogqg

PE738.491v03-00

Poprawka

Do zlecen normalizacji dotyczgcych
okreslania wartosci progowych i klas
wlasciwosci uiytkowych dolgcza sie ocene
skutkow, zgodnie 7 ust. 13 Porozumienia
miedzyinstytucjonalnego z dnia 13
kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa.

Poprawka

Komisja wydaje zlecenia normalizacji w
celu okreslenia szczegolowych wymagan
dotyczgcych zasadniczych charakterystyk
uzywanych wyrobow budowlanych. Te
zlecenia normalizacji wydaje si¢ zgodnie 7
planem prac ustanowionym zgodnie 7 art.
93a.

Poprawka

skresla sig
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lub muszq by¢ deklarowane przez

producentow. W takim przypadku Komisja

w zleceniu normalizacji okresla
podstawowe zasady i fundamenty
ustanowienia wartosci progowych, klas
i obowigzkowych charakterystyk.

Poprawka 126

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — akapit 4

Tekst proponowany przez Komisje

Przed opublikowaniem odniesienia do
nich w Dzienniku Urzedowym zgodnie

z art. 34 Komisja sprawdza, czy w ramach
norm przestrzega si¢ poszanowania
podstawowych zasad, kamieni wegielnych
oraz prawa Unii.

Poprawka 127

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

3. Na zasadzie odstepstwa od ust. 2
oraz w celu zaspokojenia potrzeb
regulacyjnych panstw czlonkowskich

i realizacji celow art. 114 Traktatu

o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
Komisja jest uprawniona do uzupetnienia
niniejszego rozporzgdzenia w drodze
aktow delegowanych zgodnie z art. 87,
poprzez ustanowienie dla poszczegdlnych
rodzin i kategorii wyrobé6w dobrowolnych
lub obowigzkowych zasadniczych
charakterystyk i metod ich oceny

w ktorymkolwiek z nastepujacych
przypadkow:

RR\1280059PL.docx

Poprawka
skresla sie
Poprawka
3. Priorytetem jest opracowywanie

norm, jednak Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 87, uzupelniajgcych
niniejsze rozporzqdzenie poprzez
ustanowienie — dla poszczegdlnych rodzin i
kategorii wyrobow — dobrowolnych lub
obowigzkowych zasadniczych
charakterystyk 1 metod ich oceny, jezeli nie
dostarczono normy tharmonizowanej
obejmujgcej odpowiednie zasadnicze
charakterystyki na podstawie zlecenia
zloZonego zgodnie 7 ust. 2 akapit pierwszy
niniejszego artykutu i nie oczekuje sie, ze
taka norma zostanie dostarczona w
rozsqdnym terminie, a ponadto spetniony
Jjest ktorykolwiek z nastepujacych
warunkow:

PE738.491v03-00
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Poprawka 128

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 3 — litera -a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 129

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 3 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) wystepuja nieuzasadnione
opoOznienia W przyjmowaniu przez
europejskie organizacje normalizacyjne
okreslonych norm, o ktérych mowa

w art. 4 ust. 2 akapit pierwszy, przy czym
nieuzasadnione opdznienie ma miejsce
woweczas, gdy europejska organizacja
normalizacyjna nie przedlozy normy

w terminie ustalonym w zleceniu
normalizacji;

Poprawka 130

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 3 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) istnieje pilna potrzeba przyjecia
bardziej zharmonizowanych specyfikacji
technicznych, ktorej nie zaspokoié¢
wylgcznie za posrednictwem norm,

o ktorych mowa w art. 4 ust. 2 akapit

PE738.491v03-00
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Poprawka

-a) Komisja zwrocila sie do jednej lub
wigkszej liczby europejskich organizacji
normalizacyjnych o opracowanie normy
zharmonizowanej dotyczgcej wymagan,
ale zadna 7 nich nie przyjela zlecenia;

Poprawka

a) wystepuja nieuzasadnione
opOznienia W przyjmowaniu przez
europejskie organizacje normalizacyjne
okreslonych norm, o ktérych mowa

w art. 4 ust. 2 akapit pierwszy, przy czym
nieuzasadnione opdznienie ma miejsce
wowczas, gdy europejska organizacja
normalizacyjna nie przedtozy normy

w terminie ustalonym w zleceniu, ale nie
pozniej niz 2 lata po otrzymaniu zlecenia
normalizacji;

Poprawka

skresla sie
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pierwszy;

Poprawka 131

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 3 - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) jedna lub wieksza liczba
zasadniczych charakterystyk odnoszacych
si¢ do podstawowych wymogow
dotyczacych pracy, okreslonych

w zalgczniku I czgs¢ A pkt 1 lub zawartych
w zataczniku I cze$¢ A pkt 2, nie sg objete
normami, o ktérych mowa w art. 4 ust. 2
akapit pierwszy, do ktorych odniesienia
zostaly juz opublikowane w Dzienniku
Urzedowym;

Poprawka 132

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 3 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) normy, o ktorych mowa w art. 4
ust. 2 akapit pierwszy, uznaje si¢ z innych
przyczyn za niewystarczajgce do
zaspokojenia potrzeb regulacyjnych
panstw cztonkowskich lub potrzeb
podmiotow gospodarczych;

Poprawka 133

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 3 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

C) jedna lub wigksza liczba
zasadniczych charakterystyk odnoszacych
si¢ do podstawowych wymogow
dotyczacych pracy, okreslonych w
zalaczniku I czgs¢ A lub zawartych w
zalaczniku I cz¢$¢ B, nie s objete
normami, o ktérych mowa w art. 4 ust. 2
akapit pierwszy, do ktorych odniesienia
zostaly juz opublikowane w Dzienniku
Urzedowym, a europejskie organizacje
normalizacyjne odmowily rewizji lub
zmiany stosownej normy w odpowiednim
czasie;

Poprawka

skresla sig

Poprawka

da)  istnieje potrzeba rewizji lub zmiany

PE738.491v03-00
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Poprawka 134

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 3 - litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e normy, o ktorych mowa w art. 4
ust. 2 akapit pierwszy, nie sq zgodne

Z unijnymi przepisami dotyczgcymi
klimatu i Srodowiska oraz celami w tym
zakresie;

Poprawka 135

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 3 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) odniesienia do norm, o ktorych
mowa w art. 4 ust. 2 akapit pierwszy, nie
moggq by¢ publikowane w Dzienniku
Urzedowym z powodow okreslonych

w art. 34 ust. 4 lub 7 innych powodow
prawnych;

Poprawka 136

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 3 — litera g

PE738.491v03-00

normy, o ktorej mowa w art. 4 ust. 2
akapit pierwszy, w celu zaspokojenia
potrzeb regulacyjnych panstw
cztonkowskich lub dostosowania si¢ do
unijnych celow w zakresie bezpieczenstwa,
srodowiska, obiegu zamknigtego i
klimatu, a europejskie organizacje
normalizacyjne odmowily rewizji lub
zmiany stosownej normy lub nie byly w
stanie dokonad takiej rewizji lub zmiany w
odpowiednim czasie;

Poprawka
skresla sig
Poprawka
f) istnieje potrzeba dostosowania

normy lub czesci normy, ktora zostala
przyjeta przez europejskq organizacje
normalizacyjng, ale nie moze zostaé
opublikowana w Dzienniku Urzedowym
zgodnie z art. 6a ust. 8;
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Tekst proponowany przez Komisje

2) odniesienia do norm, o ktorych
mowa w art. 4 ust. 2 akapit pierwszy,
zostaly wycofane 7 Dziennika Urzedowego
lub zostaly opublikowane 7 zastrzeieniem.

Poprawka 137

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 4 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

4. Aby zaspokoi¢ potrzeby
regulacyjne panstw cztonkowskich oraz
osiggnac¢ cele w zakresie ochrony
srodowiska, bezpieczenstwa i1 harmonizacji
okreslone w art. 114 Traktatu

o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j,
Komisja jest uprawniona do uzupetnienia
niniejszego rozporzgdzenia w drodze
aktow delegowanych zgodnie 7 art. 87
poprzez okreslenie dla poszczegdlnych
rodzin i kategorii wyrobow nastepujgcych
elementow:

Poprawka 138

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 139

RR\1280059PL.docx
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Poprawka
skresla sig
Poprawka
4. Priorytetem jest opracowywanie

norm, jednak Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie 7 art. 87, uzupelniajqcych
niniejsze rozporzqdzenie, aby zaspokoi¢
pilne potrzeby regulacyjne panstw
cztonkowskich oraz osiagnaé cele w
zakresie ochrony srodowiska,
bezpieczenstwa i harmonizacji okreslone w
art. 114 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej. W takim przypadku Komisja
moZe okresli¢ nastgpujgce elementy dla
poszczegolnych rodzin i kategorii
wyrobow:

Poprawka

4a. Przed przygotowaniem aktu
delegowanego Komisja informuje komitet,
o ktorym mowa w art. 22 rozporzqdzenia
(UE) nr 1025/2012, 7e uznaje warunki
okreslone w ust. 3 i 4 za spelnione.

PE738.491v03-00
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 4 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 140

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 4 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 141

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Komisja jest uprawniona do zmiany
zalgcznika 1 czg$¢ A w drodze aktow
delegowanych zgodnie z art. 87 w celu
dostosowania go do postepu technicznego
oraz uwzglednienia nowych rodzajow
ryzyka i aspektow srodowiskowych.

PE738.491v03-00

Poprawka

4b. Przygotowujqc akt delegowany,
Komisja konsultuje si¢ z odpowiednimi
europejskimi organizacjami
normalizacyjnymi i europejskimi
organizacjami zainteresowanych stron
otrzymujgcymi finansowanie unijne na
podstawie rozporzgdzenia (UE) nr
1025/2012.

Poprawka

4c. W przypadku gdy norma
zharmonizowana zostaje przyjeta przez
europejskq organizacje normalizacyjng i
staje si¢ obowigzkowa w drodze aktu
delegowanego, o ktorym mowa w art. 6a
ust. 9, Komisja uchyla akty delegowane, o
ktorych mowa w ust. 3 lub 4 niniejszego
artykutu, lub te ich czesci, ktore obejmujg
te same wymogi.

Poprawka

5. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania, zgodnie 7 art. 87, aktow
delegowanych zmieniajgcych zalgcznik 1
cze$¢ A w celu zapewnienia zgodnosci z
priorytetami normalizacyjnymi
ustanowionymi na podstawie art. 93a ust.
2, dostosowania go do postgpu
technicznego oraz uwzglednienia nowych
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rodzajow ryzyka i aspektow

srodowiskowych.
Poprawka 142
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 a (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Artykul 4a

Wymogi dotyczgce informacji o wyrobie

Wszystkie wyroby budowlane objete
niniejszym rozporzqdzeniem muszq przed
wprowadzeniem do obrotu spetniaé
wymogi dotyczgce informacji o wyrobie
okreslone w zalgczniku I czesé C3.

Wymogi dotyczgce informacji o wyrobie
okreslone w zalgczniku I czes¢ C3 moina
okresli¢ dla odpowiedniej rodziny lub
kategorii wyrobow w drodze aktow
delegowanych przyjmowanych przez
Komisje zgodnie 7z art. 87 lub w drodze
norm w nastepstwie zlecenia normalizacji
wydanego przez Komisje zgodnie 7 art. 4
ust. 2.

Wymogi dotyczgce informacji o wyrobie
okreslone w zalgczniku I czes¢ C3 podaje
si¢ dla wszystkich wyrobow budowlanych
na opakowaniu wyrobu lub dolgcza si¢
zgodnie z art. 21 ust. 5. W przypadku
wyrobow budowlanych objetych
zharmonizowanymi specyfikacjami
technicznymi wymogi informacyjne muszq
by¢ dostepne za posrednictwem cyfrowego

paszportu produktu.
Poprawka 143
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1. Przed wprowadzeniem do obrotu 1. Komisja jest uprawniona do
RR\1280059PL.docx 75/371 PE738.491v03-00
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lub bezposrednim montazem wszystkie
produkty objete niniejszym
rozporzgdzeniem spetniajq ogolne,
bezposrednio stosowane wymogi dotyczqgce
wyrobow okreslone w zalqczniku I czesé
D oraz wymogi dotyczgce wyrobow
okreslone w zataczniku I cze$¢ B 1 C, jak
okreslono dla odpowiedniej rodziny lub
kategorii wyrobow zgodnie 7 ust. 2.
Wymogi dotyczgce wyrobow okreslone

w zalgczniku I czesé B i C majg
zastosowanie wylgcznie wowczas, gdy
zostaly okreslone zgodnie 7 ust. 2.

Poprawka 144

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul S — ustep 1 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 145

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul S — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W celu okreslenia wymogow
dotyczgcych wyrobow, o ktorych to
wymogach jest mowa w zalgczniku I czes¢
B, C i D, Komisja jest uprawniona do
uzupeltnienia niniejszego rozporzqdzenia,
w drodze aktow delegowanych zgodnie

z art. 87 poprzez okreslenie dla
poszczegolnych rodzin i kategorii
wyrobow wspomnianych wymogow
dotyczgcych wyrobow oraz poprzez
ustanowienie odpowiednich metod oceny.
Po okresleniu wymogoéw dotyczacych

PE738.491v03-00

przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie 7 art. 87 w celu uzupelnienia
niniejszego rozporzgdzenia poprzez
okreslenie wymogow dotyczgcych
wyrobow podanych w zataczniku I czgs¢
C1 1 C2 dla odpowiedniej rodziny lub
kategorii wyrobow.

Poprawka

Przed wprowadzeniem do obrotu wyroby
budowlane objete niniejszym
rozporzgdzeniem muszq spetnia¢ wymogi
dotyczqce wyrobow okreslone w takich
aktach delegowanych.

Poprawka

2. Okreslajqc wymogi dotyczqce
wyrobow, o ktorych to wymogach jest
mowa w zatgczniku I cze¢§¢ C11 C2,
zgodnie 7 ust. 1 niniejszego artykulu,
Komisja moZe zdefiniowaé, ktore z tych
wymogow majq zastosowanie do danej
rodziny lub kategorii wyrobow, oraz
ustanowi¢ odpowiednie metody oceny. Po
okresleniu tych wymogow dotyczacych
wyrobow w drodze aktow delegowanych
Komisja wystawia zlecenia normalizacji,
ktorych celem jest opracowanie norm
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wyrobow w drodze aktow delegowanych
Komisja moze wystawia¢ zlecenia
normalizacji, ktorych celem jest
opracowanie dobrowolnych norm
zharmonizowanych zapewniajacych
domniemanie zgodnosci z obowigzkowymi
wymogami dotyczacymi wyrobow
okreslonymi w tych aktach delegowanych.

Poprawka 146

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje
3. Komisja jest uprawniona do zmiany
zalgcznika 1 czg$¢ B, C 1 D w drodze
aktow delegowanych zgodnie z art. 87
w celu dostosowania go do postepu
technicznego, a w szczegdlnosci w celu
uwzglednienia nowych rodzajow ryzyka
1 aspektow srodowiskowych.

Poprawka 147

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Systemy oceny 1 weryfikacji oraz ich
warunki dotyczqce konkretnych wyrobow

Poprawka 148

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. W celu zastosowania podejscia

RR\1280059PL.docx

zharmonizowanych zapewniajacych
domniemanie zgodnosci z obowigzkowymi
wymogami dotyczacymi wyrobow. W
przypadku braku normy zharmonizowanej
Komisja ustanawia jasne wytyczne dla
producentow dotyczgce sposobu
wykazania zgodnosci 7 wymogami
dotyczgcymi wyrobow.

Poprawka

3. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania, zgodnie 7 art. 87, aktow
delegowanych zmieniajgcych zalgcznik 1
czes$¢ B, C 1 D w celu zapewnienia
zgodnosci 7 priorytetami
normalizacyjnymi ustanowionymi zgodnie
z art. 93a ust. 2, dostosowania go do
postepu technicznego oraz uwzglednienia
nowych rodzajow ryzyka i aspektow
srodowiskowych.

Poprawka

Systemy oceny 1 weryfikacji

Poprawka

1. W celu zastosowania podejscia
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dostosowanego do potrzeb

1 zminimalizowania potencjalnego
obcigzenia producentéw przy
jednoczesnym zapewnieniu wysokiego
poziomu ochrony zdrowia, bezpieczenstwa
1 srodowiska Komisja jest uprawniona do
uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia
w drodze aktow delegowanych zgodnie

z art. 87 poprzez okreslenie dla kazde;j
rodziny lub kategorii wyrobow majgcego
zastosowanie systemu oceny 1 weryfikacji
sposrod systemow okreslonych

w zalgczniku V. Komisja moze rowniez
okresli¢ rézne systemy oceny 1 weryfikacji
dla tej samej rodziny lub kategorii
wyrobow, w zaleznosci od zasadniczej
charakterystyki lub wymogu dotyczacego
wWyrobow.

Poprawka 149

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 150

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 2

PE738.491v03-00
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dostosowanego do potrzeb

1 zminimalizowania potencjalnego
obcigzenia producentdw przy
jednoczesnym zapewnieniu wysokiego
poziomu ochrony zdrowia, bezpieczenstwa
1 srodowiska Komisja jest uprawniona do
uzupetnienia niniejszego rozporzadzenia
w drodze aktow delegowanych zgodnie

z art. 87 poprzez okreslenie dla kazdej
rodziny lub kategorii wyrobow, ktory
sposrod majgcych zastosowanie systemow
oceny 1 weryfikacji okreslonych

w zalgczniku V ma zostaé wykorzystany.
Komisja moze réwniez okresli¢ rézne
systemy oceny 1 weryfikacji dla tej same;
rodziny lub kategorii wyrobow,

w zaleznosci od zasadniczej
charakterystyki lub wymogu dotyczacego
wyrobow.

Poprawka

1a. Systemy oceny i weryfikacji
okresla si¢ wraz ze zharmonizowanymi
specyfikacjami technicznymi w zaleZnosci
od zamierzonego zastosowania i na
podstawie jasnych, zrozumialych i
przejrzystych kryteriow. Bierzge sie pod
uwage potencjalne szkody wynikajgce 7
niedociggnigé wyrobu, zmiang
wlasciwosci uZytkowych w przypadku
niewielkich odchylen w zakresie
warunkow produkcji, podatnos¢ na bledy
w procesie produkcji oraz kwestig tatwosci
rozpoznania bledow produkcyjnych.

RR\1280059PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje

2. W celu ufatwienia

1 zharmonizowania stosowania wymogow
lub obowigzkow zawartych w zalaczniku V
Komisja jest uprawniona do uzupetnienia
niniejszego rozporzadzenia, w drodze
aktow delegowanych zgodnie z art. 87
poprzez okreslenie tych wymogow

1 obowigzkow dla danej rodziny lub
kategorii wyrobow.

Poprawka 151

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W celu przeciwdzialania
systematycznym niezgodnosciom
jednostek notyfikowanych lub
producentow lub w celu dostosowania do
postepu technicznego Komisja jest
uprawniona do zmiany niniejszego
rozporzqdzenia w drodze aktow
delegowanych zgodnie 7 art. 87 przez
wprowadzenie dodatkowych etapow oceny
lub weryfikacji w ramach systemow
okreslonych w zalgczniku V.

Poprawka 152

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1280059PL.docx

Poprawka

2. W celu utatwienia

1 zharmonizowania stosowania wymogow
lub obowiazkoéw zawartych w zalaczniku V
Komisja jest uprawniona do uzupetnienia
niniejszego rozporzadzenia, w drodze
aktow delegowanych zgodnie z art. 87
poprzez okreslenie tych wymogoéw

1 obowigzkow w zakresie oceny i
weryfikacji dla danej rodziny lub kategorii
Wyrobow.

Poprawka

skresla sie

Poprawka

Artykut 6a
Normy dotyczgce wyrobow budowlanych

1. Normy dotyczgce wyrobow
budowlanych sq ustanawiane przez
europejskie organizacje normalizacyjne
na podstawie zlecenia normalizacji
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wydanego przez Komisje.

2. Komisja przyjmuje akty
wykonawcze okreslajgce jasny i stabilny
zbior przepisow dotyczgcych calego
procesu normalizacji, w tym role,
obowigzki, kompetencje i ogdlne terminy
proceduralne dla wszystkich
zainteresowanych stron, a takze
obowigzujqgce wzory.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ nie
pozniej niz [1 rok po wejsciu w Zycie
niniejszego rozporzqdzenial.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurq doradczg, o ktorej mowa
wart. 88 ust. 1.

3. Na wniosek europejskiej
organizacji normalizacyjnej Komisja moZe
zapewnic¢ wsparcie administracyjne w
tworzeniu wewnetrznego dziatu prawnego
w europejskiej organizacji
normalizacyjnej, ktorego zadaniem jest
korekta norm pod wzgledem prawnym
oraz zapewnianie spojnosci i bezblednosci
prawnej norm.

4. Normy dotyczgce wyrobow
budowlanych okreslone w aktach
wykonawczych, o ktorych mowa w art. 4
ust. 2, majq by¢ obowigzkowo stosowane
do celow niniejszego rozporzqdzenia po
uplywie 12 miesiecy od publikacji aktow
delegowanych przyjetych na podstawie
ust. 9 niniejszego artykutu. Mogq one byé
dobrowolnie stosowane na wniosek
producenta od daty tej publikacji. Normy
te okreslajq metody i kryteria oceny
wlasciwosci uZytkowych wyrobow

w odniesieniu do ich zasadniczych
charakterystyk. Normy te okreslajq —

w stosownych przypadkach i nie
zagrazajgc dokladnosci, wiarygodnosci

i stalosci wynikow — mniej ucigzliwe od
badan metody oceny wlasciwosci
uzytkowych wyrobow w odniesieniu do ich
zasadniczych charakterystyk, klas,
wartosci progowych lub wymogow
dotyczgcych wyrobow.
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5. Normy dotyczgce wyrobow
budowlanych opracowane na podstawie
art. 5 ust. 2 zdanie drugie lub art. 22 ust. 4
zdanie trzecie sq dobrowolne. Wyroby
spetniajgce dobrowolne normy przyjete
zgodnie 7 art. 5 ust. 2 lub ich czesci, do
ktorych odniesienia opublikowano

w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej, uwaza sie za spelniajgce
wymagania podane w zalgczniku I cze
Cli C2, okreslone dla odpowiedniej
rodziny lub kategorii wyrobow

w gharmonizowanych specyfikacjach
technicznych przyjetych na podstawie
art. 5 ust. 2 zdanie drugie, w stopniu,
w jakim wymagania te sq objete takimi
dobrowolnymi normami i w jakim taki
zakres stosowania zostal dokladnie
okreslony w odpowiedniej normie
zharmonizowanej. Zaklada sie, Ze
producenci przestrzegajgcy dobrowolnych
norm przyjetych na podstawie art. 22

ust. 2 lub ich czesci, do ktorych
odniesienia opublikowano w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej, spetniajq
obowigzki okreslone w art. 22 ust. 2

w stopniu, w jakim obowigzki te sq objete
takimi normami i w jakim taki zakres
stosowania zostal doktadnie okreslony

w odpowiedniej normie.

rr

6. Komisja obowigzkowo ocenia
zgodnos¢ norm dotyczgcych wyrobow
budowlanych ustanowionych przez
europejskie organizacje normalizacyjne
z odpowiednimi zleceniami normalizacji,
niniejszym rozporzqdzeniem i innymi
przepisami prawa Unii.

Komisja przeprowadza ocene, o ktorej
mowa w akapicie pierwszym niniejszego
ustepu, w terminie 6 miesiecy od
przekazania jej danej normy. Aby Komisja
mogta wypelni¢ ten obowiqzek w tym
terminie, europejskie organizacje
normalizacyjne regularnie informujq jg o
postepach zwigzanych 7 dokumentem
normalizacyjnym oraz o jego tresci
zgodnie z art. 10 ust. 5 rozporzgdzenia
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(UE) nr 1025/2012.

7. Komisja w miarg moZzliwosci
uczestniczy w nieformalnych i formalnych
dochodzeniach europejskich organizacji
normalizacyjnych opracowujgcych
zlecone europejskie dokumenty
normalizacyjne, w szczegolnosci w
kwestiach dotyczgcych zgodnosci
dokumentow normalizacyjnych 7
niniejsgym rozporzqdzeniem i 7 innymi
aktami prawa Unii.

8. Jeieli Komisja uzna dang norme
lub jej czes¢ za niezadowalajgcg i w
zwiqzku z tym postanowi nie odnosic sig
do niej w akcie delegowanym przyjetym
zgodnie 7 ust. 9 niniejszego artykutu,
przedstawia ona swoje powody
europejskiej organizacji normalizacyjnej
na pismie, wskazujgc niezbedne poprawki,
w terminie 6 miesiecy od przekazania
projektu danej normy. W takim przypadku
Komisja moZe upowazni¢ europejskq
organizacje normalizacyjng do
skorygowania normy lub zgodnie 7 art. 4
ust. 3 lit. f) Komisja jest uprawniona do
uzupelnienia niniejszego rozporzqdzenia
w drodze aktow delegowanych poprzez
zmiang odpowiednich norm lub ich czesci.

9. Jezeli Komisja uzna, e norma
dostarczona na podstawie zlecenia
normalizacji wydanego zgodnie 7 art. 4
ust. 2 akapit pierwszy w pelni spelnia
wymogi okreslone w takim zleceniu
normalizacji, przyjmuje akt delegowany
zgodnie z art. 87 w celu uzupelnienia
niniejszego rozporzqdzenia przez
odniesienie si¢ do tej normy.

10. Komisja publikuje lub publikuje

z zastrzezeniami w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej, w ciggu 90 dni od
wydania pozytywnej oceny, wykaz
odniesien do przyjetych dobrowolnych
norm dotyczqcych zgodnych wyrobow
budowlanych, ktore zostaly udostgpnione
Po prrystepnej cenie.
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Poprawka 153

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Przyjmuje sig, ze strefa
zharmonizowana ma charakter
kompleksowy i obejmuje wszystkie
potencjalne wymogi dotyczgce wyrobow
inne niz objete innymi przepisami prawa
Unii.

Poprawka 154

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Niniejszy ustep ma rownie? zastosowanie
do przetargow publicznych lub
bezposredniego udzielania zamowien,
jezeli te przetargi publiczne lub
bezposrednie udzielanie zamowien sq
realizowane pod bezposredniq lub
posrednig kontrolg podmiotow
publicznych lub sq realizowane

w odniesieniu do przepisow publicznych
dotyczgcych przetargow publicznych lub
bezposredniego udzielania zamowien.
Niniejszy ustep ma rowniez zastosowanie
do dotacji lub innych pozytywnych zachet,
z wyjgtkiem bodZcow podatkowych.

W ramach zharmonizowanych
specyfikacji technicznych mozna jednak
zezwalad lub zalecacé panstwom
czlonkowskim powiqzanie decyzji

w sprawie priyznania zamowien
publicznych, umow, dotacji lub innych
pozytywnych zachet 7 podklasami lub
klasami dodatkowymi innymi niz,
ustanowione na podstawie art. 4 ust. 4,
jezeli nadal odnoszq sie one do
efektywnosci srodowiskowej ocenianej na
podstawie tych zharmonizowanych
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Poprawka

1. Przyjmuje sig, ze strefa
zharmonizowana ma charakter
kompleksowy i obejmuje wszystkie
istniejgce i przyszte wymogi prawne
dotyczgce wyrobow budowlanych.

Poprawka

skresla sie
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specyfikacji technicznych.

Poprawka 155

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie informujg
pozostale panstwa cztonkowskie oraz
Komisj¢ o zasadniczych
charakterystykach, ktorych wymagaja

w odniesieniu do kazdej rodziny lub
kategorii wyrobow, o odpowiednich
wymogach dotyczacych wyrobow oraz

o stosowanych przez siebie metodach
oceny. Muszg one czynnie odnosic si¢ do
tych zasadniczych charakterystyk,
wymogow i metod oceny na wszystkich
Jorach i przy wszystkich okazjach
zwigzanych 7 opracowywaniem
gharmonizowanych specyfikacji
technicznych. Fora, na ktorych
opracowuje si¢ zharmonizowane
specyfikacje techniczne, muszg
uwzgledniad te zasadnicze
charakterystyki, wymogi 1 metody oceny.
Zasadnicze charakterystyki muszq

w moZliwie jak najwiekszym zakresie byé
objete zharmonizowanymi specyfikacjami
technicznymi,

Poprawka 156

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Jezeli panstwo cztonkowskie uzna
za konieczne — w naleZycie
uzasadnionych, szczegdlnie pilnych
priypadkach zwigzanych z ochrong
zdrowia, bezpieczenstwem i ochrong
srodowiska, w tym klimatu — ustanowienie

PE738.491v03-00

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie informujg
pozostale panstwa cztonkowskie oraz
Komisj¢ o zasadniczych
charakterystykach, ktorych wymagaja

w odniesieniu do kazdej rodziny lub
kategorii wyrobdw, o odpowiednich
wymogach dotyczacych wyrobow oraz

o stosowanych przez siebie metodach
oceny. Aby utatwié przekazywanie tych
informacji, panstwa czltonkowskie
rejestrujq w jednolitym portalu cyfrowym
wszystkie krajowe srodki regulacyjne i
administracyjne majqce bezposredni lub
posredni wplyw na uiytecznosé wyrobow
budowlanych na ich terytorium.

Poprawka

4. Jezeli panstwo cztonkowskie uzna
za konieczne — w fym w sytuacjach
pilnych, z nadrzednych wzgledow
zwigzanych z ochrong zdrowia,
bezpieczenstwem i ochrong ludzi, a takze
ochrong srodowiska i klimatu —
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wymogoéw w drodze rozporzadzenia lub
wprowadzenie §rodkéw administracyjnych
na zasadzie odstepstwa od ust. 2,
powiadamia o tym Komisje, uzasadniajac
potrzebe ustanowienia obowigzkow
proceduralnych i wyjasniajac potrzebe
regulacyjna, ktorg ma spetnié, oraz
przedstawiajac dowody wskazujace
zarOWno na istnienie potrzeby regulacyjne;,
jak i na brak objecia jej zakresem strefy
zharmonizowanej i innych przepisow
prawa unijnego. W tym celu panstwa
cztonkowskie stosujg w stosownych
przypadkach procedure¢ notyfikacyjna
zgodnie z dyrektywa (UE) 2015/1535.

Poprawka 157

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 7 — ustep S — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja w drodze aktow wykonawczych
zatwierdza Srodek krajowy zgloszony na
podstawie ust. 4, jezeli:

Poprawka 158

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 5 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) stwierdzi, ze rozporzadzenie lub
srodek administracyjny wydaje si¢
nalezycie uzasadniony nadrzednymi
wzgledami zdrowia, bezpieczenstwa lub
ochrony §rodowiska, o ktorych mowa

w ust. 4;

Poprawka 159

RR\1280059PL.docx

ustanowienie wymogoéw w drodze
rozporzadzenia lub wprowadzenie §rodkow
administracyjnych na zasadzie odstgpstwa
od ust. 2, powiadamia o tym Komisje,
uzasadniajgc potrzebe ustanowienia
obowigzkow proceduralnych i wyjasniajac
potrzebe regulacyjng, ktorg ma spenic,
oraz przedstawiajac dowody wskazujace
zarOWno na istnienie potrzeby regulacyjne;,
jak 1 na brak objecia jej zakresem strefy
zharmonizowanej 1 innych przepiséw
prawa unijnego. W tym celu panstwa
cztonkowskie stosujg w stosownych
przypadkach procedure notyfikacyjna
zgodnie z dyrektywa (UE) 2015/1535.

Poprawka

Komisja przyjmuje akty delegowane
zgodnie 7 art. 87 w celu uzupeltnienia
niniejszego rozporzgdzenia przez
zatwierdzenie srodka krajowego
zgloszonego na podstawie ust. 4
niniejszego artykulu, jezeli:

Poprawka

a) stwierdzi, ze rozporzadzenie lub
srodek administracyjny jest nalezycie
uzasadniony nadrz¢dnymi wzgledami
zdrowia, bezpieczenstwa lub ochrony
srodowiska, o ktorych mowa w ust. 4;

PE738.491v03-00

PL



PL

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep S — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg sprawdzajgcq, o ktorej mowa
w art. 88 ust. 2.

Poprawka 160

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 5 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

W nalezycie uzasadnionych szczegolnie
pilnych przypadkach zwigzanych ze
zdrowiem i bezpieczenstwem ludzi lub
ochrong srodowiska Komisja przyjmuje,
zgodnie 7 procedurq, o ktorej mowa

w art. 88 ust. 3, akty wykonawcze majgce
natychmiastowe zastosowanie.

Poprawka 161

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Panstwa czlonkowskie rejestrujq
w jednolitym portalu cyfrowym wszystkie
przepisy krajowe i srodki administracyjne
majgce bezposredni lub posredni wplyw
na ugytecznos¢ wyrobow na ich
terytorium.

Poprawka 162

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 7 — wprowadzenie
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Poprawka
skresla sie
Poprawka
skresla sie
Poprawka
skresla sie
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Tekst proponowany przez Komisje

7. Niniejsze rozporzadzenie nie
utrudnia panstwom cztonkowskim
wprowadzenia obowigzkowych systemow
zwrotu kaucji, zobowigzania producentow
do przyjmowania wyrobdéw uzywanych lub
nieuzywanych bezposrednio lub za
posrednictwem importerow

1 dystrybutoréw oraz ustanowienia
obowigzkow w zakresie zbierania

1 przetwarzania odpadow powstatych

z wyrobow, pod warunkiem ze spetnione
sg wszystkie ponizsze warunki:

Poprawka 163

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Panstwa cztonkowskie moga
zakazac¢ niszczenia wyrobow zwrdoconych
zgodnie z art. 22 ust. 2 lit. j) 1 art. 26 lub
uzalezni¢ niszczenie tych wyrobdw od ich
wczesniejszego udostgpnienia na krajowej
platformie posrednictwa w zakresie
niekomercyjnego uzycia wyrobow.

Poprawka 164

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Aby uniknaé podwdjnej oceny wyrobow,
Komisja jest uprawniona do uzupetnienia
niniejszego rozporzadzenia w drodze
aktow delegowanych przyjetych na
podstawie art. 87 poprzez okreslenie
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Poprawka

7. Niniejsze rozporzadzenie nie
utrudnia panstwom cztonkowskim
wprowadzenia obowigzkowych systemoéw
zwrotu kaucji, zobowigzania producentow
do przyjmowania wyrobdéw uzywanych lub
nieuzywanych, ktére nie byly wykonywane
na zamowienie, bezposrednio lub za
posrednictwem importerow

1 dystrybutorow oraz ustanowienia
obowigzkow w zakresie zbierania

1 przetwarzania odpadéw powstatych

z wyrobow, pod warunkiem Ze spetnione
sg wszystkie ponizsze warunki:

Poprawka

8. Panstwa cztonkowskie moga
zakazaé niszczenia nadwyZek

i niesprzedanych wyrobow oraz wyrobow
zwrdconych zgodnie z art. 22 ust. 2 lit. j)

1 art. 26 lub uzalezni¢ niszczenie tych
wyrobow od ich wczedniejszego
udostepnienia na krajowej platformie
posrednictwa w zakresie niekomercyjnego
uzycia wyrobow.

Poprawka

Aby unikna¢ podwdjnej oceny #ych
samych aspektéw wyrobow dotyczgcych
zdrowia, bezpieczenstwa lub ochrony
srodowiska, Komisja jest uprawniona do
uzupehnienia niniejszego rozporzadzenia

PE738.491v03-00
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warunkow, na jakich w wyniku spetnienia
obowigzkow wynikajacych z innych
przepisOw prawa unijnego zostaja rowniez
spelnione niektore obowigzki wynikajace
z niniejszego rozporzadzenia, w przypadku
gdy w przeciwnym ragie ten sam aspekt
dotyczqgcy zdrowia, bezpieczenstwa lub
ochrony srodowiska bylby oceniany
rownolegle na podstawie niniejszego
rozporzgdzenia i innych przepisow prawa
Unii.

Poprawka 165

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 166

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. Jezeli wyrdb objety jest
zharmonizowang specyfikacja techniczng
przyjeta na podstawie art. 4 ust. 2 lub 3,
producent zostaje poddany
obowigzujacemu systemowi oceny

i weryfikacji okres§lonemu w zalaczniku V
oraz sporzadza deklaracje wlasciwosci
uzytkowych przed wprowadzeniem takiego
wyrobu do obrotu. Producent wyrobu,

PE738.491v03-00

w drodze aktow delegowanych przyjetych
na podstawie art. 87 poprzez okreslenie
warunkow, na jakich w wyniku spetnienia
obowigzkow wynikajacych z innych
przepisOw prawa unijnego zostajg rowniez
spelnione niektore obowigzki wynikajace
Z niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka

W razie kolizji miedzy niniejszym
rozporzgdzeniem a rozporzgdzeniem (UE)
2019/1020, rozporzgdzeniem (UE) nr
1025/2012, rozporzgdzeniem
765/2008/WE, dyrektywq 2001/95/WE,
dyrektywq (UE) 2019/1937 i [XXX]
(rozporzqdzenie w sprawie ekoprojektu
dla zrownowazonych produktow)
pierwszenstwo ma niniejsze
rozporzgdzenie.

Poprawka

1. Jezeli wyrdb budowlany objety jest
zharmonizowang specyfikacja techniczng
przyjeta na podstawie art. 4 ust. 2, 3 lub 4,
producent zostaje poddany
obowigzujacemu systemowi oceny

i weryfikacji okres§lonemu w zalaczniku V
oraz sporzadza deklaracje wlasciwos$ci
uzytkowych przed wprowadzeniem takiego
wyrobu do obrotu. Producent wyrobu,

RR\1280059PL.docx



ktory nie jest objety zadna
zharmonizowang specyfikacja techniczna,
moze wyda¢ deklaracje wlasciwosci
uzytkowych zgodnie z odpowiednim
europejskim dokumentem oceny

1 europejska oceng techniczng.

Poprawka 167

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Przez sporzadzenie deklaracji
wlasciwosci uzytkowych producent
przyjmuje na siebie odpowiedzialno$¢ za
zgodnos$¢ wyrobu z zadeklarowanymi

w ten sposob wiasciwosciami uzytkowymi
oraz ponosi odpowiedzialno$¢ zgodnie

z unijnymi i krajowymi przepisami
dotyczacymi odpowiedzialnosci umownej
1 pozaumownej, nawet jesli nie dopuscit
si¢ zaniedbania. O ile brak obiektywnych
wskazan, Ze jest inaczej, panstwa
cztonkowskie przyjmuja, ze deklaracja
wlasciwos$ci uzytkowych sporzadzona
przez producenta jest doktadna

1 wiarygodna.

Poprawka 168

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) wyrob jest produkowany
jednostkowo lub na zaméwienie

w nieseryjnym procesie produkcyjnym

w odpowiedzi na specjalne zlecenie w inny
sposob niz za pomocq drukowania
przestrzennego lub juz istniejgcych form
oraz wbudowywany w jednym okreslonym
obiekcie budowlanym, przez producenta,
ktory réwniez ponosi odpowiedzialnos¢ za

RR\1280059PL.docx

ktory nie jest objety zadng
zharmonizowang specyfikacja techniczna,
moze wyda¢ deklaracje wlasciwosci
uzytkowych zgodnie z odpowiednim
europejskim dokumentem oceny

1 europejska oceng techniczng.

Poprawka

3. Przez sporzadzenie deklaracji
wlasciwosci uzytkowych producent
przyjmuje na siebie odpowiedzialno$¢ za
zgodnos$¢ wyrobu z zadeklarowanymi

w ten sposob wlasciwosciami uzytkowymi
oraz ponosi odpowiedzialno$¢ zgodnie

z unijnymi i krajowymi przepisami
dotyczacymi odpowiedzialno$ci umownej
1 pozaumowne;j. O ile brak obiektywnych
wskazan, ze jest inaczej, panstwa
cztonkowskie przyjmuja, ze deklaracja
wlasciwosci uzytkowych sporzadzona
przez producenta jest doktadna

1 wiarygodna.

Poprawka

a) wyrob jest produkowany
jednostkowo lub na zamoéwienie

w nieseryjnym procesie produkcyjnym,

w odpowiedzi na specjalne zlecenie, przez
producenta, ktory rowniez ponosi
odpowiedzialno$¢ za bezpieczne
wbudowanie wyrobu w obiekty
budowlane, zgodnie z majacymi
zastosowanie przepisami krajowymi i pod

PE738.491v03-00
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bezpieczne wbudowanie wyrobu w obiekty
budowlane, zgodnie z majacymi
zastosowanie przepisami krajowymi i pod
nadzorem osob, ktore zgodnie z majacymi
zastosowanie przepisami krajowymi sg
odpowiedzialne za bezpieczne wykonanie
obiektow budowlanych;

Poprawka 169

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) wyrob jest produkowany na terenie
budowy w nieseryjnym procesie
produkcyjnym w inny sposob niz za
pomocq drukowania przestrzennego lub
istniejgcych juz form w celu wbudowania
go w dane obiekty budowlane zgodnie

Z majqcymi zastosowanie przepisami
krajowymi i pod nadzorem o0sob, ktore
zgodnie 7 majgcymi zastosowanie
przepisami krajowymi sq odpowiedzialne
za bezpieczne wykonanie obiektow
budowlanych; lub

Poprawka 170

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panistwo czlonkowskie moze
zwolnié 7 obowiqzku stosowania art. 9
ust. 1 czesci obiektow budowlanych inne
ni; wyroby, ktore sq przygotowane do
ponownego uiycia lub regeneracji, pod
warunkiem Ze czes¢ ta nie zostanie
wprowadzona do obrotu poza terytorium
tego panstwa czlonkowskiego.

Poprawka 171

PE738.491v03-00

nadzorem osob, ktore zgodnie z majacymi
zastosowanie przepisami krajowymi sa
odpowiedzialne za bezpieczne wykonanie
obiektéw budowlanych;

Poprawka
skresla sig
Poprawka
skresla sie
RR\1280059PL.docx



Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Deklaracje wtasciwosci
uzytkowych sporzadza si¢, stosujac wzor
przedstawiony w zataczniku II bez sekcji
dotyczqcej zgodnosci. Deklaracja
wlasciwosci uiytkowych obejmuje co
najmniej wlasciwosci uZytkowe

w odniesieniu do obowigzkowych
zasadniczych charakterystyk
wymienionych w zalgczniku I czes¢ A
pkt 2, zasadniczych charakterystyk
zgodnie 7 zharmonizowanymi
specyfikacjami technicznymi lub aktami
delegowanymi przyjetymi na podstawie
art. 4 ust. 3 oraz oceny zrownowazenia

srodowiskowego, o ktorej mowa w art. 22

ust. 1.

Poprawka 172

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Informacje, o ktérych mowa

w art. 31 lub, w odpowiednim przypadku,

w art. 33 rozporzadzenia (WE)

nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego
i Rady®, sq udzielane wraz z deklaracja
wlasciwos$ci uzytkowych.

4 Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
18 grudnia 2006 r. w sprawie rejestraciji,

RR\1280059PL.docx

91/371

Poprawka

2. Deklaracje wtasciwosci
uzytkowych sporzadza si¢, stosujac wzor

przedstawiony w zataczniku Il bez pkt 12 i

13c.

Poprawka

4. Karty charakterystyki, o ktorych
mowa w art. 31 rozporzadzenia (WE) nr
1907/2006 Parlamentu Europejskiego i
Rady®, dostarcza si¢ wraz z deklaracja
wlasciwosci uzytkowych, jezeli wyrob
budowlany jest dostarczany
uzytkownikowi przemystowemu lub
profesjonalnemu.

Informacje, o ktorych mowa w art. 33
rozporzgdzenia (WE) nr 1907/2006,
przekazuje si¢ konsumentom wraz 7
deklaracjg wlasciwosci uiytkowych.

4 Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
18 grudnia 2006 r. w sprawie rejestracji,

PE738.491v03-00
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oceny, udzielania zezwolen 1 stosowanych
ograniczen w zakresie chemikaliow
(REACH) 1 utworzenia Europejskiej
Agencji Chemikaliéw, zmieniajace
dyrektywe 1999/45/WE oraz uchylajace
rozporzadzenie Rady (EWG) nr 793/93

1 rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1488/94,
jak réwniez dyrektywe Rady 76/769/EWG
i dyrektywy Komisji 91/155/EWG,
93/67/EWG, 93/105/WE 1 2000/21/WE
(Dz.U. L 396 2 30.12.2006, s. 1).

Poprawka 173

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku gdy nie jest dostepna
deklaracja whasciwos$ci uzytkowych dla
wyrobu uzywanego wydana przez
pierwotnego producenta lub inny podmiot
gospodarczy na podstawie niniejszego
rozporzadzenia lub rozporzadzenia (UE)
nr 305/2011, podmiot gospodarczy moze
wyda¢ nowa deklaracje wlasciwos$ci
uzytkowych bez przeprowadzania petnej
procedury na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, jezeli ogranicza ona
zamierzone zastosowanie do ,,celow
dekoracyjnych”. Jezeli podmiot
gospodarczy skorzystat z tego odstgpstwa,
deklaracje wlasciwosci uzytkowych nalezy
opatrzy¢ napisem ,,deklaracja wlasciwosci
uzytkowych dla wyrobu uZywanego”.

Poprawka 174

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 3 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie okreslajg wymogi

PE738.491v03-00

oceny, udzielania zezwolen 1 stosowanych
ograniczen w zakresie chemikaliow
(REACH) i utworzenia Europejskiej
Agencji Chemikaliéw, zmieniajace
dyrektywe 1999/45/WE oraz uchylajace
rozporzadzenie Rady (EWG) nr 793/93

1 rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1488/94,
jak réwniez dyrektywe Rady 76/769/EWG
1 dyrektywy Komisji 91/155/EWG,
93/67/EWG, 93/105/WE 1 2000/21/WE
(Dz.U. L 396 230.12.2006, s. 1).

Poprawka

2. W przypadku gdy nie jest dostepna
deklaracja wiasciwos$ci uzytkowych dla
wyrobu uzywanego wydana przez
pierwotnego producenta lub inny podmiot
gospodarczy na podstawie niniejszego
rozporzadzenia lub rozporzadzenia (UE)
nr 305/2011, podmiot gospodarczy moze
wyda¢ nowa deklaracje¢ wlasciwos$ci
uzytkowych bez przeprowadzania petnej
procedury na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, jezeli ogranicza ona
zamierzone zastosowanie do celow
dekoracyjnych. Jezeli podmiot
gospodarczy skorzystat z tego odstgpstwa,
deklaracje wlasciwosci uzytkowych nalezy
opatrzy¢ napisem ,,deklaracja wlasciwosci
uzytkowych dla wyrobu stosowanego do
celow dekoracyjnych”.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie okreslajg wymogi

RR\1280059PL.docx



dla podmiotoéw zajmujacych sie¢
demontazem oraz certyfikacje, ktora nalezy
zapewni¢ zgodnie z ostatnim zdaniem,

w tym definicj¢ naprezen powodujacych,
ze wyrdb nie nadaje si¢ do uzytku.

Poprawka 175

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Ust. 1-3 maja réwniez
zastosowanie do wyrobow poddanych
regeneracji, jezeli proces przeksztatcania —
wykraczajgcy poza naprawe, czyszczenie,
regularng konserwacje lub przygotowanie
do ponownego uzycia zgodnie 7 definicjg
w art. 3 pkt 16 dyrektywy 2008/98/WE po
demontaZu — nie wplywa negatywnie na
zgodno$¢ z niniejszym rozporzgdzeniem
ani na wlasciwosci uzytkowe wyrobu

w odniesieniu do odpowiednich
charakterystyk, poniewaz 7 racji ich
przeznaczenia proces przeksztalcania nie
moZe mieé negatywnego wplywu na
wlasciwosci uzytkowe i zgodnosé lub

Z uwagi na to, Ze uiywangq czes¢ zamienng
oceniono jako czes¢ o rownowaznych
wiasciwosciach uiytkowych i zgodng

z wymogami. Jezeli podmiot gospodarczy
skorzystat z tego odstgpstwa, deklaracje
wlasciwosci uzytkowych nalezy opatrzy¢
napisem ,,deklaracja wlasciwosci
uzytkowych dla wyrobu poddanego
regeneracji’.

Poprawka 176

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia

dla podmiotow zajmujacych si¢
demontazem oraz certyfikacje, ktora nalezy
zapewni¢ zgodnie z niniejszym ustgpem,

w tym definicj¢ naprezen powodujacych,
ze wyrdb nie nadaje si¢ do uzytku.

Poprawka

4. Ust. 1-3 maja rowniez
zastosowanie do wyrobow poddanych
regeneracji, jezeli proces przeksztatcania
nie wplywa negatywnie na zgodnos¢

z wlasciwosciami uZytkowymi wyrobu

w odniesieniu do odpowiednich
charakterystyk. Jezeli podmiot
gospodarczy skorzystat z tego odstgpstwa,
deklaracje wlasciwosci uzytkowych nalezy
opatrzy¢ napisem ,,deklaracja wlasciwosci
uzytkowych dla wyrobu poddanego
regeneracji”.

Artykul 12 — ustep 5 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Ust. 1-4 maja zastosowanie do wszystkich

RR\1280059PL.docx

Poprawka

Ust. 1-4 maja réwnieZ zastosowanie do
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nastepujacych elementow:

Poprawka 177

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 6 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Art. 21 ust. 2 nie ma zastosowania do
wyrobow objetych odstepstwami
okreslonymi w ust. 1-5. Podmioty
gospodarcze dostarczaja jednak informacje
okreslone w zalgczniku I czes¢ D.

Poprawka 178

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

9. Niniejszy artykut nie ma
zastosowania do wyrobow uzywanych,
poddanych regeneracji lub nadwyzek
wyrobow, ktore nigdy nie zostaty
wprowadzone na rynek unijny lub ktore
nigdy nie zostaly wbudowane na terenie
Unii.

Poprawka 179

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 1 —litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) weryfikuje zgodno$¢ wyrobu

z wymogami dotyczacymi wyroboéw
zawartymi w zalaczniku I cze$¢ B i C

w zakresie, w jakim zostaly one okreslone
w aktach delegowanych zgodnie z art. 5
ust. 2, oraz z wymogami dotyczacymi
wyrobow przewidzianymi w zataczniku [
czeS¢ D

PE738.491v03-00

wszystkich nast¢pujacych elementow:

Poprawka

Art. 21 ust. 2 nie ma zastosowania do
wyrobow objetych odstepstwami
okreslonymi w ust. 1-5. Podmioty
gospodarcze dostarczaja jednak informacje
okreslone w zalgczniku I czes¢ C3.

Poprawka

9. Niniejszy artykul nie ma
zastosowania do wyrobow uzywanych,
poddanych regeneracji lub nadwyzek
wyrobow, ktore nigdy nie zostaty
wprowadzone na rynek unijny.

Poprawka

a) weryfikuje zgodno$¢ wyrobu

z wymogami dotyczacymi wyroboéw
zawartymi w zalaczniku I czes¢ C11C2
w zakresie, w jakim zostaly one okreslone
w aktach delegowanych zgodnie z art. 5
ust. 1, oraz z wymogami dotyczacymi
informacji o wyrobie przewidzianymi

w zatgczniku I cze$¢ C3;
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Poprawka 180

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Sporzadzajac deklaracje zgodnosci
producent przyjmuje na siebie
odpowiedzialno$¢ za zgodno$¢ wyrobu

z wymogami dotyczacymi wyrobow oraz
ponosi odpowiedzialno$¢ zgodnie

z krajowymi przepisami dotyczacymi
odpowiedzialno$ci umowne;j

1 pozaumownej, nawet jesli nie dopuscit
si¢ zaniedbania. W przypadku
niezgodnosci lub braku deklaracji
zgodnosci wyrob moze nie zostaé
udostepniony na rynku. O ile brak
obiektywnych wskazan, Ze jest inaczej,
panstwa czlonkowskie przyjmuja, ze
deklaracja zgodnosci sporzadzona przez
producenta jest doktadna 1 wiarygodna.

Poprawka 181

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje
1. Deklaracja zgodno$ci wyraza
zgodno$¢ wyrobu z wymogami

dotyczacymi wyrobow, o ktorych to
wymogach jest mowa w art. 5 ust. 11i 2.

Poprawka 182

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 3

RR\1280059PL.docx

95/371

Poprawka

3. Sporzadzajac deklaracje zgodnosci
producent przyjmuje na siebie
odpowiedzialno$¢ za zgodno$¢ wyrobu

z wymogami dotyczacymi wyrobow oraz
ponosi odpowiedzialnos¢ zgodnie

z krajowymi przepisami dotyczacymi
odpowiedzialno$ci umowne;j

1 pozaumownej. O ile brak obiektywnych
wskazan, Ze jest inaczej, panstwa
cztonkowskie przyjmuja, ze deklaracja
zgodno$ci sporzadzona przez producenta
jest doktadna 1 wiarygodna.

Poprawka

1. Deklaracja zgodno$ci wyraza
zgodno$¢ wyrobu z wymogami
dotyczacymi wyrobow, o ktorych to
wymogach jest mowa w art. 5, i z
wymogami dotyczqcymi informacji o
produkcie, o ktorych mowa w art. 4a.

PE738.491v03-00
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Tekst proponowany przez Komisje

3. W odniesieniu do deklaracji
zgodnos$ci stosuje si¢ art. 11 ust. 2—4
iart. 12.

Poprawka 183

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Producent wypelnia zobowigzania
wynikajace z niniejszego artykutu,
poczgwszy od pierwszego przeglgdu
deklaracji wlasciwosci uzZytkowych
przeprowadzonej przez producenta po
dacie rozpoczecia stosowania
zharmonizowanej specyfikacji technicznej
dla odpowiedniej rodziny lub kategorii
wyrobow, lecz nie poZniej ni; w terminie
trzech lat od tej daty.

Poprawka 184

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli deklaracja jest przestana droga
elektroniczna, producent wydaje jg

w formacie elektronicznym, czytelnym dla
czlowieka, ale niepodlegajgcym
modyfikacji. Ewentualnie producent moZe
uzy¢ odnosnika bezposredniego, pod
warunkiem, Ze odnosnik bezposredni

i dokument dostegpny za posrednictwem
odnosnika bezposredniego nie podlegajq
modyfikacji. Rozporzqdzenie delegowane
Komisji (UE) nr 157/2014%6 stosuje si¢ na
mocy niniejszego rozporzqdzenia.

PE738.491v03-00

Poprawka

3. W odniesieniu do deklaracji
zgodnosci stosuje sig art. 12.

Poprawka

4. Producent wypeltnia zobowigzania
wynikajace z niniejszego artykutu od dnia
przypadajgcego 18 miesigcy po dacie
rozpoczecia stosowania odnosnej
zharmonizowanej specyfikacji technicznej.

Poprawka

Deklaracje przestang droga elektroniczng
producent wydaje w formacie
elektronicznym nadajgcym si¢ do odczytu
maszynowego, ale niepodlegajgcym
modyfikacji.

Komisja wydaje zlecenia normalizacji,
ktorych celem jest opracowanie

RR\1280059PL.docx



46 Rozporzadzenie delegowane Komisji
(UE) nr 157/2014 z dnia 30 pazdziernika
2013 r. w sprawie warunkoéw udostepniania
deklaracji wlasciwosci uzytkowych
wyrobow budowlanych na stronie
internetowej; Dz.U. L 52 221.2.2014, s. 1.

Poprawka 185

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Deklaracje mogq zawieraé
odnosniki bezposrednie do
niepodlegajqcych modyfikacji deklaracji
srodowiskowych wyrobow lub innych
niepodlegajqgcych modyfikacji
dokumentow zawierajgcych wymagane
informacje, jesli dokumenty te sq zgodne
z kolejnosciq i strukturg deklaracji lub
jesli tabela korelacji tgczgca kolejnosé
deklaracji 7 kolejnosciq tych dokumentow
zostata dostarczona wraz 7 odnosnikami
bezposrednimi.

RR\1280059PL.docx

standardowych formatow deklaracji
nadajgcych sie do odczytu maszynowego
dla kazdej zharmonizowanej specyfikacji
technicznej.

Komisja dopilnowuje opracowania tych
standardowych formatow wedlug
Jjednolitej koncepcji. Jako formatu
elektronicznego czytelnego dla czlowieka
producent moze uzy¢ odnosnika
bezposredniego lub nosnika danych, pod
warunkiem Ze odnosnik bezposredni lub
nosnik danych i dokument dostepny za
posrednictwem odnosnika bezposredniego
lub nosnika danych nie podlegajq
modyfikacji. Rozporzqdzenie delegowane
Komisji (UE) nr 157/2014% stosuje si¢ na
mocy niniejszego rozporzqdzenia.

46 Rozporzadzenie delegowane Komisji
(UE) nr 157/2014 z dnia 30 pazdziernika
2013 r. w sprawie warunkoéw udostepniania
deklaracji wlasciwosci uzytkowych
wyrobow budowlanych na stronie
internetowej; Dz.U. L 52 221.2.2014, s. 1.

Poprawka

skresla sie

PE738.491v03-00
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Poprawka 186

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Oznakowanie CE umieszcza si¢ na
wyrobach, dla ktorych producent
sporzadzit deklaracje wtasciwosci
uzytkowych lub zgodnosci zgodnie z art. 9
1 11-14. Oznakowania CE nie umieszcza
si¢ na czg$ciach kluczowych.
Oznakowania CE nie umieszcza si¢ na
czesciach, ktore nie sq czesciami
kluczowymi.

Poprawka 187

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep S — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie nie wprowadzaja do
srodkoéw krajowych zadnych odniesien lub
wycofujg z nich wszelkie odniesienia do
innego niz oznakowanie CE oznakowania
potwierdzajacego zgodnos¢

z wymaganiami lub deklarowanymi
wlasciwosciami uZytkowymi w odniesieniu
do zasadniczych charakterystyk objetych
strefq zharmonizowang.

Poprawka 188

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 6 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwo cztonkowskie nie zakazuje ani nie
utrudnia, na swoim terytorium lub

w zakresie swojej odpowiedzialnosci,
udostgpniania na rynku ani stosowania
wyrobow noszacych oznakowanie CE, jesli

PE738.491v03-00

Poprawka

2. Oznakowanie CE umieszcza si¢ na
wyrobach, dla ktorych producent
sporzadzit deklaracje wtasciwosci
uzytkowych lub, w stosownych
przypadkach, deklaracje wlasciwosci
uzytkowych i zgodnos$ci zgodnie z art. 9

1 11-14. Oznakowania CE nie umieszcza
sie na cze$ciach kluczowych.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie nie wprowadzajg do
srodkow krajowych zadnych odniesien lub
wycofuja z nich wszelkie odniesienia do
innego niz oznakowanie CE oznakowania
potwierdzajacego zgodnos¢

z wymaganiami lub zasadniczymi
charakterystykami, chyba Ze okreslono
podstawe takiego odniesienia zgodnie 7
art. 7 ust. 5.

Poprawka

Panstwo czlonkowskie nie zakazuje ani nie
utrudnia, na swoim terytorium lub

w zakresie swojej odpowiedzialnosci,
udostgpniania na rynku ani stosowania
wyroboéw noszacych oznakowanie CE, jesli

RR\1280059PL.docx



deklarowane wtasciwos$ci uzytkowe
odpowiadaja wymaganiom dla takiego
zastosowania w danym panstwie
cztonkowskim.

Poprawka 189

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 6 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwo czlonkowskie nie zakazuje ani nie
utrudnia, na swoim terytorium lub

w zakresie swojej odpowiedzialnosci,
udostepniania na rynku ani stosowania
wyrobow noszacych oznakowanie CE, jesli
dany wyrdb spetnia wymogi dotyczace
wyrobow okreslone w niniejszym
rozporzadzeniu lub na jego podstawie,
chyba ze w odpowiedniej
zharmonizowanej specyfikacji technicznej
okreslono, ze wymogi te sa wylacznie
wymogami minimalnymi.

Poprawka 190

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 2 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) niepowtarzalny kod identyfikacyjny
typu wyrobu, odnosnik bezposredni do
rejestracji wyrobow producenta w unijnych
bazach danych oraz doktadna lokalizacja
wyrobu,

Poprawka 191
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deklarowane wtasciwos$ci uzytkowe
odpowiadaja wymaganiom dla takiego
zastosowania w danym panstwie
cztonkowskim. Dane panstwo
czlonkowskie bierze pod uwage jedynie
wymogi objete strefq zharmonizowang.

Poprawka

Panstwo czlonkowskie nie zakazuje ani nie
utrudnia, na swoim terytorium lub

w zakresie swojej odpowiedzialnosci,
udostegpniania na rynku ani stosowania
wyrobow noszacych oznakowanie CE, jesli
deklarowane wlasciwosci odpowiadajg
wymogom w danym panstwie
cztonkowskim lub jesli dany wyrob spetnia
wymogi dotyczace wyrobow okreslone

W niniejszym rozporzadzeniu lub na jego
podstawie, chyba ze w odpowiedniej
zharmonizowanej specyfikacji technicznej
okreslono, ze wymogi te s3 wylacznie
wymogami minimalnymi.

Poprawka

d) niepowtarzalny kod identyfikacyjny
typu wyrobu, odnos$nik bezposredni lub
nosnik danych odsylajgcy do rejestracji
wyrobow producenta w unijnych bazach
danych lub do strony internetowej
producenta,

PE738.491v03-00
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 17 — ustep 2 — akapit 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje
e odnosnik bezposredni do strony

internetowej producenta prezentujgcej
wyrob, jesli taka istnieje;

Poprawka 192

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 17 — ustep 2 — akapit 1 — litera g

Tekst proponowany przez Komisje

2) numer identyfikacyjny jednostki
notyfikowanej (w stosownych
przypadkach).

Poprawka 193

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Elementy wymienione w lit. d)—f) mozna
zastapi¢ odnosnikiem bezposrednim do
polaczonej deklaracji wlasciwosci
uzytkowych 1 zgodnosci (elektroniczne
oznakowanie CE).

Poprawka 194

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Oznakowanie CE umieszcza si¢
przed wprowadzeniem wyrobu do obrotu
lub przed jego bezposrednim
wbudowywaniem w dany obiekt

PE738.491v03-00
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Poprawka
skresla sig

Poprawka
skresla sig

Poprawka

Elementy wymienione w lit. d)—f) mozna
zastapi¢ odnosnikiem bezposrednim lub
nosnikiem danych odsytajgcym do
potaczonej deklaracji wlasciwosci
uzytkowych 1 zgodnosci (elektroniczne
oznakowanie CE).

Poprawka

3. Oznakowanie CE umieszcza si¢
przed wprowadzeniem wyrobu do obrotu.
Za oznakowaniem CE mozna umie$ci¢
piktogram lub innego rodzaju znak
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budowlany. Za oznakowaniem CE mozna

umiesci¢ piktogram lub innego rodzaju

znak wskazujacy na szczegdlne ryzyko lub

zastosowanie.

Poprawka 195

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Oznakowania inne niz oznakowanie CE,
w tym oznakowania prywatne, mozna
umieszcza¢ na wyrobie wyltacznie
wowczas, gdy nie obejmujg one
zharmonizowanych specyfikacji
technicznych lub wymogow dotyczgcych
wyrobow, zasadniczych charakterystyk
lub metod oceny w ramach strefy
zharmonizowanej, ani si¢ do nich nie
odnoszgq.

Poprawka 196

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Na wyrobie nie mozna umieszczac
Zadnego oznakowania innego niz
oznakowanie okreslone w przepisach
unijnych w odleglosci mniejszej niz
podwdjna dlugosé oznakowania CE
mierzona od dowolnego punktu
oznakowania CE i innego oznakowania
okreslonego w prawie Unii.

Poprawka 197
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wskazujacy na szczegodlne ryzyko lub
zastosowanie.

Poprawka

Oznakowania inne niz oznakowanie CE, w
tym oznakowania prywatne, mozna
umieszcza¢ na wyrobie wyltacznie
woweczas, gdy nie Swiadczg one jedynie o
zgodnosci wyrobu z deklarowanymi
wlasciwosciami uZytkowymi lub z
wymogami dotyczgcymi wyrobow
okreslonymi w niniejszym rozporzgdzeniu
oraz gdy wymogi te nie sq obowigzkowe
przy wprowadzaniu do obrotu lub
uzytkowaniu wyrobu. Ograniczenia te nie
majq zastosowania do oznakowania
ekologicznego UE i innych oficjalnie
uznanych oznakowan ekologicznych typu
1 (IS0 14024).

Poprawka

Na wyrobie mozna umieszczac
oznakowanie inne niz oznakowanie
okreslone w przepisach unijnych pod
warunkiem, Ze nie wplywa ono
negatywnie na widocznosé, cgytelnosé ani
znaczenie oznakowania CE.

PE738.491v03-00
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Podmiot gospodarczy wprowadza
wszelkie niezbedne $srodki w celu
zapewnienia statej zgodnosci, w tym
zgodnosci wyrobow, z niniejszym
rozporzadzeniem. Jezeli organ nadzoru
rynku stwierdzi wystepowanie
niezgodno$ci danego podmiotu
gospodarczego lub wyrobu oraz zazada
podjecie dziatan naprawczych zgodnie

z art. 70 ust. 1, podmiot gospodarczy
przedstawia temu organowi sprawozdania
Z postepu prac, dopdki organ ten nie
zdecyduje, ze dziatania naprawcze mozna
zakonczy¢.

Poprawka 198

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku rozbieznych
stwierdzen organow roznych panstw
czlonkowskich co do wystepowania
niezgodnosci podmiotu gospodarczego lub
wyrobu oraz Zgdan 7 ich strony do
podjecia dziatan naprawczych, podmiot
gospodarczy jest zobowigzany wprowadzi¢
zroznicowane srodki, w zaleznosci od
miejsca, w ktorym dane wyroby sq
przeznaczone do wprowadzenia do obrotu
lub bezposredniego wbudowania. Jezeli
nie jest to mozliwe lub jezeli surowszy
srodek natozony przez jedno panstwo
czlonkowskie obejmuje mniej surowy
srodek natoZony przez inne panstwo
czlonkowskie, stosuje si¢ srodek surowszy.
Jezeli przepisy te nie prowadzq do
jednoznacznego rozstrzygniecia,
zainteresowane panstwa czlonkowskie

i Komisja, a na ich wniosek takZe inne

PE738.491v03-00
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Poprawka

1. Podmiot gospodarczy wprowadza
wszelkie niezbedne srodki w celu
zapewnienia stalej zgodno$ci z niniejszym
rozporzadzeniem. Jezeli organ nadzoru
rynku stwierdzi wystepowanie
niezgodnosci danego podmiotu
gospodarczego lub wyrobu oraz zazada
podjecie dziatan naprawczych zgodnie

z art. 70 ust. 1, podmiot gospodarczy
przedstawia temu organowi sprawozdania
z postgpu prac, dopoki organ ten nie
zdecyduje, ze dzialania naprawcze mozna
zakonczy¢.

Poprawka

skresla sig
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panstwa czlonkowskie, probujg znaleZé¢
wspdlne rogwigzanie i w razie potrzeby
Komisja przyjmuje akt wykonawczy
zgodnie 7 art. 33.

Poprawka 199

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 19 — ustep 3 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Na wniosek organu podmiot gospodarczy
jest zobowigzany poinformowac ten organ
o kazdym podmiocie gospodarczym lub
innym podmiocie:

Poprawka 200

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 3 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje
c) ktory swiadczy ustugi finansowe
i inne ustugi dodatkowe zwigzane

z wprowadzeniem wyrobow do obrotu lub
ich bezposrednim montazem.

Poprawka 201

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

Na wniosek wlasciwego organu podmiot
gospodarczy jest zobowigzany
poinformowac ten organ o kazdym
podmiocie gospodarczym lub innym
podmiocie:

Poprawka

skresla sie

Artykul 19 — ustep 3 — akapit 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Podczas identyfikowania wyrobow,

o ktorych mowa w akapicie pierwszym,
podmiot gospodarczy przedstawia
organowi wszystkie zwiqzane z nimi dane,
wiym:

Poprawka 202
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Poprawka

Podczas identyfikowania wyrobow,

o ktorych mowa w akapicie pierwszym,
podmiot gospodarczy przedstawia
organowi:

PE738.491v03-00
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 3 — akapit 2 — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(i) adresy operatorow, o ktorych
mowa w akapicie pierwszym;

Poprawka 203

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 3 — akapit 2 — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(11) dane kontaktowe tych operatorow;

Poprawka 204

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 3 — akapit 2 — podpunkt iii

Tekst proponowany przez Komisje
(iii)  adresy e-mail, strony internetowe

i profile tych operatorow w mediach
spotecznosciowych;

Poprawka 205

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 3 — akapit 2 — podpunkt v

Tekst proponowany przez Komisje

) rachunki bankowe tych
operatorow; orazg

Poprawka 206

PE738.491v03-00 104/371

Poprawka

skresla sie

Poprawka

(11) dane kontaktowe operatorow, o
ktorych mowa w akapicie pierwszym, w
tym ich adresy, adresy e-mail i strony
internetowe;

Poprawka
skresla sie
Poprawka
skresla sie
RR\1280059PL.docx



Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 19 — ustep 3 — akapit 2 — podpunkt vi

Tekst proponowany przez Komisje

(vi)  nazwy, adresy, dane kontaktowe
0s0b fizycznych lub prawnych
dzialajacych w imieniu tych operatorow.

Poprawka 207

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Podmiot gospodarczy musi by¢
w stanie przedstawi¢ organom wszystkie
dokumenty 1 informacje, o ktérych mowa
w niniejszym rozdziale, przez okres
dziesigciu lat od dnia, w ktorym po raz
ostatni byl w posiadaniu danego wyrobu
lub miat z nim do czynienia, chyba Ze
informacje te sq stale dostepne za
posrednictwem bazy danych rejestracji
wyrobow lub systemu ustanowionego
zgodnie 7 art. 78. Podmiot gospodarczy
przedstawia dokumentacje 1 informacje
w terminie 10 dni od daty otrzymania
wniosku od odpowiedniego organu.

Poprawka 208

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 5 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Podmiot gospodarczy wprowadza

wszystkie wymagane dane do bazy danych

lub systemu ustanowionego zgodnie
z art. 78 w terminie dwdoch miesiecy od
daty opublikowania dostgpnosci tej bazy

RR\1280059PL.docx
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Poprawka

(vi)  w stosownych przypadkach —
nazwy, adresy, dane kontaktowe osob
fizycznych lub prawnych dziatajacych

w imieniu tych operatorow, w zgodnosci z
[RODOJ.

Poprawka

4. Podmiot gospodarczy musi by¢
w stanie przedstawi¢ organom wszystkie
dokumenty, w tym deklaracje wltasciwosci
uiytkowych 1 deklaracje zgodnosci, za
posrednictwem cyfrowego paszportu
wyrobow budowlanych, a

takze informacje, o ktorych mowa

w niniejszym rozdziale, przez okres
dziesieciu lat od dnia, w ktorym po raz
ostatni byl w posiadaniu danego wyrobu
lub mial z nim do czynienia. Podmiot
gospodarczy przedstawia dokumentacjg¢
1 informacje w terminie 10 dni od daty
otrzymania wniosku od odpowiedniego
organu.

Poprawka

skresla sie
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danych lub systemu w Dzienniku
Urzedowym oraz ponosi zwigzane 7 tym
oplaty rejestracyjne. Co najmniej dwa
razy w roku podmiot gospodarczy
weryfikuje poprawnosé dostarczonych
danych.

Poprawka 209

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Podmiot gospodarczy moZe
poinformowacé organy o kazdym
potencjalnym naruszeniu niniejszego
rozporzadzenia, o ktorym si¢ dowiedzial.
Jezeli podmiot gospodarczy uzna, ze
wyroby niezgodne stwarzajg zagrozenie
dla bezpieczenstwa ludzi lub dla
srodowiska, niezwlocznie informuje o tym
wlasciwe organy panstw cztonkowskich,
w ktorych wyrob zostat przez niego
udostepniony, podajac szczegdtowe
informacje, w szczegolnosci

o niezgodnosci oraz o podjetych srodkach
naprawczych.

Poprawka 210

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 20

Prawa proceduralne podmiotow
gospodarczych

L. Kazdy ostateczny lub tymczasowy
srodek, kazda decyzja lub kazdy nakaz
przyjete lub wydane przez organy na
podstawie niniejszego rozporzqdzenia
wobec podmiotu gospodarczego oraz 0sob
fizycznych lub prawnych dziatajgcych
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Poprawka

6. Podmiot gospodarczy informuje
organy o kazdym potencjalnym naruszeniu
niniejszego rozporzadzenia, o ktorym sie¢
dowiedzial. Jezeli podmiot gospodarczy
uzna, ze wyroby niezgodne stwarzaja
zagrozenie dla bezpieczenstwa ludzi lub
dla srodowiska, niezwltocznie informuje

o tym wlasciwe organy panstw
cztonkowskich, w ktérych wyrob zostat
przez niego udostepniony, podajac
szczegbdtowe informacje, w szczegdlnosci
o niezgodnosci oraz o podjetych srodkach
naprawczych.

Poprawka

skresla sig
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w jego imieniu zawierajq dokladng
podstawe, w oparciu o ktorg je przyjeto.

2. Takie srodki, decyzje lub nakazy
niegwlocznie podaje sie do wiadomosci
wlasciwego podmiotu gospodarczego oraz
0sob fizycznych lub prawnych
dziatajgcych w jego imieniu, ktorych
jednoczesnie informuje si¢ o srodkach
odwolawczych przystugujqgcych im na
podstawie prawa danego panstwa
czlonkowskiego oraz terminach na ich
wniesienie.

3. Przed przyjeciem srodka, decyzji
lub nakazu, o ktorych mowa w ust. 1,
zainteresowany podmiot gospodarczy musi
mieé moZliwos¢ przedstawienia swojego
stanowiska w odpowiednim terminie, nie
krotszym niz 10 dni roboczych, chyba Ze
srodek, decyzja lub nakaz majg pilny
charakter uzasadniony wymaganiami
dotyczgcymi zdrowia lub bezpieczenstwa,
lub 7 uwagi na innego rodzaju powody
zwiqzane 7 interesem publicznym objete
niniejszym rozporzqdzeniem.

4. Jezeli srodek, decyzja lub nakaz
zostajg prryjete bez umoZliwienia
zainteresowanemu podmiotowi
gospodarczemu przedstawienia swojego
stanowiska, podmiotowi temu umozliwia
si¢ zajecie stanowiska jak najszybciej po
przyjeciu srodka, decyzji lub nakazu, ktore
nastepnie mogq zostac niezwlocznie
poddane przeglgdowi ze strony danego
organu nadzoru rynku.

5. Panstwa czlonkowskie zapewniajq
mozliwos¢ odwolania sie przed wlasciwym
sgdem od kaZdego srodka objetego
niniejszym artykutem, 7 zastosowaniem
administracyjnej procedury odwolawczej
lub bez niej. Sqd ten jest rownie; wlasciwy
do podejmowania decyzji w sprawie
skutku zawieszajgcego odwolania lub
srodkow tymczasowych naktadanych przez
sqd, majqgc na uwadze zaréwno interes
publiczny, jak i interes podmiotu
gospodarczego.
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Poprawka 211

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Producent okresla typ wyrobu,
przestrzegajac ograniczen wyznaczonych
w ramach definicji zawartej w art. 3 pkt 31.
Typ wyrobu rozpatruje si¢ zgodnie

Z majgcym zastosowanie systemem oceny
i weryfikacji okreslonym w zalgczniku V.
Producent sporzadza deklaracje
wlasciwos$ci uzytkowych i deklaracje
zgodnos$ci zgodnie z art. 9 1 art. 11-15 oraz
umieszcza oznakowanie CE zgodnie

zart. 161 17.

Poprawka 212

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ust¢p 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Producent powstrzymuje si¢ od
wszelkich o$wiadczen dotyczacych
wlasciwosci wyrobu, ktore nie sg oparte
na:

a) metodzie oceny zawartej

w zharmonizowanej specyfikacji
technicznej, jezeli dana wlasciwosé jest
objeta takq specyfikacjg; lub

b) jezeli nie istnieje Zadna taka
metoda oceny — na metodzie oceny, ktora
Jjest najbardziej skuteczng

i zaawansowang metodg umozliwiajgcq
sporzgdzenie doktadnej oceny.

Poprawka 213
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Poprawka

1. Producent okresla typ wyrobu,
przestrzegajac ograniczen wyznaczonych
w ramach definicji zawartej w art. 3 pkt 31.
Producent sporzadza deklaracje
wlasciwosci uzytkowych 1 deklaracje
zgodnosci zgodnie z art. 9 1 art. 11-15 oraz
umieszcza oznakowanie CE zgodnie

zart. 161 17.

Poprawka

2. Producent powstrzymuje si¢ od
wszelkich oswiadczen dotyczacych
zasadniczych charakterystyk wyrobu,
ktore nie sg oparte na metodzie oceny
zawartej w obowiqzujgcej
zharmonizowanej specyfikacji
technicznej.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Producent sporzadza, jako podstawe do
deklaracji, o ktorych mowa w ust. 1,
dokumentacje techniczng opisujaca
zamierzone zastosowanie, w tym doktadne
warunki stosowania oraz wszystkie
elementy niezb¢dne do wykazania
wiasciwos$ci uzytkowych i zgodnosci.

Poprawka 214

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 3 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Wspomniana dokumentacja techniczna
zawiera obowigzkowe lub fakultatywne
obliczenia dotyczace wplywu na
srodowisko, w tym na zrownowazonosé
klimatyczng, ocenione zgodnie ze
zharmonizowanymi specyfikacjami
technicznymi przyjetymi na podstawie
niniejszego rozporzgdzenia lub 7 aktami
Komisji przyjetymi na podstawie
niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka 215

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 5 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Producent zapewnia, aby jego wyrob byt
opatrzony wlasciwym dla tego producenta
numerem typu, partii lub serii. Jesli nie jest
to mozliwe, wymagane informacje nalezy
umiescic¢ na opakowaniu, na
przymocowanej etykiecie lub,

w ostateczno$ci, w dokumencie
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Poprawka

Producent sporzadza, jako podstawe do
deklaracji, o ktorych mowa w ust. 1,
dokumentacje techniczng opisujaca
zamierzone zastosowanie, w tym warunki
stosowania oraz wszystkie elementy
niezbedne do wykazania wlasciwosci
uzytkowych i zgodnosci.

Poprawka

Wspomniana dokumentacja techniczna
zawiera obowigzkowe lub fakultatywne
obliczenia dotyczace zasadniczych
charakterystyk zwigzanych 7 cyklem Zycia,
ocenione zgodnie ze zharmonizowanymi
specyfikacjami technicznymi przyjetymi na
podstawie niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka

Producent zapewnia, aby jego wyroby byly
opatrzone wlasciwym dla tego producenta
numerem typu, partii lub serii lub
Jjakimkolwiek innym elementem
umoZzliwiajgcym jego identyfikacje. Jesli
nie jest to mozliwe, wymagane informacje
nalezy umiesci¢ na opakowaniu, na
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towarzyszacym wyrobowi.

Poprawka 216

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep S — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Producent, w sposob okreslony

w pierwszym akapicie, musi opatrzy¢
wyrob napisem ,,wytacznie do uzytku
profesjonalnego”, jezeli nie jest on
przeznaczony dla konsumentow lub

innych uzytkownikow nieprofesjonalnych.

Wyroby nieopatrzone napisem ,,wytacznie
do uzytku profesjonalnego” uznaje si¢ za
przeznaczone rowniez dla uzytkownikow
nieprofesjonalnych i konsumentow

W rozumieniu niniejszego rozporzadzenia
oraz rozporzadzenia (UE) ...
[rozporzadzenie w sprawie ogdlnego
bezpieczenstwa produktow].

Poprawka 217

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep S — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Przed zawarciem umowy sprzedazy, w tym
w przypadku sprzedazy na odleglosé,
producent w widoczny sposob przedstawia
klientom informacje, ktore umieszcza si¢
na etykiecie zgodnie 7 niniejszym
rozporzgdzeniem lub zharmonizowanymi
specyfikacjami technicznymi.

Poprawka 218
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przymocowanej etykiecie lub,
w ostateczno$ci, w dokumencie
towarzyszacym wyrobowi.

Poprawka

Producent, w sposob okreslony

w pierwszym akapicie, musi opatrzy¢
wyrob informacjg, Ze stuzy on ,,wylacznie
do uzytku profesjonalnego”, jezeli do jego
uzZywania potrzebna jest wiedza fachowa, i
przedstawia te informacje klientom przed
zwigzaniem si¢ umowq sprzedazy, w tym w
przypadku sprzedaiy na odleglosé.
Wyroby nieopatrzone napisem ,,wylgcznie
do uzytku profesjonalnego” uznaje si¢ za
przeznaczone rowniez dla uzytkownikow
nieprofesjonalnych i konsumentow

W rozumieniu niniejszego rozporzadzenia
oraz rozporzadzenia (UE) ...
[rozporzadzenie w sprawie ogdlnego
bezpieczenstwa produktow].

Poprawka

skresla sie
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 6 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Udostepniajac wyrob na rynku

w okreslonym panstwie czlonkowskim,
producent zapewnia, aby wyrobowi
towarzyszyty informacje, o ktorych mowa
w zharmonizowanych specyfikacjach
technicznych i zataczniku I czgs¢ D,

w jezyku okreslonym przez dane panstwo
cztonkowskie lub — w przypadku braku
takich ustalen — w jezyku tatwo
zrozumiatym dla uzytkownikow.

Poprawka 219

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 6 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja moze w drodze aktow
wykonawczych okresli¢ format 1 sposob
przekazywania informacji, ktére ma
dostarcza¢ producent zgodnie z akapitem
pierwszym.

Poprawka 220

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Producent wprowadza dane zawarte
w deklaracji wtasciwosci uzytkowych,
deklaracji zgodnosci, informacje, o ktérych
mowa w ust. 6, oraz dokumentacje
techniczng do unijnej bazy danych

o wyrobach lub systemu ustanowionego
zgodnie z art. 78.
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Poprawka

Udostgpniajac wyrob na rynku, producent,
ktory nie jest zwolniony zgodnie 7 art. 10
niniejszego rozporzgdzenia, zapewnia, aby
wyrobowi towarzyszyty informacje, o
ktérych mowa w zharmonizowanych
specyfikacjach technicznych 1 zatgczniku I
cze¢s¢ C3, w jezyku okreslonym przez dane
panstwo cztonkowskie lub — w przypadku
braku takich ustalen — w jezyku tatwo
zrozumiatym dla uzytkownikow.

Poprawka

Komisja przyjmuje akty wykonawcze w
celu okreslenia formatu elektronicznego
1 sposobu przekazywania informacji, ktore
ma dostarcza¢ producent zgodnie

z akapitem pierwszym.

Poprawka

7. Producent wprowadza dane zawarte
w deklaracji wtasciwosci uzytkowych i
deklaracji zgodnosci oraz informacje, o
ktérych mowa w ust. 6, do cyfrowego
paszportu wyrobu budowlanego i do
rejestru paszportow wyrobow
budowlanych ustanowionego zgodnie z
rozdziatem IXa.
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Poprawka 221

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

9. Jezeli wyrdb stwarza zagrozenie
lub moZe stwarzaé zagrozenie, producent
w terminie dwdch dni roboczych informuje
o tym upowaznionego przedstawiciela,
importeréw, dystrybutoréw, dostawcow
ustug realizacji zamowien oraz internetowe
platformy handlowe zaangazowane

w dystrybucje, a takze wlasciwe organy
krajowe panstw czlonkowskich, w ktérych
producent lub inne podmioty gospodarcze
— zgodnie z jego wiedzg — udostgpnity
wyrob. W tym celu producent musi
dostarczy¢ wszelkie przydatne informacje,
a w szczegolnosci okresli¢ rodzaj
niezgodnosci, czestotliwos¢ wystgpowania
zdarzen lub wypadkoéw oraz wdrozone lub
zalecane $rodki naprawcze. W przypadku
zagrozen stwarzanych przez wyroby, ktore
dotarty juz do uzytkownika ostatecznego
lub konsumenta, producent powiadamia
rownie? media i informuje je

o odpowiednich srodkach w celu
wyeliminowania lub — jezeli nie jest to
mozliwe — ograniczenia zagrozen.

W przypadku ,,powaznego zagrozenia”

w rozumieniu art. 3 pkt 71 producent na
wlasny koszt wycofuje wyrdb z obrotu lub
odzyskuje go.

Poprawka 222

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

0. Jezeli wyrdb stwarza zagrozenie,
producent — bez zbednej zwloki i
najpozniej w terminie 3 dni roboczych —
informuje o tym wsgystkich
upowaznionych przedstawicieli,
importerow, dystrybutorow, dostawcow
ushlug realizacji zamowien oraz internetowe
platformy handlowe zaangazowane w
dystrybucje, a takze wtasciwe organy
krajowe panstw czlonkowskich, w ktérych
producent lub inne podmioty gospodarcze
— zgodnie z jego wiedzg — udostgpnity
wyrob. W tym celu producent musi
dostarczy¢ wszelkie przydatne informacje,
a w szczegoOlnosci okresli¢ rodzaj
niezgodnosci, czgstotliwosé wystepowania
zdarzen lub wypadkow oraz wdrozone lub
zalecane $rodki naprawcze. W przypadku
zagrozen stwarzanych przez wyroby, ktore
dotarly juz do uzytkownika ostatecznego
lub konsumenta, ktorego nie mozna
zidentyfikowa¢ ani 7 ktorym nie moZna si¢
bezposrednio skontaktowad, producent —
za posrednictwem mediow lub innych
wlasciwych kanatow — rozpowszechnia
informacje o odpowiednich $rodkach

w celu wyeliminowania lub — jezeli nie jest
to mozliwe — ograniczenia zagrozen,
dbajqc o to, by informacje te mialy jak
najwiekszy zasieg. W przypadku
,»pOwaznego zagrozenia” w rozumieniu

art. 3 pkt 71 producent na wlasny koszt
wycofuje wyrdb z obrotu lub odzyskuje go.

Artykul 22 — ustep 2 — akapit 1 — litera a — wprowadzenie
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

a) projektowanie oraz wytwarzanie a) projektowanie oraz wytwarzanie
wyrobow i ich opakowan w taki sposob, wyrobow i ich opakowan w taki sposob,
aby ich ogélna zrownowazonosé aby zmaksymalizowac poziom ochrony
srodowiskowa, w tym klimatyczna, zdrowia ludzkiego i ogdlne

osiggnela poziom zgodny ze stanem zrownowazenie srodowiskowe wyrobow i
wiedzy naukowej 1 technicznej, chyba ze ich opakowan, w tym w zakresie ochrony
nizszy poziom: klimatu i roznorodnosci biologicznej, a

takze efektywnosci energetycznej i
zasobooszczednosci, jakosci powietrza w
pomieszczeniach i unikania substancji
potencjalnie niebezpiecznych, chyba ze
nizszy poziom:

Poprawka 223

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — akapit 1 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

aa)  zapewnienie, na warunkach
okreslonych w lit. a) pkt (i) oraz (ii)
niniejszego artykutu, aby tam, gdzie jest to
technicznie i ekonomicznie wykonalne i
nie wplywa na bezpieczenstwo obiektow
budowlanych, w ciggu 10 lat od przyjecia
klas wtasciwosci uZytkowych zgodnie
art. 4 ust. 4 lit. a) lub art. 5 ust. 2
wszystkie wyroby wprowadzane do obrotu
naleZaly do dwoch najwyzszych
ustanowionych klas efektywnosci

srodowiskowej;

Poprawka 224
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) preferowanie materiatow b) preferowanie — na warunkach
nadajacych si¢ do recyklingu i materiatlow okreslonych w lit. a) pkt (i) oraz (ii) i bez
uzyskanych w wyniku recyklingu na tworzenia nieuzasadnionych barier dla
RR\1280059PL.docx 113/371 PE738.491v03-00
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warunkach okreslonych w lit. a) pkt (1)
oraz (ii);

Poprawka 225

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) przestrzeganie zobowigzan
dotyczacych minimalnej zawartos$ci
materialow z recyklingu oraz innych
wartos$ci granicznych dotyczacych
aspektow zrownowazenia
srodowiskowego, w tym klimatycznego,
zawartych w zharmonizowanych
specyfikacjach technicznych;

Poprawka 226

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) zapobieganie przedwczesnej utracie
przydatno$ci wyrobdw, stosowanie
niezawodnych czgs$ci 1 projektowanie
wyrobow w taki sposob, aby ich trwato$¢
nie spadala ponizej sredniej trwatosci
wyrobow w danej kategorii;
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rynku wewnetrznego — materiatow
lokalnych, materiatow nadajqcych si¢ do
ponownego uzycia, materialow
pochodzenia biologicznego ze
zrownowazonych Zrodel lub materialow
nadajacych si¢ do recyklingu, a takze
materialow uzyskanych w wyniku
ponownego uzgycia lub recyklingu oraz
produktow ubocznych, przy jednoczesnym
uwzglednieniu wplywu transportu takich
materiatow na srodowisko 1 klimat,

Poprawka

C) przestrzeganie zobowigzan
dotyczacych minimalnej zawarto$ci
materialow z recyklingu oraz innych
wartosci granicznych dotyczacych
aspektow zrownowazenia
srodowiskowego, takich jak klimat,
roznorodnosé biologiczna,
zasobooszczednosé i efektywnosé
energetyczna, zawartych

w zharmonizowanych specyfikacjach
technicznych;

Poprawka

d) zapobieganie przedwczesnej utracie
przydatnosci wyrobow, stosowanie
niezawodnych czgs$ci 1 projektowanie
wyrobow w taki sposob, aby ich trwalo$é
byla znacznie lepsza w poréownaniu ze
sredniq trwaloscig wyrobow w danej
kategorii, ktore majg to samo
przeznaczenie;
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Poprawka 227

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — akapit 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) udostepnianie w bazach danych

o wyrobach, instrukcjach obstugi oraz
dotyczgcych odno$nikéw bezposrednich do
wlasnych stron internetowych informacji
na temat sposobu naprawy wyrobow oraz
wszelkich dodatkowych informacji
niezbg¢dnych do naprawy, w tym
odpowiednich ostrzezen;

Poprawka 228

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — akapit 1 — litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g) udostgpnianie na rynku
samodzielnie lub przy pomocy specjalnie
wyznaczonych dystrybutoréw lub
producentéw czesci zamiennych —

z rozsadnie krotkim czasem dostawy —
czesci zamienne do swoich wyrobow przez
okres 10 lat po tym, jak ostatni wyrob
danego typu zostat wprowadzony do
obrotu lub bezposrednio wbudowany, oraz
czynne informowanie o tej dostepnosci;

Poprawka 229

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — akapit 1 — litera h
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Poprawka

f) udostepnianie przynajmniej za
pomocqg odnosnikodw bezposrednich do
wtlasnych stron internetowych lub za
posrednictwem kodow QR oraz w
cyfrowym paszporcie wyrobu
ustanowionym zgodnie 7 art. 78
odpowiednich instrukcji obstugi,
informacji na temat sposobu naprawy
wyrobow oraz wszelkich dodatkowych
informacji niezbednych do naprawy, w tym
odpowiednich ostrzezen;

Poprawka

g) udostepnianie na rynku
samodzielnie lub przy pomocy specjalnie
wyznaczonych dystrybutoréw lub
producentéw czesci zamiennych — po
rozsqdnej i niedyskryminacyjnej cenie
oraz z rozsadnie krotkim czasem dostawy
— czg$ci zamienne do swoich wyrobow
przez okres 10 lat po tym, jak ostatni
wyrob danego typu zostal wprowadzony do
obrotu lub bezposrednio wbudowany, oraz
czynne informowanie o tej dostgpnosci;
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Tekst proponowany przez Komisje

h) projektowanie wyrobow w taki
sposob, aby utatwic ich ponowne ugycie,
regeneracje¢ 1 recykling, a mianowicie
poprzez utatwienie oddzielania czg$ci
sktadowych 1 materiatow na p6zniejszym
etapie recyklingu oraz unikanie materiatéw
mieszanych, faczonych lub ztozonych,
chyba Ze regeneracja i recykling zagrazaja
bezpieczenstwu ludzi lub §rodowisku.

W takim przypadku producent rezygnuje
z takiego projektu i ostrzega przed
regeneracjg i recyklingiem wyrobow
zgodnie z nastepujaca litera;

Poprawka 230

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — akapit 1 — litera i

Tekst proponowany przez Komisje

1) udostepnia w bazach danych
o wyrobach, instrukcjach obstugi i na
wlasnych stronach internetowych
informacje o sposobie regeneracji lub
recyklingu wyrobow oraz wszelkie
dodatkowe informacje niezbedne do
ponownego uzycia, regeneracji lub
recyklingu, w tym odpowiednie
ostrzeZenia,

Poprawka 231

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — akapit 1 — litera j
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Poprawka

h) projektowanie wyrobow, czesci
sktadowych i materialow w taki sposob,
aby nadawaly sie¢ do ponownego uzycia,
regeneracji 1 recyklingu, a mianowicie
poprzez utatwienie oddzielania wyrobow,
cze¢$ci sktadowych i materiatlow w
momencie odinstalowywania, demontaZu i
rozbiorki oraz na pdzniejszym etapie
recyklingu oraz unikanie materiatow
mieszanych, taczonych lub zlozonych oraz
substancji potencjalnie niebezpiecznych, a
w przypadku gdy regeneracja i recykling
zagrazaja bezpieczenstwu ludzi lub
srodowisku — ostrzeganie przed
regeneracjg 1 recyklingiem wyrobow
zgodnie z nastepujaca litera;

Poprawka

1) udostegpnianie, co najmniej na
wlasnych stronach internetowych lub za
posrednictwem kodow QR i w cyfrowym
paszporcie produktu ustanowionym
zgodnie 7 art. 78, istotnych informacji o
sposobie regeneracji lub recyklingu
wyrobow oraz wszelkich dodatkowych
informacji niezbednych do ponownego
uzycia, regeneracji lub recyklingu, w tym
odpowiednich ostrzezen i listy zakltadow
recyklingu;
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Tekst proponowany przez Komisje

1) zgadza si¢ na odzyskanie,
bezposrednio lub za posrednictwem swoich
importeréw 1 dystrybutoréw, praw
wlasnos$ci do nadwyzek i niesprzedanych
wyrobow, ktére znajdujg si¢ w stanie
odpowiadajacym stanowi, w jakim zostaly
wprowadzone do obrotu.

Poprawka 232

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

1) wyrazanie zgody na odzyskanie
nieodplatnie, bezposrednio lub za
posrednictwem swoich importerow

1 dystrybutoréw, praw wtasnos$ci do
nadwyzek 1 niesprzedanych wyrobow,
ktére znajduja si¢ w stanie
odpowiadajagcym stanowi, w jakim zostaty
wprowadzone do obrotu, chyba Ze od
wprowadzenia wyrobu do obrotu uplynelo
ponad 5 lat;

Artykul 22 — ustep 2 — akapit 1 — litera j a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 233

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. W celu sprecyzowania obowigzkoéw
okreslonych w ust. 2 Komisja jest
uprawniona do uzupelnienia niniejszego
rozporzgdzenia w drodze aktow
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Poprawka

ja) rozszerzenie, zgodnie 7 majgcymi
zastosowanie przepisami dyrektywy
2008/98/WE, odpowiedzialnosci
producenta za produkty, ktore udostegpnia
on na rynku po razg pierwszy na terytorium
panstwa czlonkowskiego, 7
uwzglednieniem finansowania
bezposredniego i posredniego zbierania,
transportu, przygotowania do ponownego
uzycia i regeneracji, przetwarzania i
recyklingu odpadow z wyrobow
budowlanych oraz dostarczania
informacji o ich wycofaniu 7 uiytku.

Poprawka

4. W celu sprecyzowania obowigzkow
okreslonych w ust. 2 niniejszego artykutu
do dnia ... [1 rok od dnia rozpoczecia
stosowania niniejszego rozporzqdzenial
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delegowanych zgodnie z art. 87 poprzez
okreslenie wspomnianych obowigzkow

w odniesieniu do poszczegdlnych rodzin

1 kategorii wyrobow. Komisja moze
ewentualnie wystawiac zlecenia
normalizacji, ktorych celem jest
opracowanie norm zharmonizowanych
zapewniajacych domniemanie zgodnosci
ze zobowigzaniami wynikajacymi z ust. 2
dla okreslonej rodziny lub kategorii
wyrobow. Obowigzki zawarte w ust. 2 nie
maj3a zastosowania przed rozpoczeciem
stosowania takiego aktu delegowanego lub
normy zharmonizowane;j.

Poprawka 234

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Aby zapewni¢ uzytkownikom
przejrzystos¢ 1 promowac zrownowazone
produkty, Komisja jest uprawniona do
uzupeltnienia niniejszego rozporzgdzenia
w drodze aktow delegowanych przyjetych
na podstawie art. 87 w celu ustanowienia
szczegotowych wymogdéw dotyczacych
etykietowania w zakresie zrOwnowazenia
srodowiskowego, w tym etykietowania

w formie ,,sygnalizacji swietlnej”

w odniesieniu do obowiazkow w zakresie
ochrony §rodowiska naturalnego
okreslonych w ust. 1, wymogow
srodowiskowych nieodlacznie zwigzanych
z wyrobem, ktore okreslono w zalaczniku I
cze$¢ C pkt 2, oraz klas efektywnosci
srodowiskowej ustanowionych zgodnie

z art. 4 ust. 4 lit. a).

Poprawka 235
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Komisja uzupelnia niniejsze
rozporzgdzenie w drodze aktow
delegowanych zgodnie z art. 87 poprzez
okreslenie wspomnianych obowigzkéw w
odniesieniu do poszczegdlnych rodzin 1
kategorii wyroboéw. Komisja moze
ewentualnie wystawiac zlecenia
normalizacji, ktorych celem jest
opracowanie norm zharmonizowanych
zapewniajacych domniemanie zgodnosci
ze zobowigzaniami wynikajacymi z ust. 2
niniejszego artykulu dla okreslone;j
rodziny lub kategorii wyrobow. Obowiazki
zawarte w ust. 2 lit. a), d), e), g), h), j) i ja)
niniejszego artykutu nie maja
zastosowania przed rozpoczeciem
stosowania takiego aktu delegowanego lub
normy zharmonizowane;j.

Poprawka

5. Aby zapewni¢ uzytkownikom
przejrzystos¢ 1 promowac zrOwnowazone
produkty, Komisja uzupetnia niniejsze
rozporzgdzenie w drodze aktow
delegowanych przyjetych na podstawie

art. 87 w celu ustanowienia szczeg6towych
wymogow dotyczacych etykietowania

w zakresie zroOwnowazenia
srodowiskowego produktow oferowanych
konsumentom koncowym w odniesieniu
do obowigzkoéw w zakresie ochrony
srodowiska naturalnego okreslonych

w ust. 1, wymogdéw Srodowiskowych
nieodlacznie zwigzanych z wyrobem, ktore
okreslono w zataczniku I czgs¢ C pkt 2,
oraz klas efektywnos$ci srodowiskowe;j
ustanowionych zgodnie z art. 4 ust. 4

lit. a).
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Producent umieszcza etykiete

w formie sygnalizacji swietlnej zgodnie ze
sposobem okre§lonym w aktach
delegowanych przyjetych na podstawie
ust. 5.

Poprawka 236

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 237

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Na podstawie pisemnego
petnomocnictwa producent moze
wyznaczy¢ dowolng osobe fizyczng lub
prawng majacg siedzibe w Unii jako
jednego upowaznionego przedstawiciela.
Producent niemajacy siedziby w Unii
wyznacza jednego upowaznionego

RR\1280059PL.docx

Poprawka

6. Producent umieszcza etykiete
zgodnie ze sposobem okreslonym w aktach
delegowanych przyjetych na podstawie ust.
5, w tym w widoczny sposob w punkcie
sprzedazy, rownieZ przy sprzedaiy
internetowej, i na stronie internetowej
producenta.

Poprawka

6a. W stosownych przypadkach, aby
promowac dostgpnosé na rynku
produktow o najlepszych wynikach w
zakresie zrownowazonego rogwoju,
Komisja propaguje stosowanie
oznakowania ekologicznego UE, o ktorym
mowa w rozporzqdzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 66/2010,
do celow etykietowania produktow o
najlepszych wynikach.

Poprawka

1. Na podstawie pisemnego
petlnomocnictwa producent z siedzibg w
Unii moze wyznaczy¢ dowolng osobe
fizyczna lub prawna majaca siedzibe

w Unii jako jednego upowaznionego
przedstawiciela. Producent niemajacy
siedziby w Unii wyznacza jednego
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przedstawiciela.

Poprawka 238

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Upowaznieni przedstawiciele
dzialajg z nalezyta staranno$cia

w odniesieniu do wymagan niniejszego
rozporzadzenia. Ponoszg oni
odpowiedzialno$¢ za razgce niedbalstwo
lub swiadome naruszenie niniejszego
artykuhu 1 art. 19 zgodnie z krajowymi
przepisami dotyczacymi
odpowiedzialno$ci umowne;j

1 pozaumowne;j.

Poprawka 239

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 3 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) rozwigzanie umowy w przypadku
naruszenia przez producenta przepisow
niniejszego rozporzadzenia oraz
poinformowanie o tym fakcie wtasciwych
organdéw krajowych panstw
cztonkowskich, w ktorych wyrdb jest
wprowadzony do obrotu, oraz wlasciwego
organu krajowego miejsca prowadzenia
dziatalnosci przedstawiciela;

Poprawka 240

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 3 — akapit 1 — litera d
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upowaznionego przedstawiciela.

Poprawka

2. Upowaznieni przedstawiciele
dzialajg z nalezyta staranno$cia

w odniesieniu do wymagan niniejszego
rozporzadzenia. Ponosza oni
odpowiedzialno$¢ za naruszenie
niniejszego artykutu i art. 19 zgodnie z
krajowymi przepisami dotyczacymi
odpowiedzialno$ci umownej i
pozaumowne;.

Poprawka

C) rozwigzanie umowy, jezeli jego
zdaniem producent postgpit wbrew swoim
obowigzkom wynikajgcym z niniejszego
rozporzadzenia, oraz poinformowanie o
tym fakcie producenta i whasciwych
organdéw krajowych panstw
cztonkowskich, w ktorych wyrob jest
wprowadzony do obrotu, oraz wlasciwego
organu krajowego miejsca prowadzenia
dziatalnos$ci przedstawiciela;
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Tekst proponowany przez Komisje

d) jezeli ma powody, by
przypuszczaé, ze dany wyrob jest
niezgodny z wymogami lub stwarza
ryzyko, informuje o tym wilasciwe organy
krajowe panstw cztonkowskich, w ktérych
wyrdb jest wprowadzany do obrotu, oraz
wlasciwy organ krajowy miejsca
prowadzenia dziatalno$ci przedstawiciela;
oraz

Poprawka 241

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. W przypadku gdy upowazniony
przedstawiciel stwierdzi niezgodnos$¢,

o ktorej mowa w ust. 4, upowazniony
przedstawiciel zwraca si¢ do producenta

0 jej usunigcie. Woéwczas producent
wstrzymuje wprowadzanie wyrobu do
obrotu i zwraca si¢ do innych podmiotow
gospodarczych zaangazowanych

w dystrybucje o zaprzestanie dziatalnosci
handlowej, dopdki upowazniony
przedstawiciel nie uzna naruszen za
usuniete. Jezeli niezgodnosci nie zostang
usunigte w terminie jednego miesigca,

a wyroby bedq nadal udostegpniane na
rynku, upowazniony przedstawiciel ma
prawo rozwiqzaé umowe z producentem

i poinformowacd o tym wlasciwe organy
krajowe panstw czlonkowskich, w ktorych
wyroby sq wprowadzane do obrotu, oraz
wlasciwy organ krajowy miejsca
prowadzenia dzialalnosci przedstawiciela.
Organ ten koordynuje wspolne dziatania
wszystkich wlasciwych organow, chyba Ze
wlasciwe organy krajowe uzgodnig, ie
koordynacjq zajmie si¢ inny wtasciwy
organ krajowy.
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Poprawka

d) jezeli ma powody, by
przypuszczaé, ze dany wyrob jest
niezgodny z wymogami lub stwarza
ryzyko, informuje o tym producenta i
wlasciwe organy krajowe panstw
cztonkowskich, w ktérych wyrob jest
wprowadzany do obrotu, oraz wlasciwy
organ krajowy miejsca prowadzenia
dziatalno$ci przedstawiciela; oraz

Poprawka

5. W przypadku gdy upowazniony
przedstawiciel stwierdzi niezgodno$¢, o
ktorej mowa w ust. 4, upowazniony
przedstawiciel zwraca si¢ do producenta o
jej usunigcie. Wowecezas producent
wstrzymuje wprowadzanie wyrobu do
obrotu i zwraca si¢ do innych podmiotow
gospodarczych zaangazowanych w
dystrybucje¢ o zaprzestanie dziatalnosci
handlowej, dopdki niezgodnosé nie
zostanie usunieta.
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Poprawka 242

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Importer weryfikuje, czy producent
precyzyjnie i prawidtowo okreslit
zamierzone zastosowanie wyrobu

i zapewnia, aby do wyrobu dotgczone
zostalo wyraznie wskazanie dotyczace
informacje, o ktérych mowa

w zharmonizowanych specyfikacjach
technicznych 1 zatgczniku I cz¢$¢ D,

w jezyku ustalonym przez dane panstwo
cztonkowskie, fatwo zrozumiatym dla
uzytkownikoéw. Przed zawarciem umowy
sprzedazy, w tym w przypadku sprzedazy
na odlegtos¢, importer w widoczny sposob
przedstawia klientom informacje, ktore
umieszcza si¢ na etykiecie zgodnie

z niniejszym rozporzadzeniem lub
zharmonizowanymi specyfikacjami
technicznymi.

Poprawka 243

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Po zebraniu wszystkich dostgpnych
informacji o wyrobie od producenta

1 podmiotu zajmujacego si¢ demontazem,
importer w szczegolnosci sprawdza
wyroby uzywane i1 poddane regeneracji,
zwiaszcza pod katem uszkodzen lub oznak
utraty wydajnos$ci badz niezgodnosci oraz
zmienionych wlasciwosci mechanicznych
lub chemicznych, a takze ocenia wszelkie
ryzyko; jezeli jest to konieczne do
zapewnienia bezpieczenstwa lub ochrony
srodowiska, importer ogranicza
zamierzone zastosowanie lub

powstrzymuje si¢ od sprzedazy. Obowiqzek

ten dotyczy rowniez wyrobow uZywanych
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Poprawka

2. Importer zapewnia, aby do wyrobu
dotaczone zostato wyraznie wskazanie
dotyczace informacji, o ktorych mowa w
zharmonizowanych specyfikacjach
technicznych i zalaczniku I czes¢ C3, w
jezyku ustalonym przez dane panstwo
cztonkowskie, tatwo zrozumiatym dla
uzytkownikow. Przed zawarciem umowy
sprzedazy, w tym w przypadku sprzedazy
na odleglos¢, importer w widoczny sposob
przedstawia klientom informacje, ktore
umieszcza si¢ na etykiecie zgodnie

Z niniejszym rozporzadzeniem lub
zharmonizowanymi specyfikacjami
technicznymi.

Poprawka

4. Importer, po zebraniu wszystkich
dostgpnych informacji o wyrobie od
producenta i podmiotu zajmujacego si¢
demontazem, sprawdza wyroby uzywane
1 poddane regeneracji pod katem
uszkodzen lub oznak utraty wydajnosci
badz niezgodnosci i ocenia przy tym
wszelkie ryzyko.
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i poddanych regeneracji, w odniesieniu do
ktorych nie jest obowigzkowa deklaracja
wlasciwosci uzytkowych.

Poprawka 244

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. W przypadku gdy importer uznaje
lub ma powody, by uwaza¢, ze wyrob nie
jest zgodny z deklaracjg whasciwosci
uzytkowych lub z innymi majacymi
zastosowanie wymaganiami okreslonymi
W niniejszym rozporzadzeniu, importer nie
wprowadza wyrobu do obrotu, dopoki
wyrdb ten nie bedzie odpowiadat
towarzyszacej mu deklaracji wlasciwosci
uzytkowych i innym majacym
zastosowanie wymaganiom okreslonym

w niniejszym rozporzadzeniu lub dopoki
deklaracja wlasciwosci uzytkowych nie
zostanie poprawiona. Ponadto jeieli wyrdb
stwarza zagroZenie, importer informuje

o tym producenta i wlasciwy geograficznie
organ krajowy.

Poprawka 245

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Udostepniajac wyrob na rynku,
dystrybutor wypetnia obowiazki
spoczywajace na importerach zgodnie

z art. 24 ust. 1-5, przy czym odniesienia do
,wprowadzenia do obrotu” nalezy
rozumie¢ jako ,,dalsze udostepnianie na

2

rynku”.
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Poprawka

5. W przypadku gdy importer uznaje
lub ma powody, by uwaza¢, ze wyrob nie
jest zgodny z deklaracjg whasciwosci
uzytkowych lub z innymi majacymi
zastosowanie wymaganiami okreslonymi
W niniejszym rozporzadzeniu, importer nie
wprowadza wyrobu do obrotu, dopoki
wyrdb ten nie bedzie odpowiadat
towarzyszacej mu deklaracji wlasciwosci
uzytkowych i innym majacym
zastosowanie wymaganiom okreslonym

W niniejszym rozporzadzeniu lub dopoki
deklaracja wlasciwosci uzytkowych nie
zostanie poprawiona. W przypadku gdy
wyrob zostal juz wprowadzony do obrotu,
importer podejmuje konieczne srodki
naprawcze w celu zapewnienia zgodnosci
wyrobu lub, w stosownych przypadkach,
Jjego wycofania z obrotu lub odzyskania

go.

Poprawka

2. Udostepniajac wyrob na rynku,
dystrybutorzy sprawdzajg na podstawie
dokumentacji, czy producent i importer
spetnili wymogi okreslone w art. 21 ust. 1,
5 i 6 oraz, w stosownych przypadkach, w
art. 22 ust. 2 lit. f) i i), a takZe wypelniajq
obowigzki spoczywajace na importerach

PE738.491v03-00
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Poprawka 246

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Dystrybutor zapewnia, aby
konsumentom lub innym uZytkownikom
nieprofesjonalnym nie sprzedawano
wyrobow oznaczonych jako ,,wylgcznie do
uzytku profesjonalnego”. Wyroby te
muszq by¢ przedstawiane jako wyroby
przeznaczone wylgcznie do uiytku
profesjonalnego zarowno w lokalach
dystrybutora, jak i w internecie oraz

w drukowanych materiatach
reklamowych.

Poprawka 247

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) nie istnieje producent
w rozumieniu niniejszego rozporzqdzenia;

Poprawka 248

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) modyfikuje wyrdb w taki sposob,
ze moze to mie¢ wplyw na zgodnos¢

z deklaracja wtasciwos$ci uzytkowych

1 zgodnos$ci lub z wymaganiami
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zgodnie z art. 24 ust. 3-5, przy czym
odniesienia do ,,wprowadzenia do obrotu”
nalezy rozumie¢ jako ,,dalsze
udostgpnianie na rynku”.

Poprawka
skresla sie

Poprawka
skresla sie

Poprawka

C) przechowuje lub modyfikuje wyrob
w taki sposob, ze moze to mie¢ wptyw na
zgodnos¢ z deklaracjg wlasciwosci
uzytkowych i zgodnosci lub z
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okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu
1 zgodnie z nim;
Poprawka 249

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje
f) podaje wiasciwosci wyrobu
odbiegajace od wtasciwosci podawanych
przez producenta.

Poprawka 250

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 1 — litera f a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 251

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 1 — litera f b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 252

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 1 — litera f ¢ (nowa)
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wymaganiami okreslonymi w niniejszym
rozporzadzeniu i zgodnie z nim,;

Poprawka

f) podaje wiasciwosci wyrobu
odbiegajace od wlasciwosci
deklarowanych przez producenta.

Poprawka

fa)  poddat wyrob przywoZony lub
dystrybuowany, uzywany lub poddany
regeneracji procesowi przeksztalcenia
wykraczajgcemu poza naprawe,
czyszczenie i regularng konserwacje po
jego demontaiu;

Poprawka

fb)  przywozi wyrob uiywany lub
poddany regeneracji, chyba Ze wyrob ten
zostatl wprowadzony do obrotu w Unii
przed jego uiyciem;
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

fo) decyduje si¢ przyjgc role
producenta.

Poprawka 253

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2. Ust. 1 ma zastosowanie réwniez skresla sie
do:

a) importera wyrobow uiywanych lub
poddanych regeneracji, chyba e wyroby
uzywane lub poddane regeneracji zostaly
wprowadzone do obrotu w Unii przed ich
uzyciems

b) importera lub dystrybutora
wyrobow uiywanych, ktory podejmuje
jedno z ponizszych dziatan:

() poddaje te wyroby uzZywane
procesowi przeksztalcenia
wykraczajgcemu poza naprawe,
czyszczenie i regularng konserwacje po
ich demontaiu;

(ii) decyduje si¢ na przyjecie roli
producenta.

Poprawka 254

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3. Ust. 1 nie ma zastosowania skresla sie
w przypadkach, gdy podmiot gospodarczy
Jjedynie:

a) dodaje ttumaczenia informacji
dostarczonych przez producenta;
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b) zastepuje opakowanie zewnetrzne
wyrobu juz wprowadzonego do obrotu,

w tym przy zmianie wielkosci opakowania,
jezeli przepakowywanie jest dokonywane
w taki sposob, e nie ma ono wplywu na
Ppierwotny stan wyrobu i Ze informacje,
ktore nalezy podaé zgodnie 7 niniejszym
rozporzqdzeniem, sq nadal prawidtowo
podane.

Poprawka 255

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Podmiot gospodarczy prowadzgcy
dziatalnos¢ wymieniong w ust. 3
informuje o tym producenta lub jego
upowaznionego przedstawiciela,
niezaleznie od tego, czy jest wlascicielem
wyrobow, czy swiadczy ustugi. Dokonuje
on przepakowywania w taki sposob, aby
nie miato ono wplywu na pierwotny stan
wyrobu i aby informacje, ktore nalezy
podaé zgodnie 7 niniejszym
rozporzgdzeniem, byly nadal prawidtowo
podane. Podmiot gospodarczy dziala

z naleiytq starannoscig w odniesieniu do
wymagan niniejszego rozporzgdzenia.
Ponosi on odpowiedzialnosé za
naruszenie przepisow niniejszego
rozporzgdzenia.

Poprawka 256

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — nagléwek

Tekst proponowany przez Komisje

Obowiazki dostawcow ustug realizacji
zamoOwien, brokerow, internetowych
platform handlowych, sprzedawcow
internetowych, sklepow internetowych
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Poprawka

skresla sig

Poprawka

Obowigzki dostawcow ustug realizacji
zamowien, brokerow, internetowych
platform handlowych i sprzedawcow
internetowych
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i wyszukiwarek internetowych

Poprawka 257

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Przyczyniajac si¢ do udostepnienia
na rynku lub bezposredniego montazu
wyrobu, dostawca ustug realizacji
zamowien badz broker dziata z nalezyta
staranno$cig w odniesieniu do wymagan
niniejszego rozporzadzenia. Ponosi on
odpowiedzialno$¢ za naruszenie
niniejszego artykutu i art. 19 zgodnie

z krajowymi przepisami dotyczacymi
odpowiedzialno$ci umowne;j

1 pozaumownej.

Poprawka 258

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) weryfikuje, czy producent
wywigzat si¢ ze swoich obowigzkoéw
okreslonych w art. 21 ust. 1, 31 5-7
iart. 22 ust. 2 lit. f) 1 1);

Poprawka 259

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) eliminuje 7 wlasnej inicjatywy lub
w ciggu dwoch dni roboczych na wniosek
organdéw nadzoru rynku wszystkie oferty
na wyroby, ktére sg niezgodne

Poprawka

1. Przyczyniajac si¢ do udostepnienia
wyrobu na rynku, dostawca ustug realizacji
zamoOwien badz broker dziata z nalezyta
starannoscig w odniesieniu do wymagan
niniejszego rozporzadzenia. Ponosi on
odpowiedzialno$¢ za naruszenie
niniejszego artykutu i art. 19 zgodnie

z krajowymi przepisami dotyczacymi
odpowiedzialno$ci umowne;j

1 pozaumowne;.

Poprawka

b) weryfikuje na podstawie
dokumentacji, czy producent wywiazat si¢
ze swoich obowigzkoéw okreslonych w art.
21 ust. 1,3 157 i art. 22 ust. 2 lit. f) 1 1);

Poprawka

d) na wniosek organ6w nadzoru rynku
przestaje oferowac wyroby, ktore sa
niezgodne z wymaganiami lub stwarzajq
ryzyko w rozumieniu art. 21 ust. 9;

z wymaganiami lub mogq stwarzaé ryzyko
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w rozumieniu zdania ostatniego art. 21
ust. 9;

Poprawka 260

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 3 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) udziela bez zhednej zwloki,

a w kaZdym razie w ciggu pieciu dni
roboczych, w panstwie cztonkowskim,

w ktorym dziala dana platforma,
odpowiedniej odpowiedzi na zgloszenia
dotyczace wypadkow 1 innych incydentow
zwigzanych z produktami otrzymane
zgodnie z [art. 14] rozporzadzenia (UE)
[.../...] w sprawie jednolitego rynku ustug
cyfrowych (akt o ustugach cyfrowych)

1 zmieniajacego dyrektywe 2000/31/WE;

Poprawka 261

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Przepisy ust. 112, ust. 3 lit. b))
oraz ust. 4 1 5 majg réwniez zastosowanie
do producentow, importeréw,
dystrybutorow lub innych podmiotow
gospodarczych oferujacych wyroby

w internecie bez udziatu internetowe;j
platformy handlowej (;,sklepy
internetowe”).

Poprawka 262

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 7

RR\1280059PL.docx
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Poprawka

C) udziela odpowiedniej odpowiedzi
na zgloszenia dotyczace wypadkow 1
innych incydentéw zwigzanych z
produktami otrzymane zgodnie z [art. 14]
rozporzadzenia (UE) [.../...] w sprawie
jednolitego rynku ustug cyfrowych (akt o
ustugach cyfrowych) i zmieniajacego
dyrektywe 2000/31/WE;

Poprawka

6. Przepisy ust. 112, ust. 3 lit. b))
oraz ust. 4 1 5 maja réwniez zastosowanie
do producentow, importeréw,
dystrybutorow lub innych podmiotéw
gospodarczych oferujacych wyroby w
internecie bez udzialu internetowe;j
platformy handlowe;.
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Tekst proponowany przez Komisje

7. Przepisy ust. 3 lit. d)—h) majq
zastosowanie takZze do wyszukiwarek
internetowych.

Poprawka 263

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Dostawca ustug realizacji
zamoOwien zapewnia, aby warunki podczas
magazynowania, pakowania, adresowania
lub wysylki nie zagrazaty zgodnosci
wyrobow z wymogami okreslonymi

W niniejszym rozporzadzeniu.

Poprawka 264

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Obowiazki dostawcow ustug drukowania
przestrzennego oraz obowiqzki dostawcow
form, zbiorow danych 3D i materiatow do
drukowania przestrzennego

Poprawka 265

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 1 — wprowadzenie
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Poprawka
skresla sig

Poprawka
8. Dostawca ustug realizacji

zamoOwien zapewnia, aby warunki podczas
magazynowania, pakowania, adresowania
lub wysylki nie zagrazaty zgodno$ci
wyrobow z wymogami okreslonymi

w niniejszym rozporzadzeniu. Producent
lub importer wyrobow budowlanych
przekazuje dostawcom ustug realizacji
zamowien szczegolowe informacje
niezbedne do zapewnienia bezpiecznego
przechowywania, pakowania,
adresowania lub wysylki oraz dalszego
funkcjonowania wyrobu.

Poprawka

Obowigzki dotyczgce drukowania
przestrzennego wyrobow budowlanych
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1. Dostawca ustug drukowania 1. Osoba fizyczna lub prawna, ktora
przestrzennego: drukuje wyroby budowlane w technologii
3D:

Poprawka 266

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) powstrzymuje si¢ od wprowadzania a) przy wprowadzaniu swoich
do obrotu wyrobow lub bezposredniego ich wyrobow do obrotu wypelnia obowigzki
wbudowania dla klientow bez wypelnienia spoczywajgce na producentach;
obowiqzkow spoczywajgcych na
producentach;

Poprawka 267

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 1 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) informuje swoich klientow, Ze b) korzysta z odpowiednich zbiorow
moggq oni korgysta¢ z ustug drukowania danych 3D;

przestrzennego wylgceznie w celu
wytwarzania wyrobow na wlasny uiytek,
chyba Ze wypelniajq obowiqzki
spoczywajgce na producentach;

Poprawka 268

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
c) informuje swoich klientow, Ze C) zapewnia, aby uZywane materiaty
zbiory danych 3D i materiaty, ktore majg zostaty poddane procedurom majacym
by¢ uziyte, zostaty poddane procedurom zastosowanie do wyrobow na podstawie
majacym zastosowanie do wyrobow na niniejszego rozporzadzenia; oraz
RR\1280059PL.docx 131/371 PE738.491v03-00
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podstawie niniejszego rozporzadzenia; oraz

Poprawka 269

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) informuje swoich klientow, Ze
zaréowno informacje dostarczone przez
producenta zbioru danych 3D, jak

1 informacje dostarczone przez producenta
materiatu do drukowania powinny by¢é
zbiezne i potwierdzac przydatnosé
materiatu dla danego typu zbioru danych
3D i danej technologii drukowania
przestrzennego.

Poprawka 270

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Dostawcy form i zhiorow danych
3D przeznaczonych do produkcji
elementow objetych niniejszym
rozporzgdzeniem wytwarzajq 10 takich
elementow i udostgpniajq je jednostce
notyfikowanej, jednostce ds. oceny
technicznej oraz wladzom na Zgdanie.
Dostawcy form i zbioroéw danych 3D
przeznaczonych do produkcji elementow
objetych niniejszym rozporzqdzeniem
oceniajq i dokumentujg, czy zostaly
spelnione wymagania niniejszego
rozporzgdzenia w odniesieniu do
wyprodukowanych elementow.

Poprawka 271

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 3
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Poprawka
d) zapewnia, aby informacje
dostarczone przez producenta zbioru
danych 3D, jak i informacje dostarczone

przez producenta materialu do drukowania
byly zbiezne.

Poprawka

skresla sig
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3. Dostawcy materiatow skresla sig
przeznaczonych do wykorzystania podczas
drukowania przestrzennego elementow
objetych niniejszym rozporzqdzeniem na
terenie budowy lub w jego pobliiu
wytwarzajq 10 takich elementow na
potrzeby kazdego zamierzonego
zastosowania i udostepniajq je jednostce
notyfikowanej, jednostce ds. oceny
technicznej oraz wladzom na Zgdanie.
Dostawcy materiatow przeznaczonych do
wykorzystania podczas drukowania
przestrzennego elementow objetych
niniejszym rozporzqdzeniem na terenie
budowy lub w jego poblizu oceniajg

i dokumentujg, czy spetnione sq wymogi
niniejszego rozporzgdzenia w odniesieniu
do wytworzonych elementow.

Poprawka 272

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 30 skresla sie

Obowigzki dostawcow i ustugodawcow
zaangazowanych w wytwarzanie wyrobow

L Dostawca lub ustugodawca
zaangaziowany w wytwarzanie wyrobow:

a) dostarcza producentom,
Jjednostkom notyfikowanym i wltadzom
wszelkie dostepne informacje dotyczgce
grownowazenia Srodowiskowego
dostarczanych przez siebie czesci
sktadowych lub ustug;

b) zapewnia poprawnosc takich
informacji, mianowicie poprzez
przestrzeganie niniejszego rozporzgdzenia,
oraz koryguje wszelkie bledy poprzez
przekazywanie informacji wszystkim
swoim klientom oraz, jesli jest to
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potencjalnie przydatne, jednostkom
notyfikowanym i wladzom;

c) zezwala swoim klientom,

w przypadku braku takich informacji, na
oceng zrownowazenia srodowiskowego na
ich wlasny koszt i wspiera tg oceng,
mianowicie udostgpnia wszystkie
dokumenty, w tym dokumenty

o charakterze handlowym, istotne dla tej
oceny;

d) zezwala jednostkom
notyfikowanym na weryfikacje
poprawnosci wszelkich obliczen
dotyczgcych zrownowazenia
srodowiskowego oraz wspiera te
weryfikacje;

e zezwala jednostkom
notyfikowanym na weryfikacje dzialania
i zgodnosci dostarczonej czesci skladowej
lub ustugi oraz wspiera te weryfikacje.

2. Jesli dostawca lub ustugodawca
zostal poinformowany zgodnie ze zdaniem
ostatnim art. 21 ust. 8, przekazuje te
informacje swoim pozostalym klientom,
ktorzy w ciggu ostatnich 5 lat otrzymali
czesci sktadowe — lub ktorym dostarczono
ustugi — identyczne z tymi, ktore dotyczg
danej kwestii. W przypadku powazinego
zagrozZenia, o ktorym mowa w art. 3

pkt 71, lub zagroZenia, o ktorym mowa

w zdaniu ostatnim art. 21 ust. 9, dostawca
lub ustugodawca informuje rowniez
wlasciwe organy krajowe panstw
czlonkowskich, w ktérych wyroby
zawierajqce dang czes¢ sktadowq lub
ustuge produkcyjng zostaly udostgpnione
na rynku lub bezposrednio wbudowane;
jezeli nie moze zidentyfikowac tych panstw
czlonkowskich, informuje wszystkie
wlasciwe organy krajowe.

Poprawka 273

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — naglowek
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Tekst proponowany przez Komisje

Wyroby podwojnego zastosowania
i pseudo wyroby

Poprawka 274

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Producent wyrobow podwdjnego
zastosowania spetnia zobowigzania
wynikajgce z niniejszego rozporzgdzenia
w odniesieniu do wszystkich elementow
danego typu, chyba Ze sa one wyraznie
oznakowane jako ,,nie do stosowania

w budownictwie”.

Poprawka 275

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Inne podmioty gospodarcze majgce

do czynienia 7 wyrobami podwdjnego
zastosowania wypelniajq zobowiqzania

natoione na nie na podstawie niniejszego
rozporzgdzenia. W umowach handlowych

naktadajq na swoich klientow
zobowiqgzanie do przestrzegania tych
samych zasad oraz zakaz sprzedawania
lub uzywania elementow budowlanych
oznaczonych jako ,,nie do stosowania
w budownictwie”.

Poprawka 276

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ust¢p 3 — wprowadzenie
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Poprawka

Wyroby podwojnego zastosowania

Poprawka

1. Producent wyrobow podwdjnego
zastosowania i inne podmioty
gospodarcze, ktore majq do czynienia 7
takimi wyrobami, wypeltniajg obowigzki
wynikajgce z niniejszego rogporzgdzenia,
chyba ze wyroby te s3 wyraznie
oznakowane jako ,,nie do stosowania

w budownictwie”.

Poprawka

skresla sig
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Tekst proponowany przez Komisje

3. W przypadku elementow
nadajgcych si¢ do stosowania

w budownictwie, dla ktorych producent
nigdy nie przewidywal takiego
zastosowania i ktore w zwigzku 7 tym nie
posiadajg oznakowania CE (,,pseudo
wyroby”), inne podmioty gospodarcze:

Poprawka 277

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 32 — ustep 1 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) podmiot gospodarczy postuguje si¢
walutg panstw cztonkowskich lub
kryptowalutg objetg rozporzgdzeniem
(UE)[...]*¥, chyba e, w drugim
przypadku, sprzedaz do Unii jest wyraZnie
wykluczona za pomocq skutecznych
srodkow:;

47 Przyszle rozporzgdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady w sprawie rynkow
kryptoaktywow i zmieniajqgcego dyrektywe
(UE) 2019/1937, zob. COM(2020) 593
final.

Poprawka 278

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 33

Akty wykonawcze dotyczgce obowigzkow
i praw podmiotow gospodarczych

W przypadku gdy jest to niezbedne do
zapewnienia zharmonizowanego
stosowania niniejszego rozporzqdzenia

PE738.491v03-00
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Poprawka

3. W przypadku wyrobow
podwdjnego zastosowania oznaczonych
jako ,,nie do stosowania w budownictwie’
inne podmioty gospodarcze:

’

Poprawka

b) podmiot gospodarczy postuguje si¢
walutg panstw cztonkowskich;

Poprawka

skresla sig
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i wylgcznie w zakresie niezbednym do
zapobiegania rozbieinym praktykom
stwarzajgcym nierowne warunki dzialania
dla podmiotow gospodarczych, Komisja
moZze przyjgc¢ akty wykonawcze
zawierajgce szczegolowe informacje na
temat sposobu wykonywania obowiqzkow
i praw podmiotow gospodarczych
okreslonych w niniejszym rozdziale.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg sprawdzajgcq, o ktorej mowa
w art. 88 ust. 2.

Poprawka 279

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Rozdzial IV — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

NORMY DOTYCZACE WYROBOW
BUDOWLANYCH I EUROPEJSKIE
DOKUMENTY OCENY

Poprawka 280

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34

Tekst proponowany przez Komisje

[-]

Poprawka 281

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Art. 4 ust. 1i 4, art. 6, art. 9 oraz
art. 11-17 stosuje si¢ do europejskich
dokumentow oceny. W przypadku nadania
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Poprawka

EUROPEJSKIE DOKUMENTY OCENY

Poprawka

skresla sie

(Przeniesiono do art. 6a)

Poprawka

skresla sie
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oznakowania CE na podstawie
europejskiego dokumentu oceny

i europejskiej oceny technicznej,

w deklaracji wlasciwosci uiytkowych
i deklaracji zgodnosci powoluje si¢ na
europejski dokument oceny.

Poprawka 282

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 35 — ustep 2 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

W odpowiedzi na wniosek o wydanie
europejskiej oceny technicznej, ztozony
przez producenta lub grupe producentéw,
lub z inicjatywy Komisji, organizacja
jednostek ds. oceny technicznej (,,JOT”)
w porozumieniu z Komisjg moze
sporzadzi¢ i przyja¢ europejski dokument
oceny dla kazdego wyrobu nieobjetego:

Poprawka 283

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 2 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje
b) zharmonizowang specyfikacja
techniczng, ktora ma zostac przyjeta

w ciagu najblizszych dwoch lat od daty
weryfikacji przez Komisje;

Poprawka 284

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE738.491v03-00

Poprawka

W odpowiedzi na wniosek o wydanie
europejskiej oceny technicznej, ztozony
przez producenta lub grupe producentéw,
lub z inicjatywy Komisji, organizacja
jednostek ds. oceny technicznej (,,JOT”)
w porozumieniu z Komisjg moze
sporzadzi¢ i przyjac europejski dokument
oceny dla kazdego rodzaju lub kategorii
wyrobu nieobjetego:

Poprawka

b) zharmonizowang specyfikacja
techniczng, ktora ma zostac przyjeta
w ciagu najblizszego roku od daty
weryfikacji przez Komisje¢;

Poprawka
2a. Komisja powierza EOTA i CEN

zadanie koordynacji, aby zapewnidé, e
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Poprawka 285

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Organizacja JOT 1 Komisja moga
taczy¢ lub odrzuca¢ wnioski o opracowanie
europejskiego dokumentu oceny.
Procedura przyjmowania europejskiego
dokumentu oceny przeprowadzana jest

z poszanowaniem art. 36 1 jest zgodna

z art. 37 i zalgcznikiem I11.

Poprawka 286

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 287

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

europejski dokument oceny i normy
zharmonizowane lub ich czesci nie bedq
si¢ pokrywac.

Poprawka

3. Organizacja JOT 1 Komisja mogg
taczy¢ lub odrzuca¢ wnioski o opracowanie
europejskiego dokumentu oceny.
Procedura przyjmowania europejskiego
dokumentu oceny jest zgodna z art. 36 1
procedurq okreslong w zalgczniku Illa.

Poprawka

3a. Do europejskich dokumentow
oceny stosuje si¢ art. 4 ust. 11i 4, art. 6,
art. 9 oraz art. 11-17. W przypadku gdy
nadano oznakowanie CE na podstawie
europejskiego dokumentu oceny

i europejskiej oceny technicznej,

w deklaracji wlasciwosci uZytkowych

i deklaracji zgodnosci znajdujq sie
odniesienia do europejskiego dokumentu
oceny.

Poprawka

4. Komisja jest uprawniona do zmiany 4. Komisja jest uprawniona do zmiany
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zalacznika II1 w drodze aktu
delegowanego przyjetego zgodnie z art. 87
w celu ustanowienia dodatkowych
przepiséw proceduralnych dotyczacych
opracowywania i przyjmowania
europejskiego dokumentu oceny, jezeli jest
to niezbedne do zapewnienia
prawidlowego funkcjonowania systemu
europejskich dokumentéw oceny.

Poprawka 288

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 36 — ustep 1 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) zawiera jak najmniejszq ilos¢
informacji chronionych prawami wtasnosci
intelektualnej oraz zapewnia ochrone
tajemnicy handlowej i poufnosci;

Poprawka 289

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 36 — ustep 1 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) umozliwia odpowiedni udziat
panstw czlonkowskich 1 Komisji na
wszystkich etapach;

Poprawka 290

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 36 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Roéwnowazenie zasad okreslonych w lit. a)
i b) umozliwia co najmniej ujawnienie
nazwy wyrobu na etapie zatwierdzania

1 przekazywanie informacji o programie
prac, jak okreslono w zataczniku I1T pkt 3,

PE738.491v03-00

zalacznika Illa w drodze aktu
delegowanego przyjetego zgodnie z art. 87
w celu ustanowienia dodatkowych
przepiséw proceduralnych dotyczacych
opracowywania i przyjmowania
europejskiego dokumentu oceny, jezeli jest
to niezbedne do zapewnienia
prawidlowego funkcjonowania systemu
europejskich dokumentéw oceny.

Poprawka

b) nie zawiera informacji chronionych
prawami wlasnosci intelektualnej oraz
zapewnia ochrong¢ tajemnicy handlowej i
poufnosci;

Poprawka

d) umozliwia odpowiedni udziat
panstw czlonkowskich 1 Komisji;

Poprawka

Rownowazenie zasad okreslonych w lit. a)
1 b) niniejszego ustgpu umozliwia co
najmniej ujawnienie nazwy wyrobu na
etapie zatwierdzania i przekazywanie
informacji o programie prac, jak okreslono
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oraz szczegotowej tresci projektu
europejskiego dokumentu oceny, jak
okreslono w zataczniku 111 pkt 7.

Poprawka 291

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) jezeli wyrdb nie jest objety
zharmonizowang specyfikacja techniczng
ani europejskim dokumentem oceny 1 jezeli
nie jest planowane przyjecie takiej
zharmonizowanej specyfikacji technicznej
lub europejskiego dokumentu oceny

w ciagu najblizszych dwéch lat, ani tez
taki dokument lub europejski dokument
oceny nie jest juz opracowywany zgodnie
z zalacznikiem I11, JOT stosuje procedury
okreslone w zataczniku I11 lub
ustanowione na podstawie art. 35 ust. 4.

Poprawka 292

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 38 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Jedynie europejskie dokumenty
oceny wymienione w tym wykazie i
opublikowane w co najmniej jednym
Jjezyku Unii przez Komisje albo przez
organizacj¢ JOT upowazniajg do
wydawania europejskich ocen
technicznych na podstawie art. 42

1 wywoluja skutki prawne okreslone

w art. 42 ust. 5, w tym w odniesieniu do
producenta, ktory wystapit z wnioskiem
o opracowanie europejskiego dokumentu
oceny. Ten skutek prawny europejskich
dokumentoéw oceny wygasa po uplywie
dziesieciu lat od ich pierwszego
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w zalaczniku I1la pkt 5, oraz szczegotowej
tresci projektu europejskiego dokumentu
oceny, jak okreslono w zataczniku I1la
pkt 5.

Poprawka

c) jezeli wyrdb nie jest objety
zharmonizowang specyfikacja techniczng
ani europejskim dokumentem oceny 1 jezeli
nie jest planowane przyjecie takiej
zharmonizowanej specyfikacji techniczne;j
lub europejskiego dokumentu oceny

w ciagu najblizszego roku, ani tez taki
dokument lub europejski dokument oceny
nie jest juz opracowywany zgodnie

z zalacznikiem Illa, JOT stosuje procedury
okreslone w zataczniku ITla lub
ustanowione na podstawie art. 35 ust. 4.

Poprawka

2. Jedynie europejskie dokumenty
oceny wymienione w tym wykazie i
opublikowane przez Komisj¢ albo przez
organizacj¢ JOT upowazniaja do
wydawania europejskich ocen
technicznych na podstawie art. 42 i
wywoluja skutki prawne okreslone w art.
42 ust. 5, w tym w odniesieniu do
producenta, ktory wystapit z wnioskiem o
opracowanie europejskiego dokumentu
oceny. Ten skutek prawny europejskich
dokumentow oceny wygasa po uplywie
dziesigciu lat od ich pierwszego
przywotania w Dzienniku Urzedowym
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przywotania w Dzienniku Urzegdowym
Unii Europejskiej, chyba ze ich waznos¢
zostata przedtuzona w ostatnim roku przed
wygasnigciem, a Komisja postanowi
utrzymac je w wykazie.

Poprawka 293

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 38 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 294

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) opis objetego produktu; oraz

Poprawka 295

PE738.491v03-00
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Unii Europejskiej lub niezwlocznie w
przypadku gdy europejski dokument
techniczny zostal wycofany, chyba ze ich
waznos¢ zostata przedtuzona w ostatnim
roku przed wygasnigciem, a Komisja
postanowi utrzymac je w wykazie.

Poprawka

2a.  Aby zapewnié wysokq jakosé¢
europejskich dokumentow oceny oraz aby
zagwarantowad wnioskujgcemu o
odnosng europejskq oceng techniczng
zachowanie poufnosci, przed
zamieszczeniem odniesienia do nowego
europejskiego dokumentu oceny w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
wydaje si¢ projekt pierwszej europejskiej
oceny technicznej oparty na tym
europejskim dokumencie oceny. W razie
potrzeby ostateczny projekt europejskiego
dokumentu oceny zmienia si¢ na
podstawie doswiadczen zdobytych wraz 7
wydaniem pierwszej europejskiej oceny
technicznej. Komisja, wspolnie 7
organizacjq JOT, powiadamia o dacie
Ppojawienia si¢ odniesienia do
europejskiego dokumentu oceny.

Poprawka

a) opis rodzaju lub kategorii objgtego
produktu; oraz

RR\1280059PL.docx



Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — ustep 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) wykaz zasadniczych charakterystyk
istotnych z uwagi na zamierzone
zastosowanie wyrobu okres§lone przez
producenta i1 uzgodnione miedzy
producentem i organizacja JOT oraz
metody 1 kryteria oceny wlasciwosci
uzytkowych wyrobu w odniesieniu do tych
zasadniczych charakterystyk.

Poprawka 296

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Europejski dokument oceny
zawiera zasady zaktadowej kontroli
produkcji, ktéra ma by¢ stosowana,

z uwzglednieniem warunkow procesu
produkcyjnego danego wyrobu.

Poprawka 297

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W przypadku gdy wiasciwosci
uzytkowe odnoszace si¢ do niektorych
zasadniczych charakterystyk wyrobu moga
zosta¢ wlasciwie ocenione

z wykorzystaniem metod i kryteriow
ustanowionych w zharmonizowanych
specyfikacjach technicznych lub
europejskich dokumentach oceny, te
istniejace metody i kryteria wiacza si¢ do
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Poprawka

b) wykaz zasadniczych charakterystyk
istotnych z uwagi na zamierzone
zastosowanie rodzaju lub kategorii
wyrobu okreslone przez producenta

1 uzgodnione migdzy producentem

1 organizacja JOT oraz metody 1 kryteria
oceny wiasciwos$ci uzytkowych wyrobu

w odniesieniu do tych zasadniczych
charakterystyk.

Poprawka

2. Europejski dokument oceny
zawiera zasady zaktadowej kontroli
produkcji, ktora ma by¢ stosowana,

z uwzglednieniem warunkow procesu
produkcyjnego danego rodzaju lub
kategorii wyrobu.

Poprawka

3. W przypadku gdy wlasciwosci
uzytkowe odnoszace si¢ do niektorych
zasadniczych charakterystyk rodzaju lub
kategorii wyrobéw moga zosta¢ wlasciwie
ocenione z wykorzystaniem metod i
kryteriow ustanowionych w
zharmonizowanych specyfikacjach
technicznych lub europejskich
dokumentach oceny, te istniejace metody i
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europejskiego dokumentu oceny jako jego

czesci, chyba Ze istniejq uzasadnione
powody odstgpienia od tej zasady.

Poprawka 298

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 42 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

JOT wydaje europejska ocene techniczng
na wniosek producenta, na podstawie
europejskiego dokumentu oceny
ustanowionego zgodnie z procedurq
opisang w art. 37 i zalgczniku 111,
odniesienie do ktérego przywotano

w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej zgodnie z art. 38.

Poprawka 299

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 42 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 300

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 43

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 43
Organy wyznaczajqce

1. Panstwa cztonkowskie, ktore
pragng wyznaczy¢ jednostki ds. oceny
technicznej, wyznaczajg jeden organ
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kryteria wiacza si¢ do europejskiego
dokumentu oceny jako jego czesci.

Poprawka

JOT wydaje europejska oceng techniczng
na wniosek producenta, na podstawie
europejskiego dokumentu oceny,
odniesienie do ktérego przywotano w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
zgodnie z art. 38.

Poprawka
1a. W przypadku zloZenia wniosku o
wydanie europejskiej oceny technicznej

stosuje si¢ procedure okreslong w
zalgczniku Illa.

Poprawka

skresla sig
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odpowiedzialny za jednostki ds. oceny
technicznej (zwany dalej ,,organem
wyznaczajgcym”). Organy wyznaczajgce
spelniajq wymogi dotyczgce organow
notyfikujqcych okreslone w art. 48 ust. 1
i art. 49. Organ wyznaczajgcy nie moze
zostaé wyznaczony zgodnie 7 art. 44 ust. 1.

2. O ile w niniejszym rozdziale nie
okreslono inaczej, przepisy majgce
zastosowanie do organow notyfikujgcych
i procedur notyfikacyjnych majg
zastosowanie rownie? do organow
wyznaczajgcych i procedur wyznaczania.
Panstwa czlonkowskie nie mogq jednak
korzystaé 7 akredytacji.

Poprawka 301

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Panstwa cztonkowskie moga wyznaczy¢ Panstwa cztonkowskie moga wyznaczy¢
dzialajace na ich terytorium jednostki ds. dzialajace na ich terytorium jednostki ds.
oceny technicznej (JOT) n potrzeby jedne;j oceny technicznej (JOT) na potrzeby
lub kilku grup wyrobow wymienionych jednej lub kilku grup wyrobow
w zatgczniku IV tabela 1. Komisja jest wymienionych w zatgczniku IV tabela 1.
uprawniona do zmiany tej tabeli w drodze Jesli panstwo czlonkowskie postanawia
aktow delegowanych przyjmowanych wyznaczy¢ JOT, powoluje jeden organ
zgodnie 7 art. 87 w celu dostosowania jej odpowiedzialny za jednostki ds. oceny
do postepu technicznego. technicznej (,,wyznaczony organ”).

Poprawka 302

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Organ wyznaczajgcy wyznaczony zgodnie Wyznaczony organ monitoruje dziatalnos¢
z art. 43 monitoruje dziatalno$é 1 kompetencje JOT wyznaczonych w ich
i kompetencje JOT wyznaczonych w ich panstwie czlonkowskim, a w razie
panstwie cztonkowskim, a w razie potrzeby takze ich spotek zaleznych i
potrzeby takze ich spotek zaleznych podwykonawcow, oraz ocenia je w
1 podwykonawcow, oraz ocenia je odniesieniu do odpowiednich wymagan
RR\1280059PL.docx 145/371 PE738.491v03-00
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w odniesieniu do odpowiednich wymagan
okreslonych w niniejszym rozdziale.
Organ wyznaczajgcy poucza JOT, gdy
dochodzi do naruszenia prawa lub
wspolnej praktyki uzgodnionej miedzy
panstwami cztonkowskimi a Komisja.

W przypadku powtarzajacych si¢ naruszen
prawa organ wyznaczajgcy moze anulowac
wyznaczenie JOT.

Poprawka 303

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Komisja moze kontrolowaé
przestrzeganie przez JOT wymogdéw
okreslonych w niniejszym rozdziale, jak
réwniez wypelnianie przez odpowiedzialne
organy wyznaczajgce ich obowiazkow

w zakresie monitorowania.

Poprawka 304

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. JOT przekazuja, na zadanie
wlasciwego organu wyznaczajgcego,
wszystkie istotne informacje 1 dokumenty
niezbedne do umozliwienia temu
organowi, Komisji i panstwom
cztonkowskim sprawdzenia zgodnosci.

Poprawka 305

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 46 — ustep 2 — akapit 1 — litera i
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okreslonych w niniejszym rozdziale.
Wyznaczony organ poucza JOT, gdy
dochodzi do naruszenia prawa lub
wspolnej praktyki uzgodnionej mi¢dzy
panstwami cztonkowskimi a Komisja.

W przypadku powtarzajacych si¢ naruszen
prawa wyznaczony organ moze anulowac
wyznaczenie JOT.

Poprawka

5. Komisja moze kontrolowaé
przestrzeganie przez JOT wymogoéw
okreslonych w niniejszym rozdziale, jak
réwniez wypelnianie przez odpowiedzialne
wyznaczone organy ich obowigzkow

w zakresie monitorowania.

Poprawka

6. JOT przekazuja, na zadanie
wlasciwego wyznaczonego organu,
wszystkie istotne informacje 1 dokumenty
niezbedne do umozliwienia temu
organowi, Komisji i panstwom
cztonkowskim sprawdzenia zgodnosci.
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Tekst proponowany przez Komisje

(1) zapewnia, by przyjete europejskie
dokumenty oceny i1 odniesienia do
europejskich ocen technicznych byly
publicznie dostgpne we wszystkich
Jjezykach UE.

Poprawka 306

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 46 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Komisja moze uzalezni¢
finansowanie organizacji JOT, niezaleznie
od tego, czy odbywa si¢ ono za pomocg
dotacji czy w oparciu o procedurg
przetargowa, od spetnienia pewnych
wymogow organizacyjnych i wymagan
dotyczacych osiagow, w tym dotyczacych
sprawiedliwego rozmieszczenia
geograficznego JOT.

Poprawka 307

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 49 — ustep 6 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Organ notyfikujacy musi dysponowac
odpowiednig liczbg pracownikéw
posiadajacych kompetencje do wiasciwego
wykonywania swoich zadan

1 dostatecznym finansowaniem. Komisja
moZze przyjgc¢ akty wykonawcze
okreslajqgce minimalng liczbe
ekwiwalentow pelnego czasu pracy
uznanych za wystarczajqgce do wlasciwego
monitorowania jednostek notyfikowanych,
w stosownych przypadkach w odniesieniu
do konkretnych zadan zwigzanych 7 oceng
zgodnosci. JeZeli monitorowanie prowadzi
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Poprawka

1) zapewnia, by przyjete europejskie
dokumenty oceny i odniesienia do
europejskich ocen technicznych byly
publicznie dostgpne.

Poprawka

6. Komisja moze uzalezni¢
finansowanie organizacji JOT, niezaleznie
od tego, czy odbywa si¢ ono za pomocg
dotacji czy w oparciu o procedure
przetargowa, od spelnienia wymogow
organizacyjnych i wymagan dotyczacych
osiggdédw, w tym dotyczacych
sprawiedliwego rozmieszczenia
geograficznego JOT.

Poprawka

Organ notyfikujacy musi dysponowac
odpowiednig liczba pracownikow
posiadajacych kompetencje do wlasciwego
wykonywania swoich zadan

1 dostatecznym finansowaniem.
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krajowa jednostka akredytujgca lub
jednostka, o ktorej mowa w art. 48 ust. 3,
ta liczba minimalna ma zastosowanie do
tej jednostki.

Poprawka 308

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 49 — ustep 6 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie

z procedurg sprawdzajgcq, o ktorej mowa
w art. 88 ust. 2.

Poprawka 309

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 50 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Jednostka oceniajgca zgodno$¢ musi by¢
niezalezna od organizacji lub produktu,
ktéry ocenia.

Poprawka 310

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 50 — ustep 3 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Musi ona funkcjonowaé niezaleinie od
wszelkich wigzi gospodarczych

Z organizacjami zainteresowanymi
wyrobami, ktore ocenia, producentami,
ich partnerami handlowymi lub
inwestorami posiadajgcymi w nich
udzialy, a takze 7 innymi jednostkami
notyfikowanymi i ich stowarzyszeniami
przedsiebiorcow, spotkami dominujqcymi
lub zaleinymi. Nie wyklucza to
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Poprawka

skresla sie

Poprawka

Jednostka oceniajaca zgodno$¢ musi by¢
strong trzecig, niezalezng od wszelkich
wiezi gospodarczych organizacji lub
wyrobu budowlanego, ktory ocenia.

Poprawka

skresla sie
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prowadzenia przez jednostke
notyfikowang dzialann w ramach oceny
i weryfikacji dotyczgcych
konkurencyjnych producentow.

Poprawka 311

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 50 — ustep 3 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Jednostke nalezaca do stowarzyszenia
przedsiebiorcow lub zrzeszenia
zawodowego reprezentujacego
przedsigbiorstwa zaangazowane

w projektowanie, produkcje, dostarczanie,
montowanie, wykorzystywanie lub
konserwacje produktow, ktére ocenia,
mozna uwazac za takg niezalezng
jednostke, pod warunkiem ze wykazano jej
niezaleznos¢ 1 brak konfliktu interesow.

Poprawka 312

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 50 — ustep 4 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Jednostka notyfikowana, jej Sciste
kierownictwo oraz pracownicy
odpowiedzialni za wykonywanie zadan
strony trzeciej w procesie oceny

1 weryfikacji nie mogg by¢ projektantami,
producentami, dostawcami, importerami,
dystrybutorami, instalatorami, nabywcami,
wlascicielami, uzytkownikami ani
konserwatorami wyrobow, ktore oceniaja,
ani przedstawicielami zadnej z tych stron.
Nie wyklucza to wykorzystania ocenianych
wyrobow, ktore sg potrzebne jednostce
notyfikowanej do realizacji jej zadan ani
wykorzystania tych wyrobdéw do celow
osobistych.
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Poprawka

Jednostke oceniajgcq zgodnosé nalezaca
do stowarzyszenia przedsi¢gbiorcow lub
zrzeszenia zawodowego reprezentujacego
przedsigbiorstwa zaangazowane

w projektowanie, produkcje, dostarczanie,
montowanie, wykorzystywanie lub
konserwacj¢ produktow, ktore ocenia,
mozna uwaza¢ za takg niezalezng
jednostke, pod warunkiem ze wykazano jej
niezaleznos¢ 1 brak konfliktu interesow.

Poprawka

Jednostka oceniajgca zgodnosé, jej Sciste
kierownictwo oraz pracownicy
odpowiedzialni za wykonywanie zadan
strony trzeciej w procesie oceny

1 weryfikacji nie mogg by¢ projektantami,
producentami, dostawcami, importerami,
dystrybutorami, instalatorami, nabywcami,
wlascicielami, uzytkownikami ani
konserwatorami wyrobow, ktére oceniaja,
ani przedstawicielami zadnej z tych stron.
Nie wyklucza to wykorzystania ocenianych
wyrobow, ktore sa potrzebne jednostce
oceniajqcej zgodnosé do realizacji jej
zadan ani wykorzystania tych wyrobow do
celow osobistych.
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Poprawka 313

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 50 — ustep 4 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Jednostka notyfikowana, jej Sciste
kierownictwo oraz pracownicy
odpowiedzialni za wykonywanie zadan
strony trzeciej w procesie oceny

1 weryfikacji nie moga bezposrednio
uczestniczy¢ w projektowaniu, produkcji
lub budowie, wprowadzaniu do obrotu,
instalowaniu, stosowaniu lub konserwacji
tych wyrobow ani tez reprezentowac stron
zaangazowanych w te dziatania. Nie moga
si¢ angazowaé w zadng dziatalno$¢, ktora
mogtaby uchybia¢ niezalezno$ci ich opinii
1 uczciwos$ci w odniesieniu do zadan, do
ktoérych zostali notyfikowani 1 nie moga
swiadczy¢ ustug doradczych.

Poprawka 314

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 50 — ustep 4 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje
Jednostka notyfikowana gwarantuje, ze
dziatalnos¢ jej spotek dominujacych lub
spotek-sidstr, jej spotek zaleznych lub
podwykonawcow nie wpltywa na poufnos¢,
obiektywizm 1 bezstronnos¢ jej

dzialalnosci zwigzanej z oceng lub
weryfikacja.

Poprawka 315

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 50 — ustep S

Tekst proponowany przez Komisje

5. Jednostka notyfikowana i jej
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Poprawka

Jednostka oceniajgca zgodnosé, jej Sciste
kierownictwo oraz pracownicy
odpowiedzialni za wykonywanie zadan
strony trzeciej w procesie oceny

1 weryfikacji nie moga bezposrednio
uczestniczy¢ w projektowaniu, produkcji
lub budowie, wprowadzaniu do obrotu,
instalowaniu, stosowaniu lub konserwacji
tych wyrobow ani tez reprezentowac stron
zaangazowanych w te dziatania. Nie moga
si¢ angazowac¢ w zadng dziatalno$¢, ktora
moglaby uchybia¢ niezalezno$ci ich opinii
1 uczciwos$ci w odniesieniu do zadan, do
ktérych zostali notyfikowani i nie moga
$wiadczy¢ ustug doradczych.

Poprawka

Jednostka oceniajgca zgodnosé
gwarantuje, ze dzialalno$¢ jej spotek
dominujacych lub spotek-siostr, jej spotek
zaleznych lub podwykonawcow nie
wplywa na poufnos¢, obiektywizm

1 bezstronnos$¢ jej dziatalnosci zwiazanej

z oceng lub weryfikacja.
Poprawka
5. Jednostka oceniajgca zgodnosé i jej
RR\1280059PL.docx



pracownicy wykonujg zadania strony
trzeciej w procesie oceny i weryfikacji,
zachowujac najwyzszy stopien uczciwosci
zawodowej 1 wymaganych technicznych
kompetencji w danej dziedzinie oraz s3
wolni od wszelkich naciskow 1 bodzcow,
zwlaszcza finansowych, mogacych
wplywac na ich opini¢ lub wyniki oceny

1 weryfikacji, szczegdlnie ze strony osob
lub grup os6b zainteresowanych wynikami
tej dziatalnosci.

Poprawka 316

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 50 — ustep 6 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Jednostka notyfikowana jest zdolna do
wykonywania wszystkich zadan strony
trzeciej w procesie oceny 1 weryfikacji,
przydzielonych jej zgodnie z zalacznikiem
V 1w odniesieniu do ktorych zostata
notyfikowana, niezaleznie od tego, czy
dana jednostka notyfikowana wykonuje
wspomniane zadania samodzielnie, czy tez
sg one realizowane w jej imieniu 1 na jej
odpowiedzialnos¢.

Poprawka 317

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 50 — ustep 6 — akapit 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) potrzebnymi pracownikami
posiadajacymi wiedzg techniczng oraz
wystarczajace 1 odpowiednie
doswiadczenie do wykonywania zadan
strony trzeciej w procesie oceny

i weryfikacji; Pracownicy odpowiedzialni
za podejmowanie decyzji dotyczgcych
oceny sq zatrudnieni w jednostce
notyfikowanej zgodnie 7 prawem
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pracownicy wykonujg zadania strony
trzeciej w procesie oceny i weryfikacji,
zachowujac najwyzszy stopien uczciwosci
zawodowej 1 wymaganych technicznych
kompetencji w danej dziedzinie oraz s3
wolni od wszelkich naciskow i1 bodzcow,
zwlaszcza finansowych, mogacych
wplywac na ich opini¢ lub wyniki oceny

1 weryfikacji, szczegdlnie ze strony osob
lub grup osob zainteresowanych wynikami
tej dziatalnosci.

Poprawka

Jednostka oceniajgca zgodnosé jest zdolna
do wykonywania wszystkich zadan strony
trzeciej w procesie oceny 1 weryfikacji,
przydzielonych jej zgodnie z zatacznikiem
V 1 w odniesieniu do ktorych zostata
notyfikowana, niezaleznie od tego, czy
dana jednostka oceniajqca zgodnosé
wykonuje wspomniane zadania
samodzielnie, czy tez sg one realizowane
W jej imieniu i na jej odpowiedzialnos¢.

Poprawka

a) potrzebnymi kompetentnymi
pracownikami posiadajagcymi wiedze
techniczng oraz wystarczajace

i odpowiednie doswiadczenie do
wykonywania zadan strony trzeciej
w procesie oceny 1 weryfikacji;
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krajowym notyfikujgcego panstwa
czlonkowskiego, nie majq innych
potencjalnie sprzecznych obowigzkow
lojalnosciowych ani potencjalnego
konfliktu interesow, a takze posiadajq
kompetencje do weryfikowania ocen
dokonywanych przez innych
pracownikow, ekspertow zewnetrznych
lub podwykonawcow. Ich liczba powinna
byé wystarczajgca, aby zapewni¢ cigglosé
dziatania i spojne podejscie do ocen
zgodnosci;

Poprawka 318

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 50 — ustep 6 — akapit 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) niezbedny opis procedur, zgodnie
z ktorymi przeprowadzany jest proces
oceny, zapewniajacy przejrzystosé

1 mozliwos$¢ odtworzenia tych procedur.
Obejmuje to strukture kwalifikacji
dopasowujgcq odpowiednich
pracownikow, ich status i zadania

w ramach jednostki oceniajgcej zgodnosé¢
do zadan zwigzanych 7 ocenq zgodnosci,
w odniesieniu do ktorych dana jednostka
ubiega si¢ o notyfikacje;

Poprawka 319

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 50 — ustep 6 — akapit 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) odpowiedniq polityke i stosowne
procedury, dzigki ktorym moZliwe jest
odroznienie zadan wykonywanych jako
jednostka notyfikowana od pozostalych
dzialan;
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Poprawka

b) niezbedny opis procedur, zgodnie
z ktorymi przeprowadzany jest proces
oceny, zapewniajacy przejrzystosé

1 mozliwo$¢ odtworzenia tych procedur.
Jednostka ta prowadzi odpowiedniq
polityke i ma stosowne procedury,
pozwalajgce odroznié zadania
wykonywane przez niq jako jednostke
notyfikowang od innych dzialan, a takze
wyznacza pracownikow do tych zadan.

Poprawka

skresla sie
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Poprawka 320

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 50 — ustep 6 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Jednostka notyfikowana posiada srodki
konieczne do prawidtowej realizacji zadan
o charakterze technicznym

1 administracyjnym zwigzanych

z dzialalnoscig, w odniesieniu do ktore;j
ubiega si¢ o notyfikacje, oraz ma dostep do
wszystkich niezbednych urzadzen lub
wyposazenia.

Poprawka 321

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 50 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

0. Jednostka notyfikowana uzyskuje
ubezpieczenie od odpowiedzialnosci
cywilnej, chyba ze zgodnie z prawem
krajowym odpowiedzialno$¢ spoczywa na
panstwie cztonkowskim, lub za dokonang
ocen¢ lub werytfikacje bezposrednio
odpowiada samo panstwo cztonkowskie.

Poprawka 322

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 50 — ustep 10

Tekst proponowany przez Komisje

10.  Pracownicy jednostki
notyfikowanej sa zobowiagzani dochowac
tajemnicy stuzbowej w odniesieniu do
wszystkich informacji, ktére uzyskuja

w trakcie wykonywania swoich zadan
zgodnie z zalacznikiem V, z wyjatkiem
dochowania tajemnicy wobec wtasciwych

RR\1280059PL.docx

153/371

Poprawka

Jednostka oceniajgca zgodnosé posiada
srodki konieczne do prawidlowej realizacji
zadan o charakterze technicznym

1 administracyjnym zwigzanych

z dzialalnoscig, w odniesieniu do ktorej
ubiega si¢ o notyfikacje, oraz ma dostep do
wszystkich niezbednych urzadzen lub
wyposazenia.

Poprawka

0. Jednostka oceniajgca zgodnosé
uzyskuje ubezpieczenie od
odpowiedzialnosci cywilnej, chyba Ze
zgodnie z prawem krajowym
odpowiedzialno$¢ spoczywa na panstwie
cztonkowskim, lub za dokonang oceng lub
weryfikacje bezposrednio odpowiada samo
panstwo cztonkowskie.

Poprawka

10.  Pracownicy jednostki oceniajqcej
zgodnos¢ s zobowigzani dochowaé
tajemnicy stuzbowej w odniesieniu do
wszystkich informacji, ktére uzyskuja

w trakcie wykonywania swoich zadan
zgodnie z zalacznikiem V, z wyjatkiem
dochowania tajemnicy wobec wlasciwych
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organéw administracyjnych panstwa
cztonkowskiego, w ktorym realizowane sa
jej zadania. Prawo wlasnosci podlega
ochronie.

Poprawka 323

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 50 — ustep 11

Tekst proponowany przez Komisje

11.  Jednostka notyfikowana
zobowigzana jest zapewnic przekazanie
swoim pracownikom wykonujgcym ocene
informacji na temat stosownych dziatan
normalizacyjnych, a takze uczestniczyé

w pracach grupy koordynujacej jednostki
notyfikowanej, powotanej na mocy
niniejszego rozporzadzenia, oraz zapewnié
przekazanie swoim pracownikom
wykonujacym ocen¢ informacji na ten
temat, a takze stosowac decyzje
administracyjne 1 dokumenty opracowane
w wyniku prac takiej grupy jako ogdlne
wytyczne.

Poprawka 324

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Domniemanie zgodnos$ci

Poprawka 325

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Jednostka notyfikowana ponosi

PE738.491v03-00

154/371

organdéw administracyjnych panstwa
cztonkowskiego, w ktorym realizowane sa
jej zadania. Prawa wtasnosci podlegajg
ochronie.

Poprawka

11.  Jednostka oceniajqca zgodnos¢
uczestniczy w stosownych dziataniach
normalizacyjnych i pracach grupy
koordynujacej jednostki notyfikowanej,
powolanej na mocy niniejszego
rozporzadzenia, oraz zapewnia przekazanie
swoim pracownikom wykonujacym oceng
informacji na ten temat, a takze stosuje
decyzje administracyjne i dokumenty
opracowane w wyniku prac jako ogolne
wytyczne.

Poprawka

Domniemanie zgodnosci jednostek
notyfikowanych

Poprawka

2. Jednostka notyfikowana ponosi
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petng odpowiedzialno$¢ za zadania
wykonywane przez podwykonawcow lub
spotki zalezne, niezaleznie od tego, gdzie
majg siedzibe. Odpowiednie jednostki
notyfikowane ustanawiajg procedury
biezgcego monitorowania kompetencji,
dziatan i wynikow swoich
podwykonawcow lub spolek zaleznych,
uwzgledniajgc strukture kwalifikacji,

o ktorej mowa w art. 50 ust. 6 lit. b).

Poprawka 326

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 55 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Do wniosku dotacza si¢ opis
dziatalnosci, ktéra ma by¢ wykonywana
przez jednostke, procesow oceny lub
weryfikacji, w odniesieniu do ktorych
jednostka uwaza si¢ za kompetentna,
struktury kwalifikacji, o ktorej mowa

w art. 50 ust. 6 lit. b), certyfikat
akredytacji, jezeli jednostka go posiada,
wydany przez krajowa jednostke
akredytujagcg w rozumieniu rozporzadzenia
(WE) nr 765/2008, poswiadczajacy, ze
jednostka spetnia wymagania okre§lone

w art. 50. Certyfikat akredytacji odnosi si¢
wylacznie do okreslonej jednostki
oceniajacej zgodnos¢, ktora ubiega sie

o notyfikacje, 1 nie uwzglednia potencjatu
ani personelu spotek dominujacych czy
spotek-siostr. Certyfikat akredytacji
powinien opierac si¢, oprocz odpowiednich
norm zharmonizowanych, na
specyficznych wymaganiach i zadaniach
zwigzanych z ocena.

Poprawka 327

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 58 — ustep 1
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pelna odpowiedzialno$¢ za zadania
wykonywane przez podwykonawcéw lub
spoiki zalezne, niezaleznie od tego, gdzie
maj3 siedzibg.

Poprawka

2. Do wniosku dotacza si¢ opis
dziatalnosci, ktéra ma by¢ wykonywana
przez jednostke, procesow oceny lub
weryfikacji, w odniesieniu do ktérych
jednostka uwaza si¢ za kompetentna,
certyfikat akredytacji, jezeli jednostka go
posiada, wydany przez krajowa jednostke
akredytujacg w rozumieniu rozporzadzenia
(WE) nr 765/2008, po$wiadczajacy, ze
jednostka spetnia wymagania okre§lone w
art. 50. Certyfikat akredytacji odnosi si¢
wytacznie do okreslonej jednostki
oceniajacej zgodno$¢, ktora ubiega sie

o notyfikacje, 1 nie uwzglednia potencjatu
ani personelu spotek dominujacych czy
spolek-siostr. Certyfikat akredytacji
powinien opierac si¢, oprocz odpowiednich
norm zharmonizowanych, na
specyficznych wymaganiach i zadaniach
zwigzanych z ocena.
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Tekst proponowany przez Komisje

1. W przypadku gdy organ
notyfikujacy ustalit lub otrzymat
informacje, ze jednostka notyfikowana
przestala spelnia¢ wymagania okreslone
w art. 50 lub Ze nie wypelnia swoich
obowigzkow, organ notyfikujacy
odpowiednio ogranicza, zawiesza lub
wycofuje notyfikacje, zaleznie od stopnia
niespelniania tych wymagan lub
niewypelniania tych obowigzkow.

Poprawka 328

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 329

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 60 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Jednostki notyfikowane powinny
zapewnic¢ rotacje pracownikow
wykonujgcych roine zadania zwigzane
z oceng.
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Poprawka

1. W przypadku gdy organ
notyfikujacy ustalit lub otrzymat
informacje, ze jednostka notyfikowana
przestata spelnia¢ wymagania okreslone
w art. 50 lub Ze nie wypelnia swoich
obowigzkow, organ notyfikujacy
odpowiednio ogranicza, zawiesza lub
wycofuje notyfikacje, zaleznie od stopnia
niespetniania tych wymagan lub
niewypelniania tych obowigzkow.
Niezwlocznie informuje o tym Komisje i
pozostale panstwa czlonkowskie.

Poprawka

3a. Jezeli Komisja stwierdzi, ze
jednostka notyfikowana nie spelnia
wymagan notyfikacji lub przestala je
spetniaé, informuje o tym odpowiednio
notyfikujqce panstwo czlonkowskie i
zwraca si¢ do niego o podjecie
koniecznych srodkéw naprawczych,
lgcznie 7 wycofaniem notyfikacji, jesli
zachodzi taka potrzeba.

Poprawka

skresla sie
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Poprawka 330

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 62

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 62

Akty wykonawcze dotyczgce obowigzkow
i praw jednostek notyfikowanych

Jegeli jest to konieczne do zapewnienia
zharmonizowanego stosowania
niniejszego rozporzqdzenia i tylko

w zakresie niezbednym do zapobiegania
rozbieznym praktykom prowadzgcym do
nierownego traktowania podmiotow
gospodarczych, i stwarzajgcym im
nierowne warunki dziatania, Komisja
moZe przyjac¢ akty wykonawcze
okreslajqce szczegotowo sposob
wykonywania obowiqzkow jednostek
notyfikowanych przewidzianych w art. 60
i6l.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie

g procedurg sprawdzajgcq, o ktorej mowa
w art. 88 ust. 2.

Poprawka 331

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 63 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja zapewnia wprowadzenie

1 wlasciwe funkcjonowanie odpowiedniej
koordynacji 1 wspotpracy migdzy
jednostkami notyfikowanymi na mocy

art. 47 w formie grupy jednostek
notyfikowanych. Koordynacja

1 wspdlpraca w grupie, o ktérej mowa

w ust. 1, majg na celu zapewnienie
zharmonizowanego stosowania niniejszego
rozporzadzenia.
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Poprawka

skresla sig

Poprawka

Komisja zapewnia wprowadzenie

1 wlasciwe funkcjonowanie odpowiedniej
koordynacji 1 wspotpracy migdzy
jednostkami notyfikowanymi na mocy
art. 47 w formie grupy jednostek
notyfikowanych. Panstwa czlonkowskie
zapewniajg, aby notyfikowane przez nie
Jjednostki uczestniczyly w pracach tej
grupy bezposrednio lub za posrednictwem
wyznaczonych przedstawicieli.
Koordynacja i wspotpraca w grupie,

o ktorej mowa w ust. 1, majg na celu
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Poprawka 332

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 63 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Jednostki notyfikowane uczestniczg
w pracach tej grupy bezposrednio lub
poprzez wyznaczonych przedstawicieli.

Poprawka 333

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 63 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje
Jednostki notyfikowane stosujg jako

ogolne wytyczne decyzje administracyjne
1 dokumenty wydane przez t¢ grupe.

Poprawka 334

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje
1. Producent moze zastapi¢ badanie

typu odpowiednig dokumentacja
techniczng wykazujaca, ze:

Poprawka 335

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) w odniesieniu do jednej lub kilku
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zapewnienie zharmonizowanego
stosowania niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka

skresla sie

Poprawka
Jednostki notyfikowane uwzgledniajg jako

ogolne wytyczne decyzje administracyjne
1 dokumenty wydane przez t¢ grupe.

Poprawka
1. Producent moze zastapi¢ badanie

typu lub obliczenia typu odpowiednig
dokumentacja techniczng wykazujaca, ze:

Poprawka

a) w odniesieniu do jednej lub kilku
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zasadniczych charakterystyk wyrobu, ktory
producent wprowadza do obrotu, uznaje
sie, ze wyrdb ten osigga okreslony poziom
lub klas¢ wlasciwosci uzytkowych bez
badan lub obliczen, lub bez dalszych badan
lub obliczen, zgodnie z warunkami
okreslonymi w tym celu w odpowiedniej
zharmonizowanej specyfikacji technicznej
lub w akcie Komisji; lub

Poprawka 336

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — ustep 1 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) wyrob, objety zharmonizowang
specyfikacja techniczna, ktéry producent
wprowadza do obrotu jest, systemem
sktadajacym si¢ z elementow, ktory
producent montuje, $cisle przestrzegajac
doktadnych instrukcji, w tym kryteriow
kompatybilnosci w przypadku
pojedynczych elementow, udzielonych
przez dostawcg takiego systemu lub jego
cze¢$ci sktadowej, ktory to dostawca zbadat
juz ten system lub ten element

w odniesieniu do jednej lub kilku jego
zasadniczych charakterystyk zgodnie

z odpowiednig zharmonizowang
specyfikacja techniczng. Gdy te warunki sa
spetlnione 1 gdy producent zweryfikowat
przede wszystkim, ze spetnione sa
doktadne kryteria kompatybilnosci
dostawcy, producent jest uprawniony do
deklarowania wiasciwosci uzytkowych
odpowiadajacych wszystkim lub czesci
wynikoéw badan, ktorym poddano
dostarczony mu system lub element.

Poprawka 337
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zasadniczych charakterystyk wyrobu, ktory
producent wprowadza do obrotu, uznaje
si¢, ze wyrdb ten osigga okreslony poziom
lub klase wlasciwosci uzytkowych bez
badan lub obliczen, lub bez dalszych badan
lub obliczen, zgodnie z warunkami
okreslonymi w tym celu w odpowiednie;j
zharmonizowanej specyfikacji technicznej;
lub

Poprawka

b) wyrob, objety zharmonizowang
specyfikacja techniczng lub europejskq
oceng techniczng, ktory producent
wprowadza do obrotu, jest systemem
sktadajacym si¢ z elementow, ktory
producent montuje, $cisle przestrzegajac
doktadnych instrukeji, w tym kryteriow
kompatybilnosci w przypadku
pojedynczych elementow, udzielonych
przez dostawce takiego systemu lub
dostawce jego czesci sktadowej, ktory to
dostawca zbadat juz ten system lub ten
element w odniesieniu do jednej lub kilku
jego zasadniczych charakterystyk zgodnie
z odpowiednig zharmonizowang
specyfikacja techniczng lub europejskq
oceng techniczng. Gdy te warunki sg
spetnione i gdy producent zweryfikowat
przede wszystkim, ze spelnione sg
doktadne kryteria kompatybilnosci
dostawcy, producent jest uprawniony do
deklarowania wtasciwosci uzytkowych
odpowiadajacych wszystkim lub czesci
wynikow badan, ktorym poddano
dostarczony mu system lub element; lub

PE738.491v03-00
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — ustep 1 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 338

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 66

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 66

Nieseryjne wyroby wykonywane na
zamowienie

1. W przypadku wyrobow objetych

zharmonizowang specyfikacjq techniczng

i ktore sq produkowane jednostkowo lub
na zamowienie w nieseryjnym procesie

produkcyjnym w odpowiedzi na specjalne

zlecenie oraz wbudowywane w jednym
okreslonym obiekcie budowlanym przez
producentow odpowiedzialnych rowniez

Poprawka

ba)  wyrob budowlany, objety normg
zharmonizowang, ktéry producent
wprowadza do obrotu, nalezy do tego
samego typu wyrobu co inny wyrob
budowlany, produkowany przez innego
producenta i ju; zbadany zgodnie z
odpowiedniqg normq zharmonizowang.
Gdy te warunki sq spetnione, producent
jest uprawniony do deklarowania
wlasciwosci uiytkowych odpowiadajgcych
wszystkim wynikom badan tego innego
wyrobu lub czesci tych wynikow.
Producent moZe wykorzystywaé wyniki
badan uzyskane przez innego producenta
jedynie po otrzymaniu zgody od tego
producenta, ktory pozostaje
odpowiedzialny za dokladnosé,
wiarygodnos¢é i statos¢ tych wynikow
badan;

Poprawka

skresla sig

za bezpieczne wbudowanie tych wyrobow
w obiektach budowlanych, cz¢s¢ majgcego
zastosowanie systemu poswiecona ocenie
wlasciwosci uzytkowych, jak okreslono
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w zalgczniku V, moZe zostad zastgpiona
przez producenta specjalng dokumentacjq
techniczng wykazujgcq zgodnosé tych
wyrobow 7 majgcymi zastosowanie
wymogami i zawierajgcq dane
rownowazne danym wymaganym na
podstawie niniejszego rozporzqdzenia

i majqcych zastosowanie
zharmonizowanych specyfikacji
technicznych. Rownowaznosé jest
zapewniona, gdy wszystkie potrzebne dane
i wymagania majgce zastosowanie do
danego obiektu budowlanego i jego
przyszlego demontaiu, w tym ponownego
uzycia, regeneracji i recyklingu
zamontowanych w nim wyrobow, sq
podane lub spetnione dzigki zastosowaniu
najnowoczesniejszych metod.

2. Jednostka notyfikowana lub JOT,
oprocz zadan okreslonych w zalgczniku V,
ocenia i poswiadcza prawidlowe
wypelnienie zobowiqzan, o ktorych mowa
wust. 1.

Poprawka 339

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 67 — ustep 1 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Jednostka notyfikowana (zwana dalej
uznajaca jednostka notyfikowana) moze
odstgpi¢ od oceny 1 weryfikacji
okreslonego elementu, ktéry ma by¢
oceniony lub zweryfikowany zgodnie

z niniejszym rozporzadzeniem, i uznaé
oceng i weryfikacje przeprowadzong przez
inng jednostke notyfikowana dla tego
samego podmiotu gospodarczego, jezeli:

Poprawka 340

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 67 — ustep 1 — akapit 1 — litera b
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Poprawka

Jednostka notyfikowana (zwana dalej
uznajacg jednostka notyfikowang) moze
odstgpi¢ od oceny 1 weryfikacji
okreslonego elementu, ktéry ma by¢
oceniony lub zweryfikowany zgodnie z
niniejszym rozporzadzeniem, i uzna¢ oceng
i weryfikacje przeprowadzong przez inng
jednostke notyfikowang dla tego samego
podmiotu gospodarczego, jezeli majg
zastosowanie wszystkie ponizsze warunki:
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Tekst proponowany przez Komisje

b) istnieje porozumienie migdzy
dwiema jednostkami notyfikowanymi,
zobowiqzujgce je do wymiany wszelkich
informacji dotyczqgcych oceny

i weryfikacji oraz ich odpowiednich
certyfikatow i sprawozdan;

Poprawka 341

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja tworzy system
umozliwiajacy kazdej osobie fizycznej lub
prawnej sktadanie skarg lub sprawozdan
dotyczacych ewentualnych niezgodnos$ci

z niniejszym rozporzadzeniem.

Poprawka 342

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Jezeli Komisja uzna skarge lub
sprawozdanie za istotne i uzasadnione,
przekazuje je organowi nadzoru rynku

w celu podjecia dzialan nastgpczych wobec
odpowiedniej osoby fizycznej lub prawne;j
zgodnie z art. 11 ust. 7 lit. a)
rozporzadzenia (UE) 2019/1020.
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Poprawka
skresla sig
Poprawka
1. Bez uszczerbku dla obowigzkow

podmiotow gospodarczych wynikajqgcych z
niniejszego rozporzgdzenia oraz dziatan
organow nadzoru rynku na podstawie
rozporzgdzenia (UE) 2019/1020 Komisja
tworzy ponadto system umozliwiajacy
kazdej osobie fizycznej lub prawnej
sktadanie skarg lub sprawozdan
dotyczacych ewentualnych niezgodnosci z
niniejszym rozporzadzeniem.

Poprawka

2. Jezeli na podstawie jasno
zdefiniowanych kryteriow Komisja uzna
skarge lub sprawozdanie za istotne

1 uzasadnione, bez zbednej zwloki
przekazuje je organowi nadzoru rynku

w celu podjecia dzialan nastgpczych wobec
odpowiedniej osoby fizycznej lub prawne;j
zgodnie z art. 11 ust. 7 lit. a)
rozporzadzenia (UE) 2019/1020.
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Poprawka 343

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2a. Komisja przyjmuje akty
wykonawcze ustanawiajqce kryteria i
harmonogram, o ktorych mowa w ust. 2
niniejszego artykutu. Te akty wykonawcze
przyjmuje sie¢ zgodnie 7 procedurg
doradczq, o ktorej mowa w art. 88 ust. 1.

Poprawka 344

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2b. Jesli chodzi o wyroby budowlane,
ktore moggq stwarzaé ryzyko dla zdrowia i
bezpieczenstwa konsumentow, kaida
zainteresowana osoba fizyczna lub
prawna ma mozliwosé poinformowania
Komisji za posrednictwem oddzielnej
sekcji portalu Safety Gate. Komisja
naleZycie rozpatruje otrzymane
informacje i po sprawdzeniu ich
doktadnosci bez zbednej zwloki przekazuje
je w stosownych przypadkach organowi
nadzoru rynku wlasciwego panstwa
czlonkowskiego, aby mieé pewnosé, ze
zostang podjete odpowiednie dziatania w
zwiqzku 7 tymi skargami.

Poprawka 345

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 69 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
2. Panstwa cztonkowskie wyznaczaja 2. Panstwa cztonkowskie wyznaczaja
sposrod swoich wlasciwych organoéw sposrod swoich wlasciwych organow
RR\1280059PL.docx 163/371 PE738.491v03-00
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»wlasciwy organ krajowy”, ktory pelni role
punktu kontaktowego ds. kontaktow
z innymi panstwami cztonkowskimi.

Poprawka 346

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 69 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 347

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 69 — ustep 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 348

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 70 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Procedura postgpowania w przypadku
niezgodnosci
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»wlasciwy organ krajowy”, ktory pelni role
pojedynczego punktu kontaktowego na
potrzeby komunikacji z innymi panstwami
cztonkowskimi.

Poprawka

2a. Wyznaczone wlasciwe organy
posiadajg wszystkie uprawnienia
wymienione w art. 14 ust. 4
rozporzgdzenia (UE) 2019/1020. Do celow
niniejszego rozporzqdzenia uprawnienia
te rozszerza sie¢ na wszystkie podmioty
gospodarcze objete niniejszym

rozporzgdzeniem.
Poprawka
2b. Do celow nadzoru rynku,

prowadzenia dochodzen i egzekwowania
przepisow wlasciwe organy majg prawo
zwracac sie do innych organow lub
podmiotow publicznych o istotne
informacje bedgce w ich posiadaniu.

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej)
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Poprawka 349

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 70 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku gdy organ nadzoru rynku
jednego z panstw cztonkowskich ma
wystarczajace powody, by sadzi¢, ze
okreslone wyroby objete normg dotyczgcq
wyrobow budowlanych lub w odniesieniu
do ktérych wydano europejska ocene
techniczng lub ich producent nie spetniajg
wymogow, dokonuje on oceny tych
wyrobow 1 producenta pod katem
spelnienia odno$nych wymogow
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu.
Odpowiednie podmioty gospodarcze
wspotpracujg w razie koniecznosci

z organami nadzoru rynku.

Poprawka 350

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 70 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli w toku tej oceny organ nadzoru
rynku stwierdzi, ze dane wyroby lub ich
producent nie spetniaja wymogow

1 obowigzkow okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu, zada on niezwlocznie od
odpowiednich podmiotéw gospodarczych
podjecia wszelkich odpowiednich

1 proporcjonalnych dziatan naprawczych
w celu doprowadzenia wyrobow lub siebie
do zgodnosci z tymi wymogami

1 obowigzkami lub do wycofania wyrobow
z obrotu lub ich odzyskania w rozsagdnym
terminie, stosownym do charakteru

1 stopnia niezgodnosci. Dziatania
naprawcze, ktére musza podja¢ podmioty
gospodarcze, mogg obejmowac dziatania
wymienione w art. 16 ust. 3
rozporzadzenia (UE) 2019/1020.
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Poprawka

W przypadku gdy organ nadzoru rynku
jednego z panstw cztonkowskich ma
wystarczajgce powody, by sadzi¢, ze
okreslone wyroby obje¢te zharmonizowang
specyfikacjg techniczng lub w odniesieniu
do ktoérych wydano europejska ocene
techniczng lub ich producent nie spetniajg
wymogow, dokonuje on oceny tych
wyrobow 1 producenta pod katem
spelnienia odno$nych wymogow
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu.
Odpowiednie podmioty gospodarcze
wspolpracujg w razie koniecznos$ci

z organami nadzoru rynku.

Poprawka

Jezeli w toku tej oceny organ nadzoru
rynku stwierdzi, ze dane wyroby lub ich
producent nie spetniajg wymogoéw

1 obowigzkow okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu, zada on niezwlocznie od
odpowiednich podmiotéw gospodarczych
podjecia wszelkich odpowiednich

1 proporcjonalnych dziatan naprawczych
w celu doprowadzenia wyrobow lub ich
producenta do zgodnosci z tymi
wymogami i obowigzkami lub do
wycofania wyrobow z obrotu lub ich
odzyskania w rozsadnym terminie,
stosownym do charakteru i stopnia
niezgodnosci. Dziatania naprawcze, ktore
musza podja¢ podmioty gospodarcze,
moga obejmowac dziatania wymienione
w art. 16 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
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Poprawka 351

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 70 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. W przypadku gdy w terminie
dwdch miesiecy od otrzymania informacji,
o ktorych mowa w ust. 4, ani zadne
panstwo cztonkowskie, ani Komisja nie
zglaszaja zastrzezen wobec srodka
tymczasowego przyjetego przez dane
panstwo cztonkowskie w odniesieniu do
danego wyrobu, $rodek ten uznaje si¢ za
uzasadniony.

Poprawka 352

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 71 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli po zakonczeniu procedury
okreslonej w art. 70 ust. 4 zglaszane sa
zastrzezenia wobec Srodka podjetego przez
panstwo cztonkowskie lub jezeli Komisja
uznaje krajowy $rodek za sprzeczny

z prawodawstwem unijnym, Komisja
niezwlocznie rozpoczyna konsultacje

z panstwami cztonkowskimi 1 wlasciwymi
podmiotami gospodarczymi oraz poddaje
srodek krajowy ocenie. Na podstawie
wynikow tej oceny Komisja postanawia
w drodze pryyjetego aktu wykonawczego,
czy $rodek krajowy jest uzasadniony.

Poprawka 353
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2019/1020.

Poprawka

7. W przypadku gdy w terminie 3
miesi¢cy od otrzymania informacji,

o ktorych mowa w ust. 4, ani zadne
panstwo cztonkowskie, ani Komisja nie
zglaszaja zastrzezen wobec srodka
tymczasowego przyjetego przez dane
panstwo cztonkowskie w odniesieniu do
danego wyrobu, $rodek ten uznaje si¢ za
uzasadniony.

Poprawka

Jezeli po zakonczeniu procedury
okreslonej w art. 70 ust. 4 zglaszane sa
zastrzezenia wobec srodka podjetego przez
panstwo cztonkowskie lub jezeli Komisja
uznaje krajowy srodek za sprzeczny

z prawodawstwem unijnym, Komisja
niezwtocznie rozpoczyna konsultacje

z panstwami cztonkowskimi 1 wlasciwymi
podmiotami gospodarczymi oraz poddaje
$rodek krajowy ocenie. Na podstawie
wynikéw tej oceny Komisja, w ciggu
czterech miesiecy od powiadomienia
otrzymanego zgodnie 7 art. 70 ust. 4,
przyjmuje akty wykonawcze okreslajgce
jej decyzje o tym, czy Srodek krajowy jest
uzasadniony.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 71 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku uznania krajowego
srodka za uzasadniony wszystkie panstwa
cztonkowskie podejmujg srodki konieczne
do zapewnienia wycofania z ich rynkow
produktu niezgodnego z wymaganiami
oraz informujg o tych $rodkach Komisje.
W przypadku uznania krajowego srodka za
nieuzasadniony dane panstwo
cztonkowskie zobowigzane jest uchyli¢ ten
srodek.

Poprawka 354

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 71 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 355

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 73

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 73

Minimalna liczba kontroli i minimalne
zasoby ludzkie

L Komisja jest uprawniona do
przyjecia aktow delegowanych zgodnie
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Poprawka

2. W przypadku uznania krajowego
srodka za uzasadniony wszystkie panstwa
cztonkowskie podejmujg bezzwlocznie
srodki konieczne do zapewnienia
wycofania z ich rynkéw produktu
niezgodnego z wymaganiami oraz
informujg o tych srodkach Komisje.

W przypadku uznania krajowego $rodka za
nieuzasadniony dane panstwo
cztonkowskie zobowigzane jest uchyli¢ ten
srodek.

Poprawka

3a. W przypadku uznania krajowego
srodka za uzasadniony i stwierdzenia, Ze
niezgodnos¢ wyrobu budowlanego wynika
z uchybien w europejskim dokumencie
oceny, o ktorych mowa w art. 70 ust. 5 lit.
¢), Komisja informuje organizacje JOT o
odnosnym uchybieniu i, w razie potrzeby,
Zgda zmiany danego europejskiego
dokumentu oceny.

Poprawka

skresla sie
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z art. 87 uzupelniajgcych niniejsze
rozporzqdzenie poprzez ustanowienie
minimalnej liczby kontroli, ktore majg by¢
przeprowadzane przez organy nadzoru
rynku 7 kazdego panstwa czlonkowskiego
w odniesieniu do poszczegolnych wyrobow
objetych zharmonizowanymi
specyfikacjami technicznymi lub

w zwiqzku 7 okreslonymi w nich
szezegolowymi wymogami, aby zapewnié
przeprowadzanie kontroli na skale
odpowiedniq do zagwarantowania
skutecznego egzekwowania przepisow
niniejszego rozporzqdzenia. W stosownych
przypadkach w aktach delegowanych
mozna okresli¢ charakter wymaganych
kontroli oraz metod, ktore nalezy
stosowac.

2. Komisja jest rownie; uprawniona
do przyjecia aktow delegowanych zgodnie
z art. 87 uzupelniajgcych niniejsze
rozporzqdzenie poprzez ustanowienie
minimalnych zasobow ludzkich, ktore
panstwa czlonkowskie majq przydzieli¢ do
celow nadzoru rynku w odniesieniu do
wyrobow objetych niniejszym
rozporzqdzeniem.

Poprawka 356

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 74 — ustep 2 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) opracowuje wytyczne dotyczace
stosowania i egzekwowania wymogow

i obowigzkow okreslonych w aktach
delegowanych, o ktorych mowa w art. 4
ust. 3i4 orazw art. 5 ust. 21 3, a takie

w aktach delegowanych, o ktorych mowa
w art. 22 ust. 4, w tym wspolne praktyki

i metodyki dotyczgce skutecznego nadzoru
rynku.
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Poprawka

d) opracowuje wytyczne dotyczace
stosowania i egzekwowania wymogow 1
obowigzkow okreslonych w
zharmonizowanych specyfikacjach
technicznych przyjetych na podstawie
niniejszego rozporzgdzenia, w tym
wspolnych praktyk 1 metod w zakresie
skutecznego nadzoru rynku, takich jak
liczba i rodzaj kontroli, ktore majg by¢
przeprowadzane przez organy nadzoru
rynkuy
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Poprawka 357

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 74 — ustep 2 — akapit 1 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 358

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 75 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Organy nadzoru rynku majg prawo do
odzyskania od podmiotéw gospodarczych
bedgcych w posiadaniu wyrobu
niezgodnego 7 wymogami lub od
producenta kosztow kontroli dokumentow
1 fizycznego badania wyrobu.

Poprawka 359

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 77 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje
8. Panstwa cztonkowskie 1 Komisja
moga wykorzystywac sztuczng

inteligencje do wykrywania rozbieznych
praktyk w zakresie podejmowania decyz;ji.

Poprawka 360

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 78

RR\1280059PL.docx

Poprawka

da)  opracowuje dla podmiotow
gospodarczych wytyczne dotyczgce
zharmonizowanego stosowania
niniejszego rozporzgdzenia.

Poprawka

W przypadku stwierdzenia niezgodnosci
wyrobu organy nadzoru rynku majg prawo
do odzyskania od podmiotoéw
gospodarczych, ktore wprowadzily wyrob
do obrotu 1ub udostepnily go na rynku,
kosztow kontroli dokumentéw 1 fizycznego
badania wyrobu, przedstawiajqgc
uzasadnienie tych kosztow.

Poprawka

8. Panstwa cztonkowskie 1 Komisja
moga wykorzystywac systemy sztucznej
inteligencji do wykrywania rozbieznych
praktyk w zakresie podejmowania decyzji.
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Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 78 skresla si¢

Unijna baza danych wyrobow
budowlanych lub unijny system
informacji dotyczgcych wyrobow
budowlanych

L Komisja jest uprawniona do
uzupeltnienia niniejszego rozporzgdzenia
w drodze aktu delegowanego zgodnie

z art. 87 poprzez ustanowienie unijnej
bazy danych wyrobow budowlanych lub
unijnego systemu informacji dotyczqcych
wyrobow budowlanych, ktore w moZliwie
najwiekszym stopniu opierajq si¢ na
cyfrowym paszporcie ustanowionym
rozporzgdzeniem (UE) ... [Rozporzgdzenie
w sprawie ekoprojektu dla
grownowazonych produktow].

2. Podmioty gospodarcze mogqg
uzyskac dostep do wszystkich informacji
przechowywanych w tej bazie danych lub
w tym systemie, ktore ich konkretnie
dotyczg. Mogq one zaigdac skorygowania
nieprawidtowych informacji.

3. W drodze aktow wykonawczych
Komisja moZe zapewnié dostep do tej bazy
danych lub tego systemu niektorym
organom panstw trzecich, ktore
dobrowolnie stosujq przepisy niniejszego
rozporzgdzenia lub w ktorych obowiqzujg
ramy prawne dotyczgce wyrobow
budowlanych podobne do ram
okreslonych w niniejszym rozporzqdzeniu,
pod warunkiem Ze panstwa te:

a) zapewniq poufnosé;

b) bedq partnerami mechanizmu
zgodnego 7 prawem przekazywania
danych osobowych, ktory jest zgodny
z rozporzqdzeniem (UE) 2016/6794;

¢ zobowiqzq si¢ do aktywnego
zaangaiowania, przekazujqc informacje
na temat stanu faktycznego, ktore mogq
spowodowaé koniecznos¢ podjecia dzialan
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Poprawka
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przez organy nadzoru rynku; oraz

d) zobowigiq sie do podjecia dziatan
przeciwko podmiotom gospodarczym
naruszajgcym przepisy niniejszego
rozporzgdzenia na ich terytorium.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie

z procedurg doradczg, o ktorej mowa
w art. 88 ust. 1.

4 Rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679

z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrony 0sob fizycznych w zwigzku

z przetwarzaniem danych osobowych

i w sprawie swobodnego przeplywu takich
danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogdlne rozporzgdzenie

0 ochronie danych) (Dz.U. L 119
74.5.2016, s. 1).

Poprawka 361

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 79 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie wspieraja
podmioty gospodarcze za posrednictwem
punktow kontaktowych ds. wyrobow
budowlanych. Panstwa cztonkowskie
wyznaczajg 1 utrzymujg na swoim
terytorium co najmniej jeden punkt
kontaktowy ds. wyrobow budowlanych

1 zapewniaja, aby ich punkty kontaktowe
ds. wyrobow budowlanych miaty
wystarczajace uprawnienia i odpowiednie
zasoby do wlasciwego wykonywania
swoich zadan, a w kazdym razie co
najmniej jeden ekwiwalent pelnego czasu
pracy na panstwo czltonkowskie i jeden
dodatkowy ekwiwalent pelnego czasu
pracy na kazde dziesig¢ milionow
mieszkancow. Zapewniaja one, aby punkty
kontaktowe ds. wyroboéw budowlanych
swiadczyty swoje ustugi zgodnie
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Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie wspieraja
podmioty gospodarcze za posrednictwem
punktow kontaktowych ds. wyrobow
budowlanych. Panstwa cztonkowskie
wyznaczajg 1 utrzymuja na swoim
terytorium co najmniej jeden punkt
kontaktowy ds. wyrobow budowlanych i
zapewniaja, aby ich punkty kontaktowe ds.
wyrobow budowlanych miaty
wystarczajace uprawnienia i odpowiednie
zasoby do wtasciwego wykonywania
swoich zadan. Zapewniaja one, aby punkty
kontaktowe ds. wyroboéw budowlanych
swiadczyly swoje ustugi zgodnie

z rozporzadzeniem (UE) 2018/1724% oraz
aby wspolpracowaly z punktami
kontaktowymi do celow wzajemnego
uznawania ustanowionymi na mocy art. 9
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z rozporzadzeniem (UE) 2018/1724% oraz
aby wspotpracowaty z punktami
kontaktowymi do celéw wzajemnego

uznawania ustanowionymi na mocy art. 9
ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2019/515.

49 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1724

z dnia 2 pazdziernika 2018 r. w sprawie
utworzenia jednolitego portalu cyfrowego
w celu zapewnienia dostepu do informacji,
procedur oraz uslug wsparcia

1 rozwigzywania problemow, a takze
zmieniajace rozporzadzenie (UE)

nr 1024/2012; Dz.U. L 295 2 21.11.2018, s.

1.

30 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2019/515

z dnia 19 marca 2019 r. w sprawie
wzajemnego uznawania towarow zgodnie
z prawem wprowadzonych do obrotu

w innym panstwie cztonkowskim oraz
uchylajace rozporzadzenie (WE)

nr 764/2008; Dz.U. L 91 2 29.3.2019, s. 1.

Poprawka 362

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 79 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Punkty kontaktowe ds. wyrobow
budowlanych udzielaja odpowiedzi

w terminie 15 dni roboczych od
otrzymania kazdego wniosku
przedtozonego zgodnie z ust. 3.

Poprawka 363

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 79 — ustep 4

PE738.491v03-00

172/371

ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2019/515°0.

4 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/1724

z dnia 2 pazdziernika 2018 r. w sprawie
utworzenia jednolitego portalu cyfrowego
w celu zapewnienia dostepu do informacji,
procedur oraz uslug wsparcia

1 rozwigzywania problemow, a takze
zmieniajace rozporzadzenie (UE)

nr 1024/2012; Dz.U. L 295 2 21.11.2018, s.
1.

30 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2019/515

z dnia 19 marca 2019 r. w sprawie
wzajemnego uznawania towaro6w zgodnie
z prawem wprowadzonych do obrotu

w innym panstwie czlonkowskim oraz
uchylajace rozporzadzenie (WE)

nr 764/2008; Dz.U. L 91 z 29.3.2019, s. 1.

Poprawka

3. Punkty kontaktowe ds. wyrobow
budowlanych udzielaja odpowiedzi lub
nieodplatnie dostarczajq informacji w
terminie 15 dni roboczych od otrzymania
kazdego wniosku przedtozonego zgodnie z
ust. 3.
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Tekst proponowany przez Komisje

4. Punkty kontaktowe ds. wyrobow
budowlanych nie pobierajq ;adnych oplat
za dostarczanie informacji na podstawie

ust. 3.

Poprawka 364

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Rozdzial IX a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1280059PL.docx

Poprawka

skresla sig

Poprawka

Rozdziat IXa

Cyfrowy paszport wyrobu budowlanego i
rejestr paszportow wyrobu

Artykul 81a

Ustanowienie cyfrowego paszportu
wyrobu budowlanego

1 Komisja przyjmuje akty
delegowane zgodnie 7 art. 87 w celu
uzupelnienia niniejszego rozporzqdzenia
poprzez ustanowienie cyfrowego
paszportu wyrobu budowlanego zgodnie
warunkami okreslonymi w niniejszym
rozdziale.

Cyfrowy paszport wyrobu budowlanego
jest zgodny i interoperacyjny z cyfrowym
paszportem produktu ustanowionym
rozporzgdzeniem (UE) [rozporzgdzenie w
sprawie ekoprojektu dla zrownowazonych
produktow], bez uszczerbku dla
interoperacyjnosci z modelowaniem
informacji budowlanych (BIM) dzieki
uwzglednieniu szczegolnych cech i
wymogow zwigzanych 7 wyrobami
budowlanymi.

2. Cyfrowy paszport wyrobu
budowlanego zawiera:

a) deklaracje wtasciwosci uzytkowych
lub polgczong deklaracje wlasciwosci
uzytkowych i zgodnosci;
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b) informacje o wyrobie okreslone w
zalgcezniku I czesé D; oraz

¢ dokumentacje¢ techniczng, o ktorej
mowa w art. 64 ust. 1, art. 65 ust. 1, art.
66 ust. 1i zalgczniku II pkt 11 lit. b).

3. Cyfrowy paszport wyrobu
budowlanego jest dostgpny drogg
elektroniczng za posrednictwem nosnika
danych.

4. Do uzyskania dostepu do
cyfrowego paszportu wyrobu
budowlanego moina wykorzystaé
nastepujgce nosniki danych lub podobne
srodki:

a) kod QR;

b) kod kreskowy;

¢ czip RFID;

d) odnosnik bezposredni.

5. Cyfrowy paszport wyrobu
budowlanego jest dostepny bezplatnie dla
wszystkich podmiotow gospodarczych,
klientow, uiytkownikow i organow za
posrednictwem nosnika danych. Mozna
przewidzieé rozne poziomy dostepu 7
uwagi na potrzebe ochrony praw
wlasnosci intelektualnej i szczegolnie
chronionych informacji handlowych lub
zapewnienia bezpieczenstwa obiektow
budowlanych.

6. Cyfrowe paszporty wyrobow
budowlanych udostepnia si¢ na stronie
internetowej producenta, w bazie danych
lub na platformie internetowej wybranej
przez producenta odnosnych wyrobow
przez 10 lat po tym, jak ostatni wyrob
zostat wprowadzony do obrotu. Po tym
okresie informacje albo sq nadal
udostepniane przez producenta, albo
zostajg przekazane do scentralizowanego
rejestru Komisji ustanowionego zgodnie 7
art. 81d.

7. Producent co najmniej raz na dwa
lata weryfikuje poprawnos¢ informacji
zawartych w cyfrowym paszporcie wyrobu
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budowlanego.

8. Po wprowadzeniu wyrobu
budowlanego do obrotu informacje
zawarte w powigzanym z nim cyfrowym
paszporcie wyrobu budowlanego mogqg
byé zmieniane jedynie w celu
skorygowania bledow pisarskich.
Informacje o wszelkich zmianach sq
dostepne przy uiyciu tego samego nosnika
danych i zawierajq szczegolowe dane o
nowej wersji oraz o0 powodach
aktualizacji.

Artykut 81b

Ogolne wymagania dotyczqce cyfrowego
paszportu wyrobu budowlanego

1. Cyfrowy paszport wyrobu
budowlanego spelnia nastepujgce
warunki:

a) jest powigzany za pomocq co
najmniej jednego nosnika danych z
niepowtarzalnym kodem identyfikacyjnym
danego typu wyrobu;

b) nosnik danych umieszcza si¢ na
wyrobie lub na jego etykiecie w sposob
widoczny, czytelny i trwaly. W przypadku
gdy charakter produktu nie pogwala na to
lub nie gwarantuje tego, nosnik danych
wskazuje si¢ na opakowaniu lub w
dokumentach towarzyszqcych;

(] nosnik danych musi by¢ zgodny z
normgq (L,ISO/IEC”) 15459:2015;
d) zgodnie 7 zasadniczymi

wymaganiami okreslonymi w art. 81c
wszystkie informacje zawarte w cyfrowym
paszporcie wyrobu budowlanego opierajg
si¢ na otwartych normach, muszq by¢
opracowane w formacie
interoperacyjnym, nadawad si¢ do odczytu
maszynowego, by¢ ustrukturyzowane oraz
powinna istnie¢ moZliwos¢ ich
przeszukiwania. Dokumentacja
techniczna, o ktorej mowa w art. 81a ust.
2 lit. ¢), jest zwolniona 7 tego obowigzku,
jezeli jest to uzasadnione wzgledami
technicznymi;
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e) informacje zawarte w cyfrowym
paszporcie wyrobu budowlanego muszg
odnosic¢ sig do wyrobu powigzanego z
niepowtarzalnym kodem identyfikacyjnym
danego typu wyrobu.

Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie 7 art. 87 w celu zmiany akapitu
pierwszego lit. c) niniejszego artykutu w
sSwietle postepu naukowo-technicznego
poprzez zastgpienie normy, o ktorej mowa
w tej literze, lub dodanie innych
europejskich lub miedzynarodowych
norm, 7 ktorymi nosnik danych i
unikatowe identyfikatory muszq byé
zgodne, aby speinié warunki okreslone w
niniejszym artykule.

2. Podmiot gospodarczy, ktory
wprowadza wyrob do obrotu, dostarcza
innym podmiotom gospodarczym cyfrowg
kopie nosnika danych, aby umozliwic im
udostepnienie jej klientom, w przypadku
gdy klienci nie majq fizycznego dostepu
do wyrobu. Podmiot gospodarczy, ktory
wprowadza wyrob do obrotu, dostarcza
wspomniang cyfrowq kopie bezplatnie i w
ciggu 5 dni roboczych od zaZgdania jej
przez inny podmiot gospodarczy.

Artykut 81c

Projekt techniczny i funkcjonowanie
cyfrowego paszportu wyrobu
budowlanego

Projekt techniczny i funkcjonowanie
cyfrowego paszportu wyrobu
budowlanego spelniajg nastepujgce
zasadnicze wymagania:

a) cyfrowe paszporty wyrobow
budowlanych sq w pelni interoperacyjne z
innymi cyfrowymi paszportami wyrobow
budowlanych pod wzgledem technicznych,
semantycznych i organizacyjnych
aspektow komunikacji i przekazywania
danych typu koniec-koniec;

b) dane zawarte w cyfrowym
paszporcie wyrobu budowlanego sq
przechowywane przez producenta
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odpowiedzialnego za jego stworzenie lub
przez podmioty upowazinione do dzialania
w jego imieniu;

¢ jezeli dane zawarte w cyfrowym
paszporcie wyrobu budowlanego sq
przechowywane lub w inny sposob
przetwarzane przez podmioty
upowaznione do dziatania w imieniu
podmiotu gospodarczego, podmioty te nie
sq uprawnione do sprzedaZy, ponownego
wykorzystania ani przetwarzania takich
danych, w calosci ani czesciowo, w
stopniu wykraczajgcym poza to, co jest
konieczne do swiadczenia odpowiednich
ustug przechowywania lub przetwarzania
danych;

d) cyfrowy paszport wyrobu
budowlanego pozostaje dostepny przez 10
lat po ostatnim wprowadzeniu do obrotu
danego wyrobu budowlanego, réwniez po
ogloszeniu niewyplacalnosci,
przeprowadzeniu likwidacji lub
zaprzestaniu dziatalnosci w Unii przez
podmiot gospodarczy, ktory stworzyl
paszport wyrobu; po tym okresie
informacje mogq by¢ nadal udostepniane
przez producenta albo zostajq przekazane
do scentralizowanego rejestru Komisji;

e gwarantuje si¢ uwiergytelnianie
danych, ich niezawodnosé i integralnosé;

P cyfrowe paszporty wyrobow
budowlanych sq zaprojektowane i
obstugiwane w sposob zapewniajgcy
wysoki poziom bezpieczenstwa i
prywatnosci oraz umozliwiajqgcy
zapobieganie oszustwom.

Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 87 w celu zmiany
zasadniczych wymogow okreslonych w
niniejszym artykule w swietle postepu
naukowo-technicznego.

Artykut 81d
Rejestr paszportow wyrobow budowlanych

L Komisja w drodze aktow
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delegowanych przyjetych na podstawie
art. 87 tworzy i prowadpzi rejestr, w ktorym
gromadpyzi si¢ informacje zawarte w
paszportach wyrobow budowlanych.

Rejestr, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym, zawiera co najmniej:

a) wykaz nosnikow danych i
niepowtarzalnych identyfikatorow
produktu, o ktorych mowa w art. 81b ust.
11it. a);

b) informacje okreslone w art. 81a
ust. 2 przekazane przez producenta.

Komisja zapewnia, by informacje
przechowywane w rejestrze, o ktorym
mowa w akapicie pierwszym, byly
przetwarzane w bezpieczny sposob i
zgodnie z przepisami prawa Unii, w tym
majgcymi zastosowanie przepisami o
ochronie danych osobowych.

2. Komisja przyjmuje akty
delegowane, zgodnie 7 art. 87,
uzupelniajgce niniejsze rozporzqdzenie
przez wskazanie, ktore informacje, oprocz
zawartych w paszporcie wyrobu,
przechowuje si¢ w rejestrze, o ktorym
mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, 7
uwzglednieniem co najmniej
nastepujgcych kryteriow:

a) koniecznosci umozliwienia
weryfikacji, czy paszport wyrobu jest
autentyczny;

b) znaczgenia informacji dla poprawy
wydajnosci i skutecznosci kontroli w

ramach nadzoru rynku i kontroli celnych
w odniesieniu do wyrobow budowlanych;

c) koniecznosci unikniecia
nieproporcjonalnych obcigzen
administracyjnych dla podmiotow
gospodarczych.

3. Jesli chodzi o obowigzek
ustanowienia rejestru, o ktorym mowa w
ust. 1, i zarzgdzanie nim, a takze
przetwarzanie wszelkich danych
osobowych, ktore moze wynikaé 7 tego
dzialania, Komisje uznaje sie za
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Poprawka 365

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 82 — ustep 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje
e) kwestii naukowych, technicznych
1 regulacyjnych, stuzacych poprawie

bezpieczenstwa wyrobow lub ochrony
srodowiska;

Poprawka 366

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 82 — ustep 1 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 367

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 82 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja moze przekazywaé
panstwom trzecim lub organizacjom
mig¢dzynarodowym wybrane informacje
pochodzace z bazy danych o wyrobach lub
systemu dotyczgcego wyrobow, o ktorych

RR\1280059PL.docx

179/371

administratora w rozumieniu art. 3 pkt 8
rozporzgdzenia (UE) 2018/1725.

4. Podmiot gospodarczy, ktory
wprowadza wyréb do obrotu, zamieszcza
w rejestrze, o ktorym mowa w ust. 1,
informacje, o ktorych mowa w ust. 2.

Poprawka

e) kwestii naukowych, technicznych
1 regulacyjnych, stuzacych poprawie
bezpieczenstwa wyrobow lub ochrony
srodowiska i konsumentow;

Poprawka

Komisja regularnie informuje panstwa
czlonkowskie o dzialaniach w zakresie
wspolpracy z panstwami trzecimi lub
organizacjami miedzynarodowymi, ktore
to dzialania podejmuje zgodnie 7 akapitem
pierwszym.

Poprawka

2. Komisja po konsultacji 7
panstwami czlonkowskimi moze
przekazywac panstwom trzecim lub
organizacjom mi¢dzynarodowym wybrane
informacje pochodzace z cyfrowego
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mowa w art. 78, na potrzeby systemu,

o ktorym mowa w art. 77, 1 informacji
wymienianych miedzy organami na
podstawie niniejszego rozporzadzenia oraz
otrzymywac¢ odpowiednie informacje na
temat wyrobow 1 srodkow
zapobiegawczych, ograniczajacych

1 naprawczych wprowadzanych przez te
panstwa trzecie lub organizacje
migdzynarodowe. W stosownych
przypadkach Komisja dzieli si¢ takimi
informacjami z organami krajowymi.

Poprawka 368

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 82 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Jezeli porozumienia 7 panstwami
trzecimi pozwalajq na udzielenie
wzajemnego wsparcia w zakresie
egzekwowania przepisow, panstwa
czlonkowskie mogg, po konsultacji

z Komisjq, skorzystaé 7 uprawnien
okreslonych w rozdziale VIII rowniez do
podejmowania dzialan przeciwko
podmiotom gospodarczym prowadzgcym
dziatalnosé niezgodnie z prawem

w panstwach trzecich lub w odniesieniu
do panstw trzecich, pod warunkiem Ze
panstwa trzecie przestrzegajq
podstawowych wartosci, o ktorych mowa
wart. 2 TUE, w tym zasady panstwa
prawnego. Panstwa czlonkowskie mogg
wystepowac za posrednictwem Komisji do
panstw trzecich z igdaniem egzekwowania
srodkow przyjetych na podstawie
rozdziatu VIII. Zadna wspdlpraca na
podstawie niniejszego ustgpu nie moze

miec miejsca, jesli nie istnieje wzajemnosc¢

de facto lub jesli Komisja zglasza inne
zastrzeZenia, a mianowicie zastrzeienia
dotyczqce warunkow prawnych
okreslonych w niniejszym artykule lub
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paszportu wyrobu budowlanego, na
potrzeby systemu, o ktorym mowa

w art. 77, 1 informacji wymienianych
mi¢dzy organami na podstawie niniejszego
rozporzadzenia oraz otrzymywac
odpowiednie informacje na temat wyrobow
1 srodkow zapobiegawczych,
ograniczajacych i naprawczych
wprowadzanych przez te panstwa trzecie
lub organizacje migdzynarodowe.

W stosownych przypadkach Komisja dzieli
si¢ takimi informacjami z organami
krajowymi.

Poprawka

skresla sig
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poufnosci danych.

Poprawka 369

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 83 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli panstwa cztonkowskie zapewniajg
zachety w odniesieniu do kategorii
wyrobow objetych aktem delegowanym
ustanawiajgcym klasy wtasciwosci
uzytkowych zgodnie z art. 4 ust. 4 lit. a)
lub etykietowanie w formie ,,sygnalizacji
swietlnej” zgodnie 7 art. 22 ust. 5, zachety
te dotycza dwoch klas/kodow barw, do
ktorych nalezy najwigksza liczba
wyrobow.

Poprawka 370

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 83 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli w akcie delegowanym okreslono
klasy wtasciwosci uzytkowych

w odniesieniu do wigcej niz jednego
parametru w zakresie zrOwnowazonego
rozwoju, wskazuje si¢ w nim,

w odniesieniu do ktorego parametru nalezy
wdrozy¢ niniejszy artykutl.

Poprawka 371

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 83 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Jezgeli na podstawie art. 4 ust. 4 nie
zostanie przyjety Zaden akt delegowany,
Komisja moZe okresli¢ w aktach
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Poprawka

Jezeli panstwa cztonkowskie zapewniajg
zachety w odniesieniu do kategorii
wyrobow objetych klasqg whasciwosci
uzytkowych ustanowiongq zgodnie z art. 4
lub etykietq zgodnie 7 art. 22 ust. 5,
zachety te dotycza dwoch najwyiszych
klas.

Poprawka

Jezeli okreslono klasy wlasciwosci
uzytkowych w odniesieniu do wigcej niz
jednego parametru w zakresie
zrbwnowazonego rozwoju, wskazuje si¢

w nim, w odniesieniu do ktoérego parametru
nalezy wdrozy¢ niniejszy artykut.

Poprawka

skresla sie
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delegowanych przyjetych na podstawie
art. 4 ust. 3, jakich poziomow wlasciwosci
uzytkowych zwigzanych z parametrami
wyrobu muszg dotyczy¢ zachety stosowane
przez panstwa czlonkowskie.

W takim przypadku Komisja bierze pod
uwage nastepujqce kryteria:

a) wzgledng priystepnosé cenowq
wyrobow zaleing od poziomu ich
wiasciwosci uZytkowych;

b) koniecznosé zapewnienia
wystarczajgcego popytu na wyroby
bardziej zrownowazone pod wzgledem
srodowiskowym.

Poprawka 372

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 83 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 373

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 84 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. Komisja jest uprawniona do
uzupeltnienia niniejszego rozporzgdzenia
w drodze aktow delegowanych zgodnie

z art. 87 poprzez ustanowienie wymogow
w zakresie zrOwnowazonego rozwoju
majqcych zastosowanie do zamoéwien
publicznych, w tym do wdrazania,
monitorowania i sprawozdawczosci
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Poprawka

2a. Zgodnie 7 zasadami pomocy
panstwa panstwa czltonkowskie mogg
rowniez wprowadzi¢ zachety w celu
propagowania przyjaznych srodowisku i
zrownowazonych wyrobow budowlanych,
ktore nie sq objete zharmonizowanymi
specyfikacjami technicznymi.

Poprawka

1. Z zastrzeieniem dyrektyw
2014/24/UE i 2014/25/UE Komisja jest
uprawniona do przyjmowania zgodnie z
art. 87 aktow delegowanych
uzupeltniajgcych niniejsze rozporzqdzenie
poprzez ustanowienie wymogow w
zakresie zrObwnowazonego rozwoju, ktore
majq by¢ stosowane przez panstwa
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w zakresie tych wymogow przez panstwa
cztonkowskie.

Poprawka 374

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 84 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Wymogi przyjete na podstawie

ust. 1 dotyczace zamowien publicznych
udzielanych przez instytucje zamawiajace,
zdefiniowane w art. 2 ust. 1 dyrektywy
2014/24/UE lub art. 3 ust. 1 dyrektywy
2014/25/UE, lub podmioty zamawiajace,
zdefiniowane w art. 4 ust. 1 dyrektywy
2014/25/UE, moga, w stosownych
przypadkach, przybra¢ forme
obowigzkowych specyfikacji technicznych,
kryteriow kwalifikacji, kryteriow wyboru,
klauzul dotyczacych realizacji zamowienia
lub celow.

Poprawka 375
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czlonkowskie do zamo6wien publicznych
bedgcychprzedmiotem specjalnego
przetargu w ramach zielonych zamowien
publicznych, w tym do wdrazania,
monitorowania i sprawozdawczosci w
zakresie tych wymogow przez panstwa
cztonkowskie. Pierwszy akt delegowany
Komisja przyjmie do dnia 31 grudnia
2026 r. Panstwa czlonkowskie i Komisja
zapewniajg krajowym instytucjom
zamawiajgcym pomoc techniczng i
finansowq na potrzeby podniesienia i
zmiany kwalifikacji pracownikow
odpowiedzialnych za zielone zamowienia
publiczne.

Poprawka

2. Wymogi w zakresie
Zrownowazonego rozwoju ustanowione na
podstawie ust. 1 dotyczace zielonych
zamowien publicznych udzielanych przez
instytucje zamawiajace, zdefiniowane

w art. 2 ust. 1 dyrektywy 2014/24/UE lub
art. 3 ust. 1 dyrektywy 2014/25/UE, lub
podmioty zamawiajace, zdefiniowane

w art. 4 ust. 1 dyrektywy 2014/25/UE,
moga, w stosownych przypadkach,
przybra¢ forme¢ obowigzkowych poziomow
efektywnosci lub specyfikacji
technicznych, lub w stosownych
przypadkach kryteriow kwalifikacji,
kryteriow wyboru albo klauzul
dotyczacych realizacji zamowienia, z
uwzglednieniem szczegolnych potrzeb i
ograniczen malych jednostek samorzgdu
lokalnego oraz MSP.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 84 — ust¢p 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

3. Ustanawiajgc wymogi dotyczgce
zamowien publicznych na podstawie ust. 1,
Komisja bierze pod uwage nastgpujace

kryteria:

Poprawka 376

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 84 — ustep 3 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 377

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 84 — ustep 3 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) ekonomiczng wykonalno$¢ zakupu
przez instytucje zamawiajace lub podmioty
zamawiajgce wyrobow bardziej
zréwnowazonych pod wzgledem
srodowiskowym bez pociagania za soba
nieproporcjonalnych kosztow.
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Poprawka

3. Ustanawiajgc wymogi w zakresie
zrownowazonego rogwoju na podstawie
ust. 1 w odniesieniu do zielonych
zamowien publicznych, Komisja, zgodnie
z ust. 13 i 28 Porozumienia
miedzyinstytucjonalnego z 13 kwietnia
2016 r. w sprawie lepszego stanowienia
prawa, konsultuje si¢ 7 ekspertami
wyznaczonymi przez kazde parnstwo
czltonkowskie i odpowiednimi
zainteresowanymi stronami, przeprowadza
ocene skutkow i uwzglednia co najmniej
nastepujace kryteria:

Poprawka

aa)  korzysci dla srodowiska
wynikajgce 7 upowszechnienia wyrobow
naleZgcych do dwoch najwyiszych klas
wiasciwosci uiytkowych;

Poprawka

C) ekonomiczng wykonalno$¢ zakupu
przez instytucje zamawiajace lub podmioty
zamawiajagce wyrobow bardziej
zréwnowazonych pod wzgledem
srodowiskowym bez pociggania za sobg
nieproporcjonalnych kosztow oraz z
uwzglednieniem dostegpnosci tych
produktow na rynku;
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Poprawka 378

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 84 — ustep 3 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
ca)  potrzeby regulacyjne panstw

czlonkowskich i roine warunki
klimatyczne;

Poprawka 379

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 84 — ustep 3 — litera ¢ b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ch) wplyw na MSP i ich potrzeby.

Poprawka 380

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 84 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3a. Wymogi w zakresie
Zrownowazionego rozwoju ustanowione
zgodnie 7 ust. 1 w odniesieniu do
zielonych zamowien publicznych nie
uniemozliwiajq panstwom czlonkowskim
ustanawiania bardziej ambitnych
Wymogow.

Poprawka 381

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 84 — ustep 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3b. Niezaleinie od ust. 1i 2 panstwa
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Poprawka 382

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 88 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisje wspomaga Komitet ds.
Wyrobéw Budowlanych. Komitet ten jest
komitetem w rozumieniu rozporzadzenia
(UE) nr 182/2011. W przypadku odestania
do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 4
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011
(procedura doradcza).

Poprawka 383

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 89 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Cala dokumentacj¢ wymagang na
podstawie art. 19 ust. 7, art. 21 ust. 3,

art. 64—66 1 zalacznika V mozna dostarczy¢
w formie papierowej lub w powszechnie
stosowanym formacie elektronicznym,

W sposOb umozliwiajacy pobranie jej za
pomoca niemozliwych do zmodyfikowania
odnos$nikoéw (odno$nikéw bezposrednich).

Poprawka 384
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czltonkowskie mogq stosowaé
oznakowanie ekologiczne UE oraz inne
krajowe lub regionalne, systemy
oznakowania ekologicznego EN ISO
14024 typu I oficjalnie uznane zgodnie 7
art. 11 rozporzqdzenia (WE) nr 66/2010
jako kryteria wyboru, specyfikacje
techniczne lub wymogi dotyczqce
realizacji zamowienia zgodnie 7 art. 43

dyrektywy 2014/24/UE.
Poprawka
1. Dziataniom Komisji kieruje

Komitet ds. Wyrobow Budowlanych.
Komitet ten jest komitetem w rozumieniu
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

W przypadku odestania do niniejszego
ustepu stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia
(UE) nr 182/2011 (procedura doradcza).

Poprawka

Cala dokumentacj¢ wymagang na
podstawie art. 19 ust. 7, art. 21 ust. 3,

art. 64—66 1 zalacznika V mozna dostarczy¢
w formie papierowej lub w powszechnie
stosowanym formacie elektronicznym,

W sposob umozliwiajacy pobranie jej za
pomoca niemozliwych do zmodyfikowania
odnos$nikéw (odnos$nikdéw bezposrednich
lub innych nosnikow danych).
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 89 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Wszystkie obowigzki w zakresie
informowania okreslone w art. 7 ust. 3, 4
i6,art. 19ust. 1,3,516, art. 20 ust. 21i 3,
art. 21 ust. 6-9, art. 22 ust. 2 lit. f) oraz i),
art. 23 ust. 5, art. 24 ust. 6, art. 25 ust. 2,
art. 26 ust. 4, art. 27 ust. 2, art. 28-39,

art. 41 ust. 3, art. 44 ust. 3,4, 617, art. 45
ust. 3, art. 46 ust. 2, art. 47, art. 49 ust. 5,
art. 50 ust. 11, art. 53 ust. 1, art. 58 ust. 1,
art. 59 ust. 2, art. 61, art. 70 ust. 1,2,416,
art. 71 ust. 2, art. 72 ust. 1, 315, art. 76,
art. 77, art. 78 ust. 3, art. 79 ust. 2, art. 79
ust. 3, art. 80 ust. 2, art. 82 ust. 1-3, 617
oraz art. 91 mozna speti¢ droga
elektroniczng. Informacje, ktore majg by¢
dostarczane zgodnie 7 zalgcznikiem 1
czes¢ D oraz zharmonizowane
specyfikacje techniczne okreslajgce te
informacje, dostarcza si¢ jednak w formie
papierowej w przypadku wyrobow
nieopatrzonych napisem
whieprzeznaczone dla konsumentow” lub
wWylgcznie do uzytku profesjonalnego”.
Ponadto konsumenci mogq zazqdaé
dostarczenia wszelkich innych informacji
w formie papierowe;j.

Poprawka 385

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 90 — uste¢p 2 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

Wszystkie obowigzki w zakresie
informowania okreslone w art. 7 ust. 3 i 4,
art. 19 ust. 1, 3, 516, art. 21 ust. 6-9,

art. 22 ust. 2 lit. f) oraz 1), art. 23 ust. 5,
art. 24 ust. 6, art. 25 ust. 2, art. 27 ust. 2,
art. 28, art. 29, art. 31, art. 32, art. 34-39,
art. 41 ust. 3, art. 44 ust. 3,4, 617, art. 45
ust. 3, art. 46 ust. 2, art. 47, art. 49 ust. 5,
art. 50 ust. 11, art. 53 ust. 1, art. 58 ust. 1,
art. 59 ust. 2, art. 61, art. 70 ust. 1,2,416,
art. 71 ust. 2, art. 72 ust. 1, 315, art. 76,
art. 77, art. 79 ust. 2, art. 79 ust. 3, art. 80
ust. 2, art. 82 ust. 1-3, 6 1 7 oraz art. 91
mozna spetni¢ drogg elektroniczna.

Informacje, ktore majg by¢ dostarczane
zgodnie 7 zalgcznikiem I czesé C3, jak
rowniez wszelkie inne informacje,
przekazuje si¢ bezplatnie w formie
papierowej w terminie jednego miesigca,
jezeli konsument sobie tego zaiyczy w
momencie zakupu.

Poprawka

da)  zatajanie danych lub dokumentacji
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Poprawka 386

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 90 — ustep 2 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 387

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 90 — ustep 2 — litera f a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 388

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 90 — ustep 2 — litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g) brak jest informacji, ktore majg by¢
dostarczane zgodnie z zalgcznikiem I czg$§¢
D, oraz zharmonizowanych specyfikacji
technicznych, albo sg one niekompletne
lub nieprawidtowe;

Poprawka 389
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technicznej, ktore moglyby prowadzic¢ do
wycofania wyrobu budowlanego lub jego
czesci sktadowych z rynku bgd? do
odmowy wydania lub do wycofania
deklaracji zgodnosci;

Poprawka

ea)  skladanie falszywych oswiadczen w
trakcie procedur oceny i weryfikacji
przeprowadzanych w celu sporzqdzenia
deklaracji wlasciwosci uzZytkowych i
deklaracji zgodnosci wyrobu;

Poprawka

fa)  falszowanie wynikow badan do
celow zgodnosci lub nadzoru rynku;

Poprawka

g) brak jest informacji, ktore majg by¢
dostarczane zgodnie z zalacznikiem I czg$¢
(3, oraz zharmonizowanych specyfikacji
technicznych, albo sg one niekompletne
lub nieprawidtowe;
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 90 — ustep 2 — litera m

Tekst proponowany przez Komisje

m) swiadczenie ustug drukowania
priestrzennego z naruszeniem art. 28.

Poprawka 390

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 90 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Komisja jest uprawniona do
uzupeltnienia niniejszego rozporzqdzenia
w drodze aktu delegowanego przyjetego
zgodnie 7 art. 87 w celu ustanowienia
proporcjonalnych sankcji minimalnych,
naktadanych na wszystkie podmioty
gospodarcze, JOT i jednostki
notyfikowane bezposrednio lub posrednio
zaangaiowane w narusgenie obowigzkow
wynikajqgcych 7 niniejszego
rozporzgdzenia.

Poprawka 391

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 91 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Nie wcze$niej niz osiem lat od daty
rozpoczecia stosowania niniejszego
rozporzadzenia Komisja przeprowadza
oceng niniejszego rozporzadzenia oraz jego
wkladu w funkcjonowanie rynku
wewnetrznego 1 poprawe zrownowazenia
srodowiskowego wyrobow 1 obiektow
budowlanych oraz srodowiska
zbudowanego. Komisja przedstawia
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie,
Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-
Spotecznego 1 Komitetowi Regionow
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Poprawka
skresla sig

Poprawka
skresla sie

Poprawka

Nie wcze$niej niz pigé lat od daty
rozpoczecia stosowania niniejszego
rozporzadzenia Komisja przeprowadza
oceng niniejszego rozporzadzenia oraz jego
wkladu w funkcjonowanie rynku
wewnetrznego 1 poprawe zrOwnowazenia
srodowiskowego wyrobow i obiektow
budowlanych oraz srodowiska
zbudowanego. Ocena obejmuje miedzy
innymi korelacje zmienionego
rozporzgdzenia w sprawie wyrobow
budowlanych 7 rozporzgdzeniem (UE) ...
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sprawozdanie dotyczace najwazniejszych
ustalen. Panstwa cztonkowskie przekazuja
Komis;ji informacje niezbgdne do
przygotowania tego sprawozdania.

Poprawka 392

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 92 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Rozporzadzenie (UE) 305/2011 traci moc
ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2045 r.

Poprawka 393

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 92 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 394

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 93 — ustep 3 — wprowadzenie
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(rozporzgdzenie w sprawie ekoprojektu
dla zrownowaZonych produktow). Komisja
przedstawia Parlamentowi Europejskiemu,
Radzie, Europejskiemu Komitetowi
Ekonomiczno-Spotecznego 1 Komitetowi
Regiondw sprawozdanie dotyczace
najwazniejszych ustalen. Panstwa
cztonkowskie przekazuja Komisji
informacje niezbedne do przygotowania
tego sprawozdania.

Poprawka

Rozporzadzenie (UE) 305/2011 traci moc
ze skutkiem od dnia [data wejscia w
Zycie niniejszego rozporzqdzenial r., 7
wyjgtkiem art. 2-9, 11, 27 i 28, ktore
uchyla si¢ ze skutkiem od dnia [10 lat od
daty wejscia w Zycie niniejszego
rozporzqgdzeniaf t.

Poprawka

Artykuly wymienione w akapicie
pierwszym majq zastosowanie wylgcznie
do europejskich dokumentow oceny i
norm zharmonizowanych
przywolywanych zgodnie
rozporzgdzeniem (UE) nr 305/2011 i
niewycofywanych.
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Tekst proponowany przez Komisje

3. Na mocy niniejszego
rozporzgdzenia, jako normy, o ktorych
mowa w art. 4 ust. 2 akapit pierwszy,

waznosé zachowujg nastgpujgce normy:

Poprawka 395

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 93 — ustep 3 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

a)

Poprawka 396

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 93 — ustep 3 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b)

Poprawka 397

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 93 — ustep 3 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) [do wstawienia w trakcie
negocjacji ustawodawcow].

Poprawka 398

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 93 — ustep 4

RR\1280059PL.docx

Poprawka

3. Wszystkie normy obowigzujgce w
dniu [data rozpoczecia stosowania
niniejszego rozporzqdzenial pozostajq
wazne do czasu ich wycofania przez
Komisje lub uchylenia w inny sposob.

Poprawka
skresla sig
Poprawka
skresla sig
Poprawka
skresla sig
191/371 PE738.491v03-00
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Tekst proponowany przez Komisje

4. Europejskie dokumenty oceny
wydane przed /1 rok po wejsciu w zycie
niniejszego rozporzadzenia] zachowujg
wazno$¢ do [3 lat po wejSciu w zycie
niniejszego rozporzadzenia], chyba ze ich
termin waznos$ci wygast z innych
powodow. Wyroby wprowadzone do
obrotu na ich podstawie moga by¢ dalej
udostepniane na rynku przez kolejne pigé
lat.

Poprawka 399

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 93 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Certyfikaty lub sprawozdania

z badan jednostek notyfikowanych oraz
europejskie oceny techniczne wydane na
podstawie rozporzadzenia (UE)

nr 305/2011 zachowuja wazno$¢ przez pigé
lat po wejsciu w zycie zharmonizowanych
specyfikacji technicznych dotyczacych
danej rodziny lub kategorii wyrobow
przyjetych zgodnie z art. 4 ust. 2, chyba ze
termin waznos$ci tych dokumentow wygast
z innych powodow. Wyroby wprowadzone
do obrotu na podstawie tych dokumentow
moga by¢ dalej udostgpniane na rynku
przez kolejne piec lat.

Poprawka 400

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 93 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE738.491v03-00

192/371

Poprawka

4. Europejskie dokumenty oceny
wydane przed [wejsciem w zycie
niniejszego rozporzadzenia] zachowujg
wazno$¢ do [5 lat po wejsciu w zycie
niniejszego rozporzadzenia], chyba Ze ich
termin waznos$ci wygast z innych
powodow. Wyroby wprowadzone do
obrotu na ich podstawie moga by¢ dalej
udostepniane na rynku przez kolejne pigc
lat.

Poprawka

5. Certyfikaty oraz europejskie oceny
techniczne wydane na podstawie
rozporzadzenia (UE) nr 305/2011
zachowuja waznos$¢ przez piec lat po
wejsciu w zycie zharmonizowanych
specyfikacji technicznych dotyczacych
danej rodziny lub kategorii wyrobow
przyjetych zgodnie z art. 4 ust. 2, chyba ze
termin waznosci tych dokumentow wygast
z innych powodoéw. Wyroby wprowadzone
do obrotu na podstawie tych dokumentéw
moga by¢ dalej udostepniane na rynku
przez kolejne pig¢ lat.

Poprawka

Artykut 93a

Plan prac dotyczqcy priorytetow w
dziedzinie transformacji i normalizacji

RR\1280059PL.docx
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L Komisja nie pozniej niz [szesé
miesigcy po wejsciu w Zycie niniejszego
rozporzgdzenial ustanawia plan prac
obejmujqcy co najmniej kolejny okres
trzyletni.

Komisje wspiera grupa ekspertow zloZona
z ekspertow wyznaczonych przez panstwa
czlonkowskie oraz przedstawicieli
europejskich organizacji
normalizacyjnych i odpowiednich
europejskich organizacji
zainteresowanych stron otrzymujgcych
finansowanie unijne na mocy
rozporzgdzenia (UE) nr 1025/2012
(sgrupa ekspertow ds. dorobku
Iwigzanego 7 rozporzqdzeniem w sprawie
wyrobow budowlanych”).

Plan prac okreslony w akapicie pierwszym
musi by¢ ogalnie dostgpny. Komisja
odnawia i aktualizuje plan prac na
kolejny okres trzyletni na rok przed jego
wygasnieciem, tak dlugo jak zastosowanie
ma niniejsze rozporzqdzenie.

Jezeli Komisja stwierdzi, Ze nie moZe
osiggnqc celow okreslonych w planie
prac, zmienia go odpowiednio bez zbednej
wloki.

2. Plan prac zawiera wykaz rodzin
lub kategorii wyrobow, ktore uznaje si¢ za
priorytetowe dla rozwoju
zharmonizowanych specyfikacji
technicznych oraz na potrzeby
wystawiania wnioskow o normalizacje
zgodnie z art. 4 ust. 2, art. 4a i art. 5
niniejszego rozporzgdzenia. Wykaz ten jest
aktualizowany co roku po konsultacji z
grupgq ekspertow ds. dorobku zwigzanego
z rozporzqdzeniem w sprawie wyrobow
budowlanych.

3. Przy ustalaniu priorytetow zgodnie
ust. 2 niniejszego artykutu Komisja
Zwraca szczegolng uwage na zastgpienie
zharmonizowanych specyfikacji
technicznych przyjetych na mocy
rozporzgdzenia (UE) nr 305/2011, na
potrzeby regulacyjne panstw
czlonkowskich, na kwestie bezpieczenstwa

193/371 PE738.491v03-00
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Poprawka 401

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — tytul

PE738.491v03-00

zwigzane 7 pracami i wyrobami
budowlanymi oraz na unijne cele
klimatyczne i unijne cele w zakresie
gospodarki o obiegu zamknietym. Komisja
stosuje przejrzystq i wywazong metodyke
publikowanq wraz z planem prac.

4. Po sporzqdzeniu planu prac
panstwa czlonkowskie informujq Komisje
o zasadniczych charakterystykach,
ktorych potrzebujq dla odpowiedniej
rodziny lub kategorii wyrobow
budowlanych, w tym o stosowanych przez
nie metodach oceny oraz wszelkich
wartosciach progowych lub klasach
wlasciwosci uzytkowych, ktore uznajg za
niezbedne, a takze o innych wymaganiach
dotyczgcych wyrobow.

Gdy panstwa czlonkowskie informujq
Komisje o swoich potrzebach
regulacyjnych zgodnie 7 akapitem
pierwszym, Komisja wlgcza je do zlecenia
normalizacji w terminie 12 miesiecy. W
przypadku odmowy uwzglednienia tych
potrzeb regulacyjnych Komisja
przedstawia uzasadnienie tej odmowy.

5. Raz w roku Komisja sklada
panstwom czlonkowskim i Parlamentowi
Europejskiemu sprawozdanie 7 postgpow
w realizacji planu prac, w tym 7
wystawionych zlecen normalizacji oraz, w
stosownych przypadkach, 7 opoZnien we
wdraZaniu i powodow tych opoZnien.
Sprawozdanie to zawiera informacje na
temat liczby norm zaproponowanych przez
europejskie organizacje normalizacyjne,
sredniego czasu potrzebnego na oceng
norm przez Komisje oraz stosunku miedzy
normami przyjetymi i odrzuconymi przez
Komisje.
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Tekst proponowany przez Komisje

Wymogi

Poprawka 402

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze¢sé A — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

Podstawowe wymagania dotyczace
obiektow budowlanych i zasadnicze
charakterystyki, ktore naleiy uwzglednié

Poprawka 403

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cz¢s¢ A — punkt 1 — ust. 1

Tekst proponowany przez Komisje

Podstawowe wymagania dotyczgce
obiektow budowlanych

Poprawka 404

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

Wymogi dotyczgce obiektow budowlanych
i wyrobow budowlanych

Poprawka

Podstawowe wymagania dotyczace
obiektow budowlanych

Poprawka

skresla sie

Zalacznik I — cz¢$¢ A — punkt 1 — podpunkt 1.1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Obiekty budowlane oraz wszelkie ich
cz¢$ci musza by¢ zaprojektowane,
zbudowane, uzytkowane, konserwowane

i rozbierane w taki sposob, aby wszystkie
odpowiednie obcigzenia oraz ich
polaczenia byly utrzymywane

1 przenoszone na podtoze w sposob
bezpieczny i nie powodowaly odchylen lub
odksztatcen jakiejkolwiek czesci obiektow
budowlanych ani ruchéw podloza, ktore
moglyby ostabi¢ trwalos¢, wytrzymatosé

RR\1280059PL.docx
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Poprawka

Obiekty budowlane oraz ich istotne czgsci
muszg by¢ zaprojektowane, zbudowane,
uzytkowane, konserwowane 1 rozbierane
w taki sposob, aby wszystkie odpowiednie
obcigzenia oraz ich polagczenia byly
utrzymywane i przenoszone na podtoze

W sposoOb bezpieczny i nie powodowaly
odchylen lub odksztalcen jakiejkolwiek
czesci obiektow budowlanych ani ruchow
podtoza, ktére moglyby ostabi¢ trwatos¢,
wytrzymato$¢ konstrukcyjna, zdolnosé¢
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konstrukcyjng, zdolnos¢ uzytkowa
1 solidnos$¢ obiektéw budowlanych.

Poprawka 405

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

uzytkowaq 1 solidno$¢ obiektow
budowlanych.

Zalacznik I — cz¢$¢ A — punkt 1 — podpunkt 1.2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Obiekty budowlane oraz wszelkie ich
cze$ci muszg by¢ zaprojektowane,
zbudowane, uzytkowane, konserwowane i
rozbierane w taki sposéb, aby odpowiednio
zapobiega¢ wystgpieniu pozaru. W
przypadku pozaru jego wykrycie musi
powodowac¢ bezzwtoczne uruchomienie
alarmu lub ostrzezenia. Ogien 1 dym musza
zosta¢ opanowane 1 by¢ kontrolowane, a
osoby przebywajace w obiektach
budowlanych muszg by¢ chronione przed
ogniem 1 dymem. Muszg istnie¢
odpowiednie rozwigzania w celu
zapewnienia bezpiecznej ucieczki i
ewakuacji z obiektu budowlanego
wszystkich przebywajacych w nim osob.

Poprawka 406

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

Obiekty budowlane oraz ich istotne czg¢sci
muszg by¢ zaprojektowane, zbudowane,
uzytkowane, konserwowane i rozbierane w
taki sposob, aby odpowiednio zapobiegac
wystapieniu pozaru. W przypadku pozaru
jego wykrycie musi powodowacé
bezzwtoczne uruchomienie alarmu lub
ostrzezenia. Ogien 1 dym muszg zostac
opanowane 1 by¢ kontrolowane, a osoby
przebywajace w obiektach budowlanych
muszg by¢ chronione przed ogniem i
dymem. Muszg istnie¢ odpowiednie
rozwigzania w celu zapewnienia
bezpiecznej ucieczki 1 ewakuacji z obiektu
budowlanego wszystkich przebywajacych
W nim 0sob.

Zalacznik I — cz¢$¢ A — punkt 1 — podpunkt 1.3 — ust. 2 —-wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Obiekty budowlane oraz wszelkie ich
cze$ci musza by¢ zaprojektowane,
zbudowane, uzytkowane, konserwowane 1
rozbierane w taki sposob, aby przez caty
cykl zycia nie stanowily powaznego lub
przewlektego zagroZenia dla zdrowia 1
bezpieczenstwa pracownikow, osob
przebywajacych w obiekcie ani sgsiadow w
wyniku ktoregokolwiek z ponizszych
czynnikow:

PE738.491v03-00
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Poprawka

Obiekty budowlane oraz wszelkie ich
czesci musza by¢ zaprojektowane,
zbudowane, uzytkowane, konserwowane 1
rozbierane w taki sposob, aby przez caty
cykl zycia nie wplywaly w sposéb
szkodliwy na higiene, zdrowie i
bezpieczenstwo pracownikow, osob
przebywajacych w obiekcie ani sgsiadow w
wyniku ktoregokolwiek z ponizszych
czynnikow:

RR\1280059PL.docx



Poprawka 407

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cz¢s¢ A — punkt 1 — podpunkt 1.3 — akapit 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) emisji substancji niebezpiecznych, a) emisji substancji niebezpiecznych
lotnych zwigzkow organicznych lub lotnych zwigzkow organicznych,
niebezpiecznych czastek do powietrza w zapachow lub niebezpiecznych czastek do
pomieszczeniach obiektu budowlanego; powietrza w pomieszczeniach obiektu
budowlanego;

Poprawka 408

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cz¢s¢ A — punkt 1 — podpunkt 1.3 — akapit 2 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ea) uwalniania mikrodrobin plastiku;

Poprawka 409

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cz¢$¢ A — punkt 1 — podpunkt 1.3 — akapit 2 — litera e b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(eb) w zakresie, w jakim to mozliwe,
uwalniania substancji potencjalnie

niebezpiecznych do powietrza w
pomieszczeniach lub do wody;

Poprawka 410

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze¢$¢ A — punkt 1 — podpunkt 1.7 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Niebezpieczne emisje obiektow Emisje obiektow budowlanych do
budowlanych do srodowiska zewnetrznego srodowiska zewnetrznego
RR\1280059PL.docx 197/371 PE738.491v03-00
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Poprawka 411

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik I — cz¢s¢ A — punkt 1 — podpunkt 1.7 — akapit 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) uwalniania substancji
niebezpiecznych lub promieniowania do
wod gruntowych, wod morskich, wod
powierzchniowych lub gleby;

Poprawka 412

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

a) uwalniania substancji
niebezpiecznych, mikrodrobin plastiku lub
promieniowania do powietrza, wod
gruntowych, wod morskich, wod
powierzchniowych lub gleby;

Zalacznik I — cz¢s¢ A — punkt 1 — podpunkt 1.7 — akapit 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) uwolnienia emisji netto gazoéw
cieplarnianych do atmosfery.

Poprawka 413

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

d) uwolnienia emisji gazow
cieplarnianych do atmosfery.

Zalacznik I — cz¢s$¢ A — punkt 1 — podpunkt 1.8 — akapit 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje
a) wykorzystanie surowcow i
surowcow wtornych o wysokim stopniu

zrbwnowazenia srodowiskowego, a tym
samym o niskim $ladzie srodowiskowymy

Poprawka 414

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

a) zmaksymalizowanie
zasobooszczednego wykorzystania
produktow ubocznych oraz surowcow
wtérnych, materiatow niskoemisyjnych,
materialow pochodzenia biologicznego
pozyskiwanych w sposob zrownowazony
lub materialow lokalnych, a takze
surowcow o wysokim stopniu
zrbwnowazenia srodowiskowego, a tym
samym o niskim $ladzie srodowiskowym:

Zalacznik I — cze$¢é A — punkt 1 — podpunkt 1.8 — akapit 2 — litera b

PE738.491v03-00 198/371

RR\1280059PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

b) zminimalizowanie catkowitej ilosci b) zminimalizowanie catkowitej ilosci

wykorzystanych surowcow; wykorzystanych surowcoéw oraz, w
stosownych przypadkach,
zmaksymalizowanie wykorzystania
materiatow wtornych;

Poprawka 415

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cz¢s¢ A — punkt 1 — podpunkt 1.8 — akapit 2 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ca) zminimalizowanie catkowitej ilosci
wytwarzanych odpadow;

Poprawka 416

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cz¢s$¢ A — punkt 1 — podpunkt 1.8 — akapit 2 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
ea) latwy demontaz, wykorzystanie
materiatow pozyskiwanych, stosowanych i

poddawanych recyklingowi w
zrownowazony sposob.

Poprawka 417

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cz¢s$¢ A — punkt 2 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Zasadnicze charakterystyki, ktore nalezy CZESC B: Zasadnicze charakterystyki
uwzglednié srodowiskowe wyrobow budowlanych

Poprawka 418
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik I — cze¢s¢ A — punkt 2 — akapit 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Zharmonizowane specyfikacje techniczne
musza, na ile to mozliwe, obejmowac
nastepujace zasadnicze charakterystyki
zwigzane z oceng cyklu zycia:

Poprawka 419

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

Zharmonizowane specyfikacje techniczne
muszg obejmowac nastepujace zasadnicze
charakterystyki zwigzane z oceng cyklu
zycia:

Zalacznik I — cze$¢ A — punkt 2 — akapit 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) skutki zmiany klimatu
(obowigzkowe);

Poprawka 420

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

a) wspolczynnik globalnego
ocieplenia ogotem (obowigzkowe);

Zalacznik I — cze¢$¢ A — punkt 2 — akapit 2 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 421

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

aa)  wspolczynnik globalnego
ocieplenia dotyczqgcy paliw kopalnych
(obowigzkowe);

Zalacznik I — cze¢$¢ A — punkt 2 — akapit 2 — litera a b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 422

PE738.491v03-00
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Poprawka

ab)  wspolczynnik globalnego
ocieplenia dotyczqcy emisji biogenicznych

(obowiqzkowe);
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze¢s¢ A — punkt 2 — akapit 2 — litera a ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
ac)  wspolczynnik globalnego
ocieplenia dotyczgcy uiytkowania

gruntow i zmiany uZytkowania gruntow
(obowigzkowe);

Poprawka 423

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze¢$¢é A — punkt 2 — akapit 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) zubozZenie warstwy ozonowej; b) potencjal zubaiania
stratosferycznej warstwy 0zonowej
(obowigzkowe);

Poprawka 424

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — czes$¢ A — punkt 2 — akapit 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
C) potencjat zakwaszania; C) potencjat zakwaszania,
przekroczenie skumulowane
(obowigzkowe);

Poprawka 425

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cz¢s$¢é A — punkt 2 — akapit 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
d) eutrofizacja wody w akwenach d) potencjal eutrofizacji, odsetek
stodkowodnych; sktadnikow odiywczych osiggajgcych

koncowy przedzial w akwenach
stodkowodnych (obowigzkowe),
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Poprawka 426

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze¢s¢ A — punkt 2 — akapit 2 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
e) eutrofizacja wody w akwenach e) potencjal eutrofizacji, udzial
morskich; sktadnikow odiywczych osiggajgcych
konicowy przedzial w akwenach morskich
(obowigzkowe);

Poprawka 427

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — czes$¢ A — punkt 2 — akapit 2 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
f) eutrofizacja lgdowa; f) potencjal eutrofizacji,
przekroczenie skumulowane
(obowigzkowe);

Poprawka 428

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze$¢ A — punkt 2 — akapit 2 — litera g

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

g) ozon fotochemiczny; g) potencjal tworzenia ozonu
troposferycznego (obowigzkowe);
Poprawka 429

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — czeS¢ A — punkt 2 — akapit 2 — litera h

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
h) ubozenie zasoboéw abiotycznych — h) potencjat ubozenia zasobow
mineraly, metale; abiotycznych w przypadku zasobow
niekopalnych
PE738.491v03-00 202/371 RR\1280059PL.docx



Poprawka 430

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik I — cze¢$¢ A — punkt 2 — akapit 2 — litera i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) ubozenie zasoboéw abiotycznych —
paliwa kopalne;

Poprawka 431

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

1) potencjal ubozenia zasobow
abiotycznych w przypadku zasobow
kopalnych (obowigzkowe);

Zalacznik I — cz¢s$¢ A — punkt 2 — akapit 2 — litera j

Tekst proponowany przez Komisje

1 zuzycie wody;

Poprawka 432

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze¢s$¢é A — punkt 2 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

W zharmonizowanych specyfikacjach
technicznych nalezy wskazac, ze w
odniesieniu do zasadniczej charakterystyki
skutkow zmiany klimatu, o ktorej mowa w
lit. a), producent ma obowigzek
zadeklarowa¢ wlasciwosci uzytkowe
wyrobu, jak okre§lono w art. 11 ust. 2 1 art.
22 ust. 1.

Poprawka 433
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Poprawka

1 potencjal pozbawienia
(uiytkownikow) wody, zuzycie wody
wazone wedlug stopnia pozbawienia wody
(obowigzkowe);

Poprawka

W zharmonizowanych specyfikacjach
technicznych nalezy wskazac, ze w
odniesieniu do zasadniczej charakterystyki
okreslonej w pierwszym akapicie w lit. a)—
J) producent ma obowigzek zadeklarowac
wlasciwosci uzytkowe wyrobu, jak
okreslono w art. 11 ust. 2 i art. 22 ust. 1.
Do dnia ... [5 lat po wejsciu w Zycie
niniejszego rozporzqdzenial producent ma
obowigzek zadeklarowac zasadnicze
charakterystyki zgodnie z lit. k)-p).
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze¢s¢ B — tytul

Tekst proponowany przez Komisje
CZESC B:  Wymagania zapewniajace

wlasciwe funkcjonowanie 1 wlasciwosci
uzytkowe wyrobow

Poprawka 434

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze¢sé C — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

CZESC C: Wymogi nieodtacznie zwiazane

zZ wyrobem

Poprawka 435

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

CZESC C: Wymogi dotyczgce wyrobow

CZESC CI: Wymagania zapewniajace
wlasciwe funkcjonowanie 1 wlasciwosci
uzytkowe wyrobow

Poprawka

CZESC C2: Wymogi nieodtacznie
zwigzane z wyrobem

Zalacznik I — cz¢$¢ C — punkt 1 — podpunkt 1.2 — akapit 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) jezeli uniknigcie ryzyka nie jest
mozliwe, nalezy je ograniczy¢, ztagodzi¢ i
uwzgledni¢ w ostrzezeniach
umieszczonych na wyrobie, jego
opakowaniu 1 w instrukcji uzytkowania;

Poprawka 436

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik I — cze¢s¢é C — punkt 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Srodowisko odnosi si¢ do wydobycia i
wytwarzania materiatow, wytwarzania
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Poprawka

C) jezeli uniknigcie ryzyka nie jest
mozliwe, nalezy je ograniczy¢, ztagodzi¢ i
uwzgledni¢ w ostrzezeniach
umieszczonych na wyrobie, jego
opakowaniu 1 w instrukcji uzytkowania,
Jjezeli takie ostrzeienia nie sq jeszcze
wymagane na mocy innych majgcych
zastosowanie przepisow Unii,

Poprawka

Srodowisko odnosi si¢ do wydobycia i
wytwarzania materialow, wytwarzania
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wyrobu, jego konserwacji, mozliwosci jak
najdtuzszego zachowania w gospodarce o
obiegu zamknigtym oraz etapu jego
wycofania z uzytku.

Poprawka 437

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

wyrobu, transportu materiatow i wyrobow,
konserwacji wyrobu, mozliwosci jak
najdtuzszego utrzymania go w gospodarce
o obiegu zamknig¢tym oraz etapu jego
wycofania z uzytku.

Zalacznik I — cz¢s¢ C — punkt 2 — podpunkt 2.1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2.1. Wyroby muszg by¢
zaprojektowane, wyprodukowane 1
zapakowane w taki sposob, aby zgodnie ze
stanem wiedzy naukowej i technicznej
uwzgledniono nastepujace aspekty
srodowiskowe nieodlacznie zwigzane z
wyrobem:

Poprawka 438

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

2.1.  Wyroby muszg by¢
zaprojektowane, wyprodukowane 1
zapakowane w taki sposob, aby — o ile to
moZliwe bez zmniejszenia poziomu
bezpieczenstwa — uwzgledniono
nastepujace aspekty srodowiskowe
nieodlgcznie zwigzane z wyrobem:

Zalacznik I — cz¢$¢ C — punkt 2 — podpunkt 2.1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) maksymalizacje trwatosci pod
wzgledem oczekiwanego $redniego okresu
uzytkowania, oczekiwanego minimalnego
okresu uzytkowania w najgorszych, ale
wcigz realistycznych warunkach oraz pod
wzgledem wymagan dotyczacych
minimalnego okresu uzytkowania;
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Poprawka

a) maksymalizacj¢ trwatosci i
niezawodnosci wyrobu lub jego czesci
sktadowych wyrazong poprzez
gwarantowany okres uiytkowania
wyrobu, informacje techniczne o
rzeczywistym okresie uzytkowaniu
wyrobu, odpornosc¢ na naprezenia lub
mechanizmy starzenia si¢ w celu
przedtuzenia okresu uzytkowania
budynkow i etapu ich uiytkowania oraz
pod wzgledem oczekiwanego sredniego
okresu uzytkowania, oczekiwanego
minimalnego okresu uzytkowania w
najgorszych, ale wciaz realistycznych
warunkach oraz pod wzgledem wymagan
dotyczacych minimalnego okresu
uzytkowania; Emisje z przediuZenia cyklu
Zycia powinny by¢ oceniane i
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porownywane 7 emisjami 7 rozbiorki i
odbudowy w drodze audytow przed
rozbiorkq;

Poprawka 439

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze¢s¢ C — punkt 2 — podpunkt 2.1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
c) maksymalizacj¢ zawartosci C) maksymalizacj¢ zawartosci
materialow z recyklingu, jezeli to moZliwe, materialdow ponownie wykorzystanych,
bez utraty bezpieczenstwa lub przewagi pochodzgcych 7 recyklingu, odnawialnych
negatywnego wplywu na srodowisko; i produktow ubocznych;

Poprawka 440

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze¢s¢ C — punkt 2 — podpunkt 2.1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
d) wybor bezpiecznych substancji d) wybor bezpiecznych substancji
nieszkodliwych dla srodowiska; nieszkodliwych dla srodowiska i
zrownowazonych juz na etapie
projektowania,

Poprawka 441

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze¢s¢ C — punkt 2 — podpunkt 2.1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
f) efektywne gospodarowanie f) efektywne gospodarowanie
zasobami; materiatami i zasobami, w tym

maksymalizacja wykorzystania
materialow odnawialnych;

Poprawka 442

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze¢s¢ C — punkt 2 — podpunkt 2.1 — litera f a (nowa)
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

fa) modutowosé;

Poprawka 443

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cz¢s¢ C — punkt 2 — podpunkt 2.1 — litera i

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(1) moZliwosé naprawy w 1) tatwosé naprawy w oczekiwanym
oczekiwanym okresie uzytkowania; okresie uzytkowania;

Poprawka 444

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze¢s¢é C — punkt 2 — podpunkt 2.1 — litera j

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1) moZliwosé¢ konserwacji i 1) latwos¢ konserwacji 1 modernizacji
modernizacji w oczekiwanym okresie w oczekiwanym okresie uzytkowania;
uzytkowania;

Poprawka 445

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cz¢s$¢ C — punkt 2 — podpunkt 2.1 — litera 1 a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

la) zrownowazony srodowiskowo
wybor dostawcow, w stosownych
przypadkach wykazany za pomocqg
oswiadczenia o dochowaniu naleZytej
starannosci i certyfikatow
zrownowazonego srodowiskowo wyboru
dostawcow;

Poprawka 446
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze¢s¢ C — punkt 2 — podpunkt 2.1 — litera 1 b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Ib) minimalizacje stosunku wyrobu do
opakowania;

Poprawka 447

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze¢s$¢é C — punkt 2 — podpunkt 2.1 — litera 1 ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

lc) uwalnianie do powietrza w
pomieszczeniach zapachow lub substancji
o niekorzystnym wplywie na zdrowie
czlowieka;

Poprawka 448

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cz¢s¢ C — punkt 2 — podpunkt 2.1 — litera 1 d (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ld) uwalnianie mikrodrobin plastiku;

Poprawka 449

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze¢$¢ C — punkt 2 — podpunkt 2.1 — litera 1 e (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
le) ilosci wytwarzanych odpadow, w
szezegolnosci odpadow niebezpiecznych i

odpadow, w przypadku ktorych nie ma
znanego sposobu recyklingu;

Poprawka 450
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik I — cze¢s¢ C — punkt 2 — podpunkt 2.1 — litera 1 f (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 451

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

lf) brak odpadow, ktore moglyby by¢é
w inny sposob ponownie uiyte lub
poddane recyklingowi, przetworzone w
celu ostatecznego usuniecia, w tym
poprzez spalenia 7 odzyskiem energii, lub
uzyte do wypelnienia wyrobisk.

Zalacznik I — cze¢$¢ A — punkt 2 — podpunkt 2.2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W stosownych przypadkach w
zharmonizowanych specyfikacjach
technicznych nalezy okresli¢ te wymogi
srodowiskowe nieodlgcznie zwigzane z
wyrobem, ktore moga odnosi¢ si¢ do etapu
montazu wyrobu w obiekcie budowlanym,
ale zasadniczo sg od niego niezalezne.

Poprawka 452

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

W stosownych przypadkach w aktach
delegowanych przyjetych zgodnie 7 art. 5
ust. 2 nalezy okresli¢, w odniesieniu do
rodzin lub kategorii wyrobow, te wymogi
srodowiskowe nieodlacznie zwigzane z
wyrobem, ktére moga odnosi¢ si¢ do etapu
montazu wyrobu w obiekcie budowlanym,
ale zasadniczo s3 od niego niezalezne.

Zalacznik I — cz¢$¢ A — punkt 2 — podpunkt 2.2 — akapit 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Okres$lajac wymogi srodowiskowe
nieodlacznie zwigzane z wyrobem, w
zharmonizowanych specyfikacjach
technicznych nalezy uwzglednic co
najmniej nast¢pujace elementy:

Poprawka 453

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

Okreslajac wymogi srodowiskowe
nieodlacznie zwigzane z wyrobem, w
aktach delegowanych nalezy uwzgledni¢
co najmniej nastgpujace elementy:

Zalacznik I — cze¢$¢ C — punkt 2 — podpunkt 2.2 — akapit 2 — litera a
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

a) w miarg mozliwosci okreslenie a) okreslenie aspektow

stanu wiedzy naukowej i technicznej na srodowiskowych w odniesieniu do

temat aspektow srodowiskowych w odpowiedniej kategorii wyrobow, ktore to
odniesieniu do odpowiedniej kategorii aspekty obejmujg priynajmniej emisje
wyrobow, w tym minimalnej zawartosci gazow cieplarnianych w calym cyklu
materialow z recyklingu; Zycia, zasobooszczednosé, w tym

minimalng zawartosé materialéw z
recyklingu, oraz mozliwos¢ ponownego
wykorzystania;

Poprawka 454

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cz¢s¢ C — punkt 2 — podpunkt 2.2 — akapit 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
c) jezeli uniknigcie negatywnych c) jezeli uniknigcie negatywnych
skutkow 1 zagrozen nie jest mozliwe, skutkow i zagrozen wynikajgcych z
nalezy je ograniczy¢, ztagodzi¢ 1 Jjakiegokolwiek rodzaju wlasciwosci
uwzgledni¢ w ostrzezeniach uzytkowych wyrobu, nie jest mozliwe,
umieszczonych na wyrobie, jego nalezy je ograniczy¢, ztagodzi¢ 1
opakowaniu i w instrukcji uzytkowania. uwzgledni¢ w ostrzezeniach

umieszczonych na wyrobie, jego
opakowaniu 1 w instrukcji uzytkowania.

Poprawka 455

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cz¢s¢ A — punkt 2 — podpunkt 2.2 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Okreslajgc wymogi sSrodowiskowe Obowigzkowe wartosci progowe i klasy
nieodlacznie zwigzane z wyrobem, w wlasciwosci uiytkowych dotyczgce
zharmonizowanych specyfikacjach poszczegolnych rodzin i kategorii
technicznych moZna je zroznicowaé wyrobow w odniesieniu do wymogow
zgodnie z klasami wilasciwosci srodowiskowych nieodltacznie zwigzanych
uzytkowych. z wyrobem, o ktorych mowa w ust. 2,

okresla si¢ w stosownych przypadkach w
aktach delegowanych przyjetych zgodnie z
art. 5 ust. 2.
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Poprawka 456

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze¢s¢ D — tytul

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
CZESC D: Wymogi dotyczace informacji CZESC €3: Wymogi dotyczace informacji
o wyrobie 0 wyrobie

Poprawka 457

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cz¢s¢ D — punkt 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1. Do wyrobow dotaczane sa 1. Do wyroboéw dotaczane sg w
nastepujace informacje: stosownych przypadkach nastgpujace
informacje:

Poprawka 458

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cz¢s¢ D — punkt 1 — podpunkt 1.3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1.3.  Zasady transportu, montazu, 1.3.  Zasady transportu, montazu,
konserwacji, demontazu 1 rozbiorki: konserwacji, demontazu, rozmontowania 1

rozbiorki (w stosownych przypadkach):

Poprawka 459

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cz¢$¢ D — punkt 1 — podpunkt 1.3 — litera a — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) bezpieczenstwo podczas transportu, a) bezpieczenstwo podczas transportu,
montazu, konserwacji, demontazu i montazu, rozmontowania, konserwacji,
rozbiorki: demontazu i rozbiorki:

Poprawka 460
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik I — cze$¢ D — punkt 1 — podpunkt 1.3 — litera ¢ — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(i1) rodzaj 1 czestotliwo$¢ kontroli oraz
konserwacji wymaganych ze wzgledow
bezpieczenstwa oraz, w stosownych
przypadkach, czg$ci ulegajace zuzyciu oraz
kryteria ich wymiany;

Poprawka 461

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

(i1) rodzaj i czestotliwo$¢ kontroli oraz
konserwacji wymaganych ze wzgledow
bezpieczenstwa i trwalosci oraz, w
stosownych przypadkach, czesci ulegajace
zuzyciu oraz kryteria ich wymiany;

Zalacznik I — cze¢$¢ D — punkt 1 — podpunkt 1.6 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 462

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik Il — punkt 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) rejestracji wyrobow producenta w
bazach danych UE oraz doktadnej
lokalizacji, w ktorej wyrob mozna znaleié,
a takze do jego wiasnej strony internetowe]
prezentujacej wyrob;

Poprawka 463

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik Il — punkt 3 — litera h
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Poprawka

O ile sq dostepne, informacje na temat
wlasciwosci uzytkowych wyrobu
mierzonych wedtug wymogow
srodowiskowych nieodlqcznie zwigzanych
Z wyrobem.

Poprawka

a) rejestracji wyrobow producenta w
bazach danych UE, a takze do jego wtasnej
strony internetowej prezentujacej wyrob;

RR\1280059PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje

h) dane kontaktowe w mediach
spoteczno$ciowych;

Poprawka 464

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik Il — punkt 4 — litera h

Tekst proponowany przez Komisje

h) dane kontaktowe w mediach
spoteczno$ciowych;

Poprawka 465

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — punkt S — litera h

Tekst proponowany przez Komisje

h) dane kontaktowe w mediach
spotecznos$ciowych.

Poprawka 466

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — punkt 6 — litera h

Tekst proponowany przez Komisje

h) dane kontaktowe w mediach
spotecznosciowych.

Poprawka 467

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — punkt 11 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) wykaz zasadniczych charakterystyk

RR\1280059PL.docx

Poprawka

h) jezeli sq dostgpne, dane kontaktowe
w mediach spoleczno$ciowych;

Poprawka

h) jezeli sq dostgpne, dane kontaktowe
w mediach spotecznosciowych;

Poprawka

h) jezeli sq dostgpne, dane kontaktowe
w mediach spotecznosciowych.

Poprawka

h) jezeli sq dostegpne, dane kontaktowe
w mediach spotecznosciowych.

Poprawka

a) wykaz zasadniczych charakterystyk
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okreslonych w zharmonizowane;j
specyfikacji technicznej lub europejskim
dokumencie oceny dla odpowiedniej
kategorii wyrobu, dla ktérego deklarowane
sa wlasciwosci uzytkowe;

Poprawka 468

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik 111 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

Procedura przyjmowania europejskiego
dokumentu oceny

Poprawka 469

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik III — punkt 1 - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) W przypadku braku wniosku

o wydanie europejskiej oceny technicznej,
gdy Komisja rozpoczyna opracowywanie
europejskiego dokumentu oceny, dostarcza
ona organizacji JOT dokumentacje
techniczng opisujaca wyrob, jego
zastosowanie 1 szczegoly zaktadowej
kontroli produkcji, ktéra ma miec
zastosowanie. Komisja wybiera JOT, ktora
ma pelni¢ role odpowiedzialnej JOT, po
konsultacji 7 organizacjg JOT.

Poprawka 470
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okreslonych w zharmonizowane;j
specyfikacji technicznej lub europejskim
dokumencie oceny dla odpowiednie]
kategorii wyrobu, dla ktorego deklarowane
sg wlasciwosci uzytkowe; W przypadku
gdy w odniesieniu do jednej 7
zasadniczych charakterystyk nie
zadeklarowano Zadnej wilasciwosci
uzytkowej, jej nazwa nadal moze
znajdowad si¢ w wykazie, a miejsce, w
ktorym wskazuje sie wlasciwosci
uzytkowe, pozostaje puste.

Poprawka

Procedura dotyczgca europejskiej oceny
technicznej

Poprawka

C) W przypadku braku wniosku

o wydanie europejskiej oceny technicznej,
gdy Komisja rozpoczyna opracowywanie
europejskiego dokumentu oceny, dostarcza
ona organizacji JOT dokumentacje
techniczng opisujaca wyrob, jego
zastosowanie 1 szczegoty zaktadowej
kontroli produkcji, ktéra ma miec
zastosowanie. Odpowiedzialng JOT na
potrzeby opracowania europejskiego
dokumentu oceny wyznacza organizacja
JOT.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik III — punkt 1 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ca) W przypadku braku wniosku o
wydanie europejskiej oceny technicznej
organizacja JOT moze rozpoczgé
opracowywanie europejskiego dokumentu
oceny. W takim przypadku dostarcza ona
grupie roboczej odpowiedzialnej za
opracowywanie europejskiego dokumentu
oceny dokumentacje techniczng opisujgcq
wyrob, jego zastosowanie i szczegoly
zaktadowej kontroli produkcji, ktéra
bedzie miala zastosowanie.
Odpowiedzialng JOT, ktora przewodniczy
pracom grupy roboczej na potrzeby
opracowania europejskiego dokumentu
oceny, wyznacza organizacja JOT.

Poprawka 471

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I1I — punkt 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3. Program prac skresla si¢

Po zawarciu umowy 7 producentem lub
grupg organizacja JOT informuje
Komisje o programie prac majqgcych na
celu sporzgdzenie europejskiego
dokumentu oceny, harmonogramie jego
realizacji i programie oceny. Informacje
te zostajq przekazane w terminie trzech
miesigcy od daty otrzymania wniosku

o wydanie europejskiej oceny technicznej.

(Przeniesiono do zatgcznika Illa pkt 1)

Poprawka 472

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II1 — punkt 4
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Tekst proponowany przez Komisje

4. Projekt europejskiego dokumentu
oceny

Organizacja JOT przygotowuje projekt
europejskiego dokumentu oceny

w ramach grupy roboczej, ktorej prace
koordynowane sq przez odpowiedzialng
JOT, i przedktada ten projekt
zainteresowanym stronom w terminie
szesciu miesigcy od daty poinformowania
Komisji o programie prac w przypadkach
przewidzianych w pkt 1 lit. a) i b) lub od
daty przekazania przez Komisje
odpowiedzialnej JOT uwag dotyczgcych
programu prac w priypadku
przewidzianym w pkt 1 lit. c¢).

Poprawka 473

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik III — punkt 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Uczestnictwo Komisji

Przedstawiciel Komisji moZe uczestniczyé
jako obserwator we wszystkich etapach
realizacji programu prac. Komisja moze
na kaZdym etapie zwrocicé si¢ do
organizacji JOT o zaniechanie lub
zmodyfikowanie prac nad okreslonym
europejskim dokumentem oceny, w tym

o0 jego polgczenie lub podzial.

Poprawka 474

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IIT — punkt 6

PE738.491v03-00

216/371

Poprawka

skresla sig

(Przeniesiono do zalqcznika Illa pkt 2)

Poprawka

skresla sie

(Przeniesiono do zatgcznika Illa pkt 3)
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

6. Konsultacje 7 panstwami skresla sig
czlonkowskimi

W przypadku przewidzianym w pkt 1 lit. c¢)
Komisja informuje panstwa czlonkowskie
0 opracowaniu europejskiego dokumentu
oceny po zakonczeniu programu prac nad
tym dokumentem. Panstwa czlonkowskie,
na zqdanie, mogq w stosownych
przypadkach uczestniczy¢ w jego
realizacji.

(Przeniesiono do zatgcznika Illa pkt 4)

Poprawka 475

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IIT — punkt 7

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

7. Przedluzenie terminu i opoZnienia skresla sig

O jakimkolwiek opoinieniu w stosunku do
terminow okreslonych w pkt 1-4
niniejszego zalgcznika grupa robocza
informuje organizacje JOT i Komisje.

Jezeli przedtuienie terminu sporzqdzenia
europejskiego dokumentu oceny moze byé
uzasadnione, w szczegolnosci jezeli brak
jest decyzji Komisji w sprawie majqgcego
zastosowanie systemu oceny i weryfikacji
wyrobu lub istnieje potrzeba opracowania
nowej metody badan, Komisja ustala
nowy termin.

(Przeniesiono do zalqcznika Illa pkt 5)

Poprawka 476

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik III — punkt 8
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

8. Zmiany i przyjecie europejskiego skresla sig
dokumentu oceny

8.1. W przypadkach przewidzianych
w pkt 1 lit. a) i b) odpowiedzialna JOT
przedktada projekt europejskiego
dokumentu oceny odpowiednio
producentowi lub grupie, ktorzy majg 15
dni roboczych na zajecie stanowiska
wobec tego projektu. Po uplywie tego
terminu organizacja JOT:

a) w stosownych przypadkach
informuje producenta lub grupe o tym,
w jaki sposob uwzgledniono ich
stanowisko;

b) przyjmuje projekt europejskiego
dokumentu oceny;

c) przesyla jego kopi¢ Komisji.

8.2. W przypadku przewidzianym
w pkt 1 lit. ¢) odpowiedzialna JOT:

a) przyjmuje projekt europejskiego
dokumentu oceny;

b) przesyla jego kopie Komisji.

Jesli Komisja, w terminie 30 dni
roboczych od otrzymania projektu
europejskiego dokumentu oceny, zglasza
organizacji JOT uwagi dotyczgce tego
projektu, organizacja JOT, otrzymawszy
moZiliwos¢ wyraienia uwag, zmienia
odpowiednio projekt, a nastgpnie przesyla
kopie przyjetego europejskiego
dokumentu oceny, w przypadkach
przewidzianych w pkt 1 lit. a) i b)
odpowiednio producentowi i grupie, a we
wszystkich przypadkach Komisji.

(Przeniesiono do zatgcznika Illla pkt 6)

Poprawka 477

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IIT — punkt 9
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

9. Publikacja ostatecznej wersji skresla sig
europejskiego dokumentu oceny

Organizacja JOT przyjmuje ostateczng
wersje europejskiego dokumentu oceny,
a jego kopie przesyla Komisji wraz

g tumaczeniem tytulu tego europejskiego
dokumentu oceny na wszystkie jezyki
urzedowe Unii w celu opublikowania
odniesienia do niego w DZienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.
Organizacja JOT publikuje europejski
dokument oceny.

(Przeniesiono do zatgcznika Illa pkt 7)

Poprawka 478

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IIT a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Zatgcznik 1lla

Procedura przyjmowania europejskiego
dokumentu oceny

1. Program prac

W przypadkach, o ktérych mowa w pkt 1
lit. a) i b) zalgcznika 111, po zawarciu
umowy odpowiednio z producentem i
grupg, organizacja JOT informuje
Komisje o programie prac majgcych na
celu sporzgdzenie europejskiego
dokumentu oceny zawierajgcego program
oceny i 0 harmonogramie jego realizacji.
Informacje te przekazuje si¢ w terminie
trzech miesiecy od daty otrzymania
wniosku o wydanie europejskiej oceny
technicznej przez JOT, ktora rozpoczyna
procedure okreslong w pkt 1 lit. a) i b)
zalgcznika I11.

W przypadkach, o ktorych mowa w pkt 1
lit. ¢) zalgcznika 111, organizacja JOT
przedktada Komisji program prac
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majqcych na celu sporzqdzenie
europejskiego dokumentu oceny o tej
samej tresci i w tym samym terminie, jak
wskazano w poprzednim akapicie.
Nastepnie w terminie 30 dni roboczych
Komisja przekazuje organizacji JOT
swoje uwagi dotyczqce programu prac.
Odpowiedzialna JOT lub organizacja
JOT, odpowiednio, otrzymawszy
moZliwos¢ wyrazenia uwag, zmienia
odpowiednio program prac.

W przypadkach, o ktorych mowa w pkt 1
lit. d) zalgcznika 111, organizacja JOT
informuje Komisje o programie prac
majgcych na celu sporzqdzenie
europejskiego dokumentu oceny
zawierajgcego program oceny i o
harmonogramie jego realizacji.

2. Projekt europejskiego dokumentu
oceny

Organizacja JOT przygotowuje projekt
europejskiego dokumentu oceny

w ramach grupy roboczej, ktorej prace
koordynowane sq przez odpowiedzialng
JOT, i przedktada ten projekt
zainteresowanym stronom w terminie
szesciu miesiecy od daty poinformowania
Komisji o programie prac w przypadkach
przewidzianych w pkt 1 lit. a) i b)
zalgcznika I11 lub od daty przekazania
przez Komisje odpowiedzialnej JOT uwag
dotyczqcych programu prac w przypadku
przewidzianym w pkt 1 lit. ¢) zalgcznika
111

3. Uczestnictwo Komisji

Przedstawiciel Komisji moze uczestniczy¢
jako obserwator we wszystkich etapach
realizacji programu prac. Komisja moZze
na kazdym etapie zwrocic si¢ do
organizacji JOT o zmodyfikowanie prac
nad okreslonym europejskim dokumentem
oceny, w tym o jego polgczenie lub

podzial.
4. Konsultacje 7 panstwami
czlonkowskimi
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W przypadku przewidzianym w pkt 1 lit. ¢)
zalgcznika I11 Komisja informuje panstwa
czltonkowskie o opracowaniu
europejskiego dokumentu oceny po
zakonczeniu programu prac nad tym
dokumentem. Panstwa czlonkowskie, na
Zgdanie, mogq w stosownych przypadkach
uczestniczy¢ w jego realizacji.

Uwagi panstw czlonkowskich sq
przekazywane Komisji i przez nig
rozpatrywane. Komisja informuje
organizacje JOT o wszelkich zmianach w
programie prac, wymaganych i
uzgodnionych przez Komisje, w terminie
wyznaczonym Komisji na zgloszenie uwag
do programu prac przed rozpoczeciem
opracowywania europejskiego dokumentu
oceny.

5. Przedluzenie terminu i opoZnienia

O jakimkolwiek opoinieniu w stosunku do
terminow okreslonych w pkt 2 zalgcznika
III lub pkt 1-2 niniejszego zalgcznika
grupa robocza informuje organizacje JOT
i Komisje.

Jezeli przedluienie terminu sporzqdzenia
europejskiego dokumentu oceny moze
zostac uzasadnione, w szczegolnosci jeZeli
brak jest decyzji Komisji w sprawie
majgcego zastosowanie systemu oceny

i weryfikacji wyrobu lub istnieje potrzeba
opracowania nowej metody badan,
Komisja ustala nowy termin.

6. Zmiany i przyjecie europejskiego
dokumentu oceny

6.1 W przypadkach przewidzianych
w pkt 1 lit. a) i b) zalgcznika IT1
odpowiedzialna JOT przedktada projekt
europejskiego dokumentu oceny
odpowiednio producentowi lub grupie,
ktorzy majg 15 dni roboczych na zajecie
stanowiska wobec tego projektu. Po
uplywie tego terminu organizacja JOT:

a) w stosownych przypadkach informuje
producenta lub grupe o tym, w jaki sposob
uwzgledniono ich stanowisko;
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b) przyjmuje projekt europejskiego
dokumentu oceny; oraz

¢) przesyla jego kopi¢ Komisji.

6.2 W przypadkach przewidzianych w
pkt 1 lit. ¢) i d) zalgcznika 111
odpowiedzialna JOT:

a) przyjmuje projekt europejskiego
dokumentu oceny; oraz

b) przesyla jego kopi¢ Komisji.

Jesli Komisja, w terminie 30 dni
roboczych od otrzymania projektu
europejskiego dokumentu oceny, zglasza
organizacji JOT uwagi dotyczgce tego
projektu, organizacja JOT, otrzymawszy
moZliwos¢é wyraZenia uwag, zmienia
odpowiednio projekt, a nastepnie przesyla
kopie przyjetego europejskiego
dokumentu oceny, w przypadkach
przewidzianych w pkt 1 lit. a) i b)
odpowiednio producentowi i grupie, a we
wszystkich przypadkach Komisji.

W przypadku braku uwag ze strony
Komisji w terminie dwoch miesiecy
europejski dokument oceny uznaje sie¢ za
przez nig prryjety.

7. Publikacja ostatecznej wersji
europejskiego dokumentu oceny

Organizacja JOT przyjmuje ostateczng
wersje europejskiego dokumentu oceny,
a jego kopie przesyla Komisji wraz

z lumaczeniem tytulu tego europejskiego
dokumentu oceny na wszystkie jezyki
urzedowe Unii w celu opublikowania
odniesienia do niego w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.
Odniesienie to jest publikowane w
terminie 90 dni. Organizacja JOT
publikuje europejski dokument oceny.

W celu opublikowania w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej odniesienia
do zmiany europejskiego dokumentu
oceny, ktora zastepuje poprzednio
przywolywang wersje europejskiego
dokumentu oceny, organizacja JOT
proponuje Komisji okres koegzystencji.
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Poprawka 479

Notyfikacje jednostek notyfikowanych na
podstawie europejskiego dokumentu
oceny okreslanego jako zastgpiony w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
nie tracq waznosci, lecz pozostajq wazne
na warunkach okreslonych w art. 58 i 59.

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — tabela 1

Tekst proponowany przez Komisje

Tabela 1 — Grupy wyrobow

KOD GRUPY

GRUPA WYROBOW

1

WYROBY PREFABRYKOWANE Z BETONU
ZWYKELEGO/LEKKIEGO/AUTOKLAWIZOWANEGO
NAPOWIETRZONEGO

DRZWI, OKNA, OKIENNICE, BRAMY [ POWIAZANE Z NIMI
OKUCIA BUDOWLANE

MEMBRANY, W TYM STOSOWANE W POSTACI PLYNNEJ I
ZESTAWY (IZOLUJACE PRZED WODA LUB PARA WODNA)

MATERIALY TERMOIZOLACYJNE
7t OZONE ZESTAWY/SYSTEMY IZOLACYJNE

t.0OZYSKA KONSTRUKCYJINE
TRZPIENIE DO Zt ACZY KONSTRUKCYJIJNYCH

KOMINY, PRZEWODY KOMINOWE I WYROBY SPECJALNE

WYROBY GIPSOWE

GEOWLOKNINY, GEOMEMBRANY I WYROBY ZWIAZANE

O |0 [ I | O

SCIANY OSLONOWE/OKELADZINY SCIAN
ZEWNETRZNYCH/OSZKLENIE ZE SPOIWEM
KONSTRUKCYJNYM

10

STALE URZADZENIA GASNICZE (WYROBY DO WYKRYWANIA I
SYGNALIZACIJI POZARU, STALE URZADZENIA GASNICZE,
WYROBY DO KONTROLI ROZPRZESTRZENIANIA OGNIA I
DYMU ORAZ DO TLUMIENIA WYBUCHU)

11

KONSTRUKCYJNE WYROBY/ELEMENTY DREWNIANE I
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WYROBY POMOCNICZE

12

PLYTY I ELEMENTY DREWNOPOCHODNE

13

CEMENTY, WAPNA BUDOWLANE I INNE SPOIWA
HYDRAULICZNE

14

STAL ZBROJENIOWA I SPREZAJACA DO BETONU (I WYROBY
POMOCNICZE)

ZESTAWY ZAKOTWIEN I CIEGIEN

15

WYROBY MURARSKIE I WYROBY POKREWNE
ELEMENTY MUROWE, ZAPRAWY I WYROBY POMOCNICZE

16

WYROBY DO USUWANIA I OCZYSZCZANIA SCIEKOW

17

WYROBY PODLOGOWE I POSADZKOWE

18

KONSTRUKCYJNE WYROBY METALOWE I WYROBY
POMOCNICZE

19

WYKONCZENIE SCIAN WEWNETRZNYCH, ZEWNETRZNYCH I
SUFITOW. ZESTAWY WYROBOW DO WYKONYWANIA SCIAN
DZIALOWYCH

20

POKRYCIA DACHOWE, SWIETLIKI, OKNA DACHOWE I
WYROBY POMOCNICZE,

ZESTAWY DACHOWE

21

WYROBY DO BUDOWY DROG

22

KRUSZYWA

23

KLEJE BUDOWLANE

24

WYROBY ZWIAZANE Z BETONEM, ZAPRAWA 1 ZACZYNEM

25

URZADZENIA DO OGRZEWANIA POMIESZCZEN

26

RURY, ZBIORNIKI I WYROBY POMOCNICZE NIESTYKAJACE SIE
7Z WODA PRZEZNACZONA DO SPOZYCIA PRZEZ LUDZI

27

WYROBY ZE SZKEA PLASKIEGO, PROFILOWANEGO I BLOKOW
SZKLANYCH

28

KABLE ZASILANIA, STERUJACE I KOMUNIKACYJNE

29

SZCZELIWA DO ZLACZY.

30

MOCOWANIA/LACZNIKI

31

ZESTAWY BUDOWLANE, KOMPONENTY BUDOWLANE,
PREFABRYKATY

32

WYROBY DO ZATRZYMY WANIA OGNIA, USZCZELNIAJACE I
OCHRONY OGNIOWE],

WYROBY HAMUJACE PALNOSC

33

'WYROBY BUDOWLANE NIEUWZGLEDNIONE W POWYZSZYCH

PE738.491v03-00
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GRUPACH WYROBOW.

Poprawka

Tabela 1 — Grupy wyrobow

KOD GRUPY

GRUPA WYROBOW

1

WYROBY PREFABRYKOWANE Z BETONU
ZWYKEEGO/LEKKIEGO/AUTOKLAWIZOWANEGO
NAPOWIETRZONEGO

DRZWI, OKNA, OKIENNICE, BRAMY [ POWIAZANE Z NIMI
OKUCIA BUDOWLANE

MEMBRANY, W TYM STOSOWANE W POSTACI PLYNNEJ |
ZESTAWY (IZOLUJACE PRZED WODA LUB PARA WODNA)

MATERIALY TERMOIZOLACYJNE
7t OZONE ZESTAWY/SYSTEMY IZOLACYJNE

F.0ZYSKA KONSTRUKCYINE
TRZPIENIE DO ZEACZY KONSTRUKCYJINYCH

KOMINY, PRZEWODY KOMINOWE I WYROBY SPECJALNE

WYROBY GIPSOWE

GEOWLOKNINY, GEOMEMBRANY I WYROBY ZWIAZANE

NeJl ol RN o))

SCIANY OSLONOWE/OKELADZINY SCIAN
ZEWNETRZNYCH/OSZKLENIE ZE SPOIWEM
KONSTRUKCYJNYM

10

STALE URZADZENIA GASNICZE (WYROBY DO WYKRYWANIA I
SYGNALIZACJI POZARU, STALE URZADZENIA GASNICZE,
WYROBY DO KONTROLI ROZPRZESTRZENIANIA OGNIA I
DYMU ORAZ DO TEUMIENIA WYBUCHU)

11

KONSTRUKCYJNE WYROBY/ELEMENTY DREWNIANE I
WYROBY POMOCNICZE

12

PLYTY I ELEMENTY DREWNOPOCHODNE

13

CEMENTY, WAPNA BUDOWLANE I INNE SPOIWA
HYDRAULICZNE

14

STAL ZBROJENIOWA 1 SPREZAJACA DO BETONU (I WYROBY
POMOCNICZE)

ZESTAWY ZAKOTWIEN I CIEGIEN

15

WYROBY MURARSKIE I WYROBY POKREWNE
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ELEMENTY MUROWE, ZAPRAWY I WYROBY POMOCNICZE

16

WYROBY DO USUWANIA I OCZYSZCZANIA SCIEKOW

17

WYROBY PODLOGOWE I POSADZKOWE

18

KONSTRUKCYJIJNE WYROBY METALOWE I WYROBY
POMOCNICZE

19

WYKONCZENIE SCIAN WEWNETRZNYCH, ZEWNETRZNYCH I
SUFITOW. ZESTAWY WYROBOW DO WYKONYWANIA SCIAN
DZIALOWYCH

20

POKRYCIA DACHOWE, SWIETLIKI, OKNA DACHOWE I
WYROBY POMOCNICZE,

ZESTAWY DACHOWE

21

WYROBY DO BUDOWY DROG

22

KRUSZYWA

23

KLEJE BUDOWLANE

24

WYROBY ZWIAZANE Z BETONEM, ZAPRAWA 1 ZACZYNEM

25

URZADZENIA DO OGRZEWANIA POMIESZCZEN

26

RURY, ZBIORNIKI I WYROBY POMOCNICZE NIESTYKAJACE SIE
7Z WODA PRZEZNACZONA DO SPOZYCIA PRZEZ LUDZI

27

WYROBY ZE SZKEA PLASKIEGO, PROFILOWANEGO I BLOKOW
SZKLANYCH

28

KABLE ZASILANIA, STERUJACE I KOMUNIKACYJNE

29

SZCZELIWA DO ZLACZY.

30

MOCOWANIA/LACZNIKI

31

ZESTAWY BUDOWLANE, KOMPONENTY BUDOWLANE,
PREFABRYKATY

32

WYROBY DO ZATRZYMY WANIA OGNIA, USZCZELNIAJACE 1
OCHRONY OGNIOWE],

'WYROBY HAMUJACE PALNOSC

32a

PRZYMOCOWANE DRABINY

33

WYROBY BUDOWLANE NIEUWZGLEDNIONE W POWYZSZYCH
GRUPACH WYROBOW.

Poprawka 480

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — akapit 1
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Tekst proponowany przez Komisje

Producent poprawnie okresla typ wyrobu
zgodnie z art. 3 pkt 31 oraz odpowiednia
kategori¢ wyrobu na podstawie majace;j
zastosowanie zharmonizowane;j
specyfikacji technicznej. W przypadku gdy
jednostka notyfikowana uczestniczy

w ocenie 1 weryfikacji, jednostka ta
weryfikuje te ustalenia, w tym
przeprowadza weryfikacje, czy nie
zadeklarowano, Ze identyczne elementy
nalezq do innego typu.

Poprawka 481

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

Producent poprawnie okresla typ wyrobu
zgodnie z art. 3 pkt 31 oraz odpowiednig
kategori¢ wyrobu na podstawie majace;j
zastosowanie zharmonizowanej
specyfikacji technicznej. W przypadku gdy
jednostka notyfikowana uczestniczy w
ocenie 1 weryfikacji, jednostka ta
weryfikuje te ustalenia.

Zalacznik V — punkt 1 — litera b — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

b) Jednostka notyfikowana wydaje
certyfikat wlasciwos$ci uzytkowych
1 zgodnosci na podstawie:

Poprawka 482

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — punkt 1 — litera b — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(11) oceny wtasciwosci uzytkowych
wyrobu na podstawie badania typu (w tym
pobierania probek elementu(-6w), ktore
nalezy uzna¢ za reprezentatywne dla
danego typu), obliczen typu lub
tabelarycznych wartosci oraz, we
wszystkich tych przypadkach, przegladu
dokumentacji wyrobu;

Poprawka 483
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Poprawka

b) Jednostka notyfikowana wydaje
certyfikat statosci wtasciwosci uzytkowych
1 zgodno$ci na podstawie:

Poprawka

(11) oceny wlasciwosci uzytkowych
wyrobu na podstawie badania typu (w tym
pobierania probek elementu(-6w), ktore
nalezy uzna¢ za reprezentatywne dla
danego typu), obliczen typu lub
tabelarycznych wartosci lub dokumentacji
opisujgcej wyrob oraz, we wszystkich tych
przypadkach, przegladu dokumentac;ji
wyrobu;
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — punkt 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) Jednostka notyfikowana zapewnia
staly nadzor, ocene i ewaluacje zakladowe;j
kontroli produkcji. Przy tej okazji
przeprowadza kontrole 50 losowo
wybranych punktow objetych lit. a) ppkt
(i))—(iv) i wycofuje certyfikat w przypadku
wykrycia wiecej ni 2 niezgodnosci lub
jednej szczegolnie powaznej niezgodnosci
wsrod tych 50 punktow i pozostalych
weryfikacji, ktore majq byé
przeprowadzone zgodnie 7 niniejszym
punktem.

Poprawka 484

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

C) Jednostka notyfikowana zapewnia
staly nadzoér, ocene i ewaluacje zaktadowe;j
kontroli produkcji.

Zalacznik V — punkt 2 — litera b — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

b) Jednostka notyfikowana wydaje
certyfikat wlasciwosci uzytkowych
1 zgodnosci na podstawie:

Poprawka 485

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — punkt 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) Jednostka notyfikowana zapewnia
staly nadzor, oceng 1 ewaluacj¢ zakladowe;
kontroli produkcji. Przy tej okazji
przeprowadza kontrolg 40 losowo
wybranych punktow objetych lit. a) ppkt
(i))—(iv) i wycofuje sprawozdanie lub
certyfikat w przypadku wykrycia wigcej
nig 2 niezgodnosci lub jednej szczegolnie
powazinej niezgodnosci wsrod tych 40
punktow i pozostalych weryfikacji, ktore
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Poprawka

b) Jednostka notyfikowana wydaje
certyfikat statosci wlasciwosci uzytkowych
1 zgodnosci na podstawie:

Poprawka

C) Jednostka notyfikowana zapewnia
staly nadzér, oceng 1 ewaluacje zaktadowe;j
kontroli produkc;ji.
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majq byé przeprowadzone zgodnie z
niniejsgym punktem.

Poprawka 486

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — punkt 3 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) Jednostka notyfikowana zapewnia
staly nadzor, oceng 1 ewaluacj¢ zakladowe;
kontroli produkcji. Przy tej okazji
przeprowadza kontrole 30 losowo
wybranych punktow objetych lit. a) ppkt
(iii)—(v) i wycofuje certyfikat w przypadku
wykrycia wigcej nii 2 niezgodnosci lub
jednej szczegolnie powaznej niezgodnosci
wsrod tych 30 punktow i pozostalych
weryfikacji, ktore majq byé
przeprowadzone zgodnie 7 niniejszym
punktem.

Poprawka 487

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — punkt 5 - litera a — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(i) oceng wlasciwosci uzytkowych
wyrobu na podstawie badania (w tym
pobierania probek elementu(-6w), ktore
naleiy uznac za reprezentatywne dla
danego typu), obliczen typu,
tabelarycznych wartosci lub opisowej
dokumentacji tego wyrobu;

Poprawka 488

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — punkt 5 — litera b — podpunkt i
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Poprawka
C) Jednostka notyfikowana zapewnia

staly nadzér, oceng 1 ewaluacje zaktadowe;j
kontroli produkcji.

Poprawka

skresla sig
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Tekst proponowany przez Komisje

(1) potwierdzenia poprawnego
okreslenia typu wyrobu i kategorii wyrobu
oraz potwierdzenia poprawnej oceny
wiasciwosci uzytkowych wyrobu na
podstawie badania fypu (na podstawie
pobierania probek przez producenta),
obliczen typu lub tabelarycznych wartosci
oraz, we wszystkich tych przypadkach,
przeglgdu dokumentacji wyrobu;

Poprawka 489

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik V — punkt 5 — litera b — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(1)  przeprowadzenia kontroli 20
losowo wybranych punktow objetych

lit. a) ppkt (iii) 1 (iv) i odmowy wydania
certyfikatu w przypadku wykrycia wiecej
nig 2 niezgodnosci lub jednej szczegolnie
powaznej niezgodnosci wsrod tych 20
punktow i pozostalych weryfikacji, ktore
majg by¢ przeprowadzone zgodnie

Z niniejszym punktem.

Poprawka 490

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

(1) oceng wihasciwosci uzytkowych na
podstawie badania przeprowadzonego
przez notyfikowane laboratorium
badawcze (na podstawie probek pobranych
przez producenta), obliczen,
tabelarycznych wartosci lub opisowej
dokumentacji wyrobu budowlanego;

Poprawka

(1)  potwierdzenia poprawnego
okreslenia typu wyrobu 1 kategorii
wyrobu.

Zalacznik V — punkt 7 — litera a — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

a) Inspekcja zaktadu produkcyjnego
obejmuje calg cze$¢ techniczng zaktadu, co
najmniej w odniesieniu do nastepujgcych
elementow, ktore zapewniajq
nieprzerwany, uporzadkowany proces
produkcyjny:

Poprawka 491
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Poprawka

a) W przypadku systemow 1+, 1i 2+
inspekcja zaktadu produkcyjnego obejmuje
calg cze$¢ techniczng zaktadu, co najmnie;j
w odniesieniu do nastgpujqcego elementu,
ktory zapewnia nieprzerwany,
uporzadkowany proces produkcyjny:
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — punkt 7 — litera a — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) odpowiednich kompetencji
pracownikow;

Poprawka 492

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik V — punkt 7 — litera a — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(ii) adekwatnosci sprzetu
technicznego;

Poprawka 493

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik V — punkt 7 — litera a — podpunkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

(iii)  adekwatnosci obiektow i innych
warunkow wplywajgcych na produkcje;

Poprawka 494

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — punkt 7 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) Zaktadowa kontrola produkcji
obejmuje proces od otrzymania Surowcow
i czesci sktadowych do wysytki wyrobu po
rozpoczeciu produkeji (podejscie ,,0od
bramy do bramy’’). Pozwala ocenié, czy
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Poprawka

(1) fabrycznej kontroli produkcji
okreslajqcej srodki i czestotliwosci
przewidziane w celu zapewnienia stalosci
wlasciwosci uiytkowych, w tym
parametrow istotnych z punktu widzenia
wlasciwosci uzytkowych;

Poprawka
skresla sig

Poprawka
skresla sie

Poprawka

b) Zaktadowa kontrola produkcji
obejmuje proces od otrzymania surowcow
i czesci sktadowych do wysytki wyrobu po
rozpoczeciu produkeji (podejscie ,,od
bramy do bramy”) oraz uwzglednia co
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proces ten zaprojektowano

1 zoptymalizowano z myslg o tym, aby
wyroby byty zgodne z typem wyrobu,

a w zwigzku z tym aby osiagnetly
wlasciwosci uzytkowe deklarowane

w deklaracji wlasciwosci uzytkowych

1 byly zgodne z wymogami okreslonymi
w niniejszym rozporzadzeniu lub na jego
podstawie.

Poprawka 495

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — punkt 7 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) Weryfikacja elementow obejmuje
w 50 % elementy docelowe, w ktorych
prawdopodobienstwo wystgpienia
niedociggnigé jest najwieksze,

a w kolejnych 50 % elementy docelowe
wybrane losowo.
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najmniej parametry istotne 7 punktu
widzenia wlasciwosci uZytkowych. W
przypadku systemow 1+, 1i 2+ jednostka
notyfikowana pozwala oceni¢, czy proces
ten zaprojektowano 1 zoptymalizowano

z mysla o tym, aby wyroby byly zgodne

z typem wyrobu, a w zwigzku z tym aby
osiggnety wlasciwosci uzytkowe
deklarowane w deklaracji wtasciwosci
uzytkowych i1 byty zgodne z wymogami
okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu
lub na jego podstawie.

Poprawka

d) W przypadku systemu 3+
weryfikacja polega na weryfikacji
wszystkich obliczen i danych wejsciowych.
W tym kontekscie jednostka notyfikowana
weryfikuje, czy przestrzegane sq majgce
zastosowanie zasady modelowania

i obliczania okreslone w odpowiedniej
zharmonizowanej specyfikacji technicznej
lub metodyce przedstawionej przez
Komisje i czy model obliczeniowy i dane
wejsciowe odzwierciedlajg proces
produkcji. W razie zastosowaniu
zweryfikowanego narzedzia
informatycznego lub narzedzia
udostepnionego przez Komisje weryfikacja
koncentruje si¢ na prawidlowym
wykorzystaniu tego narzedzia. W razie
korzystania 7 danych wtornych jednostka
notyfikowana sprawdza, czy
wykorzystywane sq prawidlowe zestawy
danych zalecane zgodnie 7
obowigzujgcymi zasadami

obliczen specyficznymi dla danego
wyrobu, zawartymi w majgcej
zastosowanie zharmonizowanej
specyfikacji technicznej lub metodyce
udostepnionej przez Komisje. W razie
korzystania 7 danych specyficznych dla
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Poprawka 496

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — punkt 7 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) W przypadku przekroczenia wyZej
wymienionych wskaZnikow awaryjnosci
lub wykrycia powaznego bledu lub
zamiaru oszustwa jednostka notyfikowana
odmawia wydania certyfikatu na okres co
najmniej jednego roku lub wycofuje
certyfikat, zezwalajgc na wydanie nowego
dopiero po uplywie jednego roku.
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danego przedsiebiorstwa nalezy
zweryfikowaé ich wiarygodnosé. W tym
celu jednostka notyfikowana moze
przeprowadzi¢ audyt zakladu
produkcyjnego, do ktorego si¢ odnoszq
dane, oraz sprawdzi¢ dokumentacje, aby
skontrolowacé wiarygodnosé danych.
Jednostka notyfikowana moZe rozszerzyé
kontrole na kluczowe czesci od
dostawcow, ktorzy sq zobowiqzani do
wspolpracy zgodnie 7 art. 30.

Poprawka

f) W przypadku systemow 1+, 1, 2+ i
3+, jezeli istniejg dowody, Ze producent
nie wykonal prawidlowo swoich zadan lub
wlasciwosci uZytkowe wyrobu nie sq
zgodne 7 deklarowanymi wlasciwosciami
uzytkowymi, jednostka notyfikowana
odmawia wydania certyfikatu na okres co
najmniej jednego roku lub wycofuje
certyfikat i zezwala na wydanie nowego
certyfikatu dopiero po usunieciu
nieprawidtowosci.
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UZASADNIENIE

Uwagi ogolne i aktualna sytuacja

Sektor budowlany wytwarza prawie 9 % PKB UE i zapewnia zatrudnienie okoto 18 min
obywateli w ponad 3 mln przedsi¢biorstw w Europie. Producenci wyrobow budowlanych to
glownie mate i §rednie przedsigbiorstwa, ktore stanowig wazny atut gospodarczy i spoteczny
dla spotecznosci lokalnych w europejskich regionach i miastach. Wiele z tych przedsiebiorstw
sprzedaje swoje wyroby w kilku panstwach czlonkowskich, co oznacza koniecznosé
wprowadzenia skutecznych i1 jasnych przepisow dotyczacych sprzedazy transgranicznej
wyrobdéw budowlanych.

Chociaz system normalizacji wyrobow budowlanych jest zasadniczo przyktadem ogdlnie
udanego przedsigwziecia w UE 1 poza jej granicami, w ostatnich latach osiggnat swoje granice.
Brak przywotywania aktualnych norm zharmonizowanych dotyczacych wyrobow
budowlanych stanowi kluczowy czynnik zaktocajacy funkcjonowanie rynku wewnetrznego,
poniewaz stwarza bariery handlowe oraz powoduje dodatkowe koszty 1 obcigzenia
administracyjne zarowno dla podmiotéw gospodarczych, jak i dla konsumentow. Proces
przyjmowania norm stal si¢ zbyt powolny i dlatego nie moze nadazy¢ za rozwojem
innowacyjnych wyrobow i nowych metod produkcji w sektorze budowlanym. W rezultacie
normy staja si¢ przestarzate, a potrzeby regulacyjne panstw czlonkowskich pozostaja
niezaspokojone.

Sprawozdawca z zadowoleniem przyjmuje wniosek Komisji. Uaktualnione i bardziej skuteczne
ramy prawne s3 niezb¢dne do zapewnienia, aby wyroby budowlane mogty by¢ wprowadzane
do obrotu bez obcigzen biurokratycznych i op6znien w procesie normalizacji. Od producenta
do konsumenta — podmioty w calym tancuchu wartosci potrzebuja bezpieczenstwa planowania
1 pewnosci prawa. Sprawozdawca proponuje jednak przedstawione ponizej uzupehienia
1 zmiany we wniosku Komisji.

Mniejsza zlozonosé

Rozporzadzenie w sprawie wyrobow budowlanych to akt prawny, ktéry powinien byc¢
zrozumialy dla podmiotow gospodarczych w tancuchu wartosci i mozliwy do wdrozenia przez
nie. Poprawki sprawozdawcy maja zatem na celu doprecyzowanie niektorych kwestii,
zmniejszenie obcigzen biurokratycznych oraz — w tych samych przypadkach — usunigcie
przepisow, ktdre stwarzajg realne ryzyko nadmiernej regulacji. W mysl zasady ,,jedno wigcej —
jedno mniej” ustanowionej przez Komisje prawodawcy powinni uwazac, aby nie wprowadzac
regulacji w przypadku braku takiej konieczno$ci. Jezeli w poprzednim rozporzadzeniu
z powodzeniem ustanowiono juz wyprobowane 1 przetestowane metody, a zainteresowane
strony nie wzywaja do zmiany tych metod, prawodawcy powinni uwaza¢, aby nie tworzy¢
niepewnosci przez wprowadzanie niepotrzebnych dostosowan.

Zakres zmienionego rozporzadzenia w sprawie wyrobow budowlanych

Sprawozdawca zauwaza, ze wniosek Komisji obejmuje szeroki zakres dziedzin, ktore
wykraczaja daleko poza wprowadzanie do obrotu wyrobow budowlanych. Zakres stosowania
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proponowanej zmiany obejmuje wszystkie podmioty ,.ekosystemu sektora budowlanego”,
np. producentdéw, importerow, dystrybutorow, dostawcow, architektow, projektantow
1 wykonawcow. Sprawozdawca zwrocit ponadto uwage na fakt, ze wniosek Komisji
wprowadza nowe podstawowe wymagania dotyczace obiektow budowlanych, wlasciwosci
uzytkowych wyrobu oraz wymogi nieodigcznie zwigzane z wyrobem, a takze wymogi
dotyczace informacji o wyrobie.

Sprawozdawca uwaza, ze dla stosowania i dobrego funkcjonowania ram prawnych zasadnicze
znaczenie ma to, by wszystkie podmioty (producenci, dystrybutorzy i importerzy) byty w stanie
bez trudnosci dostosowac si¢ do nowego rozporzadzenia i korzysta¢ z informacji, ktore nalezy
przekaza¢ zgodnie z wnioskiem dotyczacym zmiany. Zmienione rozporzadzenie w sprawie
wyrobow budowlanych powinno nadal mie¢ zastosowanie do sprzedazy wyrobow
budowlanych, ale nie do zamoéwien na roboty budowlane udzielanych wykonawcom. Te
podmioty w tancuchu wartosci, ktore jedynie wbudowuja wyréb budowlany w obiekty
budowlane, jak np. bezposredni instalatorzy, nie powinny podlega¢ zmienionemu
rozporzadzeniu w sprawie wyrobow budowlanych.

Sprawozdawca z zadowoleniem przyjmuje propozycj¢ Komisji dotyczaca zmniejszenia $ladu
weglowego sektora budowlanego przez uwzglednienie w zmienionym rozporzadzeniu w
sprawie wyrobow budowlanych wynikow wyrobow budowlanych w zakresie
ZrOwnowazonego rozwoju.

Rozwigzanie problemoéw z wdrozeniem i zalegloSciami w zakresie norm

Priorytetem dla sprawozdawcy jest przedstawienie rozwigzan obecnych problemow
z zaleglo§ciami w zakresie norm, ktdre pozostaja nieopublikowane.

Sprawozdawca proponuje usprawnienie procedury normalizacji przez wprowadzenie jasnych
termindbw na udzielenie odpowiedzi 1 lepszych metod komunikacji miedzy Komisjg
a CEN/CENELEC. Sprawozdawca opowiada si¢ réwniez za wprowadzeniem wigzacych
kryteridw jakosci norm, co zagwarantuje, Zze mniej norm bgdzie odrzucanych przez Komisjg.

Sprawozdawca nie popiera obchodzenia procesu normalizacji przez przyjmowanie aktow
delegowanych. Dlatego tez w projekcie sprawozdania ograniczono mozliwosci Komisji
w zakresie przyjmowania zharmonizowanych specyfikacji technicznych w drodze aktow
delegowanych.

Znaczne rozszerzenie kompetencji Komisji w zakresie przyjmowania zharmonizowanych
specyfikacji technicznych w drodze aktu delegowanego spowodowaloby powazne op6znienia
W tworzeniu i przyjmowaniu nowych zharmonizowanych specyfikacji technicznych, poniewaz
Komisja nie dysponuje personelem i wiedza fachowa, ktore mogtyby zastapic pracg organizacji
normalizacyjnych. Z kolei CEN/CENELEC dysponuja wiedzag fachowa 1 personelem
niezbednymi do zapewnienia przejrzystego i skutecznego procesu normalizacji. Podobnie
nalezy uzna¢, ze Europejska Organizacja Aprobat Technicznych (EOTA) zapewnia niezb¢dna
sciezke dostepu do rynku dla innowacyjnych wyrobow.

Zdaniem sprawozdawcy Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢ uzupetnienia rozporzadzenia
w sprawie wyroboéw budowlanych przez przyjmowanie aktow delegowanych, jezeli jest to

rzeczywiscie konieczne w interesie rynku wewngtrznego, na przyktad w przypadku
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nieuzasadnionych opdznien w przyjmowaniu norm, gdy istnieje pilna potrzeba przyjecia norm
lub gdy zasadnicze charakterystyki nie sa objete norma. Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢
dostosowania szczegotow w normie, jesli jest niezadowolona z jej jakos$ci, poniewaz
przyspiesza to proces normalizacji.

Podzial kompetencji i rola zamowien publicznych

Potrzebny jest jasny podziat kompetencji migdzy Unig a panstwami cztonkowskimi. Zdaniem
sprawozdawcy w zmienionym rozporzadzeniu w sprawie wyrobow budowlanych nalezy
koniecznie uzna¢, ze panstwa cztonkowskie pozostaja odpowiedzialne za bezpieczenstwo
obiektow budowlanych, podczas gdy rozporzadzenie w sprawie wyrobow budowlanych jako
prawo wtorne zajmuje si¢ jedynie kwestiami zwigzanymi z wyrobami budowlanymi.

Jesli chodzi o rolg przepisow dotyczacych zamowien publicznych w rozporzadzeniu w sprawie
wyrobow budowlanych, sprawozdawca wskazuje, ze watpliwg praktyka jest to, ze prawodawca
Unii reguluje t¢ kwesti¢ zardwno za poSrednictwem dyrektyw w sprawie zamoéwien
publicznych, ktére zostaly przetransponowane do prawa krajowego, jak 1 za posrednictwem
rozporzadzenia w sprawie wyrobéw budowlanych jako rozporzadzenia, ktore jest bezposrednio
stosowane w panstwach cztonkowskich.

Ponadto sprawozdawca zauwaza z duzym zaniepokojeniem, ze — jak si¢ wydaje — wniosek
Komisji ingeruje w kompetencje panstw cztonkowskich w zakresie regulowania postepowan
o udzielanie zamowien publicznych, 1 w zwigzku z tym uwaza, ze wymogi srodowiskowe
dotyczace zamoOwien publicznych powinny mie¢ charakter dobrowolny, aby zapewnic¢
jednoczesnie uwzglednienie kwestii Srodowiskowych oraz jak najmniejsze obcigzenie
biurokratyczne zaréwno dla instytucji zamawiajacych, jak i wykonawcow.

Pewnos$¢ prawa i bezpieczenstwo planowania w okresie przejsciowym

Whiosek Komisji wprowadza okres przejsciowy, w ktorym obowigzujace i zmienione przepisy
istniejg rownolegle. Przez sam czas obowigzywania — obecne rozporzadzenie w sprawie
wyrobow budowlanych traci moc dopiero w 2045 r. — wydaje sig¢, ze system ten bedzie
nieuchronnie tworzy¢ niepewnos$ci. Sprawozdawca sugeruje wprowadzenie krotszego okresu
przejSciowego oraz uchylenie wszystkich przepisbw obecnego rozporzadzenia w sprawie
wyrobow budowlanych najp6zniej w ciggu 10 lat.

Ponadto sprawozdawca zaleca, aby Komisja opracowata publicznie dostepny plan prac na okres
przejsciowy. Plan ten ma by¢ regularnie aktualizowany i powinien zawiera¢ wykaz rodzin
wyrobow, ktore uznaje si¢ za priorytetowe na potrzeby wystawiania zlecen normalizacji.
Komisja powinna angazowa¢ panstwa cztonkowskie w opracowywanie priorytetow za pomoca
przejrzystej i wywazonej metodyki publikowanej wraz z planem prac. Sprawozdawca ma
nadziej¢, ze dzigki temu podejSciu uda si¢ zapewni¢ bezpieczenstwo planowania dla
podmiotdéw gospodarczych i przejrzystos¢ dla obywateli.

Zwi¢kszone wykorzystanie transformacji cyfrowej i zmniejszenie obciazenia dla malych
i Srednich przedsiebiorstw

Sprawozdawca z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze we wniosku potozono wigkszy nacisk na
rozwigzania cyfrowe, np. w art. 78 ust. 1. Zasadniczo z zadowoleniem nalezy przyjac jednolity
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portal cyfrowy 1 utworzenie ogolnounijnej bazy danych wyrobow budowlanych, pod
warunkiem ze nie beda one naktada¢ nieproporcjonalnych obcigzen administracyjnych
1 finansowych na uzytkownikéw. Sprawozdawca proponuje uwzglednienie w zmienionym
rozporzadzeniu w sprawie wyrobow budowlanych rozwigzan cyfrowych takich jak kody QR.

Jasna definicja bazy danych wyrobow budowlanych

Rejestracja informacji na temat wyrobow przez internet w bazie danych wyrobow budowlanych
zapewnia wigksza przejrzysto$¢ z korzyscig dla bezpieczenstwa wyrobow oraz ochrony
srodowiska 1 zdrowia ludzkiego. Sprawozdawca proponuje zatem ustanowienie i utrzymanie
zdecentralizowanej unijnej bazy danych, w ktorej przechowywane beda istotne dane takie jak
deklaracje wlasciwosci uzytkowych. Jednoczesnie kluczowe znaczenie ma ochrona tajemnic
przedsigbiorstw nalezacych do europejskiego sektora budowlanego przed cyberatakami. Aby
zagwarantowac krotki czas reakcji na zagrozenia dla cyberbezpieczenstwa, Komisja powinna
zapewni¢ jedynie platform¢ zawierajacg linki do odpowiednich danych, ktore producenci
powinni przechowywac¢ na swoich prywatnych serwerach.
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OPINIA KOMISJI OCHRONY SRODOWISKA NATURALNEGO, ZDROWIA
PUBLICZNEGO | BEZPIECZENSTWA ZYWNOSCI

dla Komisji Rynku Wewnegtrznego i Ochrony Konsumentow

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady
ustanawiajgcego zharmonizowane warunki wprowadzania do obrotu wyrobéw budowlanych,
zmieniajacego rozporzadzenie (UE) 2019/1020 1 uchylajacego rozporzadzenie (UE) nr
305/2011

(COM(2022)0144 — C9-0129/2022 — 2022/0094(COD))

Sprawozdawczyni komisji opiniodawczej(*): Sara Matthieu

*) Zaangazowana komisja — art. 57 Regulaminu

ZWIEZLE UZASADNIENIE

Wplyw wyrobéw budowlanych na srodowisko

Ekosystem wyrobow budowlanych jest bardzo waznym elementem wdrazania Europejskiego
Zielonego Ladu i stanowi podstawg europejskiej fali renowacji. Ma istotne znaczenie dla
osiggnigcia europejskich celow klimatycznych na lata 2030, 2040 i 2050. Branza wyrobdéw
budowlanych to miliony miejsc pracy, a wiele przedsiebiorstw pokazato juz, ze mozliwe jest
powstanie rynku dla produktéw innowacyjnych, czystych i o zamknig¢tym cyklu zycia. Obecne
mechanizmy rynkowe 1 polityki nie zapewniajag odpowiedniego wsparcia tym europejskim
pionierom.

Sektor budowlany wywiera dzi§ ogromny wplyw na srodowisko. Wyroby budowlane stanowig
polowe surowcow wykorzystywanych w Europie, s3 zrodtem jednej trzeciej wszystkich
odpadéw w UE 1 prawie 10 % caltkowitego unijnego $ladu weglowego. Tylko 1 % wyrobow
budowlanych trafia do ponownego uzycia, co bardzo utrudnia realizacje celéw polegajacych na
rzeczywistym zamknieciu obiegu gospodarki europejskiej. Oczywiste jest, ze nalezy jak
najszybciej zwigkszy¢ innowacyjnos¢ 1 konkurencyjno$é branzy zréwnowazonych wyrobow
budowlanych w Europie. W rozporzadzeniu w sprawie wyrobow budowlanych jak dotad nie
uwzgledniono tej potrzeby.

Dlatego tez sprawozdawczyni z zadowoleniem przyjmuje wniosek Komisji Europejskiej, a w
szczegdlnoSci nowe mozliwosci wspierania zrOwnowazonego rozwoju oraz zwigkszenia
konkurencyjnos$ci 1 innowacyjnosci branzy zrownowazonych wyrobow budowlanych na rynku
europejskim. Zmienione rozporzadzenie moze przyczyni¢ si¢ znaczaco do osiagniecia celu,
jakim sg energooszczedne 1 zasobooszczedne budynki 1 renowacje oraz bardziej zrownowazone
wyroby budowlane.

Wedtug sprawozdawczyni konieczne s3 jednak dalsze $rodki, aby
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sektor wyrobow budowlanych gospodarki europejskiej stal si¢ neutralny dla klimatu, wolny od
substancji toksycznych i dzialal w obiegu zamknigtym. W zwigzku z tym proponuje ona szereg
poprawek.

Proces normalizacji jest nieadekwatny do pilnych potrzeb zwigzanych ze Srodowiskiem
Opracowywanie norm zharmonizowanych okazato si¢ ucigzliwe, powolne i nie pozwala na
realizacj¢ unijnych celéw w dziedzinie srodowiska 1 klimatu. Wymogi §rodowiskowe powinno
si¢ okres$la¢ za pomoca aktow prawnych Komisji. Wymogi powinny podlega¢ regularnej
aktualizacji, aby byly dostosowane do postepu technologicznego oraz unijnych przepisow
dotyczacych klimatu i sSrodowiska.

Nadzor demokratyczny

Akty Komisji umozliwig tez lepszy nadzoér demokratyczny. Obowigzkowe progi dotyczace
wyrobow budowlanych nie powinny by¢ cze$ciag procesu normalizacji, ale powinna je
opracowywa¢ Komisja Europejska, z uwzglednieniem opinii wszystkich zainteresowanych
stron. Dzigki temu w proces ten zaangazowane bgda Parlament Europejski i Rada.

Dostosowanie do rozporzadzenia w sprawie ekoprojektu dla zrownowazonych produktow
Zaproponowane niedawno rozporzadzenie w sprawie ekoprojektu dla zrownowazonych
produktow stanowi punkt odniesienia dla celow dotyczacych zréwnowazenia srodowiskowego
w odniesieniu do wszystkich produktow na rynku europejskim. Nowe rozporzadzenie w
sprawie wyrobow budowlanych powinno by¢ mozliwie najbardziej zgodne z rozporzadzeniem
w sprawie ekoprojektu dla zrébwnowazonych produktéw. Sprawozdawczyni z zadowoleniem
przyjmuje uwzglednienie wymogoéw Srodowiskowych na wszystkich etapach cyklu zycia
wyrobow  budowlanych. Nalezy przygotowa¢ jasny plan opracowania norm
zharmonizowanych i aktéw Komisji, aby zapewni¢ przewidywalno$¢ producentom, organom
publicznym 1 szerszemu ekosystemowi budowlanemu.

Rzetelny obraz wplywu na Srodowisko

Aby obliczy¢ wpltyw budynkéw na §rodowisko w sposob dokladny 1 wiarygodny, zgodnie z
wymogami m.in. dyrektywy w sprawie charakterystyki energetycznej budynkow,
sprawozdawczyni proponuje wprowadzenie obowigzku oceny cyklu zycia wszystkich istotnych
zasadniczych charakterystyk wyrobéw budowlanych. Odbywaloby si¢ to przy uzyciu narzedzi
oceny opartych na badaniach naukowych, takich jak zaktualizowana metoda odnoszaca si¢ do
sladu srodowiskowego produktu.

Obowiazki w zakresie zr6wnowazonego rozwoju

Wszyscy producenci powinni by¢ zobowigzani do spelniania minimalnych, wspolnych
obowigzkow w zakresie zréwnowazonego rozwoju, w tym do dzialania na rzecz szerszego
stosowania materiatow nadajacych si¢ do recyklingu 1 materiatdéw pochodzacych z recyklingu
oraz do udzielania informacji na temat naprawy, regeneracji i recyklingu wyrobow. W razie
potrzeby Komisja jest uprawniona do opracowania bardziej szczegélowych wymogow.

Obowiazkowe zasady dotyczace zielonych zamowien publicznych

Przetargi publiczne stanowig znaczng cz¢$¢ calego europejskiego rynku wyrobow
budowlanych. Zgodnie z komunikatem Komisji w sprawie uczynienia zréwnowazonych
produktow normg sprawozdawczyni proponuje jasny harmonogram opracowania
obowigzkowych kryteriow dotyczacych zamoéwien publicznych na wyroby budowlane.
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ZALACZNIK: WYKAZ PODMIOTOW LUB OSOB, OD KTORYCH
SPRAWOZDAWCZYNI OTRZYMALA UWAGI

Ponizszy wykaz sporzadzono na zasadzie petnej dobrowolnosci na wytaczng
odpowiedzialnos$¢ sprawozdawczyni. Podczas sporzadzania opinii i do momentu przyjecia jej
przez komisje sprawozdawczyni otrzymata uwagi od nastepujacych podmiotow lub osob:

Podmiot lub osoba |

CPE — Construction Products Europe, 48010783162-91

EBC — European Builders Confederation, 09256701147-51

ECOS — Environmental Coalition on Standards, 96668093651-33

EQAR — European Quality Association for Recycling

FEICA — Association of the European Adhesive & Sealant Industry, 51642763262-89

IBU — Institut Bauen und Umwelt, 026252539326-25

PlasticsEurope, 454264611835-56

POPRAWKI

Komisja Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczenstwa
Zywnosci zwraca si¢ do Komisji Rynku Wewnetrznego i Ochrony Konsumentow, jako
komisji przedmiotowo wilasciwej, o wzigcie pod uwage nastepujacych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Realizacja celow srodowiskowych,
w tym walka ze zmiang klimatu, powoduje
koniecznos$¢ ustanowienia nowych
obowigzkow w zakresie ochrony
srodowiska naturalnego oraz stworzenia
podstaw do opracowania i stosowania
metody oceny stuzacej obliczaniu
zrownowazenia srodowiskowego wyrobow
budowlanych. Z tego samego powodu
konieczne jest poszerzenie kregu
regulowanych podmiotéw gospodarczych,
poniewaz dystrybutorzy, dostawcy

i producenci maja do odegrania rolg

w obliczaniu stopnia zrOwnowazenia
srodowiskowego w sektorze budowlanym.
Zakres ten nalezy zatem poszerzy¢

w dwoch kierunkach: na nizszym szczeblu
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Poprawka

(7) Realizacja celow srodowiskowych
—w tym walka ze zmiang klimatu i utratg
roznorodnosci biologicznej, a takze
przejscie, najpozniej do 2050 r., na
gospodarke neutralng pod wzgledem
emisji dwutlenku wegla, zrownowazong
pod wzgledem wplywu na srodowisko,
wolngq od substancji toksycznych, w petni
dzialajgcqg w obiegu zamknietym bez
przekraczania ograniczen planety —
powoduje koniecznos$¢ ustanowienia
nowych obowiazkow w zakresie ochrony
srodowiska naturalnego oraz stworzenia
podstaw do opracowania i stosowania
metody oceny stuzacej obliczaniu
zrownowazenia srodowiskowego wyrobow
budowlanych. Z tego samego powodu
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od dystrybutorow do podmiotéw
gospodarczych zajmujacych si¢ ponownym
uzyciem i regeneracjg wyrobow
budowlanych oraz na wyzszym szczeblu
od producenta do dostawcow produktow
posrednich lub surowcow. Co wigcej,
niektoére podmioty brane pod uwage

w kontek$cie demontazu wyrobow
uzywanych lub innych czesci obiektow
budowlanych lub ich regeneracji

1 ponownego uzycia muszg przyczynic si¢
do zapewnienia bezpiecznego drugiego
zycia wyrobow budowlanych.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisje

(13) Zgodno$¢ wyrobow budowlanych

z przepisami Unii czgsto zalezy od
zgodnosci ich czesci kluczowych z tymi
przepisami. Z uwagi jednak na fakt, ze
czesci kluczowe sg czgsto wbudowywane
w r6ézne wyroby budowlane, ochrong
bezpieczenstwa i1 Srodowiska, w tym
klimatu, mozna skuteczniej zapewni¢, gdy
te czesci kluczowe sg poddawane ocenie na
wyzszym szczeblu, tj. gdy wlasciwosci
uzytkowe i zgodnos¢ kluczowych czesci sa
poddawane ocenie na wczesniejszym
etapie i niezaleznie od oceny koncowego
wyrobu budowlanego, w ktorym sa
wbudowywane. Nadzor rynku staje si¢
réwniez bardziej skuteczny, gdy mozna
zidentyfikowac i namierzy¢ czesci
kluczowe niezgodne z wymaganiami.

W zwiagzku z tym konieczne jest
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konieczne jest poszerzenie kregu
regulowanych podmiotéw gospodarczych,
poniewaz dystrybutorzy, dostawcy

1 producenci maja do odegrania role

w obliczaniu stopnia zrbwnowazenia
srodowiskowego w sektorze budowlanym.
Zakres ten nalezy zatem poszerzy¢

w dwoch kierunkach: na nizszym szczeblu
od dystrybutorow do podmiotéw
gospodarczych zajmujacych si¢ ponownym
uzyciem i regeneracjg wyrobow
budowlanych oraz na wyzszym szczeblu
od producenta do dostawcow produktow
posrednich lub surowcow. Co wigcej,
niektére podmioty brane pod uwage

w kontek$cie demontazu wyrobow
uzywanych lub innych czesci obiektow
budowlanych lub ich regeneracji

1 ponownego uzycia muszg przyczynic si¢
do zapewnienia bezpiecznego drugiego
zycia wyrobow budowlanych.

Poprawka

(13) Zgodno$¢ wyrobow budowlanych
z przepisami Unii czgsto zalezy od
zgodnosci ich czesci kluczowych z tymi
przepisami. Z uwagi jednak na fakt, ze
czesci kluczowe sg czgsto wbudowywane
w r6ézne wyroby budowlane, ochrong
bezpieczenstwa i1 Srodowiska, w tym
klimatu i réZnorodnosci biologicznej,
mozna skuteczniej zapewni¢, gdy te czgsci
kluczowe sa poddawane ocenie na
wyzszym szczeblu, tj. gdy wiasciwosci
uzytkowe 1 zgodno$¢ kluczowych czgsci sa
poddawane ocenie na wczesniejszym
etapie 1 niezaleznie od oceny koncowego
wyrobu budowlanego, w ktérym sa
wbudowywane. Nadzor rynku staje sie
réwniez bardziej skuteczny, gdy mozna
zidentyfikowac i namierzy¢ czesci
kluczowe niezgodne z wymaganiami.
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ustanowienie przepisOw majacych
zastosowanie do czgsci kluczowych
wyrobow budowlanych.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 18

Tekst proponowany przez Komisje

(18) W celu osiggnigcia maksymalnej
spdjnosci przepisdw niniejsze
rozporzadzenie powinno w jak
najwiekszym stopniu opierac si¢ na
horyzontalnych ramach prawnych, w tym
przypadku na rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1025/2012.
Jest ono zgodne z najnowsza tendencja

w prawodawstwie dotyczacym wyrobow,
polegajaca na opracowaniu rozwigzania
awaryjnego w sytuacji, gdy europejskie
organizacje normalizacyjne nie wydajg
norm zharmonizowanych, ktére mozna by
przywota¢ w Dzienniku Urzedowym. Ze
wzgledu na to, ze od konca 2019 r.

w Dzienniku Urzedowym nie mozna bylo
przywota¢ zadnych norm
zharmonizowanych dotyczacych wyrobow
budowlanych, a od wejécia w zycie
rozporzadzenia (UE) nr 305/2011
przywotano ich zaledwie kilkadziesiat,
nowe uprawnienia rezerwowe Komisji
powinny by¢ jeszcze bardziej
kompleksowe 1 umozliwia¢ optymalizacje
ogolnej liczby specyfikacji technicznych,
tak aby nadrobi¢ op6znienia

w dostosowywaniu ich do postepu
technicznego.

PE738.491v03-00

W zwigzku z tym konieczne jest
ustanowienie przepisOw majacych
zastosowanie do czgsci kluczowych
wyrobow budowlanych.

Poprawka

(18) W celu osiggnigcia maksymalne;j
spojnosci przepisdw niniejsze
rozporzadzenie powinno w jak
najwigekszym stopniu opierac si¢ na
horyzontalnych ramach prawnych, w tym
przypadku na rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1025/2012
oraz rozporzqdzeniu (UE) ...
[rozporzgdzenie w sprawie ekoprojektu
dla zrownowaZonych produktow]. Jest ono
zgodne z najnowszg tendencja w
prawodawstwie dotyczacym wyrobow,
polegajaca na zapewnianiu, aby wszystkie
produkty wprowadzane na rynek unijny
byly coraz bardziej zrownowazone i byly
zgodne 7 zasadami gospodarki o obiegu
zamknietym, jak okreslono w Europejskim
Zielonym Ladzie. Planuje si¢ opracowanie
rozwigzania awaryjnego na wypadek
sytuacji, w ktérej europejskie organizacje
normalizacyjne nie wydalyby norm
zharmonizowanych, ktére mozna by
przywota¢ w Dzienniku Urzgdowym. Ze
wzgledu na to, ze od konca 2019 r. w
Dzienniku Urzgdowym nie mozna byto
przywota¢ zadnych norm
zharmonizowanych dotyczacych wyrobow
budowlanych, a od wejscia w zycie
rozporzadzenia (UE) nr 305/2011
przywotano ich zaledwie kilkadziesiat,
nowe uprawnienia Komisji powinny by¢
jeszcze bardziej kompleksowe 1
umozliwiaé okreslenie obowigzkowych
zasadniczych charakterystyk zwigzanych
ze Zrownowazonym rowojem orazg
optymalizacje ogdlnej liczby specyfikacji
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Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 18 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1280059PL.docx

technicznych, tak aby nadrobi¢ op6znienia
w dostosowywaniu ich do postepu
technicznego. Komisja powinna kierowa¢é
si¢ celami dotyczgcymi zrownowazenia
srodowiskowego okreslonymi w
rozporzgdzeniu (UE) ... [rozporzgdzenie
w sprawie ekoprojektu dla
zrownowazonych produktow] i zapewniaé
spojnos¢ 7 tymi celami.

Poprawka

(18a) Aby w jak najbardziej efektywny
sposob zrealizowad cele Europejskiego
Zielonego Ladu, zapewnié
przewidywalnosé¢ producentom, organom
publicznym i szerszemu ekosystemowi
budowlanemu oraz zajqc si¢ w pierwszej
kolejnosci wyrobami o najwigkszym
znaczeniu, Komisja powinna ustalié
priorytety w kwestii rodzin wyrobow o
najwigkszym wplywie na klimat lub
zuzgycie energii i zasobow, ktore to rodziny
zostanq uregulowane niniejszym
rozporzgdzeniem, oraz wymogow, ktore
bedq mialy do nich zastosowanie. Biorgc
pod uwage duze ilosci, w ktorych jest
produkowany beton, a takze ilos¢ energii
zuiywanej w jego produkcji i zwigzany 7
tym wplyw na srodowisko, wymogi w
zakresie zrownowazonego rozwoju w
odniesieniu do betonu nalegy traktowaé
priorytetowo. Najpoziniej szes¢ miesiecy od
dnia wejscia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenia Komisja powinna,
stosujgc podejscie oparte na badaniach
naukowych i dowodach, przyjgé plan prac
na co najmniej 3 lata, zawierajgcy wykaz
grup wyrobow, ktorych majg dotyczyé
planowane przez nig wymogi.
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Poprawka §

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 19

Tekst proponowany przez Komisje

(19) W przypadku gdy w normach
zharmonizowanych okreslono zasady
oceny wtasciwosci uzytkowych

w odniesieniu do zasadniczych
charakterystyk istotnych z punktu widzenia
prawa budowlanego panstw
cztonkowskich, normy zharmonizowane
powinny sta¢ si¢ obowigzkowe do celow
stosowania niniejszego rozporzadzenia,
poniewaz tylko takie normy umozliwiaja
swobodny obrot wyrobami, zapewniajac
jednoczesénie panstwom cztonkowskim
mozliwos¢ domagania si¢ okreslenia
wlasciwo$ci wyrobu w zakresie
bezpieczenstwa 1 ochrony srodowiska,

w tym wiasciwosci zwigzanych

z klimatem, z uwzglednieniem ich
szczegblnej sytuacji krajowej. Te dwa cele,
realizowane tacznie, zaktadajg koniecznos¢
oceny wyrobow za pomocg jednej metody
oceny, a zatem metoda ta musi by¢
obowigzkowa. Dobrowolne normy mozna
jednak wykorzysta¢ do jeszcze wigkszego
skonkretyzowania wymogow dotyczacych
wyrobow, okreslonych dla danej rodziny
lub kategorii wyrobéw w aktach
delegowanych, zgodnie z decyzja
Parlamentu Europejskiego i Rady

nr 768/2008. Zgodnie z decyzja

nr 768/2008 normy te powinny umozliwia¢
domniemanie zgodnosci z objgtymi nimi
wymaganiami.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 20
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Poprawka

(19) W przypadku gdy w normach
zharmonizowanych okreslono zasady
oceny wtasciwosci uzytkowych

w odniesieniu do zasadniczych
charakterystyk istotnych z punktu widzenia
prawa budowlanego panstw
cztonkowskich, normy zharmonizowane
powinny sta¢ si¢ obowigzkowe do celow
stosowania niniejszego rozporzadzenia,
poniewaz tylko takie normy umozliwiaja
swobodny obrdt wyrobami, zapewniajac
jednoczesénie panstwom cztonkowskim
mozliwos¢ domagania si¢ okreslenia
wlasciwos$ci wyrobu w zakresie
bezpieczenstwa, zdrowia ludzi 1 ogélnie
ochrony $rodowiska, w tym wtasciwosci
zwigzanych z klimatem i réZnorodnoscig
biologiczng, 7 efektywnosciq energetyczng
i zasobooszczednosciq oraz z substancjami
chemicznymi, z uwzglednieniem ich
szczegollnej sytuacji krajowej. Te dwa cele,
realizowane tacznie, zaktadaja koniecznos¢
oceny wyrobow za pomocg jednej metody
oceny, a zatem metoda ta musi by¢
obowigzkowa. Dobrowolne normy mozna
jednak wykorzysta¢ do jeszcze wigkszego
skonkretyzowania wymogoéw dotyczacych
wyrobow, okreslonych dla danej rodziny
lub kategorii wyrobow w aktach
delegowanych, zgodnie z decyzja
Parlamentu Europejskiego i Rady

nr 768/2008. Zgodnie z decyzja

nr 768/2008 normy te powinny umozliwiac¢
domniemanie zgodnosci z objgtymi nimi
wymaganiami.
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Tekst proponowany przez Komisje

(20)  Aby przyczyni¢ si¢ do realizacji
celow Europejskiego Zielonego Ladu

1 Planu dziatania dotyczacego gospodarki
o obiegu zamknietym oraz aby zapewni¢
dostgpnos¢ bezpiecznych wyrobow
budowlanych, przy czym bezpieczenstwo
jest jednym 7 celow, do ktorych nalezy
dazy¢ w ramach prawodawstwa opartego
na art. 114 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej (TFUE), konieczne jest
wprowadzenie nieodlgcznych wymogow
dotyczacych wyroboéw w zakresie
bezpieczenstwa, funkcjonalnos$ci 1 ochrony
srodowiska, w tym klimatu. Przy
okreslaniu tych wymagan Komisja
powinna wzia¢ pod uwage ich potencjalny
wktad w osiggnigcie unijnych celow

w zakresie klimatu, celéw srodowiskowych
oraz celow w zakresie efektywnosci
energetycznej. Wymagania te nie odnoszg
si¢ jedynie do wlasciwosci uzytkowych
wyrobow budowlanych.

W przeciwienstwie do poprzedniej
dyrektywy 89/106/WE, w rozporzadzeniu
(UE) nr 305/2011 nie przewidziano
mozliwo$ci ustanowienia takich wymogow
nieodlacznie zwigzanych z wyrobem.
Niektdre normy zharmonizowane
dotyczace wyrobow budowlanych
zawieraja jednak takie wymogi
nieodlgcznie zwigzane z wyrobem, ktore
moga odnosi¢ si¢ do srodowiska,
bezpieczenstwa lub po prostu do dobrego
funkcjonowania wyrobu. W normach tych
wykazano, ze istnieje praktyczna potrzeba
wprowadzenia takich wymogow

w zakresie bezpieczenstwa, srodowiska lub
po prostu funkcjonowania wyrobow.

W art. 114 TFUE, stanowigcym podstawe
prawng niniejszego rozporzadzenia,
natozono rowniez obowiazek dazenia do
wysokiego poziomu ochrony srodowiska,
zdrowia i bezpieczenstwa ludzi.

W niniejszym rozporzadzeniu nalezy wigc
(ponownie) wprowadzi¢ lub zatwierdzi¢
wymogi nieodlacznie zwigzane
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Poprawka

(20)  Aby przyczyni¢ si¢ do realizacji
celow Europejskiego Zielonego Ladu

1 Planu dziatania dotyczacego gospodarki
o obiegu zamknig¢tym oraz aby zapewni¢
dostepnos¢ bezpiecznych i
grownowazonych wyrobéw budowlanych —
biorgc pod uwage, ;e zdrowie,
bezpieczenstwo, ochrona srodowiska i
ochrong konsumentow sq celami, do
ktérych nalezy dazy¢ w ramach
prawodawstwa opartego na art. 114
Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej (TFUE) — konieczne jest
wprowadzenie nieodtagcznych wymogow
dotyczacych wyrobow w zakresie
bezpieczenstwa, funkcjonalnosci i ochrony
srodowiska, w tym klimatu i
roznorodnosci biologicznej. Przy
okreslaniu tych wymagan Komisja
powinna wzia¢ pod uwage ich potencjalny
wktad w osiggniecie unijnych celow w
zakresie klimatu, celéw srodowiskowych,
celow dotyczqcych roinorodnosci
biologicznej oraz celoéw w zakresie
zasobooszczednosci i efektywnosci
energetycznej. Wymagania te nie odnosza
si¢ jedynie do wtasciwosci uzytkowych
wyrobow budowlanych.

W przeciwienstwie do poprzedniej
dyrektywy 89/106/WE, w rozporzadzeniu
(UE) nr 305/2011 nie przewidziano
mozliwos$ci ustanowienia takich wymogow
nieodlgcznie zwigzanych z wyrobem.
Niektore normy zharmonizowane
dotyczace wyrobow budowlanych
zawieraja jednak takie wymogi
nieodlacznie zwigzane z wyrobem, ktore
moga odnosi¢ si¢ do srodowiska,
bezpieczenstwa lub po prostu do dobrego
funkcjonowania wyrobu. W normach tych
wykazano, ze istnieje praktyczna potrzeba
wprowadzenia takich wymogow

w zakresie bezpieczenstwa, srodowiska lub
po prostu funkcjonowania wyrobow.

W art. 114 TFUE, stanowigcym podstawe
prawng niniejszego rozporzadzenia,
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z wyrobem. Mimo Ze to prawodawca musi
ustanowi¢ te wymogi, istnieje potrzeba
okres$lenia ich dla ponad 30 rodzin
wyrobow, z ktorych kazda obejmuje kilka
kategorii. W zwigzku z tym nalezy
przekaza¢ Komisji uprawnienia do
przyjmowania aktow zgodnie z art. 290
Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej w celu okreslenia wymogow
dla odpowiedniej rodziny lub kategorii
wyrobow budowlanych.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 25

Tekst proponowany przez Komisje

(25)  Gospodarke o obiegu zamknigtym,
ktora stanowi kluczowy element Planu
dziatania dotyczacego gospodarki o obiegu
zamknigtym, mozna promowac poprzez
obowigzkowe systemy zwrotu kaucji oraz
obowigzek przyjmowania nieuzywanych
produktéw. Panstwa cztonkowskie
powinny mie¢ zatem mozliwo$¢ wdrozenia
takich §rodkow.
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natozono réwniez obowigzek dazenia do
wysokiego poziomu ochrony srodowiska,
zdrowia i bezpieczenstwa ludzi.

W niniejszym rozporzadzeniu nalezy wigc
(ponownie) wprowadzi¢ lub zatwierdzi¢
wymogi nieodlagcznie zwigzane

z wyrobem. Mimo Ze to prawodawca musi
ustanowi¢ te wymogi, istnieje potrzeba
okreslenia ich dla ponad 30 rodzin
wyrobow, z ktorych kazda obejmuje kilka
kategorii. W zwigzku z tym nalezy
przekaza¢ Komisji uprawnienia do
przyjmowania aktow zgodnie z art. 290
Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej w celu okreslenia wymogow
dla odpowiedniej rodziny lub kategorii
wyrobow budowlanych. Przed przyjeciem
aktow delegowanych Komisja powinna
skonsultowac si¢ 7 europejskimi
organizacjami normalizacyjnymi i
odpowiednimi zainteresowanymi
stronami.

Poprawka

(25)  Gospodarke o obiegu zamknigtym,
ktora stanowi kluczowy element Planu
dziatania dotyczacego gospodarki o obiegu
zamknigtym, mozna promowac poprzez
obowigzkowe systemy zwrotu kaucji oraz
obowigzek przyjmowania nieuzywanych
produktéw. Panstwa cztonkowskie
powinny mie¢ zatem mozliwo$¢ wdrozenia
takich srodkow. W sytuacji, w ktorej
srodki krajowe prowadzq do fragmentacji
rynku lub skutkujq niewystarczajgcym
poziomem ochrony srodowiska, naleZy
przekazaé Komisji uprawnienia do
przyjmowania aktow zgodnie 7 art. 290
TFUE w celu okreslenia wymogow
ogolnounijnych.
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Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 26

Tekst proponowany przez Komisje

(26) W celu zwigkszenia jasno$ci prawa
1 zmniejszenia obcigzen administracyjnych
podmiotow gospodarczych nalezy unikaé
sytuacji, w ktorych wyroby budowlane
podlegaja wielokrotnej ocenie w zakresie
tego samego aspektu zdrowia,
bezpieczenstwa lub ochrony srodowiska,
w tym klimatu, na podstawie r6znych
przepisow Unii. Potwierdzono to w ramach
platformy REFIT, zalecajac Komisji
priorytetowe potraktowanie problemow
zwigzanych z naktadajacymi si¢

1 powtarzajacymi si¢ wymogami. Komisja
powinna wigc by¢ w stanie okresli¢
warunki, na jakich spelnienie obowigzkéw
wynikajacych z innych przepiséw prawa
Unii powoduje rowniez spetnienie
niektorych obowigzkéw wynikajacych

Z niniejszego rozporzadzenia, w przypadku
gdy skadinad ten sam aspekt dotyczacy
zdrowia, bezpieczenstwa lub ochrony
srodowiska, w tym klimatu, bytby
oceniany rownolegle na podstawie
niniejszego rozporzadzenia i innych
przepisow prawa Unii.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 28

Tekst proponowany przez Komisje

(28) W szczegblnosci w przypadku
produktow zwigzanych z energia, ujetych
w planach prac dotyczacych ekoprojektu,
ktore to produkty sg jednoczesnie
wyrobami budowlanymi, oraz w przypadku
produktéw posrednich, z wyjgtkiem
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Poprawka

(26) W celu zwigkszenia jasno$ci prawa
1 zmniejszenia obcigzen administracyjnych
podmiotow gospodarczych nalezy unikac
sytuacji, w ktorych wyroby budowlane
podlegaja wielokrotnej ocenie w zakresie
tego samego aspektu zdrowia,
bezpieczenstwa lub ochrony srodowiska,
w tym klimatu i réZnorodnosci
biologicznej, na podstawie roznych
przepiséw Unii. Potwierdzono to w ramach
platformy REFIT, zalecajac Komisji
priorytetowe potraktowanie problemow
zwigzanych z naktadajacymi si¢

1 powtarzajacymi si¢ wymogami. Komisja
powinna wiec by¢ w stanie okresli¢
warunki, na jakich spelnienie obowigzkow
wynikajacych z innych przepisow prawa
Unii powoduje réwniez spelnienie
niektoérych obowigzkow wynikajacych

Z niniejszego rozporzadzenia, w przypadku
gdy skadinad ten sam aspekt dotyczacy
zdrowia, bezpieczenstwa lub ochrony
srodowiska, w tym klimatu i
roznorodnosci biologicznej, bylby
oceniany rownolegle na podstawie
niniejszego rozporzadzenia i innych
przepisow prawa Unii.

Poprawka

(28) W szczegolnosci w przypadku
produktow zwigzanych z energia, ujetych
w planach prac dotyczacych ekoprojektu,
ktore to produkty sa jednoczesnie
wyrobami budowlanymi, oraz w przypadku
produktéw posrednich pierwszenstwo w
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cementu, pierwszenstwo w ustalaniu
wymogow w zakresie zrownowazonego
rozwoju begdzie miato [rozporzadzenie

w sprawie ekoprojektu dla
zrownowazonych produktéw]. Powinno to
dotyczy¢ na przyktad Zrdodet ciepta, kottow,
pomp ciepta, urzadzen do ogrzewania
wody 1 pomieszczen, wentylatorow,
systemoOw chlodzenia 1 wentylacji oraz
produktow fotowoltaicznych, z wyjgtkiem
paneli fotowoltaicznych zintegrowanych
z budynkiem. W razie potrzeby niniejsze
rozporzadzenie nadal moze mie¢ charakter
uzupehiajacy, gtdéwnie w odniesieniu do
aspektow dotyczacych bezpieczenstwa,
przy jednoczesnym uwzglednieniu innych
przepisow Unii dotyczacych wyrobow,
takich jak urzadzenia gazowe, urzadzenia
niskiego napigcia 1 maszyny. W przypadku
innych wyrobow, aby unikna¢
niepotrzebnych obcigzen dla podmiotow
gospodarczych, w przysztosci moze
pojawic¢ si¢ potrzeba okreslenia warunkow,
na jakich w wyniku spetnienia
obowigzkow wynikajacych z innych
przepiséw prawa Unii zostajg rowniez
spetnione niektére obowigzki wynikajace
z niniejszego rozporzadzenia. Komisja
powinna posiada¢ uprawnienia do
przyjecia aktow zgodnie z art. 290 TFUE
w celu okreslenia takich warunkow.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 42

Tekst proponowany przez Komisje

(42)  Aby zoptymalizowac realizacje
celow okreslonych w ramach
Europejskiego Zielonego Ladu i Planu
dziatania dotyczacego gospodarki o obiegu
zamknigtym, producentéw nalezy
zobowigza¢ do osiagniecia odpowiedniego
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ustalaniu wymogow w zakresie
zrbwnowazonego rozwoju bedzie miato
[rozporzadzenie w sprawie ekoprojektu dla
zréwnowazonych produktéw]. Powinno to
dotyczy¢ na przyktad zrodet ciepta, kottow,
pomp ciepta, urzadzen do ogrzewania
wody 1 pomieszczen, wentylatorow,
systemow chlodzenia i wentylacji oraz
produktéw fotowoltaicznych. W razie
potrzeby niniejsze rozporzadzenie nadal
moze mie¢ charakter uzupetiajacy,
glownie w odniesieniu do aspektow
dotyczacych bezpieczenstwa, przy
jednoczesnym uwzglednieniu innych
przepisow Unii dotyczacych wyrobow,
takich jak urzadzenia gazowe, urzadzenia
niskiego napigcia 1 maszyny. Aby w pelni
priestrzegac zasady ,,bezpieczenstwo
przede wszystkim”, w niniejszym
rozporzqdzeniu naleiy okresli¢ w
pierwszej kolejnosci wymogi dotyczgce
Sfunkcjonalnosci i bezpieczenstwa
cementu. W przypadku innych wyrobow,
aby unikna¢ niepotrzebnych obcigzen dla
podmiotow gospodarczych, w przysztosci
moze pojawic si¢ potrzeba okreslenia
warunkow, na jakich w wyniku spetnienia
obowigzkow wynikajacych z innych
przepisoOw prawa Unii zostajg rowniez
spetnione niektore obowigzki wynikajace
Z niniejszego rozporzadzenia. Komisja
powinna posiada¢ uprawnienia do
przyjecia aktow zgodnie z art. 290 TFUE
w celu okres$lenia takich warunkow.

Poprawka

(42)  Aby zoptymalizowac realizacje
celow okreslonych w ramach
Europejskiego Zielonego Ladu i Planu
dziatania dotyczacego gospodarki o obiegu
zamknigtym, producentéw nalezy
zobowigza¢ do zapewnienia, aby zarowno
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poziomu zréwnowazenia srodowiskowego,
zaré6wno w odniesieniu do ich wyrobow,
jak 1 ich wytwarzania. Obowigzek ten
wymaga podejmowania decyzji
umozliwiajacych znalezienie kompromisu
pomigdzy réznymi aspektami
srodowiskowymi oraz pomigdzy aspektami
srodowiskowymi 1 aspektami dotyczacymi
bezpieczenstwa, przy czym zaro6wno
aspekty srodowiskowe, jak 1 aspekty
dotyczace bezpieczenstwa moga odnosic¢
si¢ do samego wyrobu lub do obiektow
budowlanych. Aby zapewni¢ producentom
pewnos$¢ co do sposobu podejmowania
decyzji umozliwiajacych znalezienie
kompromisu, w niniejszym rozporzadzeniu
nalezy okresli¢ jasne przepisy dotyczace
kompromisow.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 43

Tekst proponowany przez Komisje

(43) Dazac do zapewnienia
zrOwnowazonosci 1 trwatosci wyrobow
budowlanych, producenci powinni
zagwarantowa¢ mozliwos¢ uzytkowania
wyrobow przez bardzo dlugi czas. Tak
dlugie uzytkowanie wymaga sporzadzenia
odpowiedniego projektu, stosowania
niezawodnych czesci, zapewnienia
mozliwo$ci naprawy wyrobow,
dostgpnosci informacji na temat napraw
1 dostgpu do czesci zamiennych.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 44
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ich wyroby, jak i ich wytwarzanie istotnie
przyczynialy sie do realizacji unijnych
celow klimatycznych i srodowiskowych
poprzez znaczne zmniejszenie Sladu
srodowiskowego tych wyrobow.
Obowigzek ten wymaga podejmowania
decyzji umozliwiajacych znalezienie
kompromisu pomig¢dzy réznymi aspektami
srodowiskowymi oraz pomigdzy aspektami
srodowiskowymi 1 aspektami dotyczacymi
bezpieczenstwa, przy czym zaro6wno
aspekty srodowiskowe, jak 1 aspekty
dotyczace bezpieczenstwa moga odnosic¢
si¢ do samego wyrobu lub do obiektow
budowlanych. Aby zapewni¢ producentom
pewnos¢ co do sposobu podejmowania
decyzji umozliwiajacych znalezienie
kompromisu, w niniejszym rozporzadzeniu
nalezy okresli¢ jasne przepisy dotyczace
kompromisow.

Poprawka

(43) Dazac do zapewnienia
zrownowazonosci 1 trwatosci wyrobow
budowlanych, producenci powinni
zagwarantowac, aby wyroby mozna bylo
uzytkowadé tak dtugo, jak jest to moZliwe.
Tak dhugie uzytkowanie wymaga
sporzadzenia odpowiedniego projektu,
stosowania niezawodnych czg¢sci,
zapewnienia mozliwosci naprawy
wyrobow, dostepnosci informacji na temat
napraw 1 dostgpu do czgsci zamiennych.
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Tekst proponowany przez Komisje

(44) Aby wzmocni¢ obieg zamknigty
wyrobow budowlanych zgodnie z celami
okreslonymi w ramach Planu dziatania
dotyczacego gospodarki o obiegu
zamknigtym, producenci powinni
propagowac ponowne uzycie, regeneracje
1 recykling swoich wyrobow.
Przygotowanie do ponownego uzycia,
ponowne uzycie, regeneracja i recykling
wymagaja wdrozenia okreslonych
rozwigzan projektowych, a mianowicie
utatwienia oddzielania czg$ci sktadowych
1 materiatOw na pozniejszym etapie
recyklingu oraz unikania materiatow
mieszanych, fagczonych lub

o skomplikowanym sktadzie. Poniewaz
zwykte instrukcje dotyczace stosowania
nie zawsze docieraja do podmiotéw
gospodarczych odpowiedzialnych za
przygotowanie do ponownego uzycia,
ponowne uzycie, regeneracje 1 recykling,
oprocz instrukcji dotyczacych stosowania,
w bazach danych o wyrobach lub
systemach dotyczgcych wyrobow oraz na
stronach internetowych producentow
nalezy udostgpni¢ niezb¢dne informacje
w tym zakresie.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 44 a (nowy)
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Poprawka

(44) Aby wzmocni¢ obieg zamknigty
wyrobow budowlanych zgodnie z celami
okreslonymi w ramach Planu dziatania
dotyczacego gospodarki o obiegu
zamknietym i z hierarchiq postgpowania 7
odpadami, producenci powinni zapobiegaé
wytwarzaniu odpadow poprzez ulatwianie
i priorytetowe traktowanie naprawy,
ponownego uzycia i regeneracji
produktow. Producenci powinni zwigkszyé
zasobooszczednosé poprzez odpowiednie
wykorzystanie produktow ubocznych oraz
powinni zapewni¢ recykling swoich
produktow po zakonczeniu ich cyklu
Zycia. Przygotowanie do ponownego
uzycia, ponowne uzycie, regeneracja i
recykling wymagaja wdrozenia
szezegolnych rozwigzan projektowych, a
mianowicie ulatwienia oddzielania
wyrobow, czgsci skladowych i1 materiatow
podczas rozmontowania, demontaZu i
rozbiorki, jak rownieZ na pdzniejszym
etapie recyklingu oraz unikania materiatow
mieszanych, fagczonych lub o
skomplikowanym sktadzie oraz substancji
potencjalnie niebezpiecznych. Poniewaz
zwykte instrukcje dotyczace stosowania
nie zawsze docieraja do podmiotéw
gospodarczych odpowiedzialnych za
przygotowanie do ponownego uzycia,
ponowne uzycie, regeneracj¢ 1 recykling,
oprécz instrukcji dotyczacych stosowania,
w cyfrowych paszportach produktu oraz
na stronach internetowych producentow
lub za posrednictwem kodow QR nalezy
udostgpni¢ niezbgdne informacje w tym
zakresie.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 45

Tekst proponowany przez Komisje

(45)  Aby dostarcza¢ bezpieczne,
funkcjonalne i zréwnowazone pod
wzgledem srodowiskowym wyroby
budowlane, nalezy ustanowi¢
kompleksowe obowiazki dla producentow
w zakresie zrbwnowazonosci

i bezpieczenstwa. Ze wzgledu na znaczenie
tych obowiazkow 1 osiggniecie wlasciwej
réwnowagi miedzy funkcjonalnos$cia,
bezpieczenstwem i zrbwnowazonoscia,
Komisja powinna posiada¢ uprawnienia do
okreslania w drodze aktéw delegowanych
warunkow, na jakich — w odniesieniu do
konkretnej rodziny lub kategorii wyroboéw
— obowigzki te zostajg spetnione lub
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Poprawka

(44a) Wykorzystanie wyrobow
budowlanych pochodzenia biologicznego
w celu poprawy charakterystyki budynkow
pod wzgledem wbudowanej emisji
dwutlenku wegla musi odbywacd sie¢ w
sposob zapewniajqcy, aby ogolny wplyw
zwiqzanej 7 tym produkcji biomasy na
klimat zostal uwzgledniony w ocenie
podejscia opartego calym cyklu Zycia, a
takzie musi wykazywaé nizszy
wspolczynnik globalnego ocieplenia niz w
przypadku alternatywnych materiatow
budowlanych. Naleziy takze wykazad, Ze
wzgledny wplyw na inne kluczowe
wskazniki oddzialywania na srodowisko,
takie jak uZytkowanie terenu czy
roznorodnosé biologiczna, rownie? jest
nizszy. Pozyskiwanie materialow
budowlanych nie powinno przyczyniaé sie
do zmiany sposobu uzytkowania gruntow,
np. do wylesiania i degradacji lasow.

Poprawka

(45)  Aby dostarcza¢ bezpieczne,
funkcjonalne i zréwnowazone pod
wzgledem srodowiskowym wyroby
budowlane, nalezy ustanowié¢
kompleksowe obowiazki dla producentow
w zakresie zrbwnowazonosci

i bezpieczenstwa. Ze wzgledu na znaczenie
tych obowigzkow ogélne wymogi
dotyczqgce stopniowej poprawy
efektywnosci srodowiskowej,
preferowanego wykorzystania materiatow
przyjaznych dla srodowiska, obowigzkow
dotyczqcych zawartosci materiatow
pochodzgcych 7 recyklingu oraz
dostepnosci informacji na temat
stosowania, naprawy, regeneracji lub
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zaktada sig, ze zostaty spetnione.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 45 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 16

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 47

Tekst proponowany przez Komisje

(47)  Aby uzytkownicy wyrobow

PE738.491v03-00
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recyklingu produktow powinny mieé
zastosowanie do wszystkich producentow.
Aby okresli¢ te wwmagania dla
okreslonych rodzin lub kategorii
wyrobow, jak rownie; w celu ustalenia
dalszych wymogow 1 osiggnigcia
wlasciwej rownowagi migdzy
funkcjonalnos$cia, bezpieczenstwem

1 zrbwnowazonos$cig, Komisja powinna
posiada¢ uprawnienia do okre$lania

w drodze aktow delegowanych warunkow,
na jakich — w odniesieniu do konkretne;j
rodziny lub kategorii wyrobow —
obowigzki te zostaja spetnione lub zaktada
si¢, ze zostaly spetnione.

Poprawka

(45a) Ze wzgledu na swoj wplyw na
klimat i Srodowisko wyroby budowlane
powinny podlegac przepisom o takim
samym poziomie rygorystycznosci co inne
produkty objete rozporzgdzeniem (UE) ...
[rozporzgdzenie w sprawie ekoprojektu
dla zrownowazonych produktow]. W
zwiqzku 7 tym niezbedne jest zapewnienie
zgodnosci niniejszego rozporzgdzenia ze
wszystkimi obowigzkami i wymogami
okreslonymi dla innych wyrobow w
rozporzgdzeniu (UE) .... [rozporzgdzenie
w sprawie ekoprojektu dla
zrownowazonych produktow].

Poprawka

(47)  Aby uzytkownicy wyrobow
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budowlanych mogli dokonywa¢
swiadomych wyborow, nalezy ich
dostatecznie dobrze poinformowac

o efektywnosci srodowiskowej wyrobow,
o ich zgodno$ci z wymogami
srodowiskowymi oraz o stopniu realizacji
przez producenta obowigzkoéw w zakresie
ochrony §rodowiska naturalnego w tym
zakresie. Komisja posiada zatem
uprawnienia do przyj¢cia aktow
delegowanych w celu ustanowienia
szczegotowych wymogdéw dotyczacych
etykiet, ktore mogq obejmowac tatwe do
grozumienia etykietowanie w formie
wSygnalizacji Swietlnej”.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 84

Tekst proponowany przez Komisje

(84)  Scentralizowana rejestracja
informacji na temat wyrobow zapewnia
wiekszg przejrzystos¢ z korzyScig dla
bezpieczenstwa wyrobow oraz ochrony
srodowiska 1 zdrowia ludzkiego,

a jednocze$nie zmniejsza obcigzenia
administracyjne 1 koszty ponoszone przez
podmioty gospodarcze. W zwiazku z tym
Komisji nalezy przekaza¢ uprawnienia do
przyjecia aktow zgodnie z art. 291 TFUE
w celu ustanowienia scentralizowanej
unijnej bazy danych wyrobow
budowlanych lub scentralizowanego
unijnego systemu informacji dotyczgcych
wyrobow budowlanych. Obecnie nie
mozna dokonaé oceny zalet i wad
moZzliwych rozwiqzan, dlatego

w stosownych przypadkach Komisja
powinna posiadac uprawnienia do wyboru
Jjednego z tych rozwiqzan.

Poprawka 18
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budowlanych mogli dokonywa¢
$wiadomych wyboréw, nalezy ich
dostatecznie dobrze poinformowacé

o efektywnosci srodowiskowej wyrobow,
o ich zgodnos$ci z wymogami
srodowiskowymi oraz o stopniu realizacji
przez producenta obowigzkéw w zakresie
ochrony §rodowiska naturalnego w tym
zakresie. Komisja posiada zatem
uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych w celu ustanowienia
szczegdtowych wymogdéw dotyczacych
etykiet.

Poprawka

(84)  Scentralizowana rejestracja
informacji na temat wyrobow zapewnia
wieksza przejrzystos¢ z korzyScig dla
bezpieczenstwa wyrobow oraz ochrony
srodowiska 1 zdrowia ludzkiego,

a jednocze$nie zmniejsza obcigzenia
administracyjne 1 koszty ponoszone przez
podmioty gospodarcze. W zwiazku z tym
Komisji nalezy przekaza¢ uprawnienia do
przyjecia aktow zgodnie z art. 291 TFUE
w celu ustanowienia scentralizowane;j
unijnej bazy danych wyroboéw
budowlanych lub scentralizowanego
unijnego cyfrowego paszportu produktu
dotyczgcego wyrobow budowlanych.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 90

Tekst proponowany przez Komisje

(90)  Aby zwickszy¢ stosowanie
zréwnowazonych wyrobéw budowlanych,
unikajgc jednoczesnie zaktdcen na rynku

1 zapewniajac zgodno$¢ z przepisami
rozporzadzenia w sprawie ekoprojektu dla
zrobwnowazonych produktéw, w ramach
praktyki udzielania zamowien publicznych
w panstwach cztonkowskich sposrod
wyrobow zgodnych z wymogami nalezy
wybiera¢ wyroby najbardziej
zrownowazone. Wymogi majace
zastosowanie do zaméwien publicznych,
okreslone w aktach wykonawczych, nalezy
ustanowi¢ zgodnie z obiektywnymi,
przejrzystymi 1 niedyskryminacyjnymi
kryteriami.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) zasad wyrazania wlasciwosci
uzytkowych wyrobow budowlanych

w zakresie Srodowiska, w tym klimatu,
1 bezpieczenstwa w odniesieniu do ich
zasadniczych charakterystyk;

Poprawka 20

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — litera b
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Poprawka

(90)  Aby zwiekszy¢ stosowanie
zrbwnowazonych wyrobdéw budowlanych,
unikajgc jednoczesnie zaktdcen na rynku

1 zapewniajac zgodno$¢ z przepisami
rozporzadzenia w sprawie ekoprojektu dla
zrbwnowazonych produktéw, w ramach
praktyki udzielania zamowien publicznych
w panstwach cztonkowskich sposrod
wyrobow zgodnych z wymogami nalezy
wybiera¢ wyroby najbardziej
zrbwnowazone. Wymogi majace
zastosowanie do zamdéwien publicznych,
okreslone w aktach delegowanych, nalezy
ustanowi¢ zgodnie z obiektywnymi,
przejrzystymi 1 niedyskryminacyjnymi
kryteriami.

Poprawka

a) zasad wyrazania wlasciwosci
uzytkowych wyrobow budowlanych

w zakresie Srodowiska, w tym klimatu, i
bezpieczenstwa w calym tanicuchu
wartosci az do zastosowania jako
budowlane czesci sktadowe, w odniesieniu
do ich zasadniczych charakterystyk i
zgodnie z dyrektywg w sprawie
charakterystyki energetycznej budynkow;
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Tekst proponowany przez Komisje
b) wymogow dotyczacych wyrobow
budowlanych w zakresie srodowiska,

w tym klimatu, funkcjonalnosci
1 bezpieczenstwa.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 22
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

RR\1280059PL.docx

Poprawka

b) wymogow srodowiskowych
dotyczacych wyrobow, w tym w zakresie
klimatu, roznorodnosci biologicznej oraz
efektywnosci energetycznej i
zasobooszczednosci, a takze wymogow w
zakresie funkcjonalnosci 1 bezpieczenstwa
wyrobow budowlanych, przy
jednoczesnym unikaniu stosowania
substancji potencjalnie niebezpiecznych i
zapewnianiu zdrowia ludzi.

Poprawka

Artykul la
Cele

Celem niniejszego rozporzgdzenia jest
usprawnienie funkcjonowania jednolitego
rynku oraz zapewnienie bezpieczenstwa
wyrobow i obiektow budowlanych, przy
Jjednoczesnym zagwarantowaniu, Ze
zrownowazone wyroby budowlane stang
si¢ normg, co bedzie moZliwe dzigki
zapobieganiu niekorzystnemu wplywowi
wyrobow i obiektow budowlanych na
srodowisko, zdrowie ludzi oraz zdrowie i
bezpieczenstwo pracownikow i
ograniczaniu tego wplywu, a takze dzieki
przejsciu, najpoiniej do 2050 r., na
gospodarke neutralng pod wzgledem
emisji dwutlenku wegla, zrownowazong
pod wzgledem wplywu na srodowisko,
wolng od substancji toksycznych, w petni
dzialajgcqg w obiegu zamknigtym bez
przekraczania ograniczen planety.
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Artykul 2 — ustep 3 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) urzqdzen sanitarnych;

Poprawka

skresla sie

Uzasadnienie

Urzgdzenia sanitarne sq objete obecnym rozporzgdzeniem w sprawie wyrobow budowlanych.
Wylgczenie ich z nowego rozporzgdzenia w sprawie wyrobow budowlanych mogtoby
spowodowac brak stabilnosci prawnej i wygenerowa¢ dodatkowe obcigzenia i koszty
administracyjne dla producentow w zwigzku z ponownym wprowadzeniem zasady

wzajemnego uznawania.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 63

Tekst proponowany przez Komisje

63) ,.cykl zycia” oznacza kolejne
powigzane ze sobg etapy cyklu zycia
wyrobu, od nabycia surowca lub jego
pozyskania z zasobow naturalnych,
poprzez produkcje, demontaz, ewentualne
ponowne uzycie z uprzednig regeneracja
lub bez, do ostatecznego usunigcia wyrobu;

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 64 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

63) ,.cykl zycia” oznacza kolejne
powigzane ze sobg etapy cyklu zycia
wyrobu, od nabycia surowca lub jego
pozyskania z zasobow naturalnych,
poprzez produkcje, demontaz, ewentualne
ponowne uzycie z uprzednig regeneracja
lub bez, do ostatecznego usuni¢cia wyrobu
lub jego recyklingu;

Poprawka

64a) ,substancja potencjalnie
niebezpieczna” oznacza substancje
potencjalnie niebezpieczng zgodnie 7
definicjq zawartq w art. 2 pkt 28
rozporzgdzenia (UE) ... [rozporzqdzenie w
sprawie ekoprojektu dla zrownowazonych
produktow];
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Uzasadnienie

Definicja substancji potencjalnie niebezpiecznej powinna odzwierciedla¢ definicje zawartg w
rozporzgdzeniu w sprawie ekoprojektu dla zrownowazonych produktow.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 71 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

71a) ,produkt uboczny” oznacza
produkt uboczny zgodnie 7 definicjqg w art.
5 dyrektywy 2008/98/WE;

Uzasadnienie

Wymogi okreslone w rozporzgdzeniu w sprawie wyrobow budowlanych, a zwtaszcza w
zatqczniku 1 do tego rozporzgdzenia, powinny odnosic sie rowniez do zawartosci produktow
ubocznych oraz zawartosci materiatow z recyklingu. Produkty uboczne rowniez przynoszq
korzysci dla srodowiska, poniewaz zastepujq wykorzystanie surowcow pierwotnych, w
podobny sposob jak w przypadku zawartosci materiatow z recyklingu, ale nie sq objete
definicjq recyklingu, a ich odrebna definicja jest okreslona w dyrektywie ramowej w sprawie
odpadow. W rozporzqdzeniu w sprawie wyrobow budowlanych niezbedna jest definicja
zapewniajgca zgodnos¢ z definicjq zawartq w dyrektywie ramowej w sprawie odpadow.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 71 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

71b)  ,,wbudowane emisje dwutlenku
wegla” oznaczajg emisje dwutlenku wegla
zwiqzane 7 materiatami i procesami
budowlanymi w calym cyklu Zycia
budynku, podczas poczgtkowego procesu
budowy lub podczas korzystania 7
budynku oraz naprawy lub wymiany
elementow budynku;

Poprawka 27
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 71 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Zasadnicze charakterystyki okreslone
zgodnie z ust. 1 lub wymienione

w zatgczniku I cze$¢ A pkt 2 oraz metody
ich oceny okres$la si¢ w normach, ktore sa
obowigzkowe do celow stosowania
niniejszego rozporzadzenia. Zasadnicze
charakterystyki wyrobow okresla si¢

w $wietle podstawowych wymagan
dotyczacych obiektéw budowlanych,

z uwzglednieniem potrzeb regulacyjnych
panstw cztonkowskich.

PE738.491v03-00

Poprawka

71c) ,,zdolnosé do recyklingu” oznacza
zdolnosé materiatow lub produktow
odpadowych do ich skutecznego i
efektywnego oddzielania, zbierania,
sortowania i agregowania jako
okreslonych strumieni odpadow w ramach
przygotowania do recyklingu, a nastgpnie
ich recyklingu w odpowiednich procesach
przemystowych i ponownego
przetworzenia na materialy lub produkty
pochodzgce 7 recyklingu, przy
jednoczesnym zminimalizowaniu strat w
zakresie jakosci lub funkcjonalnosci w
porownaniu z pierwotnym materiatem lub
produktem;

Poprawka

Zasadnicze charakterystyki okreslone
zgodnie z ust. 1 g wylgczeniem zalgcznika
I czesé A pkt 1 ppkt 1.8, lub wymienione
w zatgczniku I cze¢$¢ A pkt 2 oraz metody
ich oceny okresla si¢ w normach, ktore sg
obowigzkowe do celow stosowania
niniejszego rozporzadzenia. Zasadnicze
charakterystyki wyrobdw okresla sie w
$wietle podstawowych wymagan
dotyczacych obiektow budowlanych, z
uwzglednieniem potrzeb regulacyjnych
panstw cztonkowskich i celow dotyczgcych
zrownowazenia srodowiskowego
okreslonych w rozporzqdzeniu (UE) ...
[rozporzgdzenie w sprawie ekoprojektu
dla zrownowazonych produktow].
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Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja moze wystawiaé zlecenia
normalizacji, o ktérych mowa w art. 10
rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012
ustanawiajacego podstawowe zasady

1 fundamenty tworzenia zasadniczych
charakterystyk i metod ich oceny.

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Odpowiednie zlecenia normalizacji mogqg

rowniez obejmowacd zlecenie, aby

europejska organizacja normalizacyjna

okreslita w normach, o ktérych mowa

w pierwszym akapicie, dobrowolne lub
obowigzkowe wartosci progowe i klasy
wlasciwosci uzytkowych w odniesieniu do
zasadniczych charakterystyk oraz tego,
ktore 7 zasadniczych charakterystyk mogqg

lub muszq by¢ deklarowane przez

producentow. W takim przypadku Komisja

w zleceniu normalizacji okresla
podstawowe zasady i fundamenty

ustanowienia wartosci progowych, klas

i obowigzkowych charakterystyk.

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 3 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) wystepuja nieuzasadnione

RR\1280059PL.docx

Poprawka

Komisja wystawia zlecenia normalizacji,
o ktérych mowa w art. 10 rozporzadzenia
(UE) nr 1025/2012 ustanawiajgcego
podstawowe zasady i fundamenty
tworzenia zasadniczych charakterystyk
wymienionych w zalgczniku I czes¢ A pkt
1 ppkt 1.1-1.7 1 metod ich oceny.

Poprawka
skresla sig
Poprawka
a) wystepuja nieuzasadnione
259/371 PE738.491v03-00

PL



opoOznienia wW przyjmowaniu przez
europejskie organizacje normalizacyjne
okreslonych norm, o ktérych mowa

w art. 4 ust. 2 akapit pierwszy, przy czym
nieuzasadnione opdznienie ma miejsce
woweczas, gdy europejska organizacja
normalizacyjna nie przedlozy normy

w terminie ustalonym w zleceniu
normalizacji;

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 3 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 3 — litera a b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE738.491v03-00

opoOznienia W przyjmowaniu przez
europejskie organizacje normalizacyjne
okreslonych norm, o ktérych mowa

w art. 4 ust. 2 akapit pierwszy, przy czym
nieuzasadnione opdznienie ma miejsce
wowczas, gdy europejska organizacja
normalizacyjna nie przedtozy normy

w terminie ustalonym w zleceniu
normalizacji i nie poZniej niz trzy lata po
wydaniu zlecenia normalizacji,

Poprawka

aa)  zlecenie normalizacji nie zostalo
przyjete przez Zadng 7 europejskich
organizacji normalizacyjnych;

Poprawka

ab)  przyjeta norma nie spetnia w
wystarczajgcym stopniu kryteriow
okreslonych w zleceniu normalizacji;

Poprawka

3a. Komisja przyjmuje akty
delegowane zgodnie 7 art. 87 w celu
uzupelnienia niniejszego rozporzgdzenia,
zgodnie 7 harmonogramem okreslonym
zgodnie 7 art. 5a, poprzez ustanowienie

260/371
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Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 4 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje
a) wartosci progowych 1 klas
wlasciwos$ci uzytkowych w odniesieniu do
zasadniczych charakterystyk oraz tego,
ktére z zasadniczych charakterystyk moga

lub musza by¢ deklarowane przez
producentow;

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 4 b (nowy)
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zasadniczych charakterystyk
wymienionych w zalgczniku I czes¢ A pkt
1 ppkt 8 i pkt 2, w tym obowiqzkowych
wartosci progowych lubi klas wlasciwosci
uzytkowych oraz metod ich oceny.

Poprawka

a) warto$ci progowych i klas
wlasciwos$ci uzytkowych w odniesieniu do
zasadniczych charakterystyk, z
uwzglednieniem unijnych celow w
zakresie srodowiska, klimatu i
roznorodnosci klimatycznej, efektywnosci
energetycznej i zasobooszczednosci, oraz
tego, ktére z zasadniczych charakterystyk
moga lub musza by¢ deklarowane przez
producentdOw w sposdb przejrzysty, w tym z
wykorzystaniem cyfrowych paszportow
produktu;

Poprawka

4a.  Przed przyjeciem aktow
delegowanych, o ktorych mowa w
niniejszym artykule, Komisja konsultuje
si¢ 7 europejskimi organizacjami
normalizacyjnymi i odpowiednimi
zainteresowanymi stronami.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W celu okres$lenia wymogow
dotyczacych wyrobow, o ktorych to
wymogach jest mowa w zalaczniku I czgsé
B, C 1D, Komisja jest uprawniona do
uzupelnienia niniejszego rozporzqdzenia,
w drodze aktow delegowanych zgodnie

z art. 87 poprzez okre$lenie dla
poszczeg6lnych rodzin 1 kategorii
wyrobow wspomnianych wymogow
dotyczacych wyrobow oraz poprzez
ustanowienie odpowiednich metod oceny.
Po okresleniu wymogow dotyczacych
wyrobow w drodze aktow delegowanych
Komisja moze wystawia¢ zlecenia
normalizacji, ktorych celem jest
opracowanie dobrowolnych norm
zharmonizowanych zapewniajacych
domniemanie zgodnos$ci z obowigzkowymi
wymogami dotyczacymi wyrobow
okreslonymi w tych aktach delegowanych.

Poprawka 39
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Poprawka

4b. Komisja ocenia zgodnos¢ norm, o
ktorych mowa w ust. 2, oraz aktow
Komisji przyjetych zgodnie 7 ust. 3ai 4z
unijnymi przepisami dotyczgcymi klimatu
i Srodowiska, w tym w swietle postepu
technologicznego, co najmniej co pie¢ lat
po ich opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej. Ocena
negatywna skutkuje przyjeciem aktow
delegowanych, o ktorych mowa w art. 34
ust. 4, lub przyjeciem aktow delegowanych
zgodnie 7 niniejszym artykulem.

Poprawka

2. W celu okres§lenia wymogow
dotyczacych wyrobow, w tym poziomow
wartosci progowych, o ktoérych to
wymogach jest mowa w zatgczniku I czgs$¢
B, C i D, Komisja uzupetnia niniejsze
rozporzgdzenie, w drodze aktow
delegowanych zgodnie z art. 87 poprzez
okreslenie dla poszczegolnych rodzin i
kategorii wyrobow wspomnianych
wymogow dotyczacych wyrobow oraz
poprzez ustanowienie odpowiednich metod
oceny. Po okresleniu wymogow
dotyczacych wyrobow w drodze aktow
delegowanych Komisja moze wystawiac
zlecenia normalizacji, ktorych celem jest
opracowanie dobrowolnych norm
zharmonizowanych zapewniajacych
domniemanie zgodnos$ci z obowigzkowymi
wymogami dotyczacymi wyrobow
okreslonymi w tych aktach delegowanych.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1280059PL.docx

Poprawka

2a. Jezeli chodzi 0 wymogi dotyczgce
wlasciwosci uiytkowych okreslone w
zalgczniku I czesé B i C, odpowiednie akty
delegowane, o ktérych mowa w ust. 2,
obejmujg odpowiednio:

a) obowigzkowe wartosci progowe i
klasy wlasciwosci uzytkowych w
odniesieniu do konkretnego parametru
wyrobu, o ktorym mowa w zalgczniku I
czes¢ B i C, lub ich polgczenia;

b) wymogi nieilosciowe, ktore majg
na celu poprawe co najmniej jednego
parametru, o ktorym mowa w zalgczniku I
czes¢ B i C, lub ich polgczenia. Komisja
regularnie ocenia i w stosownych
przypadkach aktualizuje przyjete wartosci
progowe, klasy wlasciwosci uiytkowych i
wymogi nieilosciowe.

Poprawka

3a. W przypadku wymogow
dotyczqcych informacji okreslonych w
zalgczniku I czesé D producenci sq
zobowiqzani do ujawnienia informacji w
deklaracji zgodnosci.

Poprawka

Artykul 5a
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Ustalanie priorytetow i planowanie

1. Przy ustalaniu priorytetow w
kwestii wyrobow w odniesieniu do
wymogow okreslonych w niniejszym
rozporzgdzeniu Komisja bierze pod uwage
ich potencjalny wktad w osiggniecie
unijnych celow klimatycznych i
srodowiskowych. W ciggu szesciu
miesi¢cy od dnia wejscia w Zycie
niniejszego rozporzqdzenia Komisja
przyjmuje, a nastgpnie regularnie
aktualizuje plan prac, obejmujqcy okres
co najmniej trzech lat, zawierajgcy wykaz
rodzin lub kategorii wyrobow, wigledem
ktorych zamierza ustanowicé obowiqzki
zgodnie 7 niniejszym rogporzgdzeniem.
Podczas przygotowywania planu prac
Komisja konsultuje si¢ z panstwami
czionkowskimi, Parlamentem
Europejskim i zainteresowanymi
stronami, w tym 7 przedstawicielami
spoleczenstwa obywatelskiego. W planie
prac okresla si¢ aspekty o kluczowym
oddzialywaniu na srodowisko w podziale
na rodziny lub kategorie wyrobow oraz
ustala si¢ priorytety w tym zakresie.

2. Pierwszy plan prac obejmuje co
najmniej nastepujqce rodziny wyrobow: -
M128 Beton, zaprawa i zaczyn - M115
Stal zbrojeniowa - M120 Konstrukcyjne
wyroby metalowe - M103 Materialy
termoizolacyjne

3. W ciggu 36 miesiecy od wejscia w
Zycie niniejszego rozporzqdzenia Komisja
w stosownych przypadkach przyjmuje w
odniesieniu do rodzin wyrobow, o ktorych
mowa w ust. 2, akty delegowane zgodnie 7
art. 4 ust. 3a i 4 oraz art. 22 ust. 4.

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 2 — akapit 1 — wprowadzenie
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Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa czltonkowskie przestrzegajq strefy
zharmonizowanej w swoim prawie
krajowym, innych przepisach lub
dziataniach administracyjnych i nie
ustanawiajg dodatkowych wymogow
dotyczgcych wyrobow objetych tq strefq.
Dotyczy to w szczegbdlnosci nastgpujgcych
zasad:

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 2 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

¢ o ile nie okreslono inaczej zgodnie
z art. 5 ust. 3, prawo krajowe, inne
przepisy lub dzialania administracyjne nie
powielajg ani nie przekraczajg wymogow
dotyczgcych wyrobow okreslonych
zgodnie 7 art. 5 lub wartosci progowe
ustanowione zgodnie 7 art. 4 ust. 4;

Poprawka

Wymogi skladajqce si¢ na strefe
zharmonizowang sq wymogami
minimalnymi i nie uniemoZliwiajg
panstwom czlonkowskim utrzymywania
ani wprowadzania surowszych srodkow
wymagajgcych wyziszych norm
srodowiskowych dla obiektow
budowlanych, w szczego6lnosci ustalania
wymogow na poziomie budynkow. Srodki
takie muszq by¢ zgodne 7 prawem Unii. W
przypadku gdy przepisy krajowe
przewidujq surowsze srodki, panstwa
czltonkowskie informujq o nich Komisje.
O ile ochrona zdrowia ludzkiego i
srodowiska nie wymaga surowszych
srodkow, panstwa czlonkowskie stosujq
nastepujgce zasady:

Poprawka

skresla sie

Uzasadnienie

Poprawka ta wynika z poprawki sprawozdawcy dotyczqcej wprowadzenia w tym ustepie.

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 2 — akapit 2
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Tekst proponowany przez Komisje

Niniejszy ustep ma rowniez zastosowanie
do przetargow publicznych lub
bezposredniego udzielania zamowien,
jezeli te przetargi publiczne lub
bezposrednie udzielanie zamowien sq
realizowane pod bezposredniq lub
posredniqg kontrolg podmiotow
publicznych lub sq realizowane

w odniesieniu do przepisow publicznych
dotyczgcych przetargow publicznych lub
bezposredniego udzielania zamowien.
Niniejszy ustep ma rownie? zastosowanie
do dotacji lub innych pozytywnych zachet,
z wyjgtkiem bodZcow podatkowych.

W ramach zharmonizowanych specyfikacji
technicznych mozna jednak zezwalaé lub
zalecaé panstwom czltonkowskim
powigzanie decyzji w sprawie przyznania
zamoOwien publicznych, umow, dotacji lub
innych pozytywnych zachet z podklasami
lub klasami dodatkowymi innymi niz
ustanowione na podstawie art. 4 ust. 4,
jezeli nadal odnoszg si¢ one do
efektywnosci srodowiskowej ocenianej na
podstawie tych zharmonizowanych
specyfikacji technicznych.

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 7 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) wlasciciel wyrobu, majgc do
wyboru producenta, importera lub
dystrybutora jako adresata, jest
odpowiedzialny za transport zwrotny do
dystrybutora, importera lub producenta;

Poprawka

W ramach zharmonizowanych specyfikacji
technicznych mozna wymagaé, aby
panstwa czlonkowskie powigzaly decyzje
W sprawie przyznania zamowien
publicznych, umow, dotacji lub innych
pozytywnych zachet z podklasami lub
klasami dodatkowymi innymi niz
ustanowione na podstawie art. 4 ust. 4,
jezeli nadal odnoszg si¢ one do
efektywnosci srodowiskowej ocenianej na
podstawie tych zharmonizowanych
specyfikacji technicznych.

Poprawka

skresla sig

Uzasadnienie

Opracowanie podstawowych przepisow dotyczgcych krajowych systemow zwrotu kaucji

powinno lezeé w gestii panstw cztonkowskich.
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Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

7a. Do dnia 31 grudnia 2028 r.
Komisja przeprowadza oceng dotyczgcq
wprowadzenia ogolnounijnych systemow
zwrotu kaucji w odniesieniu do niektorych
kategorii i rodzin wyrobow. W tym celu
Komisja przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie
oraz rozwaza zastosowanie stosownych
srodkow, w tym przyjecie wnioskow
ustawodawczych. Gdy panstwa
czltonkowskie wprowadzajg krajowe
systemy zwrotu kaucji zgodnie z ust. 7,
powiadamiajq o tych srodkach Komisje.
Krajowe systemy zwrotu kaucji nie
uniemozliwiajq przyjecia
zharmonizowanego systemu
ogolnounijnego.

Uzasadnienie

Aby zapewni¢ funkcjonowanie rynku wewnetrznego, Komisja powinna ocenic korzysci
wynikajgce z wprowadzenia zharmonizowanych europejskich systemow zwrotu kaucji w

odniesieniu do niektorych produktow.

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Panstwa cztonkowskie moga
zakaza¢ niszczenia wyrobow zwroconych
zgodnie z art. 22 ust. 2 lit. j) 1 art. 26 lub
uzalezni¢ niszczenie tych wyrobow od ich
wczesniejszego udostepnienia na krajowej
platformie posrednictwa w zakresie
niekomercyjnego uzycia wyrobow.
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Poprawka

8. Panstwa cztonkowskie moga
zakaza¢ niszczenia nadwyzek

i niesprzedanych wyrobow lub wyrobow
zwroconych zgodnie z art. 22 ust. 2 lit. j)
1 art. 26 lub uzalezni¢ niszczenie tych
wyroboéw od ich wezesniejszego
udostepnienia na krajowej platformie
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Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Informacje, o ktorych mowa

w art. 31 lub, w odpowiednim przypadku,
w art. 33 rozporzadzenia (WE)

nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego
i Rady®, s udzielane wraz z deklaracja
wlasciwos$ci uzytkowych.
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posrednictwa w zakresie nieckomercyjnego
uzycia wyrobow.

Poprawka

8a. Uwzgledniajgc krajowe zakazy
niszczenia zgodnie 7 ust. 8 orag
informacje przekazane zgodnie 7 art. 22a,
Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktow delegowanych zgodnie 7 art. 87 w
celu uzupelnienia niniejszego
rozporzgdzenia poprzez wprowadzenie
zakazu niszczenia przez podmioty
gospodarcze nadwyZek i niesprzedanych
wyrobow w Unii, w przypadku gdy
niszczenie takich wyrobow naleZgcych do
okreslonej rodziny lub kategorii wyrobow
ma znaczqcy wplyw na srodowisko.

Poprawka

4. Informacje, o ktorych mowa

w art. 31 lub, w odpowiednim przypadku,
w art. 33 rozporzadzenia (WE)

nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego

i Rady®, sg udzielane wraz z deklaracja
wlasciwos$ci uzytkowych. Niezaleinie od
art. 31i 33 rozporzgdzenia (WE) nr
1907/2006 informacje te podaje si¢ co
najmniej w odniesieniu do nastgpujgcych
substancji:

a) informacje na temat zawartych
substancji zidentyfikowanych zgodnie

z art. 59 ust. 1 rozporzqdzenia (UE) nr
1907/2006.
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4 Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006
Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia
18 grudnia 2006 r. w sprawie rejestracji,
oceny, udzielania zezwolen 1 stosowanych
ograniczen w zakresie chemikaliow
(REACH) 1 utworzenia Europejskiej
Agencji Chemikaliéw, zmieniajace
dyrektywe 1999/45/WE oraz uchylajace
rozporzadzenie Rady (EWG) nr 793/93

1 rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1488/94,
jak réwniez dyrektywe Rady 76/769/EWG
i dyrektywy Komisji 91/155/EWG,
93/67/EWG, 93/105/WE 1 2000/21/WE
(Dz.U. L 396 2 30.12.2006, s. 1).

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Oznakowania inne niz oznakowanie CE,

w tym oznakowania prywatne, mozna
umieszcza¢ na wyrobie wytacznie
wowczas, gdy nie obejmujg one
zharmonizowanych specyfikacji
technicznych lub wymogdéw dotyczacych
wyrobow, zasadniczych charakterystyk lub
metod oceny w ramach strefy
zharmonizowanej, ani si¢ do nich nie
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b) informacje na temat zawartych
substancji sklasyfikowanych w czesci 3
zalgcznika VI do rozporzgdzenia (WE) nr
1272/2008.

c) informacje na temat zawartych
substancji priorytetowych w dziedzinie
polityki wodnej, o ktorych mowa w
zalgczniku I do dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2013/39/UE;

d) informacje na temat zawartych
istniejgcych substancji czynnych, o
ktorych mowa w rozporzgdzeniu
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
528/2012.

4 Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006
Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia
18 grudnia 2006 r. w sprawie rejestracji,
oceny, udzielania zezwolen 1 stosowanych
ograniczen w zakresie chemikaliow
(REACH) 1 utworzenia Europejskiej
Agencji Chemikaliow, zmieniajace
dyrektywe 1999/45/WE oraz uchylajace
rozporzadzenie Rady (EWG) nr 793/93

1 rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1488/94,
jak réwniez dyrektywe Rady 76/769/EWG
i dyrektywy Komisji 91/155/EWG,
93/67/EWG, 93/105/WE 12000/21/WE
(Dz.U. L 396 2 30.12.2006, s. 1).

Poprawka

Oznakowania inne niz oznakowanie CE,

w tym oznakowania prywatne, mozna
umieszcza¢ na wyrobie wyltacznie
wowczas, gdy nie obejmuja one
zharmonizowanych specyfikacji
technicznych lub wymogdéw dotyczacych
wyrobow, zasadniczych charakterystyk lub
metod oceny w ramach strefy
zharmonizowanej, ani si¢ do nich nie
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odnosza.

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. W odniesieniu do wlasciwosci
produktu okreslonych w zataczniku I czes¢
A pkt 2 producent ocenia aspekty
srodowiskowe wyrobu zgodnie ze
zharmonizowanymi specyfikacjami
technicznymi lub aktami Komisji
przyjetymi na podstawie niniejszego
rozporzadzenia oraz stosuje najnowsza
Wersje oprogramowania po jego
bezptatnym udostepnieniu na stronie
internetowej Komisji Europejskiej. Nie ma
to jednak zastosowania w odniesieniu do
wyrobow uzywanych, poddanych
regeneracji lub nadwyzek wyrobow, chyba
ze podmiot gospodarczy, podlegajacy
obowigzkom wynikajacym z niniejszego
artykutu na podstawie art. 26, zdecyduje
si¢ na zastosowanie niniejszego
rozporzadzenia do nowych wyrobow.

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

odnosza. Nie ma to zastosowania do
oznakowania ekologicznego UE i innych
krajowych lub regionalnych programow
oznakowania ekologicznego EN ISO
14024 typu I oficjalnie uznanych zgodnie
z art. 11 rozporzgdzenia (WE) nr 66/2010.

Poprawka

1. W odniesieniu do wtasciwosci
produktu okreslonych w zataczniku I czgsé
A pkt 2 producent ocenia aspekty
srodowiskowe wyrobu g wykorzystaniem
metody oceny okreslonej w aktach
delegowanych przyjetych zgodnie 7 art. 4
ust. 3a oraz stosuje najnowsza wersje
oprogramowania po jego bezplatnym
udostegpnieniu na stronie internetowej
Komisji Europejskiej. Nie ma to jednak
zastosowania w odniesieniu do wyrobow
uzywanych, poddanych regeneracji lub
nadwyzek wyrobow, chyba ze podmiot
gospodarczy, podlegajacy obowigzkom
wynikajacym z niniejszego artykulu na
podstawie art. 26, zdecyduje si¢ na
zastosowanie niniejszego rozporzadzenia
do nowych wyrobow.

Artykul 22 — ustep 2 — akapit 1 — litera a — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

a) projektowanie oraz wytwarzanie
wyrobow i ich opakowan w taki sposob,
aby ich ogdlna zréownowazonosé
srodowiskowa, w tym klimatyczna,
osiggnela poziom zgodny ze stanem

PE738.491v03-00

270/371

Poprawka

a) projektowanie oraz wytwarzanie
wyrobdw 1 ich opakowan w taki sposéb,
aby zmaksymalizowac poziom ochrony
zdrowia ludzki i ich ogdlne
zrownowazenie srodowiskowe, w tym w
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wiedzy naukowej 1 technicznej, chyba ze zakresie ochrony klimatu i roZnorodnosci

nizszy poziom: biologicznej, a takze efektywnosci
energetycznej i zasobooszczednosci,
Jjakosci powietrza w pomieszczeniach i
unikania substancji potencjalnie
niebezpiecznych, chyba ze nizszy poziom:

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — akapit 1 — litera a — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(i)  jest konieczny, aby poprawié (Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej)
zrownowazenie srodowiskowe na poziomie
obiektéw budowlanych;

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — akapit 1 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

aa)  zapewnienie, na warunkach
okreslonych w lit. a) pkt (i) oraz (ii), aby
tam, gdzie jest to technicznie i
ekonomicznie wykonalne i nie wplywa na
bezpieczenstwo obiektow budowlanych, w
ciggu 10 lat od przyjecia klas wlasciwosci
uiytkowych zgodnie 7 art. 4 ust. 4 lit. a)
lub art. 5 ust. 2 wszystkie wyroby
wprowadzane do obrotu naleZaly do
dwoch najwyzszych ustanowionych klas
efektywnosci srodowiskowej;

Poprawka S5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) preferowanie materiatow b) preferowanie, na warunkach
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nadajacych si¢ do recyklingu i materialow
uzyskanych w wyniku recyklingu na
warunkach okreslonych w lit. a) pkt (i)
oraz (ii);

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) przestrzeganie zobowigzan
dotyczacych minimalnej zawartos$ci
materialow z recyklingu oraz innych
wartos$ci granicznych dotyczacych
aspektow zrownowazenia
srodowiskowego, w tym klimatycznego,
zawartych w zharmonizowanych
specyfikacjach technicznych;

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) zapobieganie przedwczesnej utracie
przydatno$ci wyrobdw, stosowanie
niezawodnych czgs$ci 1 projektowanie
wyrobow w taki sposob, aby ich trwato$¢
nie spadala ponizej sredniej trwatosci
wyrobow w danej kategorii;
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okreslonych w lit. a) pkt (i) oraz (ii) i bez
tworzenia nieuzasadnionych barier dla
jednolitego rynku, materiatow lokalnych,
materialow nadajgcych sie do ponownego
uzycia, materiatow pochodzenia
biologicznego ze zrownowazonych Zrodel
lub materiatow nadajacych si¢ do
recyklingu, a takZe materiatdéw uzyskanych
w wyniku ponownego uzycia lub
recyklingu i produktow ubocznych, przy
Jjednoczesnym uwzglednieniu wplywu
transportu takich materialow na
srodowisko i klimat,

Poprawka

c) przestrzeganie zobowigzan
dotyczacych minimalnej zawartosci
materialow z recyklingu oraz
przestrzeganie innych wartos$ci
granicznych dotyczacych aspektow
zrdbwnowazenia srodowiskowego, w tym
klimatycznego i w zakresie roznorodnosci
biologicznej oraz zasobooszczednosci i
efektywnosci energetycznej, zawartych
w zharmonizowanych specyfikacjach
technicznych;

Poprawka

d) zapobieganie przedwczesnej utracie
przydatnosci wyrobow, stosowanie
niezawodnych czgs$ci 1 projektowanie
wyrobow w taki sposob, aby ich trwalo$é
byla znacznie lepsza w poréownaniu ze
srednig trwaloscig wyrobow w danej
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Poprawka 58

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — akapit 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) udostepnianie w bazach danych

o wyrobach, instrukcjach obstugi oraz
dotyczgcych odno$nikéw bezposrednich do
wlasnych stron internetowych informacji
na temat sposobu naprawy wyrobow oraz
wszelkich dodatkowych informacji
niezbg¢dnych do naprawy, w tym
odpowiednich ostrzezen;

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — akapit 1 — litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g) udostgpnianie na rynku
samodzielnie lub przy pomocy specjalnie
wyznaczonych dystrybutoréw lub
producentéw czesci zamiennych —

z rozsadnie krotkim czasem dostawy —
czesci zamienne do swoich wyrobow przez
okres 10 lat po tym, jak ostatni wyrob
danego typu zostat wprowadzony do
obrotu lub bezposrednio wbudowany, oraz
czynne informowanie o tej dostepnosci;

Poprawka 60

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — akapit 1 — litera h
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kategorii, ktore majq to samo
przeznaczenie;

Poprawka

f) udostepnianie przynajmniej za
pomocg odnosnikoéw bezposrednich do
wlasnych stron internetowych lub za
posrednictwem kodow QR oraz w
cyfrowym paszporcie produktu
ustanowionym zgodnie 7 art. 78
odpowiednich instrukcji obstugi,
informacji na temat sposobu naprawy
wyrobow oraz wszelkich dodatkowych
informacji niezbednych do naprawy, w tym
odpowiednich ostrzezen;

Poprawka

g) udostepnianie na rynku
samodzielnie lub przy pomocy specjalnie
wyznaczonych dystrybutoréw lub
producentéw czesci zamiennych — po
rozsqdnej i niedyskryminacyjnej cenie
oraz z rozsadnie krotkim czasem dostawy
— czg$ci zamienne do swoich wyrobow
przez okres 10 lat po tym, jak ostatni
wyrob danego typu zostal wprowadzony do
obrotu lub bezposrednio wbudowany, oraz
czynne informowanie o tej dostgpnosci;
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Tekst proponowany przez Komisje

h) projektowanie wyrobow w taki
sposob, aby utatwic ich ponowne ugycie,
regeneracje¢ 1 recykling, a mianowicie
poprzez utatwienie oddzielania czg$ci
sktadowych 1 materiatow na p6zniejszym
etapie recyklingu oraz unikanie materiatéw
mieszanych, faczonych lub ztozonych,
chyba Ze regeneracja i recykling zagrazaja
bezpieczenstwu ludzi lub §rodowisku.

W takim przypadku producent rezygnuje
g takiego projektu i ostrzega przed
regeneracjg i recyklingiem wyrobow
zgodnie z nastepujaca litera;

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — akapit 1 — litera i

Tekst proponowany przez Komisje

1) udostepnia w bazach danych
o wyrobach, instrukcjach obstugi i na
wlasnych stronach internetowych
informacje o sposobie regeneracji lub
recyklingu wyrobow oraz wszelkie
dodatkowe informacje niezbedne do
ponownego uzycia, regeneracji lub
recyklingu, w tym odpowiednie
ostrzeZenia,

Poprawka 62

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — akapit 1 — litera j
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Poprawka

h) projektowanie wyrobow, czesci
sktadowych i materialow w taki sposob,
aby nadawaly sie¢ do ponownego uzycia,
regeneracji 1 recyklingu, a mianowicie
poprzez utatwienie oddzielania wyrobow,
cze¢$ci sktadowych i materiatlow w
momencie rozmontowania, demontau i
rozbiorki oraz na pdzniejszym etapie
recyklingu oraz unikanie materiatow
mieszanych, taczonych lub zlozonych oraz
substancji potencjalnie niebezpiecznych.
JeZeli regeneracja i recykling zagrazaja
bezpieczenstwu ludzi lub srodowisku,
producent ostrzega przed regeneracja i
recyklingiem wyrobow zgodnie z

nastepujacy litera;
Poprawka
1) udostegpnianie, co najmniej za

pomocq odnosnikow bezposrednich do
wlasnych stron internetowych i w
cyfrowym paszporcie produktu
ustanowionym zgodnie 7 art. 78, istotnych
informacji o sposobie regeneracji lub
recyklingu wyrobow oraz wszelkich
dodatkowych informacji niezbednych do
ponownego uzycia, regeneracji lub
recyklingu, w tym odpowiednich ostrzezen
i listy zaktadow recyklingu;
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Tekst proponowany przez Komisje

1) zgadza si¢ na odzyskanie,
bezposrednio lub za posrednictwem swoich
importeréw 1 dystrybutoréw, praw
wlasnos$ci do nadwyzek i niesprzedanych
wyrobow, ktére znajdujg si¢ w stanie
odpowiadajacym stanowi, w jakim zostaly
wprowadzone do obrotu.

Poprawka 63

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

1) zgadzanie si¢ na odzyskanie
nieodplatnie, bezposrednio lub za
posrednictwem swoich importerow

1 dystrybutoréw, praw wtasnos$ci do
nadwyzek 1 niesprzedanych wyrobow,
ktére znajduja si¢ w stanie
odpowiadajagcym stanowi, w jakim zostaty
wprowadzone do obrotu, chyba Ze od
wprowadzenia wyrobu do obrotu uplynelo
ponad 5 lat;

Artykul 22 — ustep 2 — akapit 1 — litera j a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 64

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. W celu sprecyzowania obowigzkoéw
okreslonych w ust. 2 Komisja jest
uprawniona do uzupelnienia niniejszego
rozporzgdzenia w drodze aktow
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Poprawka

ja) rozszerzenie, zgodnie 7 majgcymi
zastosowanie przepisami dyrektywy
2008/98/WE, odpowiedzialnosci
producenta za produkty, ktore udostegpnia
on na rynku po razg pierwszy na terytorium
panstwa czlonkowskiego, 7
uwzglednieniem finansowania
bezposredniego i posredniego zbierania,
transportu, przygotowania do ponownego
uzycia i regeneracji, przetwarzania i
recyklingu odpadow z wyrobow
budowlanych oraz dostarczania
informacji o jego wycofaniu 7 uiytku.

Poprawka

4. W celu sprecyzowania obowigzkow
okreslonych w ust. 2 do dnia ... [1 rok od
dnia wejscia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenia] Komisja uzupetnia
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delegowanych zgodnie z art. 87 poprzez
okreslenie wspomnianych obowigzkow

w odniesieniu do poszczegdlnych rodzin

1 kategorii wyrobow. Komisja moze
ewentualnie wystawiac zlecenia
normalizacji, ktorych celem jest
opracowanie norm zharmonizowanych
zapewniajacych domniemanie zgodnosci
ze zobowigzaniami wynikajacymi z ust. 2
dla okreslonej rodziny lub kategorii
wyrobow. Obowigzki zawarte w ust. 2 nie
maj3a zastosowania przed rozpoczeciem
stosowania takiego aktu delegowanego lub
normy zharmonizowane;j.

Poprawka 65

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Aby zapewni¢ uzytkownikom
przejrzystos¢ 1 promowac zrownowazone
produkty, Komisja jest uprawniona do
uzupelnienia niniejszego rozporzgdzenia
w drodze aktow delegowanych przyjetych
na podstawie art. 87 w celu ustanowienia
szczegotowych wymogdéw dotyczacych
etykietowania w zakresie zrOwnowazenia
srodowiskowego, w tym etykietowania

w formie ,,sygnalizacji swietlnej”

w odniesieniu do obowigzkow w zakresie
ochrony Srodowiska naturalnego
okreslonych w ust. 1, wymogow
srodowiskowych nieodtacznie zwigzanych
z wyrobem, ktore okreslono w zalaczniku I
cze$¢ C pkt 2, oraz klas efektywnosci
srodowiskowej ustanowionych zgodnie

z art. 4 ust. 4 lit. a).

Poprawka 66
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niniejsze rozporzqdzenie w drodze aktow
delegowanych zgodnie z art. 87 poprzez
okreslenie wspomnianych obowigzkéw w
odniesieniu do poszczegdlnych rodzin i
kategorii wyrobow. Komisja moze
ewentualnie wystawia¢ zlecenia
normalizacji, ktorych celem jest
opracowanie norm zharmonizowanych
zapewniajacych domniemanie zgodnosci
ze zobowigzaniami wynikajacymi z ust. 2
dla okreslonej rodziny lub kategorii
wyrobow. Obowiazki zawarte w ust. 2 lit.
a), d), e), g), h), j) i ja) nic maja
zastosowania przed rozpoczeciem
stosowania takiego aktu delegowanego lub
normy zharmonizowane;.

Poprawka

5. Aby zapewni¢ uzytkownikom
przejrzystos¢ 1 promowac zrOwnowazone
produkty, Komisja uzupetnia niniejsze
rozporzgdzenie w drodze aktow
delegowanych przyjetych na podstawie

art. 87 w celu ustanowienia szczegotowych
wymogow dotyczacych etykietowania

w zakresie zrOwnowazenia
srodowiskowego produktow oferowanych
konsumentom koncowym w odniesieniu
do obowigzkoéw w zakresie ochrony
srodowiska naturalnego okreslonych

w ust. 1, wymogdéw Srodowiskowych
nieodlacznie zwigzanych z wyrobem, ktore
okreslono w zataczniku I czgs¢ C pkt 2,
oraz klas efektywnos$ci srodowiskowe;j
ustanowionych zgodnie z art. 4 ust. 4

lit. a).
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Producent umieszcza etykiete

w formie sygnalizacji swietlnej zgodnie ze
sposobem okreslonym w aktach
delegowanych przyjetych na podstawie
ust. 5.

Poprawka 67

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 68

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Komisja ocenia zgodno$¢ norm
dotyczacych wyrobow budowlanych
ustanowionych przez europejskie
organizacje normalizacyjne

z odpowiednimi zleceniami normalizacji,
niniejszym rozporzadzeniem i innymi
przepisami prawa Unii. Komisja publikuje
lub publikuje z zastrzezeniami

w Dzienniku Urzedowym Unii
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Poprawka

6. Producent umieszcza ocene
etykiete zgodnie ze sposobem okreslonym
w aktach delegowanych przyjetych na
podstawie ust. 5, w tym w widoczny sposéb
w punkcie sprzedazy, rowniez przy
sprzedazy internetowej, i na stronie
internetowej producenta.

Poprawka

6a. W stosownych przypadkach, aby
promowac dostgpnosé na rynku
produktow o najlepszych wynikach w
zakresie zrownowazonego rozwoju,
Komisja propaguje stosowanie
oznakowania ekologicznego UE, o ktorym
mowa w rozporzqdzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 66/2010,
do celow etykietowania produktow o
najlepszych wynikach.

Poprawka

4. Komisja ocenia zgodno$¢ norm
dotyczacych wyrobow budowlanych
ustanowionych przez europejskie
organizacje normalizacyjne

z odpowiednimi zleceniami normalizacji,
niniejszym rozporzadzeniem i innymi
przepisami prawa Unii. Komisja publikuje
lub publikuje z zastrzezeniami

w Dzienniku Urzedowym Unii
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PL

Europejskiej wykaz odniesien do
przyjetych norm dotyczacych zgodnych
wyrobow budowlanych, ktoére zostaty
udostepnione po przystepnej cenie.

W przypadku gdy odniesienia do normy
nie mozna opublikowaé¢ w inny sposob
w Dzienniku Urzedowym, Komisja jest
uprawniona do uzupetnienia niniejszego
rozporzadzenia aktami delegowanymi
przyjetymi na podstawie art. 86 w celu
zmiany odpowiednich norm do celow
wywotania skutkéw prawnych na
podstawie niniejszego rozporzadzenia.

Europejskiej wykaz odniesien do
przyjetych norm dotyczacych zgodnych
wyrobow budowlanych, ktore zostaty
udostepnione po przystepnej cenie.

W przypadku gdy odniesienia do normy
nie mozna opublikowaé w inny sposob
w Dzienniku Urzgdowym, Komisja jest
uprawniona do uzupetnienia niniejszego
rozporzadzenia aktami delegowanymi
przyjetymi na podstawie art. 86 i w
porozumieniu 7 europejskimi
organizacjami normalizacyjnymi w celu
zmiany odpowiednich norm do celow
wywotania skutkow prawnych na
podstawie niniejszego rozporzadzenia.

Uzasadnienie

Europejskie organizacje normalizacyjne powinny by¢ upowaznione do wydawania zalecen
dotyczqcych kryteriow a) i b). Komisja Europejska powinna wykorzystywac te zalecenia jako
podstawe opracowywania aktow delegowanych dotyczgcych norm w zakresie srodowiska,

bezpieczenstwa i harmonizacji.

Poprawka 69

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 78 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Unijna baza danych wyrobow
budowlanych lub unijny system informacji
dotyczgcych wyrobow budowlanych

Poprawka 70

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 78 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja jest uprawniona do
uzupeltnienia niniejszego rozporzgdzenia
w drodze aktu delegowanego zgodnie

z art. 87 poprzez ustanowienie unijnej bazy

danych wyrobow budowlanych lub
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Poprawka

Unijny cyfrowy paszport produktu
dotyczgcy wyrobow budowlanych

Poprawka

1. Do 31 grudnia 2026 r. Komisja
uzupeltnia niniejsze rozporzqdzenie

w drodze aktu delegowanego zgodnie

z art. 87 poprzez ustanowienie unijnego
cyfrowego paszportu produktu
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unijnego systemu informacji dotyczqgcych
wyrobow budowlanych, ktére w mozliwie
najwigkszym stopniu opierajg si¢ na
cyfrowym paszporcie ustanowionym
rozporzadzeniem (UE) ... [Rozporzadzenie
w sprawie ekoprojektu dla
zrownowazonych produktow].

Poprawka 71

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 78 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 72

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 78 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1280059PL.docx

279/371

dotyczgcego wyrobow budowlanych, ktory
w mozliwie najwigkszym stopniu opiera
si¢ na cyfrowym paszporcie ustanowionym
rozporzadzeniem (UE) ... [rozporzadzenie
w sprawie ekoprojektu dla
zréwnowazonych produktéw] i jest z nim
interoperacyjny.

Poprawka

1a. Paszport produktu jest
przeznaczony do dlugoterminowego
wykorzystania i jest powszechnie dostgpny
dla wszystkich, ze szczegolnym
uwzglednieniem poszczegolnych grup
0s0b zajmujgcych sie naprawq,
ponownym wykorzystaniem i recyklingiem
oraz producentow i konsumentow.

Poprawka
1b. Paszport produktu musi zawierad
przynajmniej:
(i) informacje o zawartosci

materialow i substancji chemicznych;

(ii) informacje na temat
bezpieczenstwa i efektywnosci
srodowiskowej, w tym zrownowazonosci w
zakresie klimatu i réznorodnosci
biologicznej, efektywnosci energetycznej i
zasobooszczednosci, a takie wplywu na
zdrowie ludzi i jakos¢ powietrza w
pomieszczeniach;

(iii)  instrukcje dotyczgce naprawy,
ponownego uzycia, recyklingu i
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Poprawka 73

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

modernizacji.

Artykul 78 — ustep 3 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

W drodze aktow wykonawczych Komisja
moze zapewni¢ dostep do tej bazy danych
lub tego systemu niektorym organom
panstw trzecich, ktore dobrowolnie stosuja
przepisy niniejszego rozporzadzenia lub

w ktorych obowigzuja ramy prawne
dotyczace wyrobow budowlanych podobne
do ram okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu, pod warunkiem ze
panstwa te:

Poprawka 74

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 83 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli panstwa cztonkowskie zapewniaja
zachety w odniesieniu do kategorii
wyrobow objetych aktem delegowanym
ustanawiajacym klasy wtasciwosci
uzytkowych zgodnie z art. 4 ust. 4 lit. a)
lub etykietowanie w formie ,,sygnalizacji
swietlnej” zgodnie z art. 22 ust. 5, zachety
te dotycza dwoch klas/kodow barw, do
ktorych nalezy najwigksza liczbha
wyrobow.

Poprawka 75

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

W drodze aktow wykonawczych Komisja
moze zapewni¢ dostep do cyfiowego
paszportu produktu niektorym organom
panstw trzecich, ktore dobrowolnie stosuja
przepisy niniejszego rozporzadzenia lub

w ktorych obowigzuja ramy prawne
dotyczace wyrobow budowlanych podobne
do ram okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu, pod warunkiem ze
panstwa te:

Poprawka

Jezeli panstwa cztonkowskie zapewniaja
zachety w odniesieniu do kategorii
wyrobow objetych aktem delegowanym
ustanawiajgcym klasy wlasciwosci
uzytkowych zgodnie z art. 4 ust. 4 lit. a),
lub etykiete zgodnie z art. 22 ust. 5,
zachety te dotycza dwoch najwyiszych
klas.

Artykul 83 — ustep 2 — akapit 2 — litera b a (nowa)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 76

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 84 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja jest uprawniona do
uzupetnienia niniejszego rozporzgdzenia
w drodze aktow delegowanych zgodnie

z art. 87 poprzez ustanowienie wymogow
w zakresie zrOwnowazonego rozwoju
majacych zastosowanie do zamowien
publicznych, w tym do wdrazania,
monitorowania i sprawozdawczos$ci

w zakresie tych wymogow przez panstwa
cztonkowskie.

Poprawka 77

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 84 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Wymogi przyjete na podstawie

ust. 1 dotyczace zamowien publicznych
udzielanych przez instytucje zamawiajace,
zdefiniowane w art. 2 ust. 1 dyrektywy
2014/24/UE lub art. 3 ust. 1 dyrektywy
2014/25/UE, lub podmioty zamawiajace,
zdefiniowane w art. 4 ust. 1 dyrektywy
2014/25/UE, moga, w stosownych
przypadkach, przybra¢ forme
obowigzkowych specyfikacji technicznych,
kryteriow kwalifikacji, kryteriow wyboru,
klauzul dotyczacych realizacji zamowienia
lub celéw.
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Poprawka

ba)  korzysci dla srodowiska
wynikajgce 7 upowszechnienia wyrobow
naleZgcych do dwoch najwyiszych klas.

Poprawka

1. Do dnia 31 grudnia 2025 r.
Komisja uvzupeienia niniejsze
rozporzgdzenie w drodze aktow
delegowanych zgodnie z art. 87 poprzez
ustanowienie obowigzkowych wymogow w
zakresie zrOwnowazonego rozwoju
majacych zastosowanie do wszystkich
zamoOwien publicznych, w tym do
wdrazania, monitorowania i
sprawozdawczosci w zakresie tych
wymogow przez panstwa cztonkowskie.

Poprawka

2. Wymogi przyjete na podstawie

ust. 1 dotyczace zamowien publicznych
udzielanych przez instytucje zamawiajace,
zdefiniowane w art. 2 ust. 1 dyrektywy
2014/24/UE lub art. 3 ust. 1 dyrektywy
2014/25/UE, lub podmioty zamawiajace,
zdefiniowane w art. 4 ust. 1 dyrektywy
2014/25/UE, moga, w stosownych
przypadkach, przybra¢ forme
obowigzkowych specyfikacji technicznych,
kryteriow kwalifikacji, kryteriow wyboru,
klauzul dotyczacych realizacji zamowienia
lub celow. Wymogi te umozliwiajq
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Poprawka 78

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 84 — ustep 3 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 79

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 84 — ustep 3 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) ekonomiczng wykonalno$¢ zakupu
przez instytucje zamawiajace lub podmioty
zamawiajgce wyrobow bardziej
zrownowazonych pod wzgledem
srodowiskowym bez pociagania za soba
nieproporcjonalnych kosztow.

Poprawka 80

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 84 — ustep 3 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PE738.491v03-00

282/371

stosowanie oznakowania ekologicznego
UE oraz innych krajowych lub
regionalnych programow oznakowania
ekologicznego EN 1SO 14024 typu 1
oficjalnie uznanych zgodnie 7 art. 11
rozporzgdzenia (WE) nr 66/2010 za
kryteria wyboru.

Poprawka

aa)  korzysci dla srodowiska
wynikajgce 7 upowszechnienia wyrobow
nalezgcych do dwoch najwyiszych klas
wiasciwosci uZytkowych;

Poprawka

C) ekonomiczng wykonalno$¢ zakupu
przez instytucje zamawiajace lub podmioty
zamawiajgce wyrobow bardziej
zrownowazonych pod wzgledem
srodowiskowym bez pociggania za sobg
nieproporcjonalnych kosztow, ustalong na
podstawie kosztow w calym cyklu Zycia i
kosztow eksploatacji.

Poprawka

ca)  odpowiednie unijne kryteria
dotyczgce zielonych zamowien
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Poprawka 81

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 84 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 82

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 87 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych, o ktérych mowa w art. 4
ust. 3,415, art. Sust. 213, art. 6 ust. 1-3,
art. 8, art. 11 ust. 3, art. 22 ust. 41 5, art. 35
ust. 4, art. 44 ust. 1, art. 73 ust. 112, art. 78
ust. 1, art. 84 ust. 1 1 art. 90 ust. 4,
powierza si¢ Komisji na okres pigciu lat od
... [dzien wejScia w zycie niniejszego
rozporzadzenia]. Komisja sporzadza
sprawozdanie dotyczace przekazania
uprawnien nie pdzniej niz dziewigé
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publicznych.

Poprawka

3a. W przypadku gdy produkt jest
objety unijnymi kryteriami dotyczgcymi
zielonych zamowien publicznych, ale nie
Jjest jeszcze objety zharmonizowanymi
specyfikacjami technicznymi, instytucje
zamawiajqce i podmioty zamawiajgce
doktadajq wszelkich staran, aby nabywaé
wylgcznie produkty i ustugi zgodne co
najmniej ze specyfikacjami technicznymi
okreslonymi na poziomie ,,podstawowym”
w odpowiednich unijnych kryteriach
dotyczqcych zielonych zamowien
publicznych, w tym miedzy innymi w
odniesieniu do projektowania i budowy
budynkow biurowych oraz zarzqdzania
nimi, a takze w odniesieniu do unijnych
kryteriow dotyczgcych projektowania,
budowy i utrzymania drog.

Poprawka

2. Uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych, o ktérych mowa w art. 4
ust. 3,415, art. Sust. 213, art. 6 ust. 1-3,
art. 8, art. 11 ust. 3, art. 22 ust. 41 5, art. 35
ust. 4, art. 44 ust. 1, art. 73 ust. 112, art. 78
ust. 1, art. 84 ust. 1 i art. 90 ust. 4,
powierza si¢ Komisji na okres szesciu lat
od ... [dzien wejScia w zycie niniejszego
rozporzadzenia]. Komisja sporzadza
sprawozdanie dotyczace przekazania
uprawnien nie pdzniej niz dziewigé
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miesiecy przed koncem okresu pigciu lat.
Przekazanie uprawnien zostaje
automatycznie przedtuzone na takie same
okresy, chyba ze Parlament Europejski lub
Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedtuzeniu
nie pdzniej niz trzy miesigce przed koncem
kazdego okresu.

miesiecy przed koncem okresu szesciu lat.
Przekazanie uprawnien zostaje
automatycznie przedtuzone na takie same
okresy, chyba ze Parlament Europejski lub
Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedtuzeniu
nie pdzniej niz trzy miesigce przed koncem
kazdego okresu.

Uzasadnienie

Zapewnienie spojnosci z rozporzqdzeniem w sprawie ekoprojektu dla zrownowazonych
produktow, w ktorym ustanowiono okres 6 lat. W celu zapewnienia stosownosci i mozliwosci
wdrozenia aktu delegowanego nalezy przeprowadzic¢ konsultacje z przedstawicielami branzy.

Poprawka 83

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 91 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Nie wczesniej niz osiem lat od daty
rozpoczecia stosowania niniejszego
rozporzgdzenia Komisja przeprowadza
oceng niniejszego rozporzadzenia oraz jego
wktadu w funkcjonowanie rynku
wewnetrznego 1 poprawe¢ zrownowazenia
srodowiskowego wyrobow i obiektow
budowlanych oraz srodowiska
zbudowanego. Komisja przedstawia
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie,
Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-
Spolecznego i Komitetowi Regionow
sprawozdanie dotyczgce najwazniejszych
ustalen. Panstwa czlonkowskie przekazujq
Komisji informacje niezbedne do
przygotowania tego sprawozdania.
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Poprawka

Do dnia [4 lata od daty rozpoczgcia
stosowania niniejszego rozporzqdzenia]
Komisja przeprowadza ocen¢ niniejszego
rozporzadzenia oraz jego wktadu

w funkcjonowanie rynku wewnetrznego

1 poprawe zrOwnowazenia
srodowiskowego wyrobow 1 obiektow
budowlanych oraz srodowiska
zbudowanego. Ocenia si¢ w niej:

a) dostosowanie wymogow
ustanowionych na podstawie niniejszego
rozporzgdzenia — pod wigledem
grownowazonosci, ochrony srodowiska,
harmonogramu i restrykcyjnosci — z
rozporzgdzeniem (UE) [rozporzqdzenie w
sprawie ekoprojektu dla zrownowazonych
produktow] oraz

b) wkiad sektora wyrobow
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budowlanych w osiggniecie ogolnych
unijnych celow klimatycznych i
srodowiskowych, w tym w zakresie
klimatu i roznorodnosci biologicznej.

Komisja przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie, Europejskiemu
Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznego

1 Komitetowi Regionéw sprawozdanie
dotyczace najwazniejszych ustalen.
Panstwa cztonkowskie przekazuja Komis;ji
informacje niezbedne do przygotowania
tego sprawozdania.

W stosownych przypadkach sprawozdaniu
towarzgyszy wniosek ustawodawczy
dotyczgcy zmiany odpowiednich przepisow
niniejszego rozgporzqdzenia, w
szczegolnosci w odniesieniu do
dostosowania przepisow niniejszego
rozporzgdzenia do rozporzqdzenia (UE)...
[rozporzgdzenie w sprawie ekoprojektu
dla zrownowazonych produktow].

Poprawka 84

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 92 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Rozporzadzenie (UE) 305/2011 traci moc Rozporzadzenie (UE) 305/2011 traci moc
ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2045 r. ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2029 r.

Uzasadnienie

Okres przejsciowy trwajgcy ponad 20 lat jest zdecydowanie zbyt diugi. Zmiana klimatu nie
bedzie czekac przez 20 lat. W ciggu 20 lat powstaly innowacje i pojawity si¢ nowe, bardziej
ekologiczne i zrownowazone technologie i materialy.

Poprawka 85

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze$S¢ A — punkt 1 — podpunkt 1.3 — akapit 2 — wprowadzenie
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Tekst proponowany przez Komisje

Obiekty budowlane oraz wszelkie ich
czesci musza by¢ zaprojektowane,
zbudowane, uzytkowane, konserwowane 1
rozbierane w taki sposob, aby przez caty
cykl zycia nie stanowily powaznego lub
przewleklego zagroZenia dla zdrowia i
bezpieczenstwa pracownikow, osob
przebywajacych w obiekcie ani sgsiadow w
wyniku ktoregokolwiek z ponizszych
czynnikow:

Poprawka 86

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

Obiekty budowlane oraz wszelkie ich
czesci musza by¢ zaprojektowane,
zbudowane, uzytkowane, konserwowane 1
rozbierane w taki sposob, aby przez caty
cykl zycia nie wplywaly w sposob
szkodliwy na higiene, zdrowie i
bezpieczenstwo pracownikow, osob
przebywajacych w obiekcie ani sgsiadow w
wyniku ktoregokolwiek z ponizszych
czynnikow:

Zalacznik I — cz¢$¢ A — punkt 1 — podpunkt 1.3 — akapit 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje
a) emisji substancji niebezpiecznych,
lotnych zwigzkow organicznych lub

niebezpiecznych czastek do powietrza w
pomieszczeniach obiektu budowlanego;

Poprawka 87

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

a) emisji substancji niebezpiecznych
lotnych zwigzkow organicznych, odoréw
lub niebezpiecznych czastek do powietrza
w pomieszczeniach obiektu budowlanego;

Zalacznik I — cz¢$¢ A — punkt 1 — podpunkt 1.3 — akapit 2 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 88

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

ea) uwalniania mikrodrobin plastiku;

Zalacznik I — czeS¢ A — punkt 1 — podpunkt 1.3 — akapit 2 — litera e b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka
eb) w zakresie, w jakim to moZliwe,

uwalniania substancji potencjalnie
niebezpiecznych do powietrza lub wody w
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Poprawka 89

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

pomieszczeniach;

Zalacznik I — cz¢s¢ A — punkt 1 — podpunkt 1.6 — akapit 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Obiekty budowlane 1 ich instalacje
grzewcze, chtodzace, oswietleniowe 1
wentylacyjne muszg by¢ zaprojektowane,
wykonane i1 konserwowane w taki sposob,
aby przez caly cykl zycia utrzymywac na
niskim poziomie ilo$¢ energii wymagane;j
do ich uzytkowania, przy uwzglednieniu:

Poprawka 90

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

Obiekty budowlane i ich instalacje
grzewcze, chtodzace, oswietleniowe 1
wentylacyjne muszg by¢ zaprojektowane,
wykonane i1 konserwowane w taki sposob,
aby przez caly cykl zycia utrzymywac na
niskim poziomie wbudowang emisje
dwutlenku wegla oraz 110$¢ energii
wymaganej do ich uzytkowania, przy
uwzglednieniu:

Zalacznik I — cz¢$¢ A — punkt 1 — podpunkt 1.7 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Niebezpieczne emisje obiektow

budowlanych do $rodowiska zewnetrznego

Poprawka 91

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

Emisje obiektow budowlanych do
$rodowiska zewnetrznego

Zalacznik I — cz¢$¢ A — punkt 1 — podpunkt 1.7 — akapit 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) uwalniania substancji
niebezpiecznych, lub promieniowania do
wod gruntowych, wod morskich, wod
powierzchniowych lub gleby;

Poprawka 92
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Poprawka

a) uwalniania substancji
niebezpiecznych, mikrodrobin plastiku lub
promieniowania do powietrza, wod
gruntowych, wod morskich, wod
powierzchniowych lub gleby;
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik I — cz¢s¢ A — punkt 1 — podpunkt 1.7 — akapit 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) uwolnienia emisji netto gazéw
cieplarnianych do atmosfery.

Poprawka 93

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

d) uwolnienia emisji gazow
cieplarnianych do atmosfery.

Zalacznik I — cze¢s$¢é A — punkt 1 — podpunkt 1.8 — akapit 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Obiekty budowlane oraz wszelkie ich
cze$ci muszg by¢ zaprojektowane,
zbudowane, uzytkowane, konserwowane i
rozbierane w taki sposdb, aby przez caty
cykl zycia wykorzystanie zasobow
naturalnych byto zrownowazone i
zapewniato:

Poprawka 94

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

Obiekty budowlane oraz wszelkie ich
cze$ci muszg by¢ zaprojektowane,
zbudowane, uzytkowane, konserwowane,
modernizowane 1 rozbierane w taki
sposob, aby przez caty cykl zycia
wykorzystanie zasobow naturalnych byto
zrbwnowazone i zapewniato, o ile to
moZliwe bez zmniejszenia poziomu
bezpieczenstwa:

Zalacznik I — cz¢$¢ A — punkt 1 — podpunkt 1.8 — akapit 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) wykorzystanie surowcow i
surowcow wtornych o wysokim stopniu
zrobwnowazenia srodowiskowego, a tym
samym o niskim $ladzie srodowiskowymy

Poprawka 95

PE738.491v03-00

Poprawka

a) maksymalizacje
zasobooszczednego wykorzystania
produktow ubocznych oraz surowcow
wtérnych, materiatow niskoemisyjnych,
materialow pozyskiwanych w sposob
zrownowazony pochodzenia biologicznego
lub materiatow lokalnych, a takze
surowcow o wysokim poziomie
zrdbwnowazenia srodowiskowego, a tym
samym o niskim $ladzie srodowiskowym:
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik I — cz¢s¢ A — punkt 1 — podpunkt 1.8 — akapit 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) zminimalizowanie catkowitej ilosci

wykorzystanych surowcow;

Poprawka 96

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

b) zminimalizowanie catkowitej ilosci
wykorzystanych materiatow;

Zalacznik I — cze$¢ A — punkt 1 — podpunkt 1.8 — akapit 2 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje
e) ponowne uzycie lub mozliwosé
recyklingu obiektow budowlanych oraz

wchodzacych w ich sktad czesci i
materiatow po rozbiorce.

Poprawka 97

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

e) tatwy demontaz, zastosowanie
materialtow nadajgcych sie do ponownego
wykorzystania i recyklingu oraz
zmaksymalizowanie mozliwosci
ponownego ugycia lub mozliwosci
recyklingu obiektow budowlanych oraz
wchodzacych w ich sktad czesci 1
materiatow po rozbiorce.

Zalacznik I — cz¢$¢ A — punkt 1 — podpunkt 1.8 — akapit 2 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 98

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

ea) zminimalizowanie catkowitej ilosci
wytwarzanych odpadow;

Zalacznik I — cze¢$¢ A — punkt 2 — akapit 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Zharmonizowane specyfikacje techniczne
musza, na ile to mozliwe, obejmowac
nastepujace zasadnicze charakterystyki
zwigzane z oceng cyklu zycia:
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Poprawka

Zharmonizowane specyfikacje techniczne
muszg obejmowacé nastepujace zasadnicze
charakterystyki zwigzane z oceng cyklu
zycia:
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Poprawka 99

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze$¢ A — punkt 2 — akapit 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) skutki zmiany klimatu a) wspolczynnik globalnego
(obowigzkowe); ocieplenia ogotem (obowigzkowe);

Poprawka 100

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze¢s¢ A — punkt 2 — akapit 2 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
aa)  wspolczynnik globalnego

ocieplenia dotyczqcy paliw kopalnych
(obowigzkowe);

Poprawka 101

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cz¢$¢ A — punkt 2 — akapit 2 — litera a b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
ab)  wspolczynnik globalnego

ocieplenia dotyczqcy emisji biogenicznych
(obowiqgzkowe);

Poprawka 102

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — czeS¢ A — punkt 2 — akapit 2 — litera a ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
ac) wspolczynnik globalnego
ocieplenia dotyczqcy uiytkowania

gruntow i zmiany uzytkowania gruntow
(obowigzkowe);
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Poprawka 103

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze¢s$¢é A — punkt 2 — akapit 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) zubozenie warstwy ozonowej; b) potencjal zubaiania
stratosferycznej warstwy 0zonowej
(obowigzkowe);

Poprawka 104

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze$¢ A — punkt 2 — akapit 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
c) potencjat zakwaszania; C) potencjat zakwaszania,
przekroczenie skumulowane
(obowigzkowe);

Poprawka 105

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze¢s$¢é A — punkt 2 — akapit 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
d) eutrofizacja wody w akwenach d) potencjal eutrofizacji, udzial
stodkowodnych; sktadnikow odZywczych osiggajgcych

koncowy przedzial w akwenach
stodkowodnych (obowigzkowe),

Poprawka 106

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — czeS¢ A — punkt 2 — akapit 2 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
e) eutrofizacja wody w akwenach e) potencjal eutrofizacji, udzial
morskich; sktadnikow odiywczych osiggajgcych
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konicowy przedzial w akwenach morskich
(obowigzkowe);

Poprawka 107

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — czes$¢ A — punkt 2 — akapit 2 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
f) eutrofizacja lgdowa; f) potencjal eutrofizacji,
przekroczenie skumulowane
(obowigzkowe);

Poprawka 108

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze$¢ A — punkt 2 — akapit 2 — litera g

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

g) ozon fotochemiczny; g) potencjal tworzenia ozonu
troposferycznego (obowigzkowe);
Poprawka 109

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — czeS¢ A — punkt 2 — akapit 2 — litera h

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
h) uboZenie zasoboOw abiotycznych — h) potencjal ubozenia zasobow
mineraly, metale; abiotycznych w zakresie zasobow
niekopalnych

Poprawka 110

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — czeS¢ A — punkt 2 — akapit 2 — litera i

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1) ubozenie zasoboéw abiotycznych — 1) potencjat ubozenia zasobow
paliwa kopalne; abiotycznych w zakresie zasobow
PE738.491v03-00 292/371 RR\1280059PL.docx



Poprawka 111

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

kopalnych (obowigzkowe);

Zalacznik I — cz¢s¢ A — punkt 2 — akapit 2 — litera j

Tekst proponowany przez Komisje

1 zuzycie wody;

Poprawka 112

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze¢s¢é A — punkt 2 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

W zharmonizowanych specyfikacjach
technicznych nalezy wskazac¢, ze w
odniesieniu do zasadniczej charakterystyki
skutkow zmiany klimatu, o ktorej mowa w
lit. a), producent ma obowigzek
zadeklarowa¢ wlasciwosci uzytkowe
wyrobu, jak okre§lono w art. 11 ust. 2 1 art.
22 ust. 1.

Poprawka 113

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze¢s¢é C — punkt 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Srodowisko odnosi si¢ do wydobycia i
wytwarzania materiatow, wytwarzania
wyrobu, jego konserwacji, mozliwosci jak
najdtuzszego zachowania w gospodarce o
obiegu zamknigtym oraz etapu jego
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Poprawka

1 potencjal pozbawienia
(uiytkownikow) wody, zuzycie wody
wazone wedlug stopnia pozbawienia wody
(obowigzkowe);

Poprawka

W zharmonizowanych specyfikacjach
technicznych nalezy wskazac, ze w
odniesieniu do zasadniczej charakterystyki
okreslonej w pierwszym akapicie w lit. a)—
J) producent ma obowigzek zadeklarowac
wlasciwosci uzytkowe wyrobu, jak
okreslono w art. 11 ust. 2 i art. 22 ust. 1.
Do dnia... [5 lat po wejsciu w Zycie
niniejszego rozporzqdzenial producent ma
obowigzek zadeklarowac zasadnicze
charakterystyki zgodnie z lit. k)-p).

Poprawka

Srodowisko odnosi si¢ do wydobycia i
wytwarzania materialow, wytwarzania
wyrobu, transportu materialow i wyrobow,
konserwacji wyrobu, mozliwosci jak
najdluzszego zachowania go w gospodarce
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wycofania z uzytku.

Poprawka 114

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

0 obiegu zamkni¢tym oraz etapu jego
wycofania z uzytku.

Zalacznik I — cze¢$¢ C — punkt 2 — punkt 2.1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2.1.  Wyroby musza by¢
zaprojektowane, wyprodukowane i
zapakowane w taki sposob, aby zgodnie ze
stanem wiedzy naukowej i technicznej
uwzgledniono nastepujace aspekty
srodowiskowe nieodlgcznie zwigzane z
wyrobem:

Poprawka 115

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

2.1.  Wyroby musza by¢
zaprojektowane, wyprodukowane i
zapakowane w taki sposob, aby — o ile to
moZliwe bez zmniejszenia poziomu
bezpieczenstwa — uwzgledniono
nastepujace aspekty srodowiskowe
nieodtacznie zwigzane z wyrobem:

Zalacznik I — cz¢s¢ C — punkt 2 — punkt 2.1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) maksymalizacj¢ trwato$ci pod
wzgledem oczekiwanego sredniego okresu
uzytkowania, oczekiwanego minimalnego
okresu uzytkowania w najgorszych, ale
wcigz realistycznych warunkach oraz pod
wzgledem wymagan dotyczacych
minimalnego okresu uzytkowania;
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Poprawka

a) maksymalizacje¢ trwalosci i
niezawodnosci wyrobu lub jego czesci
sktadowych wyraZong poprzez
gwarantowany okres uiytkowania
wyrobu, informacje techniczne o
rzeczywistym okresie uzytkowaniu
wyrobu, odpornosé¢ na napreienia lub
mechanizmy starzenia si¢ w celu
przediuienia okresu uzytkowania
budynkow i etapu ich uzytkowania oraz
pod wzgledem oczekiwanego sredniego
okresu uzytkowania, oczekiwanego
minimalnego okresu uzytkowania w
najgorszych, ale wcigz realistycznych
warunkach oraz pod wzgledem wymagan
dotyczacych minimalnego okresu
uzytkowania; Emisje z przedtuienia cyklu
Zycia powinny by¢ oceniane i
porownywane 7 emisjami 7 rozbiorki i
odbudowy w drodze audytow przed
rozbiorkg;
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Poprawka 116

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze¢s¢ C — punkt 2 — punkt 2.1 - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
c) maksymalizacje¢ zawartosci C) maksymalizacje zawartosci
materiatow z recyklingu, jezeli to moZzliwe, materiatow ponownie wykorzystanych,
bez utraty bezpieczenstwa lub przewagi pochodzqcych 7 recyklingu, odnawialnych
negatywnego wplywu na srodowisko; i produktow ubocznych;

Poprawka 117

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze¢s¢ C — punkt 2 — punkt 2.1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
d) wybor bezpiecznych substancji d) wybor bezpiecznych substancji
nieszkodliwych dla §rodowiska; nieszkodliwych dla §rodowiska
zrownowazonych juz na etapie
projektowania;

Poprawka 118

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze¢s¢ C — punkt 2 — punkt 2.1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
f) efektywne gospodarowanie f) efektywne gospodarowanie
zasobami; materiatami i zasobami, w tym

maksymalizacja wykorzystania
materiatow odnawialnych;

Poprawka 119

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze¢$¢ C — punkt 2 — podpunkt 2.1 — litera f a (nowa)
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

fa) modutowosé;

Poprawka 120

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cz¢s¢ C — punkt 2 — punkt 2.1 — litera i

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(1) moZliwosé naprawy w (1) tatwosé naprawy w trakcie
oczekiwanym okresie uzytkowania; przewidywanego okresu uzytkowania;

Poprawka 121

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze¢s$¢ C — punkt 2 — punkt 2.1 - litera j

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1) moZliwosé¢ konserwacji i 1) latwos¢ konserwacji 1 modernizacji
modernizacji w oczekiwanym okresie w oczekiwanym okresie uzytkowania;
uzytkowania;

Poprawka 122

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cz¢s$¢é C — punkt 2 — punkt 2.1 — litera 1 a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

la) zrownowazony srodowiskowo
wybor dostawcow, w stosownych
przypadkach wykazany za pomocqg
oswiadczenia o dochowaniu naleZytej
starannosci i certyfikatow
zrownowazonego srodowiskowo wyboru
dostawcow;

Poprawka 123
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cz¢s¢ C — punkt 2 — punkt 2.1 — litera 1 b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Ib) minimalizacje stosunku wyrobu do
opakowania;

Poprawka 124

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze¢s$¢é C — punkt 2 — punkt 2.1 — litera 1 ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
lc) uwalnianie do powietrza w
pomieszczeniach zapachow lub substancji

o niekorzystnym wplywie na zdrowie
czlowieka;

Poprawka 125

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze¢s$¢ C — punkt 2 — punkt 2.1 — litera 1 d (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ld) uwalnianie mikrodrobin plastiku;

Poprawka 126

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze¢$¢ C — punkt 2 — punkt 2.1 — litera 1 e (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
le) ilosci wytwarzanych odpadow, w
szezegolnosci odpadow niebezpiecznych i

odpadow, w przypadku ktorych nie
okreslono sposobu recyklingu;

Poprawka 127
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik I — cze¢s¢ C — punkt 2 — podpunkt 2.1 — litera 1 f (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 128

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

lf) brak odpadow, ktore moglyby by¢é
w inny sposob ponownie uiyte lub
poddane recyklingowi, przetworzone w
celu ostatecznego usuniecia, w tym
spalania 7 odzyskiem energii, lub
zasypane.

Zalacznik I — cze¢$¢ C — punkt 2 — punkt 2.2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W stosownych przypadkach w
zharmonizowanych specyfikacjach
technicznych nalezy okresli¢ te wymogi
srodowiskowe nieodlgcznie zwigzane z
wyrobem, ktore moga odnosi¢ si¢ do etapu
montazu wyrobu w obiekcie budowlanym,
ale zasadniczo sg od niego niezalezne.

Poprawka 129

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

W stosownych przypadkach w aktach
delegowanych przyjetych zgodnie 7 art. 5
ust. 2 nalezy okresli¢, w odniesieniu do
rodzin lub kategorii wyrobow, te wymogi
srodowiskowe nieodlacznie zwigzane z
wyrobem, ktére moga odnosi¢ si¢ do etapu
montazu wyrobu w obiekcie budowlanym,
ale zasadniczo s3 od niego niezalezne.

Zalacznik I — cze¢s¢ C — punkt 2 — punkt 2.2 — akapit 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Okres$lajac wymogi srodowiskowe
nieodlacznie zwigzane z wyrobem, w
zharmonizowanych specyfikacjach
technicznych nalezy uwzglednic co
najmniej nast¢pujace elementy:

Poprawka 130

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

Okreslajac wymogi srodowiskowe
nieodlacznie zwigzane z wyrobem, w
aktach delegowanych nalezy uwzgledni¢
co najmniej nastgpujace elementy:

Zalacznik I — cze¢$¢ C — punkt 2 — punkt 2.2 — akapit 2 — litera a
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Tekst proponowany przez Komisje

a) w miarg mozliwosci okreslenie
stanu wiedzy naukowej i technicznej na
temat aspektow srodowiskowych w
odniesieniu do odpowiedniej kategorii
wyrobow, w tym minimalnej zawartosci
materialow z recyklingu;

Poprawka 131

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

a) okreslenie aspektow
srodowiskowych w odniesieniu do
odpowiedniej kategorii wyrobow, ktore to
aspekty obejmujq przynajmniej emisje
gazow cieplarnianych w calym cyklu
Zycia, zasobooszczednosé, w tym
minimalng zawartosé materialéw z
recyklingu, oraz mozliwos¢ ponownego
wykorzystania;

Zalacznik I — cz¢s¢ C — punkt 2 — podpunkt 2.2 — akapit 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) jezeli uniknigcie negatywnych
skutkow 1 zagrozen nie jest mozliwe,
nalezy je ograniczy¢, ztagodzi¢ 1
uwzgledni¢ w ostrzezeniach
umieszczonych na wyrobie, jego
opakowaniu i w instrukcji uzytkowania.

Poprawka 132

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

c) jezeli uniknigcie negatywnych
skutkow i zagrozen wynikajgcych z
Jjakiegokolwiek rodzaju wlasciwosci
uzytkowych wyrobu, nie jest mozliwe,
nalezy je ograniczy¢, ztagodzi¢ 1
uwzgledni¢ w ostrzezeniach
umieszczonych na wyrobie, jego
opakowaniu 1 w instrukcji uzytkowania.

Zalacznik I — cz¢s¢é C — punkt 2 — punkt 2.2 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Okreslajgc wymogi sSrodowiskowe
nieodlagcznie zwigzane 7 wyrobem, w
zharmonizowanych specyfikacjach
technicznych moZna je zroznicowaé
zgodnie 7 klasami wlasciwosci

Poprawka

Obowigzkowe wartosci progowe i klasy
wlasciwosci uzytkowych dotyczqce
poszczegolnych rodzin i kategorii
wyrobow w odniesieniu do wymogow
srodowiskowych nieodltacznie zwigzanych

uzytkowych. z wyrobem, o ktorych mowa w ust. 2,
okresla sie, w stosownych przypadkach, w
aktach delegowanych przyjetych zgodnie z
art. 5 ust. 2.
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15.5.2023

OPINIA KOMISJI PRZEMYSLU, BADAN NAUKOWYCH | ENERGII

dla Komisji Rynku Wewnetrznego 1 Ochrony Konsumentow

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
ustanawiajacego zharmonizowane warunki wprowadzania do obrotu wyrobdéw budowlanych,
zmieniajacego rozporzadzenie (UE) 2019/1020 i uchylajacego rozporzadzenie (UE)

nr 305/2011

(COM(2022)0144 — C9-0129/2022 — 2022/0094(COD))

Sprawozdawca komisji opiniodawczej: Pascal Arimont

POPRAWKI

Komisja Przemystu, Badah Naukowych 1 Energii zwraca si¢ do Komisji Rynku
Wewnetrznego i Ochrony Konsumentow, jako komisji przedmiotowo wtasciwej, o wzigcie

pod uwagge nastgpujacych poprawek:

Poprawka 1
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) Doswiadczenia zwigzane

z wdrazaniem rozporzadzenia nr 305/2011,
ocena przeprowadzona przez Komisje

w 2019 r. oraz sprawozdanie dotyczace
Europejskiej Organizacji Aprobat
Technicznych wykazaty, Zze ramy te nie sg
wystarczajaco skuteczne pod ré6znymi
wzgledami, w tym w odniesieniu do
opracowywania norm i nadzoru rynku.
Ponadto informacje zwrotne otrzymane

w trakcie oceny wskazaty na potrzebe
ograniczenia naktadania si¢ przepisoéw,
sprzeczno$ci 1 powtarzajacych si¢
wymogow, w tym w odniesieniu do innych
przepiséw Unii, w celu zapewnienia
wiekszej jasnosci prawa i ograniczenia
obcigzen administracyjnych dla podmiotow
gospodarczych. Konieczne jest zatem
ustanowienie bardziej konkretnych
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Poprawka

3) Doswiadczenia zwigzane

z wdrazaniem rozporzadzenia nr 305/2011,
ocena przeprowadzona przez Komisje

w 2019 r. oraz sprawozdanie dotyczace
Europejskiej Organizacji Aprobat
Technicznych wykazaty, ze ramy te nie sg
wystarczajaco skuteczne pod ré6znymi
wzgledami, w tym w odniesieniu do
opracowywania norm i nadzoru rynku.
Ponadto informacje zwrotne otrzymane

w trakcie oceny wskazaty na potrzebe
ograniczenia naktadania si¢ przepisow,
sprzecznos$ci 1 powtarzajacych si¢
wymogow, w tym w odniesieniu do innych
przepisow Unii, w celu zapewnienia
wigkszej jasnosci prawa 1 ograniczenia
obcigzen administracyjnych dla podmiotow
gospodarczych. Konieczne jest zatem
ustanowienie bardziej konkretnych
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1 szczegotowych zobowigzan prawnych dla
podmiotéw gospodarczych, jak rowniez
nowych przepiséw, w tym dotyczacych
specyfikacji technicznych i nadzoru rynku,
tak aby zwigkszy¢ pewnosé prawa

i unikngd rozbieznych interpretacji.

Poprawka 2
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje

(4) Konieczne jest ustanowienie
sprawnie funkcjonujacych przeptywoéw
informacji, w #ym droga elektroniczna, aby
zapewni¢ dostepnos¢ spojnych

1 przejrzystych informacji

o wlasciwos$ciach uzytkowych wyrobow
budowlanych w calym tancuchu dostaw.
Oczekuje sig, ze zwigkszy to przejrzystosc
1 poprawi efektywno$¢ przekazywania
informacji. Zapewnienie cyfrowego
dostepu do kompleksowych informacji

o wyrobach budowlanych przyczynitoby
si¢ do transformacji cyfrowej catego
sektora budowlanego, sprawiajac, ze ramy
prawne bytyby dostosowane do ery
cyfrowej. Dostep do wiarygodnych

1 trwatych informacji oznaczalby réwniez,
ze podmioty gospodarcze i inne podmioty
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1 szczegotowych zobowigzan prawnych dla
podmiotéw gospodarczych, jak rowniez
nowych przepiséw, w tym dotyczacych
specyfikacji technicznych i nadzoru rynku.

Poprawka

(3a) W niniejszym rozporzgdzeniu
nalezy ustanowid jasny zbior zasad
dotyczqcych procesu normalizacji w celu
zapewnienia jasnosci prawa i
harmonizacji norm. Proces ten powinien
obejmowac role i obowigzki wszgystkich
zaangazowanych zainteresowanych stron
oraz wszystkie etapy od opracowania
zlecenia normalizacji po przytoczenie
odniesienia do normy w Dzienniku
Urzedowym.

Poprawka

4) Konieczne jest ustanowienie
sprawnie funkcjonujacych przeptywow
informacji, przede wszystkim droga
elektroniczng i w formacie nadajgcym si¢
do odczytu maszynowego, aby zapewnic
w calym ltancuchu dostaw dostepnosc
spojnych i przejrzystych informacji

o wilasciwos$ciach uzytkowych wyrobow
budowlanych, w tym o zréwnowazeniu
srodowiskowym w trakcie ich calego cyklu
Zycia. Oczekuje sie, ze zwigkszy to
przejrzystos¢ 1 poprawi efektywnosé
przekazywania informacji. Zapewnienie
cyfrowego dostepu do kompleksowych
informacji o wyrobach budowlanych
przyczynitoby si¢ do transformacji
cyfrowej catego sektora budowlanego,
sprawiajac, ze ramy prawne bylyby
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nie przyczynialyby si¢ do naruszania przez
siebie nawzajem przepisow.

Poprawka 4
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka §
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Realizacja celow srodowiskowych,
w tym walka ze zmiang klimatu, powoduje
koniecznos$¢ ustanowienia nowych
obowigzkow w zakresie ochrony
srodowiska naturalnego oraz stworzenia
podstaw do opracowania i stosowania
metody oceny stuzacej obliczaniu
zrbwnowazenia srodowiskowego wyrobow
budowlanych. Z tego samego powodu
konieczne jest poszerzenie kregu
regulowanych podmiotéw gospodarczych,
poniewaz dystrybutorzy, dostawcy

i producenci maja do odegrania rolg

w obliczaniu stopnia zrOwnowazenia
srodowiskowego w sektorze budowlanym.
Zakres ten nalezy zatem poszerzy¢

w dwoch kierunkach: na nizszym szczeblu
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dostosowane do ery cyfrowej. Dostep do
wiarygodnych i trwalych informacji
oznaczalby réwniez, ze podmioty
gospodarcze 1 inne podmioty nie
przyczyniatyby si¢ do naruszania przez
siebie nawzajem przepisow.

Poprawka

(6a) Zmiana klimatu jest wyzwaniem,
ktore przekracza granice i wymaga
natychmiastowych i ambitnych dziatan.
Przejscie do 2050 r. na gospodarke
neutralng dla klimatu stanowi zaréwno
wielkq szanse, jak i wyzwanie dla Unii, jej
panstw czltonkowskich, obywateli i
przedsiebiorstw g kazdego sektora. W tym
celu polityka spojnosci jest podstawowym
narzedziem sprawiedliwego przejscia na
gospodarke neutralng dla klimatu bez
pomijania kogokolwiek.

Poprawka

(7) Realizacja celow srodowiskowych
wyznaczonych w Europejskim Zielonym
Ladzie i zgodnych ze zaktualizowanymi
celami pakietu legislacyjnego ,,Gotowi na
55” oraz planu REPowerEU, w tym walka
ze zmiang klimatu, oraz przejscie do 2050
r. na gospodarke neutralng pod wigledem
emisji dwutlenku wegla, zrownowazong
srodowiskowo, wolnq od substancji
toksycznych i w petni cyrkularng, 7
poszanowaniem ograniczen planety,
powoduje konieczno$¢ ustanowienia
nowych obowigzkow w zakresie ochrony
srodowiska naturalnego oraz opracowania i
stosowania metody oceny stuzacej
obliczaniu zrGwnowazenia
srodowiskowego wyrobow budowlanych.
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od dystrybutorow do podmiotéw
gospodarczych zajmujacych si¢ ponownym
uzyciem i regeneracjg wyrobow
budowlanych oraz na wyzszym szczeblu
od producenta do dostawcow produktow
posrednich lub surowcow. Co wigcej,
niektoére podmioty brane pod uwage

w kontek$cie demontazu wyrobow
uzywanych lub innych czesci obiektow
budowlanych lub ich regeneracji

1 ponownego uzycia muszg przyczynic si¢
do zapewnienia bezpiecznego drugiego
zycia wyrobow budowlanych.

Poprawka 6
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

(8) W celu zapewnienia
bezpieczenstwa i funkcjonalnos$ci wyrobow
budowlanych, a tym samym obiektow
budowlanych, nalezy unika¢
wprowadzania do obrotu jako wyroby
budowlane elementow, ktore nie zostaty
przewidziane przez ich producentow jako
wyroby budowlane. Importerzy,
dystrybutorzy i inne podmioty gospodarcze
dzialajace na rynku nizszego szczebla
powinni zatem dopilnowac, aby te pseudo
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Aby uzyskaé zharmonizowane i doktadne
oceny, Komisja powinna wykorzystaé stale
rozwijane i udoskonalane narzedzia oceny
oparte na badaniach naukowych, takie
jak zaktualizowana metoda oznaczania
Sladu srodowiskowego produktu
okreslona w zaleceniu Komisji
(UE)2021/22791a. Z tego samego powodu
konieczne jest poszerzenie kregu
regulowanych podmiotéw gospodarczych,
poniewaz dystrybutorzy, dostawcy

1 producenci maja do odegrania role

w obliczaniu stopnia zrbwnowazenia
srodowiskowego w sektorze budowlanym.
Zakres ten nalezy zatem poszerzy¢

w dwoch kierunkach: na nizszym szczeblu
od dystrybutorow do podmiotéw
gospodarczych zajmujacych si¢ ponownym
uzyciem i regeneracjag wyrobow
budowlanych oraz na wyzszym szczeblu
od producenta do dostawcow produktow
posrednich lub surowcow. Co wigcej,
niektére podmioty brane pod uwage

w kontek$cie demontazu wyrobow
uzywanych lub innych czesci obiektow
budowlanych lub ich regeneracji

1 ponownego uzycia muszg przyczynic si¢
do zapewnienia bezpiecznego drugiego
zycia wyrobow budowlanych.

Poprawka

(8) W celu zapewnienia
bezpieczenstwa i funkcjonalnosci wyrobow
budowlanych, a tym samym obiektow
budowlanych, nalezy unikaé
wprowadzania do obrotu jako wyroby
budowlane elementow, ktdre nie zostaty
przewidziane przez ich producentow jako
wyroby budowlane. Importerzy,
dystrybutorzy i inne podmioty gospodarcze
dzialajace na rynku nizszego szczebla
powinni zatem dopilnowac, aby te pseudo
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wyroby budowlane nie byly sprzedawane
jako wyroby budowlane. Ponadto niektorzy
uslugodawcy, tacy jak dostawcy ustug
realizacji zamowien lub dostawcy ustug
drukowania przestrzennego, nie powinni
przyczyniac si¢ do naruszania przepisoOw
przez inne podmioty gospodarcze.

W zwiazku z tym konieczne jest
wprowadzenie odpowiednich przepisow
majacych zastosowanie rowniez do tych
ustug 1 ich dostawcow.

Poprawka 7
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10) W celu zapewnienia
bezpieczenstwa i ochrony srodowiska oraz
wypelnienia luki regulacyjnej, ktora
istniataby w przeciwnym razie, nalezy
wyjasnic, ze wyroby budowlane
produkowane na placu budowy w celu ich
natychmiastowego wbudowania

w obiektach budowlanych podlegajq tym
samym przepisom, co inne wyroby
budowlane. Mikroprzedsi¢gbiorstwa jednak
czesto indywidualnie wytwarzaja

1 instalujag wyroby na miejscu. Poddanie
tych mikroprzedsigbiorstw w kazdych
okolicznos$ciach tym samym przepisom co
innych przedsigbiorstw miatoby na nie
niekorzystny wpltyw. W zwiazku z tym
konieczne jest umozliwienie panstwom
cztonkowskim zwolnienia
mikroprzedsigbiorstw z obowigzku
sporzadzania deklaracji wtasciwosci
uzytkowych w okreslonych sytuacjach, gdy
nie narusza to interesOw innych panstw
cztonkowskich.

Poprawka 8
Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
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wyroby budowlane nie byly sprzedawane
jako wyroby budowlane. Ponadto niektorzy
uslugodawcy, tacy jak dostawcy ustug
realizacji zamowien lub dostawcy ustug
drukowania przestrzennego, nie powinni
przyczynia¢ si¢ do naruszania przepisoOw
przez inne podmioty gospodarcze.

W zwiazku z tym konieczne jest
wprowadzenie odpowiednich przepisoéw
majacych zastosowanie rowniez do tych
ustug 1 ich dostawcow. W tym celu
Komisja powinna ustanowié wytyczne
dotyczqce systemow weryfikacji i kontroli.

Poprawka

(10)  Mikroprzedsigbiorstwa jednak
cze¢sto indywidualnie wytwarzaja

1 instalujg wyroby na miejscu. Poddanie
tych mikroprzedsigbiorstw w kazdych
okolicznosciach tym samym przepisom co
innych przedsigbiorstw mialoby na nie
niekorzystny wptyw. W zwigzku z tym
konieczne jest umozliwienie panstwom
cztonkowskim zwolnienia
mikroprzedsigbiorstw z obowigzku
sporzadzania deklaracji wlasciwosci
uzytkowych w okreslonych sytuacjach, gdy
nie narusza to interesOw innych panstw
cztonkowskich.
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Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12) Stworzenie unijnego rynku malych skresla si¢

prefabrykowanych domow
jednorodzinnych moZe potencjalnie
obnizyé ceny nieruchomosci mieszkalnych
i przynies¢ pozytywne skutki spoleczne

i gospodarcze. Priorytetem pozostaje
uczciwosc¢ wobec konsumentow,

w szezegolnosci m.in. zapewnienie
przystepnosci cenowej nieruchomosci
mieszkalnych w kontekscie transformacji
ekologicznej, zgodnie 7 wnioskiem
dotyczgcym zalecenia Rady w sprawie
zapewnienia sprawiedliwej transformacji
w kierunku neutralnosci klimatycznej?’,
w szczegolnosci 7 zaleceniami 7 a)—c).
Konieczne jest zatem ustanowienie
zharmonizowanych zasad dotyczqgcych
takich matych domow. Male domy sq
jednak rownie? obiektami budowlanymi,
ktore podlegajq kompetencji panstw
czlonkowskich. Z uwagi na fakt, e lgczne
uwzglednienie wszystkich wymogow
krajowych dotyczgcych malych
prefabrykowanych domow
jednorodzinnych w przyszlych
gzharmonizowanych specyfikacjach
technicznych moze okazacé sie niemozliwe,
panstwa czlonkowskie powinny by¢é
uprawnione do odstgpienia od stosowania
przepisow, ktore majg miec zastosowanie
do tych prefabrykowanych domow
Jjednorodzinnych.

40 Whiosek dotyczqcy zalecenia Rady
w sprawie zapewnienia sprawiedliwej
transformacji w kierunku neutralnosci
klimatycznej, COM(2021) 801final
2021/0421 (NLE)

Poprawka 9
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14
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Poprawka
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Tekst proponowany przez Komisje

(14)  Wyroby budowlane, ktore zostaty
wczesniej poddane ocenie 1 s3 ponownie
uzyte, nie powinny podlega¢ przepisom
majacym zastosowanie do nowych
wyrobow budowlanych. Uzywane wyroby
budowlane, ktore nigdy wczesniej nie byly
wprowadzane do obrotu w Unii, powinny
jednak podlegac¢ takim samym przepisom
jak nowe wyroby budowlane, z uwagi na
fakt, ze wyroby te nigdy nie zostaty
poddane ocenie.

Poprawka 10
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15)  Aby zapewni¢ ochrong
bezpieczenstwa i funkcjonalnosci wyrobow
budowlanych, zasady majace zastosowanie
do nowych wyrobdéw budowlanych
powinny mie¢ roéwniez zastosowanie do
uzywanych wyrobéw budowlanych,

w przypadku ktorych nastepuje zmiana
zamierzonego zastosowania, z wyjatkiem
zastosowania do celow dekoracyjnych, do
uzywanych wyrobdéw budowlanych

0 niejasnym pierwotnym zamierzonym
zastosowaniu, do uzywanych wyrobow
budowlanych, ktore zostaty poddane
istotnemu procesowi przeksztatcenia oraz
do uzywanych wyrobéw budowlanych,

w przypadku ktérych podmiot gospodarczy
deklaruje dodatkowe wtasciwosci lub
spelnienie wymogoéw dotyczacych
wWyrobow.

Poprawka 11
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 17

Tekst proponowany przez Komisje

(17)  Wyroby budowlane wprowadzane
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Poprawka

(14)  Wyroby budowlane, ktére zostaty
wczesniej poddane ocenie 1 s3 ponownie
uzyte, nie powinny podlega¢ przepisom
majacym zastosowanie do nowych
wyrobow budowlanych. Uzywane wyroby
budowlane, ktore nigdy wczesniej nie byly
wprowadzane do obrotu w Unii, powinny
jednak scisle podlega¢ takim samym
przepisom jak nowe wyroby budowlane,

z uwagi na fakt, ze wyroby te nigdy nie
zostaly poddane ocenie.

Poprawka

(15)  Aby zapewni¢ ochrong
bezpieczenstwa 1 funkcjonalnosci wyrobow
budowlanych, zasady majace zastosowanie
do nowych wyrob6éw budowlanych
powinny mie¢ rOwniez zastosowanie do
uzywanych wyrobdéw budowlanych,

w przypadku ktorych — z wyjatkiem
zastosowania do celow dekoracyjnych —
nastepuje zmiana zamierzonego
zastosowania, do uzywanych wyrobow
budowlanych o niejasnym pierwotnym
zamierzonym zastosowaniu, do uzywanych
wyrobow budowlanych, ktére zostaty
poddane istotnemu procesowi
przeksztalcenia oraz do uzywanych
wyrobow budowlanych, w przypadku
ktérych podmiot gospodarczy deklaruje
dodatkowe wiasciwosci lub spetnienie
wymogow dotyczacych wyrobow.

Poprawka

(17)  Wyroby budowlane wprowadzane
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do obrotu w najbardziej oddalonych
regionach Unii Europejskiej czgsto
przywozi si¢ z panstw sasiednich,

w zwigzku z czym nie podlegaja one
wymogom okreslonym w prawie Unii.
Objecie tych wyrobow budowlanych
takimi wymogami bytoby
nieproporcjonalnie kosztowne.
Jednoczesnie wyroby budowlane
produkowane w regionach najbardziej
oddalonych praktycznie nie sg
wprowadzane do obrotu w innych
panstwach cztonkowskich. W zwigzku

z tym panstwa czlonkowskie powinny mie¢
mozliwo$¢ zwolnienia z tych wymogoéw
wyrobow budowlanych wprowadzanych do
obrotu lub bezposrednio montowanych

w najbardziej oddalonych regionach Unii
Europejskie;.

Poprawka 12
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 18

Tekst proponowany przez Komisje

(18) W celu osiggnigcia maksymalnej
spdjnosci przepisdw niniejsze
rozporzadzenie powinno w jak
najwiekszym stopniu opierac si¢ na
horyzontalnych ramach prawnych, w tym
przypadku na rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1025/2012.
Jest ono zgodne z najnowszg tendencja

w prawodawstwie dotyczacym wyrobow,
polegajaca na opracowaniu rozwiqzania
awaryjnego w sytuacji, gdy europejskie
organizacje normalizacyjne nie wydaja
norm zharmonizowanych, ktére mozna by
przywota¢ w Dzienniku Urzedowym. Ze
wzgledu na to, ze od konca 2019 r.

w Dzienniku Urzedowym nie mozna bylo
przywota¢ zadnych norm
zharmonizowanych dotyczacych wyrobow
budowlanych, a od wejécia w zycie
rozporzadzenia (UE) nr 305/2011
przywotano ich zaledwie kilkadziesiat,
nowe uprawnienia rezerwowe Komisji
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do obrotu w najbardziej oddalonych
regionach Unii Europejskiej czesto
przywozi si¢ z panstw sasiednich,

w zwiazku z czym nie podlegaja one
wymogom okreslonym w prawie Unii.
Objecie tych wyrobow budowlanych
takimi wymogami byloby
nieproporcjonalnie kosztowne.
Jednoczesnie wyroby budowlane
produkowane w regionach najbardziej
oddalonych praktycznie nie sg
wprowadzane do obrotu w innych
panstwach cztonkowskich. W zwigzku

z tym panstwa czlonkowskie powinny mie¢
mozliwo$¢ zwolnienia z tych wymogoéw
wyrobow budowlanych wprowadzanych do
obrotu w najbardziej oddalonych regionach
Unii Europejskie;j.

Poprawka

(18) W celu osiggnigcia maksymalne;j
spojnosci przepisdw niniejsze
rozporzadzenie powinno w jak
najwigkszym stopniu opierac si¢ na
horyzontalnych ramach prawnych, w tym
przypadku na rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1025/2012
oraz rozporzgdzeniu (UE) ...
[rozporzgdzenie w sprawie ekoprojektu
dla zrownowazonych produktow]. Jest ono
zgodne z najnowszg tendencja w
prawodawstwie dotyczacym wyrobow,
polegajaca na zapewnianiu, aby wszystkie
produkty wprowadzane na rynek unijny
byly coraz bardziej zrownowazone i
sprawdzaly si¢ w obiegu zamknigtym,
zgodnie 7 Europejskim Zielonym Ladem,
Jjako rozwiqzanie awaryjne w sytuacji, gdy
europejskie organizacje normalizacyjne nie
wydaja norm zharmonizowanych, ktore
mozna by przywota¢ w Dzienniku
Urzgdowym. Ze wzgledu na to, ze od
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powinny by¢ jeszcze bardziej
kompleksowe 1 umozliwia¢ optymalizacje
ogolnej liczby specyfikacji technicznych,
tak aby nadrobi¢ opdznienia

w dostosowywaniu ich do postgpu
technicznego.

Poprawka 13
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 19

Tekst proponowany przez Komisje

(19) W przypadku gdy w normach
zharmonizowanych okreslono zasady
oceny wtasciwosci uzytkowych

w odniesieniu do zasadniczych
charakterystyk istotnych z punktu widzenia
prawa budowlanego panstw
cztonkowskich, normy zharmonizowane
powinny sta¢ si¢ obowigzkowe do celow
stosowania niniejszego rozporzadzenia,
poniewaz tylko takie normy umozliwiaja
swobodny obr6t wyrobami, zapewniajac
jednocze$nie panstwom czlonkowskim
mozliwo$¢ domagania si¢ okreslenia
wlasciwo$ci wyrobu w zakresie
bezpieczenstwa i ochrony srodowiska,

w tym wiasciwosci zwigzanych

z klimatem, z uwzglednieniem ich
szczegolnej sytuacji krajowej. Te dwa cele,
realizowane tgcznie, zaktadajg koniecznos¢
oceny wyrobow za pomocg jednej metody
oceny, a zatem metoda ta musi by¢
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konca 2019 r. w Dzienniku Urzgdowym
nie mozna byto przywota¢ zadnych norm
zharmonizowanych dotyczacych wyrobow
budowlanych, a od wej$cia w zycie
rozporzadzenia (UE) nr 305/2011
przywotano ich zaledwie kilkadziesiat,
nowe uprawnienia rezerwowe Komisji
powinny by¢ jeszcze bardziej
kompleksowe 1 umozliwiac¢ okreslenie
obowigzkowych zasadniczych
charakterystyk zwigzanych ze
Zrownowazionym rogwojem oraz
optymalizacje og6lnej liczby specyfikacji
technicznych, tak aby nadrobi¢ opdznienia
w dostosowywaniu ich do postepu
technicznego. Komisja kieruje si¢ miedzy
innymi celami dotyczgcymi
zrownowazenia Srodowiskowego
okreslonymi w rozporzqdzeniu (UE) ...
[rozporzgdzenie w sprawie ekoprojektu
dla zrownowazonych produktow] i
zapewnia spojnosé z tymi celami.

Poprawka

(19) W przypadku gdy w normach
zharmonizowanych okreslono zasady
oceny wlasciwosci uzytkowych

w odniesieniu do zasadniczych
charakterystyk istotnych z punktu widzenia
prawa budowlanego panstw
cztonkowskich, normy zharmonizowane
powinny sta¢ si¢ obowigzkowe do celow
stosowania niniejszego rozporzadzenia,
poniewaz tylko takie normy umozliwiaja
swobodny obrot wyrobami, zapewniajac
jednoczesnie panstwom czlonkowskim
mozliwo$¢ domagania si¢ okreslenia
wlasciwo$ci wyrobu w zakresie
bezpieczenstwa i ochrony srodowiska,

w tym wiasciwosci zwigzanych

z klimatem, z uwzglednieniem ich
szczegollnej sytuacji krajowej, roznic
klimatycznych, geologicznych i
geograficznych oraz innych warunkow
panujgcych w panstwach czlonkowskich.
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obowigzkowa. Dobrowolne normy mozna
jednak wykorzysta¢ do jeszcze wiekszego
skonkretyzowania wymogow dotyczacych
wyrobow, okreslonych dla danej rodziny
lub kategorii wyrobow w aktach
delegowanych, zgodnie z decyzja
Parlamentu Europejskiego 1 Rady

nr 768/2008. Zgodnie z decyzja

nr 768/2008 normy te powinny umozliwia¢
domniemanie zgodnosci z objetymi nimi
wymaganiami.

Poprawka 14
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 21

Tekst proponowany przez Komisje

(21)  Produkcja i dystrybucja wyrobow
budowlanych staje si¢ coraz bardziej
zloZona, co prowadzi do powstawania
nowych wyspecjalizowanych podmiotow
gospodarczych, takich jak dostawcy ustug
realizacji zamowien. Aby zapewnic
przejrzystos¢, pewne ogdlne obowigzki,

w tym dotyczace wspotpracy z organami,
powinny mie¢ zastosowanie do wszystkich
podmiotdéw zaangazowanych w tancuch
dostaw, produkcje, dystrybucje,
znakowanie wlasng marka,
przepakowywanie lub handel na rynku
wtornym, montaz, demontaz w celu
ponownego uzycia lub regeneracji oraz
sama regeneracj¢ wyrobow. Ponadto
dostawcy powinni by¢ zobowiqzani do
wspotpracy z organami nadzoru rynku do
celow oceny zrGwnowazenia
srodowiskowego. Z tych wzgledow oraz
aby unikna¢ powtarzania obowigzkow,
termin ,,podmiot gospodarczy” nalezy
zdefiniowac szeroko, tak aby obejmowat
wszystkie te podmioty i aby moZna bylo dla
nich wszystkich ustanowié jednorazowo
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Te dwa cele, realizowane tacznie,
zaktadaja konieczno$¢ oceny wyrobow za
pomoca jednej metody oceny, a zatem
metoda ta musi by¢ obowigzkowa.
Dobrowolne normy mozna jednak
wykorzysta¢ do jeszcze wigkszego
skonkretyzowania wymogoéw dotyczacych
wyrobow, okreslonych dla danej rodziny
lub kategorii wyrobow w aktach
delegowanych, zgodnie z decyzja
Parlamentu Europejskiego 1 Rady

nr 768/2008. Zgodnie z decyzja

nr 768/2008 normy te powinny umozliwia¢
domniemanie zgodnosci z objetymi nimi
wymaganiami.

Poprawka

(21)  Aby zapewni¢ przejrzystos$¢, pewne
og6lne obowiazki, w tym dotyczace
wspotpracy z organami, powinny miec¢
zastosowanie do wszystkich podmiotow
zaangazowanych w tancuch dostaw,
produkcje, dystrybucje, znakowanie wlasng
marka, przepakowywanie lub handel na
rynku wtornym, montaz, demontaz w celu
ponownego uzycia lub regeneracji oraz
sama regeneracj¢ wyrobow. W razie
koniecznosci od dostawcow nalezy Zgdaé
wspotpracy z organami nadzoru rynku do
celow oceny zrownowazenia
srodowiskowego. Z tych wzgledow oraz
aby unikna¢ powtarzania obowigzkow,
termin ,,podmiot gospodarczy” nalezy
zdefiniowac szeroko. Rozszerzenia
zakresu tej definicji nie nalezy jednak
interpretowac jako zobowiqzania
podmiotow gospodarczych zajmujgcych
si¢ jedynie instalacjg wyrobow do
umieszczania oznakowania CE na
wyrobach, 7 ktorymi majq do czynienia w
zwiqgzku 7 wykonywanym zawodem.
Obowiqzek ten powinien dotyczyé
wylqcznie producentow lub 0sob
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podstawowe obowiqzki ogolne.

Poprawka 15
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 24

Tekst proponowany przez Komisje

(24) Aby zachowac¢ rownowage migdzy
tagodzeniem fragmentacji rynku a prawnie
uzasadnionymi interesami panstw
cztonkowskich w zakresie regulacji
obiektow budowlanych, nalezy
jednoczesnie przewidzie¢ mechanizm
pozwalajacy na lepsze uwzglednienie
potrzeb panstw cztonkowskich przy
opracowywaniu zharmonizowanych
specyfikacji technicznych. Z tego samego
powodu nalezy ustanowi¢ mechanizm
umozliwiajacy panstwom cztonkowskim
ustanawianie, w oparciu o nadrz¢dne
wzgledy ochrony zdrowia, bezpieczenstwa
lub $rodowiska, dodatkowych wymagan
dotyczacych wyrobow budowlanych.

Poprawka 16
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 26

Tekst proponowany przez Komisje

(26) W celu zwigkszenia jasnosci prawa
i zmniejszenia obcigZen
administracyjnych podmiotow
gospodarczych naleiy unikaé sytuacji,

w ktorych wyroby budowlane podlegaja
wielokrotnej ocenie w zakresie tego
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fizycznych lub prawnych dziatajgcych w
ich imieniu.

Poprawka

(24) Aby zachowa¢ rownowage miedzy
tagodzeniem fragmentacji rynku a
kompetencjami panstw cztonkowskich

w zakresie regulacji obiektow
budowlanych, nalezy jednocze$nie
przewidzie¢ mechanizm pozwalajacy na
lepsze uwzglednienie potrzeb panstw
cztonkowskich przy opracowywaniu
zharmonizowanych specyfikacji
technicznych. Panstwa czlonkowskie sq
odpowiedzialne za wymogi w zakresie
bezpieczenstwa, ochrony srodowiska

i energii majqgce zastosowanie do obiektow
budowlanych i robét iniynierii lgdowej.
Z tego powodu oraz aby umozliwi¢ im
reagowanie na konkretne okolicznosci
specyficzne dla ich terytorium, nalezy
ustanowi¢ mechanizm umozliwiajacy
panstwom cztonkowskim ustanawianie,
w oparciu o nadrzedne wzgledy ochrony
zdrowia, bezpieczenstwa lub srodowiska,
dodatkowych wymagan dotyczacych
wyrobow budowlanych. Taki mechanizm
musi by¢ jasno opisany, a kryteria jego
stosowania wyraznie okreslone.

Poprawka

(26)  Aby unikngé sytuacji, w ktorych
wyroby budowlane podlegaja wielokrotnej
ocenie w zakresie tego samego aspektu
zdrowia, bezpieczenstwa lub ochrony
srodowiska, w tym klimatu, na podstawie
r6znych przepisow Unii, Komisja powinna
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samego aspektu zdrowia, bezpieczenstwa
lub ochrony $rodowiska, w tym klimatu, na
podstawie r6znych przepiséw Unii.
Potwierdzono to w ramach platformy
REFIT, zalecajgc Komisji priorytetowe
potraktowanie problemow zwigzanych

z nakladajgcymi si¢ i powtarzajgcymi sig
wymogami. Komisja powinna wigc by¢

w stanie okresli¢ warunki, na jakich
spelnienie obowigzkéw wynikajacych

z innych przepisoOw prawa Unii powoduje
réwniez spetnienie niektdérych obowigzkoéw
wynikajacych z niniejszego
rozporzadzenia, w przypadku gdy
skqdingd ten sam aspekt dotyczgcy
zdrowia, bezpieczenstwa lub ochrony
srodowiska, w tym klimatu, bytby
oceniany rownolegle na podstawie
niniejszego rozporzadzenia i innych
przepiséw prawa Unii.

Poprawka 17
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 27

Tekst proponowany przez Komisje

(27)  Ponadto, aby unikna¢ stosowania
przez panstwa cztonkowskie 1 podmioty
gospodarcze rozbieznych praktyk, nalezy
przekaza¢ Komisji uprawnienia do
przyjecia aktow zgodnie z art. 290 TFUE
w celu okreslenia, czy niektore wyroby
budowlane wchodza w zakres definicji
wyrobu budowlanego.

Poprawka 18
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 28

Tekst proponowany przez Komisje

(28) W szczegolnosci w przypadku
produktow zwigzanych z energia, ujetych
w planach prac dotyczacych ekoprojektu,
ktore to produkty s3 jednoczesnie
wyrobami budowlanymi, oraz w przypadku
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by¢ w stanie okresli¢ warunki, na jakich
spelnienie obowigzkow wynikajacych

z innych przepiséw prawa Unii powoduje
réwniez spetnienie niektérych obowigzkow
wynikajacych z niniejszego
rozporzadzenia, w przypadku gdy w
przeciwnym razie te same wyzej
wspomniane aspekty bylyby oceniane
rownolegle na podstawie niniejszego
rozporzadzenia i innych przepisOw prawa
Unii.

Poprawka

(27)  Ponadto, aby unikna¢ stosowania
przez panstwa cztonkowskie 1 podmioty
gospodarcze rozbieznych praktyk, nalezy
przekaza¢ Komisji uprawnienia do
przyjecia aktow delegowanych zgodnie

z art. 290 TFUE w celu okreslenia, czy
niektore wyroby budowlane wchodza

w zakres definicji wyrobu budowlanego.

Poprawka

(28) W przypadku produktow
zwigzanych z energia, ujetych w planach
prac dotyczacych ekoprojektu, ktére to
produkty sa jednoczes$nie wyrobami
budowlanymi, oraz w przypadku
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produktow posrednich, z wyjatkiem
cementu, pierwszenstwo w ustalaniu
wymogow w zakresie zrOwnowazonego
rozwoju begdzie miato [rozporzadzenie

w sprawie ekoprojektu dla
zréwnowazonych produktéw]. Powinno to
dotyczy¢ na przyktad zrdodet ciepta, kottow,
pomp ciepta, urzadzen do ogrzewania
wody 1 pomieszczen, wentylatorow,
systemOw chlodzenia i wentylacji oraz
produktow fotowoltaicznych, z wyjatkiem
paneli fotowoltaicznych zintegrowanych

z budynkiem. W razie potrzeby niniejsze
rozporzadzenie nadal moze mie¢ charakter
uzupeltniajacy, gtéwnie w odniesieniu do
aspektow dotyczacych bezpieczenstwa,
przy jednoczesnym uwzglednieniu innych
przepiséw Unii dotyczacych wyrobow,
takich jak urzadzenia gazowe, urzadzenia
niskiego napi¢cia i maszyny. W przypadku
innych wyrobow, aby unikng¢
niepotrzebnych obcigzen dla podmiotow
gospodarczych, w przyszto$ci moze
pojawi¢ si¢ potrzeba okreslenia warunkow,
na jakich w wyniku spetienia
obowigzkow wynikajacych z innych
przepisoOw prawa Unii zostajg rowniez
spelnione niektore obowigzki wynikajace
Z niniejszego rozporzadzenia. Komisja
powinna posiada¢ uprawnienia do
przyjecia aktow zgodnie z art. 290 TFUE
w celu okres$lenia takich warunkow.

Poprawka 19
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 30

Tekst proponowany przez Komisje

(30) Zwigkszone wykorzystanie
wyrobow poddanych regeneracji jest
czgs$cig zmiany w kierunku gospodarki

o bardziej zamknigtym obiegu oraz
zmniejszenia $ladu srodowiskowego

i weglowego wyrobow budowlanych.
Ponadto rynek regeneracji wyrobow nie
jest obecnie zbyt rozwiniety, a wymogi
dotyczgce wyrobdw poddanych regeneracji
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produktow posrednich, z wyjatkiem
cementu, pierwszenstwo w ustalaniu
wymogow w zakresie zrdwnowazonego
rozwoju bedzie miato [rozporzadzenie

w sprawie ekoprojektu dla
zréwnowazonych produktéw]. Powinno to
dotyczy¢ na przyktad zrodet ciepta, kottow,
pomp ciepta, urzadzen do ogrzewania
wody 1 pomieszczen, wentylatorow,
systemow chlodzenia i wentylacji oraz
produktow fotowoltaicznych, z wyjatkiem
paneli fotowoltaicznych zintegrowanych

z budynkiem. W razie potrzeby niniejsze
rozporzadzenie nadal moze mie¢ charakter
uzupeltniajacy, gtéwnie w odniesieniu do
aspektow dotyczacych bezpieczenstwa,
przy jednoczesnym uwzglednieniu innych
przepisow Unii dotyczacych wyrobow,
takich jak urzadzenia gazowe, urzadzenia
niskiego napi¢cia i maszyny. W przypadku
innych wyrobow, aby unikng¢
niepotrzebnych obcigzen dla podmiotéw
gospodarczych, w przyszto$ci moze
pojawi¢ si¢ potrzeba okreslenia warunkow,
na jakich w wyniku spetnienia
obowigzkow wynikajacych z innych
przepisoOw prawa Unii zostajg rowniez
spetnione niektore obowiazki wynikajace
Z niniejszego rozporzadzenia. Komisja
powinna posiada¢ uprawnienia do
przyjecia aktow zgodnie z art. 290 TFUE
w celu okres$lenia takich warunkow.

Poprawka

(30) Zwigkszone wykorzystanie
wyroboéw poddanych regeneracji jest
cz¢$cig zmiany w kierunku gospodarki

o bardziej zamknigtym obiegu oraz
zmniejszenia $ladu srodowiskowego

1 weglowego wyrobow budowlanych. Aby
promowac wykorzystanie wyrobow
poddanych regeneracji, z poszanowaniem
zasady pomocniczos$ci, panstwa
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znaczgco roinig si¢ w poszczegolnych
panstwach czlonkowskich. W zwiqzku

z tym, a takZe w celu poszanowania zasady
pomocniczosci, panstwa cztonkowskie
powinny mie¢ mozliwo$¢ zwolnienia
wyrobow poddanych regeneracji

z obowigzku sporzadzania dla nich
deklaracji wlasciwosci uzytkowych. Takie
zwolnienie nie powinno by¢ jednak
mozliwe w przypadku wyrobow, ktére nie
nadajg si¢ do regeneracji lub gdy w gre
wchodzg interesy innych panstw
cztonkowskich.

Poprawka 20
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 31

Tekst proponowany przez Komisje

(31)  Aby zwickszy¢ dostep do tatwo
dostepnych 1 wyczerpujacych informacji
o wyrobach budowlanych, a tym samym
przycgynic sie do zwigkszenia ich
bezpieczenstwa, funkcjonalnosci

i zrownowazonosci, nalezy dopilnowac, by
deklaracja wiasciwosci uzytkowych
zawierala wszystkie informacje niezbgdne
dla uzytkownikow 1 organdow. Ze wzgledu
na uzyteczno$¢ dla uzytkownikoéw
producenci powinni mie¢ mozliwos¢
umieszczania w takiej deklaracji
dodatkowych informacji, pod warunkiem
ze deklaracje whasciwos$ci uzytkowych
pozostang jednolite i1 tatwe do odczytania
oraz ze nie beda nadmiernie
wykorzystywane do celow reklamowych.

Poprawka 21
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 32

Tekst proponowany przez Komisje

(32) Aby jednak ponowne uzycie
1 regeneracja wyrobow budowlanych oraz
wykorzystanie nadwyzek wyrobow
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cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢
zwolnienia wyrobow poddanych
regeneracji z obowigzku sporzadzania dla
nich deklaracji wlasciwosci uzytkowych.
Takie zwolnienie nie powinno by¢ jednak
mozliwe w przypadku wyrobow, ktére nie
nadajg si¢ do regeneracji lub gdy w gre
wchodzg interesy innych panstw
cztonkowskich.

Poprawka

(31)  Aby zwickszy¢ dostep do tatwo
dostepnych 1 wyczerpujacych informacji

o wyrobach budowlanych, nalezy
dopilnowac, by deklaracja wlasciwosci
uzytkowych zawierata wszystkie
informacje niezbg¢dne dla uzytkownikow

1 organdéw. Ze wzgledu na uzytecznos¢ dla
uzytkownikéw producenci powinni mie¢
mozliwo$¢ umieszczania w takiej
deklaracji dodatkowych informacji, pod
warunkiem ze deklaracje whasciwosci
uzytkowych pozostang jednolite i tatwe do
odczytania oraz ze nie bedq nadmiernie
wykorzystywane do celow reklamowych.

Poprawka

(32) Aby jednak ponowne uzycie
1 regeneracja wyrobow budowlanych oraz
wykorzystanie nadwyzek wyrobow
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budowlanych byly mozliwe na duzg skalg,
nalezy ustanowi¢ w odniesieniu do tych
wyrobow budowlanych zlagodzong
procedurg sporzadzania deklaracji
wlasciwosci uzytkowych. W przypadku
nadwyzek wyrobow budowlanych, jezeli
zmiana w wyniku ich uzycia jest
wykluczona, ztagodzona procedura
powinna ograniczac si¢ do przypadkow,
w ktorych pierwotny producent odmawia
przyjecia odpowiedzialno$ci za nadwyzke
wyrobu budowlanego, poniewaz zawsze
lepiej jest, gdy za wyroby budowlane,
jezeli nie ulegly zmianie,
odpowiedzialnos¢ ponosi pierwotny,
kompetentny producent.

Poprawka 22
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 33

Tekst proponowany przez Komisje

(33) Aby zmniejszy¢ obcigzenie dla
podmiotow gospodarczych,

a w szczegolnosci producentow, podmioty
gospodarcze wystawiajace deklaracje
wiasciwos$ci uzytkowych i deklaracje
zgodnosci powinny dostarczac te
deklaracje droga elektroniczng, by¢
upowaznione do ich dostarczania za
posrednictwem odno$nika bezposredniego
do dokumentu niepodlegajacego
modyfikacji lub umieszcza¢ w tych
deklaracjach odnosniki bezposrednie do
dokumentow niepodlegajacych
modyfikacji.

Poprawka 23
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 34

Tekst proponowany przez Komisje

(34)  Aby producenci mogli wykazac, ze
wyroby budowlane korzystajace ze
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budowlanych byly mozliwe na duza skalg,
nalezy ustanowi¢ w odniesieniu do tych
wyrobow budowlanych uproszczong
procedurg sporzadzania deklaracji
wiasciwosci uzytkowych. W przypadku
nadwyzek wyrobow budowlanych, jezeli
zmiana w wyniku ich uzycia jest
uproszczona, ztagodzona procedura
powinna ograniczac si¢ do przypadkow,
w ktorych pierwotny producent odmawia
przyjecia odpowiedzialno$ci za nadwyzke
wyrobu budowlanego, poniewaz zawsze
lepiej jest, gdy za wyroby budowlane,
jezeli nie ulegly zmianie,
odpowiedzialnos¢ ponosi pierwotny,
kompetentny producent.

Poprawka

(33) Aby zmniejszy¢ obcigzenie,
podmioty gospodarcze wystawiajace
deklaracje wiasciwos$ci uzytkowych

1 deklaracje zgodnosci powinny dostarczac
te deklaracje droga elektroniczna, by¢
upowaznione do ich dostarczania za
posrednictwem odno$nika bezposredniego
do dokumentu niepodlegajacego
modyfikacji lub umieszcza¢ w tych
deklaracjach odnos$niki bezposrednie do
dokumentow niepodlegajacych
modyfikacji, w tym w formacie nadajgcym
si¢ do odczytu maszynowego. Dodatkowo
te odnosniki bezposrednie mogq by¢é
podane w formie kodow QR.

Poprawka

(34) Aby wykazaé, ze wyroby
budowlane korzystajace ze swobodnego

RR\1280059PL.docx



swobodnego przeptywu towarow spetniaja
odpowiednie wymogi unijne, nalezy
wprowadzi¢ wymaog przedstawienia
deklaracji zgodnosci uzupelniajqcej
deklaracje wlasciwosci uzytkowych,
przyczyniajgc sie tym samym do
zapewnienia wigkszej zgodnosci ram
prawnych dotyczgcych wyrobow
budowlanych 7 przepisami rozporzqdzenia
(WE) nr 765/2008. Aby jednak
zminimalizowaé potencjalne obcigZenia
administracyjne, deklaracje zgodnosci

i deklaracje wlasciwos$ci uzytkowych
naleiy polgczyé i dostarczyé drogg
elektroniczng. Obcigzenia administracyjne
dla MSP nalezy dodatkowo
zminimalizowac¢ poprzez wprowadzenie
ukierunkowanych przepisow w zakresie
uproszczenia, w tym dotyczacych
stosowania odpowiedniej dokumentacji
technicznej zastepujacej badania typu,
umozliwiajgcej mikroprzedsigbiorstwom
korzystanie z tagodniejszego systemu
weryfikacji oraz ograniczajacej wymogi
dla nieseryjnych wyrobow wykonywanych
na zamowienie, instalowanych

w okreslonym pojedynczym obiekcie
budowlanym. Panstwa cztonkowskie
powinny mie¢ rowniez mozliwos¢

zwolnienia mikroprzedsigbiorstw, ktore nie

prowadzag handlu transgranicznego,
z obowigzku sporzadzania deklaracji
wiasciwosci uzytkowych.

Poprawka 24
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 40

Tekst proponowany przez Komisje

(40)  Aby zapewni¢ przejrzystos¢ dla
uzytkownikéw wyroboéw budowlanych

1 unikng¢ niewtasciwego stosowania tych
wyrobow, producent powinien doktadnie
okresli¢ te wyroby budowlane i ich
zamierzone zastosowanie. Z tego samego
powodu producent powinien wyraZnie
zaznaczgyé, czy wyroby budowlane sq
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przeplywu towaréw spetniajg odpowiednie
wymogi unijne, producenci powinni —
rownoczesnie i drogq elektroniczng —
przedstawiaé deklaracje zgodno$ci
uzupeltniajgcqg deklaracje wtasciwosci
uzytkowych. Obciagzenia administracyjne
dla MSP nalezy dodatkowo
zminimalizowaé poprzez wprowadzenie
ukierunkowanych przepisOw w zakresie
uproszczenia, w tym dotyczacych
stosowania odpowiedniej dokumentacji
technicznej zastgpujacej badania typu,
umozliwiajagcej mikroprzedsiebiorstwom
korzystanie z tagodniejszego systemu
weryfikacji oraz ograniczajgcej wymogi
dla nieseryjnych wyrobow wykonywanych
na zamoéwienie, instalowanych

w okreslonym pojedynczym obiekcie
budowlanym. Panstwa cztonkowskie
powinny mie¢ réwniez mozliwosé
zwolnienia mikroprzedsigbiorstw, ktdore nie
prowadza handlu transgranicznego,

z obowiazku sporzadzania deklaracji
wiasciwosci uzytkowych.

Poprawka

(40)  Aby zapewni¢ przejrzystos$¢ dla
uzytkownikéw wyrobdéw budowlanych

1 unikng¢ niewlasciwego stosowania tych
wyrobow, producent powinien doktadnie
okresli¢ ich zamierzone zastosowanie. Aby
zapewni¢ identyfikowalno$¢ wyrobow
budowlanych, na wyrobach nalezy
umiesci¢ informacje na temat producentow
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przeznaczone wylgcznie do uzytku
profesjonalnego, czy tez do uiytku przez
konsumentow. Aby zapewnic
identyfikowalno$¢ wyrobow budowlanych,
na wyrobach nalezy umiesci¢ informacje
na temat producentow lub, jesli nie jest to
mozliwe, np. ze wzgledu na wielko$¢ lub
powierzchni¢ wyrobu, na jego opakowaniu
lub, jesli nie jest to mozliwe,

w dotaczonym do niego dokumencie.

Poprawka 25
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 41

Tekst proponowany przez Komisje

(41)  Aby zapewni¢ spetnienie
wymogow okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu, producenci powinni
aktywnie wyszukiwad, przechowywac

1 ocenia¢ informacje oraz podejmowac
odpowiednie dziatania w przypadku
potwierdzenia niezgodno$ci lub osiggania
niewystarczajacych wynikoéw lub

w przypadku wystapienia ryzyka.

Poprawka 26
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 50

Tekst proponowany przez Komisje

(50) Podmiot gospodarczy, ktory
modyfikuje dany wyrdéb w sposob, ktory
moze mie¢ wptyw na jego wlasciwosci
uzytkowe lub bezpieczenstwo, powinien
podlega¢ obowigzkom producentéw w celu
sprawdzenia, czy wtasciwosci uzytkowe
lub bezpieczenstwo wyrobu sg nadal takie
same. Obowigzku tego nie nalezy jednak
naktada¢ na podmiot gospodarczy, ktory
przepakowuje wyroby w celu
udostgpnienia ich w innym panstwie
cztonkowskim, poniewaz w przeciwnym
razie handel na rynku wtornym, a tym
samym swobodny obrét wyrobami, bytby
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lub, jesli nie jest to mozliwe, np. ze
wzgledu na wielko$¢ lub powierzchnig
wyrobu, na jego opakowaniu lub, jesli nie
jest to mozliwe, w dotaczonym do niego
dokumencie.

Poprawka

(41)  Aby zapewni¢ spetnienie
wymogow okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu, producenci powinni
przechowywac 1 ocenia¢ informacje oraz
podejmowac odpowiednie dziatania

w przypadku potwierdzenia niezgodnosci
lub osiagania niewystarczajacych wynikéw
lub w przypadku wystgpienia ryzyka.

Poprawka

(50)  Podmiot gospodarczy, ktory
modyfikuje dany wyréb w sposob, ktory
moze mie¢ wptyw na jego wlasciwosci
uzytkowe lub bezpieczenstwo, powinien
podlega¢ obowigzkom producentéw w celu
sprawdzenia, czy wtasciwosci uzytkowe
lub bezpieczenstwo wyrobu sg nadal takie
same. Obowiazku tego nie nalezy jednak
naktada¢ na podmiot gospodarczy, ktory
przepakowuje wyroby w celu
udostgpnienia ich w innym panstwie
cztonkowskim, poniewaz w przeciwnym
razie handel na rynku wtérnym, a tym
samym swobodny obr6t wyrobami, bytby
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utrudniony, a przepakowywanie co do
zasady nie powinno mie¢ wptywu na
wlasciwos$ci uzytkowe ani na
bezpieczenstwo wyrobu budowlanego. Aby
jednak zachowadé wlasciwosci uzytkowe

i zapewni¢ bezpieczenstwo wyrobow,
podmiot gospodarczy zajmujacy si¢
przepakowywaniem powinien ponosié¢
odpowiedzialno$¢ za prawidtowe
wykonanie tych czynnosci, aby
zagwarantowac, ze dany wyrob nie
zostanie uszkodzony, a uzytkownicy nadal
beda nalezycie informowani w jezyku
okreslonym przez panstwo cztonkowskie,
w ktorym udostepnia si¢ te wyroby.

Poprawka 27
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 51

Tekst proponowany przez Komisje

(51) Aby zwigkszy¢ stopien
przestrzegania przez producentow
obowigzkow wynikajacych z niniejszego
rozporzadzenia oraz przyczynic sie do
usunigcia stwierdzonych uchybien

i poprawy nadzoru rynku, nalezy
upowazni¢ i1 zobowigza¢ ustugodawcow,
internetowe platformy handlowe

1 brokeréw do zweryfikowania niektorych
tatwych do sprawdzenia cech wyrobdéw

1 ich producentdw, takich jak okreslenie
typu wyrobu 1 sporzadzenie kompleksowe;j
dokumentacji technicznej, powinni oni
réwniez bra¢ czynny udziat

w zapewnianiu, by do uzytkownikow
trafiaty wytacznie wyroby zgodne

Z wymogami.

Poprawka 28
Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 54

Tekst proponowany przez Komisje
(54) Wiasciwosci uzytkowe
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utrudniony, a przepakowywanie co do
zasady nie powinno mie¢ wptywu na
wlasciwosci uzytkowe ani na
bezpieczenstwo wyrobu budowlanego.
Jednak podmiot gospodarczy zajmujacy si¢
przepakowywaniem powinien ponosic¢
odpowiedzialno$¢ za prawidtowe
wykonanie tych czynnosci, aby
zagwarantowac, ze dany wyrob nie
zostanie uszkodzony, a uzytkownicy nadal
beda nalezycie informowani w jezyku lub
Jjezykach okreslonych przez panstwo
cztonkowskie, w ktérym udostegpnia sig te
wyroby.

Poprawka

(51)  Aby zwigkszy¢ stopien
przestrzegania przez producentow
obowigzkow wynikajacych z niniejszego
rozporzadzenia oraz poprawicé nadzor
rynku, nalezy upowazni¢ i zobowigzac
ustugodawcow, internetowe platformy
handlowe 1 brokerow do zweryfikowania
niektorych tatwych do sprawdzenia cech
wyrobow 1 ich producentéw, takich jak
okreslenie typu wyrobu i sporzadzenie
kompleksowej dokumentacji technicznej,
powinni oni rowniez bra¢ czynny udziat
w zapewnianiu, by do uzytkownikow
trafialy wylacznie wyroby zgodne

Z wymogami.

Poprawka
(54) Wiasciwosci uzytkowe
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1 bezpieczenstwo wyrobow sg réwniez
uzaleznione od zastosowanych czgsci
sktadowych oraz ustug §wiadczonych
przez kalibratorow lub innych
ustlugodawcow w zakresie ich
projektowania i wytwarzania. Z tego
wzgledu nalezy okresli¢ pewne obowigzki
dla dostawcow czesci sktadowych

1 ustugodawcow zaangazowanych

w wytwarzanie wyrobow. W przypadku
gdy niezgodnos¢ lub ryzyko mogty
powstac¢ z powodu dostarczonej przez dany
podmiot gospodarczy czesci sktadowej lub
Swiadczonej przez niego ushugi, dostawca
lub ustugodawca powinien poinformowac
o tym fakcie pozostalych klientéw, ktorzy
otrzymali t¢ samg cze$¢ sktadowa, lub na
rzecz ktorych $wiadczono te samg ustuge,
tak aby mozna byto skutecznie
przeciwdziata¢ niezgodno$ciom i ryzyku
réwniez w odniesieniu do innych
wyrobow.

Poprawka 29
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 58

Tekst proponowany przez Komisje

(58) W szybkim tempie rozwijajq sie
technologie cyfrowe, ktore majg znaczny
potencjat w zakresie zmniejszania obcigzen
administracyjnych i kosztow ponoszonych
przez podmioty gospodarcze i organy
publiczne, a jednoczesnie sprzyjajq
powstawaniu innowacyjnych i nowych
mozliwo$ci rynkowych 1 modeli
biznesowych. Wykorzystanie technologii
cyfrowych w znacznym stopniu przyczyni
si¢ rownieZ do osiagnigcia celow
okreslonych w ramach fali renowacji,

w tym celow dotyczacych efektywnosci
energetycznej, oceny cyklu zycia

1 monitorowania zasobow budowlanych.
W zwigzku z tym Komisja powinna
posiada¢ uprawnienia do wykorzystania
dodatkowych mozliwosci, jakie stwarza
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1 bezpieczenstwo wyrobow mogq by¢é
réwniez uzaleznione od zastosowanych
czesci sktadowych oraz ustug
$wiadczonych przez kalibratorow lub
innych ustugodawcow w zakresie ich
projektowania i wytwarzania. Na wniosek
pewne obowiazki powinny mieé
zastosowanie do dostawcow czesci
sktadowych 1 ustugodawcow
zaangazowanych w wytwarzanie wyrobow.
W przypadku jednak gdy niezgodno$¢ lub
ryzyko mogly powsta¢ z powodu
dostarczonej przez dany podmiot
gospodarczy czesci sktadowej lub
swiadczonej przez niego ustugi, dostawca
lub ustugodawca powinien poinformowac
o tym fakcie pozostatych klientow, ktorzy
otrzymali t¢ samg czes$¢ sktadowa, lub na
rzecz ktorych §wiadczono t¢ samg ustuge,
tak aby mozna byto skutecznie
przeciwdziata¢ niezgodnosciom 1 ryzyku
réwniez w odniesieniu do innych
wyrobow.

Poprawka

(58)  Ambitniejsze wdrazanie
technologii cyfrowych dzieki zwigkszonej
ilosci informacji i dokumentacji w formie
cyfrowej stworzy znaczny potencjat

w zakresie zmniejszania obcigzen
administracyjnych 1 kosztow ponoszonych
przez podmioty gospodarcze, MSP

1 organy publiczne, a jednocze$nie bedzie
sprzyjac¢ powstawaniu innowacyjnych

1 nowych mozliwosci rynkowych 1 modeli
biznesowych, a takie w znacznym stopniu
przyczyni si¢ do osiagnigcia celow
okreslonych w ramach fali renowacji,

w tym celow dotyczacych efektywnosci
energetycznej, magazynowania energii,
oceny cyklu zycia i monitorowania
zasobow budowlanych. W zwigzku z tym
Komisja powinna posiada¢ uprawnienia do
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cyfryzacja, w drodze aktow
wykonawczych.

Poprawka 30
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 63

Tekst proponowany przez Komisje

(63)  Obecnie istnieje ryzyko, Ze coraz
wieksza liczba trudnych do odroznienia
europejskich dokumentow oceny, ktore
czesto majq niewielkq wartosé dodang

w porownaniu 7 innymi dokumentami lub
obowiqzujgcymi normami
zharmonizowanymi, spowolni ich
publikacje. Aby wyeliminowad to ryzyko
w sposob oplacalny, nalezy ustanowi¢ lub
skonkretyzowa¢ pewne zasady
opracowywania i przyjmowania
europejskich dokumentéw oceny. Komisja
powinna rowniez wzmaoc sprawowang
przez siebie kontrole.

Poprawka 31
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 72

Tekst proponowany przez Komisje

(72)  Proby ustanowienia

w rozporzgdzeniu (UE) nr 305/2011
procedur uproszczonych dla malych

i Srednich przedsigbiorstw, a tym samym
zmniejszenia obcigZen i kosztow
ponoszonych przez MSP

i mikroprzedsigbiorstwa, nie byly w petni
skuteczne i czesto pozostawaly
niezrozumiale lub nie byly stosowane

z powodu braku §wiadomosci lub
niejasnosci co do ich zastosowania.
Usuwajqc stwierdzone uchybienia

i opierajgc si¢ na wczesniej
ustanowionych przepisach, nalezy
wyjasni¢ 1 utatwic ich stosowanie, a tym
samym osiggna¢ cel, jakim jest wspieranie
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wykorzystania dodatkowych mozliwosci,
jakie stwarza cyfryzacja, w drodze aktow
wykonawczych.

Poprawka

(63)  Aby dalej propagowaé swobodny
przeplyw wyrobow budowlanych i wniesé
wkilad w funkcjonowanie rynku
wewnetrznego, nalezy ustanowi¢ lub
skonkretyzowac¢ pewne zasady
opracowywania i przyjmowania
europejskich dokumentéw oceny. Komisja
powinna rOwniez wzmaoc sprawowang
przez siebie kontrolg.

Poprawka

(72)  Z powodu braku §wiadomosci lub
niejasnosci co do procedur uproszczonych
ustanowionych w rozporzqdzeniu (UE) nr
305/2011 nalezy wyjasni¢ 1 utatwi¢ ich
stosowanie, a tym samym o0siagnac¢ cel,
jakim jest wspieranie MSP przy
jednoczesnym zapewnieniu wlasciwosci
uzytkowych, bezpieczenstwa

1 zrbwnowazenia srodowiskowego
wyrobow budowlanych.
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MSP przy jednoczesnym zapewnieniu
wiasciwos$ci uzytkowych, bezpieczenstwa
1 zrbwnowazenia srodowiskowego
wyrobow budowlanych.

Poprawka 32
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 75

Tekst proponowany przez Komisje

(75)  Ocena rozporzadzenia (UE)

nr 305/2011 wykazata, ze dziatania

w zakresie nadzoru rynku prowadzone na
szczeblu krajowym sg bardzo
zréznicowane pod wzgledem jakosci

1 skutecznos$ci. Oprocz zapewnienia
srodkoéw na rzecz lepszego nadzoru rynku
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu,
nalezy utatwi¢ zapewnienie zgodnosci
podmiotow gospodarczych, jednostek

1 wyrobOw z niniejszym rozporzadzeniem,
réwniez poprzez zaangazowanie 0osob
trzecich, np. umozliwiajac kazdej osobie
fizycznej lub prawnej przekazywanie
informacji o ewentualnych
niezgodnos$ciach za posrednictwem portalu
wnoszenia skarg.

Poprawka 33
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 91

Tekst proponowany przez Komisje

(91) Zamowienia publiczne
odpowiadaja 14 % PKB Unii. Aby
przyczynic¢ si¢ do realizacji celu, jakim jest
osiaggnigcie neutralnosci klimatyczne;,
poprawa efektywnos$ci energetycznej

1 zasobooszczednos$ci oraz przejscie na
gospodarke o obiegu zamknigtym, ktora
chroni zdrowie publiczne i réznorodnos¢
biologiczna, instytucje i podmioty
zamawiajace naleZy, w stosownych
przypadkach, zobowigzac do dostosowania

PE738.491v03-00

322/371

Poprawka

(75)  Ocena rozporzadzenia (UE)

nr 305/2011 wykazata, ze dziatania

w zakresie nadzoru rynku prowadzone na
szczeblu krajowym sg bardzo
zréznicowane pod wzgledem jakosci

1 skutecznos$ci. Oprocz zapewnienia
srodkow na rzecz lepszego nadzoru rynku
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu,
nalezy utatwi¢ zapewnienie zgodnosci
podmiotow gospodarczych, jednostek

1 wyrobOw z niniejszym rozporzadzeniem,
roOwniez poprzez zaangazowanie 0sob
trzecich, np. umozliwiajac kazdej osobie
fizycznej lub prawnej przekazywanie
informacji o niezgodnosciach za
posrednictwem portalu wnoszenia skarg
ustanowionego i prowadzonego przez
Komisje.

Poprawka

(91) Zamowienia publiczne
odpowiadaja 14 % PKB Unii. Aby
zwiekszy¢ popyt na zrownowazone wyroby
budowlane i ich wykorzystanie i
przyczynic si¢ tym samym do realizacji
celow, jakimi sq osiagnigcie neutralnosci
klimatycznej, poprawa efektywnosci
energetycznej 1 zasobooszcze¢dnosci oraz
przejscie na gospodarke o obiegu
zamknigtym, ktora chroni zdrowie
publiczne i réznorodno$¢ biologiczna,
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swoich zamowien do konkretnych
kryteriéw lub celow dotyczacych zielonych
zamoOwien publicznych, ktore zostang
okreslone w aktach delegowanych
przyjetych na podstawie niniejszego
rozporzadzenia. Kryteriéw lub celow
okreslonych w aktach delegowanych dla
poszczegolnych grup wyrobdw nalezy
przestrzegac¢ nie tylko w przypadku
bezposredniego udzielania zamoéwien na te
wyroby w ramach zamoéwien na dostawy,
lecz rowniez w ramach zaméwien na
roboty budowlane lub ustugi, jezeli wyroby
te beda wykorzystywane do prowadzenia
dziatalno$ci stanowigcej przedmiot tych
zamowien. W poréwnaniu 7 podejsciem
dobrowolnym obowiqzkowe kryteria lub
cele zapewniqg maksymalizacje efektu
d?wigni w zakresie wydatkow publicznych
majqcego na celu twigkszenie popytu na
wyroby o lepszych wlasciwosciach
uzytkowych. Kryteria te powinny by¢
przejrzyste, obiektywne

1 niedyskryminujace.

Poprawka 34
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 104

Tekst proponowany przez Komisje

(104) Aby w pelni uwzgledni¢ oceng
oddziatywania na $srodowisko wyrobow
budowlanych oraz odpowiednio
uwzgledni¢ wymogi dotyczace wyrobow,
ktore obowiqzujq nawet w obecnych
gharmonizowanych specyfikacjach
technicznych, nalezy opracowac bardziej
kompleksowy zatacznik I, w ktérym nalezy
roéwniez zawrze¢ szczegdtowy wykaz
zasadniczych charakterystyk zwigzanych
z oceng cyklu zycia oraz kompletne ramy
ustalania wymogow dotyczacych
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panstwa czlonkowskie powinny
przewidzie¢ maksymalizacje efektu
d?wigni w zakresie wydatkow publicznych,
ukierunkowujqc i zapewniajqc zachety do
stosowania najbardziej zrownowazonych
wyrobow, i powinny unika¢ przy tym
zaktocen na rynku. W zwiqzku z tym
instytucje 1 podmioty zamawiajace
powinny dgzyé, a w stosownych
przypadkach by¢ zobowigzane do
dostosowania swoich zielonych zamoéwien
publicznych do konkretnych kryteriow lub
celow dotyczacych zielonych zamowien
publicznych, ktore zostang okreslone

w aktach delegowanych przyjetych na
podstawie niniejszego rozporzadzenia;
kryteriow lub celow okreslonych w aktach
delegowanych dla poszczeg6lnych grup
wyrobow nalezy przestrzega¢ nie tylko

w przypadku bezposredniego udzielania
zamoOwien na te wyroby w ramach
zamoOwien na dostawy, lecz rowniez

w ramach zamodwien na roboty budowlane
lub ustugi, jezeli wyroby te beda
wykorzystywane do prowadzenia
dzialalnosci stanowigcej przedmiot tych
zamoOwien. Kryteria te powinny by¢
przejrzyste, obiektywne

1 niedyskryminujace.

Poprawka

(104) Aby w pelni uwzgledni¢ oceng
oddziatywania na srodowisko wyrobow
budowlanych oraz odpowiednio
uwzgledni¢ wymogi dotyczace wyrobow,
nalezy opracowac bardziej kompleksowy
zatacznik I, w ktorym nalezy réwniez
zawrze¢ szczegdtowy wykaz zasadniczych
charakterystyk zwigzanych z oceng cyklu
zycia oraz kompletne ramy ustalania
wymogow dotyczacych wyrobow, i nalezy
przy tym wyeliminowac przypadki
pokrywania si¢ podstawowych wymagan
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wyrobow. Nalezy réowniez wyeliminowac
przypadki pokrywania si¢ podstawowych
wymagan dotyczacych obiektow
budowlanych i przedstawi¢ wyjasnienia.

Poprawka 35
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 106

Tekst proponowany przez Komisje

(106) Cele niniejszego rozporzadzenia,

a mianowicie swobodny obrdot wyrobami
budowlanymi na rynku wewngetrznym,
ochrona zdrowia 1 bezpieczenstwa ludzi
oraz ochrona §rodowiska, nie moga zostac
osiggniete w sposOb wystarczajacy przez
panstwa cztonkowskie, poniewaz panstwa
cztonkowskie przejawiajg tendencje do
ustanawiania bardzo rozbieznych
wymogow dotyczacych wyrobow
budowlanych, co powoduje niejednolity
poziom ochrony zdrowia i bezpieczenstwa
ludzi oraz Srodowiska. Cele te mozna
lepiej osiggnac na szczeblu Unii w drodze
ustanowienia zharmonizowanych ram
oceny wtasciwosci uzytkowych wyrobow
budowlanych oraz niektérych wymogow
dotyczacych wyrobow w zakresie ochrony
zdrowia i bezpieczenstwa ludzi oraz
ochrony srodowiska. Unia moze zatem
przyjac¢ srodki zgodnie z zasada
pomocniczosci okreslong w art. 5 Traktatu
o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada
proporcjonalnosci okreslong w tym
artykule niniejsze rozporzadzenie nie
wykracza poza to, co jest konieczne do
osiaggnigcia tych celow.

Poprawka 36
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia
zharmonizowane przepisy dotyczace
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dotyczacych obiektéw budowlanych
1 przedstawi¢ wyjasnienia.

Poprawka

(106) Cele niniejszego rozporzadzenia,

a mianowicie swobodny obrot wyrobami
budowlanymi na rynku wewnetrznym,
ochrona zdrowia 1 bezpieczenstwa ludzi
oraz ochrona §rodowiska, nie mogg zostac
osiggniete w sposOb wystarczajacy przez
panstwa czlonkowskie, poniewaz panstwa
cztonkowskie przejawiajg tendencje do
ustanawiania bardzo rozbieznych
wymogow dotyczacych wyrobow
budowlanych, czego skutkiem jest
niejednolity poziom ochrony. Cele te
mozna lepiej 0siggna¢ na szczeblu Unii

w drodze ustanowienia zharmonizowanych
ram oceny wlasciwosci uzytkowych
wyrobow budowlanych oraz niektérych
wymogow dotyczacych wyrobow. Unia
moze zatem przyjac srodki zgodnie

z zasadg pomocniczosci okreslong w art. 5
Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie

z zasadg proporcjonalnos$ci okre§long

w tym artykule niniejsze rozporzadzenie
nie wykracza poza to, co jest konieczne do
osiggniecia tych celow.

Poprawka

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia
zharmonizowane przepisy dotyczace
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udostepniania na rynku 1 bezposredniego
montaZu wyrobéw budowlanych —
niezaleznie od tego, czy odbywa sig¢ to

w ramach ustugi — poprzez ustalenie:

Poprawka 37
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia
si¢ rowniez zobowigzania podmiotow
gospodarczych zajmujacych si¢ wyrobami
budowlanymi lub ich cze$ciami
sktadowymi bqd? wyrobami, ktore
moglyby zostac uznane za wyroby
budowlane, mimo Ze zgodnie

7 zamierzeniem producenta nie sq one
wyrobami budowlanymi.

Poprawka 38
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) wyrobow budowlanych

produkowanych na terenie budowy w celu

natychmiastowego wbudowania ich
w obiekty budowlane, bez koniecznosci

podjecia oddzielnych dziatan handlowych

zmierzajgcych do wprowadzenia ich do
obrotu;

Poprawka 39
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — akapit 1 - litera g

Tekst proponowany przez Komisje

2) domow jednorodzinnych

wprowadzania na rynek 1 udostegpniania
na rynku wyroboéw budowlanych —
niezaleznie od tego, czy odbywa si¢ to
w ramach ustugi — poprzez ustalenie, w
stosownych przypadkach w calym
tancuchu dostaw:

Poprawka

W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia
si¢ rowniez zobowigzania podmiotow
gospodarczych zajmujacych si¢ wyrobami
budowlanymi lub ich cze$ciami
sktadowymi, a takze wyrobami
podwdjnego zastosowania i pseudo
wyrobami.

Poprawka

skresla sie

Poprawka

skresla sie

prefabrykowanych jednokondygnacyjnych
0 powierzchni uzytkowej mniejszej niz 180
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m2 lub dwukondygnacyjnych
0 powierzchni uzytkowej mniejszej niz 100
m2 na kondygnacje.

Poprawka 40
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa czltonkowskie mogq podjqé
decyzje o niestosowaniu niniejszego
rozporzgdzenia w odniesieniu do domow,
o ktorych mowa w lit. g), powiadamiajgc
o tym Komisje.

Poprawka 41
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 2 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) uzywane wyroby budowlane lub
elementy sa przywozone z panstw trzecich
bez uprzedniego wprowadzenia ich do
obrotu w Unii;

Poprawka 42
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) podmiot gospodarczy zmienit
zamierzone zastosowanie ugZywanych
wyrobow budowlanych lub elementow

w stosunku do zamierzonego
zastosowania priypisanego tym wyrobom
budowlanym lub elementom przez
pierwotnego producenta w inny sposob niz
przez ograniczenie wlasciwosci
uzytkowych lub zamierzonego
zastosowania, lub wylgcznie do celow
dekoracyjnych, przy czym cele te ustalono
z uwagi na brak jakiejkolwiek funkcji
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Poprawka
skresla sig
Poprawka
a) sg przywozone z panstw trzecich

bez uprzedniego wprowadzenia ich do
obrotu w Unii;

Poprawka

b) podmiot gospodarczy zmienit
zamierzone zastosowanie przypisane im
przez pierwotnego producenta w inny
sposoOb niz przez ograniczenie wlasciwosci
uzytkowych lub zamierzonego
zastosowania, lub do celéw dekoracyjnych,
przy czym cele te ustalono z uwagi na brak
jakiejkolwiek funkcji konstrukcyjnej
obiektow budowlanych;
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konstrukcyjnej obiektéw budowlanych;

Poprawka 43
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) podmiot gospodarczy
udostepniajacy na rynku uZywane wyroby
budowlane lub elementy deklaruje dla nich
charakterystyki lub zapewnia spetnienie
wymogow dotyczacych wyrobow
okreslonych w zatgczniku I, dodatkowych
lub r6znych od charakterystyk 1 wymogow
zadeklarowanych na podstawie niniejszego
rozporzadzenia lub rozporzadzenia (UE)
305/2011, w przypadku gdy uzywany
wyréb budowlany lub element zostat po
raz pierwszy wprowadzony do obrotu;

Poprawka 44
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 2 - litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) uiywane wyroby budowlane lub
elementy zostaty poddane procesowi
przeksztalcenia wykraczajacemu poza
naprawg, czyszczenie 1 regularng
konserwacje (,,wyrob poddany
regeneracji’’);

Poprawka 45
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 2 - litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) podmiot gospodarczy
udostgpniajacy na rynku ugywane wyroby
budowlane lub elementy decyduje si¢ na
zastosowanie niniejszego rozporzadzenia.
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Poprawka

C) podmiot gospodarczy
udostepniajacy je na rynku deklaruje dla
nich charakterystyki lub zapewnia
spetnienie wymogow dotyczacych
wyrobow okreslonych w zalgczniku 1,
dodatkowych lub réznych od
charakterystyk i wymogow
zadeklarowanych na podstawie niniejszego
rozporzadzenia lub rozporzadzenia (UE)
305/2011, w przypadku gdy uzywany
wyrob budowlany lub element zostal po
raz pierwszy wprowadzony do obrotu;

Poprawka

d) zostaty poddane procesowi
przeksztatcenia wykraczajacemu poza
naprawe, czyszczenie i regularng
konserwacje (,,wyrob poddany
regeneracji’);

Poprawka
e) podmiot gospodarczy

udostgpniajacy je na rynku decyduje si¢ na
zastosowanie niniejszego rozporzadzenia.
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Poprawka 46
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 3 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) urzqdzen sanitarnych;

Poprawka 47
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Panstwa cztonkowskie moga
wylaczy¢ ze stosowania niniejszego
rozporzadzenia wyroby budowlane

1 elementy objete niniejszym
rozporzadzeniem, ktore s3 wprowadzane
do obrotu lub bezposrednio instalowane
w regionach najbardziej oddalonych Unii
Europejskiej w rozumieniu art. 349
Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej. Panstwa czlonkowskie
powiadamiajag Komisj¢ Europejska

1 pozostate panstwa cztonkowskie

o przepisach, w ktorych przewidziano takie
wylaczenia. Panstwa czlonkowskie
zapewniajg, aby wyroby lub elementy
budowlane podlegajace wytaczeniu nie
byty opatrzone oznakowaniem CE zgodnie
z art. 16. Wyrobow lub elementow
budowlanych wprowadzonych do obrotu
lub bezposrednio wbudowanych na
podstawie takiego wytgczenia nie uznaje
si¢ za wprowadzone do obrotu lub
bezposrednio wbudowane w Unii

W rozumieniu niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka 48
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 1
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Poprawka
skresla sig
Poprawka
5. Panstwa cztonkowskie moga

wylaczy¢ ze stosowania niniejszego
rozporzadzenia wyroby budowlane

1 elementy objete niniejszym
rozporzadzeniem, ktore s3 wprowadzane
do obrotu w regionach najbardziej
oddalonych Unii Europejskiej

w rozumieniu art. 349 Traktatu

o funkcjonowaniu Unii Europejskie;.
Panstwa cztonkowskie powiadamiaja
Komisj¢ Europejska i pozostate panstwa
cztonkowskie o przepisach, w ktorych
przewidziano takie wytaczenia. Panstwa
cztonkowskie zapewniaja, aby wyroby lub
elementy budowlane podlegajace
wylaczeniu nie byly opatrzone
oznakowaniem CE zgodnie z art. 16.
Wyrobow lub elementéw budowlanych
wprowadzonych do obrotu na podstawie
takiego wylaczenia nie uznaje si¢ za
wprowadzone do obrotu w Unii

W rozumieniu niniejszego rozporzadzenia.
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Tekst proponowany przez Komisje

1) ,Wyrob budowlany” oznacza kazdy
uformowany lub bezksztaltny element
fizyczny, facznie z jego opakowaniem

1 instrukcja obstugi, lub zestaw badz zespot
faczacy takie elementy, ktory jest
wprowadzany do obrotu lub produkowany
w celu trwatego wbudowania w obiekty
budowlane lub ich czg$ci na terenie Unii,

z wyjatkiem elementow, ktore

z koniecznos$ci najpierw zostajg trwale
polaczone w zespol, zestaw lub inny wyrdb
budowlany, zanim zostang trwale
wbudowane w obiekty budowlane;

Poprawka 49
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 50
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje

2) ,»staty” oznacza trwajacy dwa lata
lub dhuze;j;

Poprawka 51
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt S

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

1) ,Wyrob budowlany” oznacza kazdy
wyrob, tacznie z jego opakowaniem

1 instrukcja obstugi, lub zestaw badz zespot
taczacy takie elementy, ktory jest
wprowadzany do obrotu lub destarczany
na plac budowy w celu trwatego
wbudowania w obiekty budowlane lub ich
czesci na terenie Unii, z wyjatkiem
elementow, ktére z koniecznoS$ci najpierw
zostajg trwale potaczone w zespot, zestaw
lub inny wyréb budowlany, zanim zostang
trwale wbudowane w obiekty budowlane;

Poprawka

la)  ,produkt posredni” oznacza
produkt zdefiniowany w art. 2 pkt 3
rozporzgdzenia ... [rozporzgdzenie
ustanawiajgce ramy ustalania wymogow
dotyczqcych ekoprojektu dla
zrownowazonych produktow i uchylajgce

dyrektywe 2009/125/WE];
Poprawka
2) ,»staty” oznacza trwajacy dwa lata

lub dtuzej od ukonczenia obiektow
budowlanych;

Poprawka
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5) whezposredni montaz” oznacza
montazi wyrobu w obiekcie budowlanym
klienta bez uprzedniego udostepnienia go
na rynku lub montaz domu
Jjednorodzinnego objetego niniejszym
rozporzqdzeniem, niezaleinie od tego, czy
odbywa si¢ on w ramach swiadczenia
ustugi;

Poprawka 52
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 8

Tekst proponowany przez Komisje

8) ,wymogi dotyczace wyrobow”
oznaczajg warto$¢ progowa lub inng ceche,
ktorag wyrdb musi spetnia¢, zanim zostanie
wprowadzony na rynek lub bezposrednio
zamontowany, w tym wymogi dotyczace
etykietowania 1 instrukcji obstugi lub
innych informacji, ktore nalezy
przedstawic;

Poprawka 53
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 15

Tekst proponowany przez Komisje

15)  ,budynki” oznaczajg obiekty, inne
niz kontenery, dajace schronienie ludziom,
zwierz¢tom lub przedmiotom, ktore sg
trwale przytwierdzone do podloza albo
mogg by¢ transportowane wylacznie za
pomoca specjalnego sprzetu, przy czym ich
powierzchnia uzytkowa wynosi co
najmniej 20 m? na jedne;j lub kilku
kondygnacjach;

Poprawka 54
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 26

Tekst proponowany przez Komisje
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skresla sig

Poprawka

8) ,wWymogi dotyczace wyrobow”
oznaczaja warto$¢ progowa lub inng ceche,
ktérag wyrdb musi spelnia¢, zanim zostanie
wprowadzony na rynek, w tym wymogi
dotyczace etykietowania i instrukcji
obstugi lub innych informacji, ktére nalezy
przedstawic;

Poprawka

15)  ,,budynki” oznaczaja obiekty,
dajace schronienie ludziom, zwierzetom
lub przedmiotom, ktore sg trwale
przytwierdzone do podtoza albo moga by¢
transportowane wytgcznie za pomocg
specjalnego sprzetu, przy czym ich
powierzchnia uzytkowa wynosi co
najmniej 20 m? na jednej lub kilku
kondygnacjach; ;

Poprawka
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26)  ,,naprawa’” oznacza proces
przywracania wadliwego wyrobu do stanu,
w ktérym moze on spelnia¢ swojg funkcje
zgodnie z zamierzonym zastosowaniem;

Poprawka 55
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 27

Tekst proponowany przez Komisje

27)  ,konserwacja” oznacza czynno$¢
wykonywana w celu utrzymania wyrobu
w stanie, w ktorym moze on funkcjonowac
zgodnie z wymogami;

Poprawka 56
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 32

Tekst proponowany przez Komisje

32) ,stan wiedzy naukowe;j

1 techniczne]” oznacza sposob osiggniecia
okreslonego celu, ktory jest najbardziej
efektywny 1 zaawansowany albo zblizony
do niego, a wigc wykracza poza przecigtne
sposoby, ktore mozna wybrac;

Poprawka 57
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 44 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 58
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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26)  ,naprawa’ oznacza proces
przywracania wadliwego wyrobu lub jego
czesci sktadowej do stanu, w ktorym moze
on spetnia¢ swoja funkcje¢ zgodnie

Z zamierzonym zastosowaniem;

Poprawka

27)  ,konserwacja” oznacza czynno$¢
wykonywang w celu utrzymania wyrobu
w stanie, w ktorym moze on funkcjonowac
zgodnie z przeznaczeniem;

Poprawka

32)  ,stan wiedzy naukowe;j

1 techniczne]” oznacza sposob osiggniecia
okreslonego celu lub wlasciwosci
uzytkowych, ktory jest najbardziej
efektywny i1 zaawansowany albo zblizony
do niego, a wigc wykracza poza przecigtne
sposoby, ktére mozna wybrac;

Poprawka

44a) ,kod OR” oznacza kod matrycowy
lgczgcy ze strong internetowq, ktory jest
staly zarowno ze wzgledu na swojq tresé,
jak i adres (,,URL”);
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Artykul 3 — akapit 1 — punkt 45
Tekst proponowany przez Komisje

45)  ,,0dnosnik bezposredni” oznacza
tacze internetowe do strony internetowe;j,
ktore jest stale zarowno ze wzgledu na
swoja tres¢, jak i adres (,,URL”);

Poprawka 59
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 57

Tekst proponowany przez Komisje

57)  ,broker” oznacza kazdg osobg
fizyczng lub prawng $§wiadczacg ustuge
posrednictwa w zakresie wprowadzania
wyrobow do obrotu lub ich
bezposredniego montazu;

Poprawka 60
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Podstawowe wymagania dotyczgce

obiektéw budowlanych przedstawione

w zalgczniku I cze$¢ A pkt 1 sg podstawg
opracowania zlecen normalizacji

1 zharmonizowanych specyfikacji
technicznych.

Poprawka 61
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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Poprawka

45)  ,,0dnosnik bezposredni” oznacza
tacze internetowe do strony internetowe;j,
ktore jest stale zarowno ze wzgledu na
swoja tres¢, jak i adres (,,URL”) przez
okres co najmniej 10 lat od momentu
wprowadzenia wyrobu budowlanego do
obrotu;

Poprawka

57)  ,broker” oznacza kazda osobe
fizyczna lub prawng $§wiadczacg ustuge
posrednictwa w zakresie wprowadzania
wyrobow do obrotu;

Poprawka

1. Na podstawie podstawowych
wymagan dotyczgcych obiektow
budowlanych przedstawionych w
zalgczniku I czesé A pkt loraz
uwzgledniajgc potrzeby regulacyjne
panstw czlonkowskich, Komisja okresla
zasadnicze charakterystyki wyrobow
budowlanych, ktore wraz 7 zasadniczymi
charakterystykami okreslonymi w
zalaczniku I czg$¢ A pkt 2 sg podstawa
opracowania zlecen normalizacji

1 zharmonizowanych specyfikacji
technicznych.
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Artykul 4 — ustep 2 — akapit 1
Tekst proponowany przez Komisje

Zasadnicze charakterystyki okreslone
zgodnie z ust. 1 lub wymienione

w zalgczniku I czesé A pkt 2 oraz metody
ich oceny okres$la si¢ w normach, ktore sa
obowigzkowe do celow stosowania
niniejszego rozporzadzenia. Zasadnicze
charakterystyki wyrobow okresla si¢

w Swietle podstawowych wymagan
dotyczgcych obiektow budowlanych,

z uwzglednieniem potrzeb regulacyjnych
panstw czltonkowskich.

Poprawka 62
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja moZe wystawiaé zlecenia
normalizacji, o ktérych mowa w art. 10
rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012
ustanawiajgcego podstawowe zasady

1 fundamenty tworzenia zasadniczych
charakterystyk i metod ich oceny.

Poprawka 63
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 2 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

Zasadnicze charakterystyki wskazane
zgodnie z ust. 1 oraz metody ich oceny
okresla si¢ w normach, ktore sa
obowigzkowe do celow stosowania
niniejszego rozporzadzenia, na mocy
aktow delegowanych, o ktérych mowa w
akapicie drugim niniejszego ustepu.

Poprawka

Do celow akapitu pierwszego niniejszego
ustepu Komisja wystawia zlecenia
normalizacji, o ktorych mowa w art. 10
rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012
ustanawiajgcego podstawowe zasady

1 fundamenty tworzenia zasadniczych
charakterystyk 1 metod ich oceny. Te
zlecenia normalizacji zawierajq okreslenie
obowigzkowych wartosci progowych, w
stosownych przypadkach, i klas
wlasciwosci uiytkowych w odniesieniu do
tych zasadniczych charakterystyk.

Poprawka

Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktu delegowanego zgodnie 7 art. 87
uzupeltniajgcego niniejsze rozporzqdzenie
przez wilgczenie tej normy. Komisja
przyjmuje takie akty delegowane, jezeli
uzna, e norma opracowana na podstawie
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zlecenia zloZonego zgodnie 7 akapitem
pierwszym w pelni odpowiada takiemu
zleceniu normalizacji.

Poprawka 64
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Odpowiednie zlecenia normalizacji mogqg skresla sig
rowniez obejmowacd zlecenie, aby
europejska organizacja normalizacyjna
okreslita w normach, o ktérych mowa

w pierwszym akapicie, dobrowolne lub
obowigzkowe wartosci progowe i klasy
wlasciwosci uZytkowych w odniesieniu do
zasadniczych charakterystyk oraz tego,
ktore 7 zasadniczych charakterystyk mogg
lub muszq by¢ deklarowane przez
producentow. W takim przypadku Komisja
w zleceniu normalizacji okresla
podstawowe zasady i fundamenty
ustanowienia wartosci progowych, klas

i obowigzkowych charakterystyk.

Poprawka 65
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — akapit 4

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Przed opublikowaniem odniesienia do skresla sig
nich w Dzienniku Urzedowym zgodnie

z art. 34 Komisja sprawdza, czy w ramach

norm priestrzega si¢ poszanowania

podstawowych zasad, kamieni wegielnych

oraz prawa Unii.

Poprawka 66
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
3. Na zasadzie odstepstwa od ust. 2 3. Cho¢ priorytetowo traktuje sie
PE738.491v03-00 334/371 RR\1280059PL.docx



oraz w celu zaspokojenia potrzeb
regulacyjnych panstw czlonkowskich

i realizacji celow art. 114 Traktatu

o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
Komisja jest uprawniona do uzupetnienia
niniejszego rozporzqdzenia w drodze
aktow delegowanych zgodnie z art. 87,
poprzez ustanowienie dla poszczegdlnych
rodzin 1 kategorii wyrobéw dobrowolnych
lub obowigzkowych zasadniczych
charakterystyk 1 metod ich oceny

w ktorymkolwiek z nastepujacych
przypadkow:

Poprawka 67
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 3 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) wystepuja nieuzasadnione
opdznienia w przyjmowaniu przez
europejskie organizacje normalizacyjne
okreslonych norm, o ktérych mowa

w art. 4 ust. 2 akapit pierwszy, przy czym
nieuzasadnione op6znienie ma miejsce
wowczas, gdy europejska organizacja
normalizacyjna nie przedlozy normy

w terminie ustalonym w zleceniu
normalizacji;

Poprawka 68
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 3 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 69
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tworzenie norm, Komisja jest uprawniona
do przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z art. 87 uzupetniajgcych
niniejsze rozporzqdzenie poprzez
ustanowienie dla poszczeg6lnych rodzin

1 kategorii wyrobow dobrowolnych lub
obowigzkowych zasadniczych
charakterystyk i metod ich oceny

w ktoérymkolwiek z nastepujacych
przypadkow:

Poprawka

a) wystepuja nieuzasadnione
opdznienia w przyjmowaniu przez
europejskie organizacje normalizacyjne
okreslonych norm, o ktérych mowa

w art. 4 ust. 2 akapit pierwszy, przy czym
nieuzasadnione op6znienie ma miejsce
wowecezas, gdy europejska organizacja
normalizacyjna nie przedtozy normy

w terminie 24 miesigcy po otrzymaniu
zlecenia normalizacji lub gdy
odpowiednia norma nie spetnia w sposob
wystarczajqcy kryteriow opisanych w
zleceniu normalizacji;

Poprawka
aa)  zlecenie normalizacji nie zostalo

przyjete przez zadng z europejskich
organizacji normalizacyjnych;
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 3 - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) jedna lub wigksza liczba
zasadniczych charakterystyk odnoszgcych
si¢ do podstawowych wymogow
dotyczgcych pracy, okreslonych

w zalgczniku I czes¢é A pkt 1 lub
zawartych w zalgczniku I czes¢ A pkt 2,
nie sg objete normami, o ktorych mowa
w art. 4 ust. 2 akapit pierwszy, do ktorych
odniesienia zostaty juz opublikowane

w Dzienniku Urzgdowym;

Poprawka 70
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 3 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) normy, o ktérych mowa w art. 4
ust. 2 akapit pierwszy, nie sg zgodne

Z unijnymi przepisami dotyczacymi
klimatu i $srodowiska oraz celami w tym
zakresie;

Poprawka 71
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 3 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) odniesienia do norm, o ktorych
mowa w art. 4 ust. 2 akapit pierwszy, nie
moggq by¢ publikowane w Dzienniku
Urzedowym z powodow okreslonych

w art. 34 ust. 4 lub z innych powodow
prawnych;

Poprawka 72
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 3 — akapit 1 (nowy)
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Poprawka

c) jedna lub wigksza liczba
zasadniczych charakterystyk okreslonych
zgodnie 7 ust. 1 niniejszego artykutu nie sa
objete normami, o ktorych mowa w art. 4
ust. 2 akapit pierwszy, do ktérych
odniesienia zostaty juz opublikowane

w Dzienniku Urzedowym;

Poprawka

e) normy, o ktérych mowa w art. 4
ust. 2 akapit pierwszy, nie sa zgodne

Z unijnymi przepisami dotyczacymi
klimatu i srodowiska;

Poprawka

f) istnieje potrzeba dostosowania
norm, ktdre zostaly ustanowione przez
europejskie organizacje normalizacyjne,
ale ktorych nie mozna opublikowaé w
Dzienniku Urzegdowym z powodow
okreslonych w art. 34 ust. 4;
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 73
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 4 — akapit 1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 74
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Komisja jest uprawniona do
zmiany zalgcznika I czes¢ A w drodze
aktow delegowanych zgodnie 7 art. 87

w celu dostosowania go do postepu
technicznego oraz uwzglednienia nowych
rodzajow ryzyka i aspektow
srodowiskowych.

Poprawka 75
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1
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Poprawka

Przed przyjeciem aktow delegowanych, o
ktorych mowa w akapicie pierwszym,
Komisja konsultuje si¢ z odpowiednimi
europejskimi organizacjami
normalizacyjnymi i europejskimi
organizacjami zainteresowanych stron
otrzymujgcymi finansowanie unijne na
podstawie rozporzgdzenia (UE) nr

1025/2012.

Poprawka

Przed przyjeciem aktow delegowanych, o
ktorych mowa w akapicie pierwszym,
Komisja konsultuje si¢ 7 odpowiednimi
europejskimi organizacjami
normalizacyjnymi i europejskimi
organizacjami zainteresowanych stron
otrzymujgcymi finansowanie unijne na
podstawie rozporzgdzenia (UE) nr

1025/2012.

skresla sie

Poprawka
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Tekst proponowany przez Komisje

1. Przed wprowadzeniem do obrotu
lub bezposrednim montazem wszystkie
produkty objete niniejszym
rozporzadzeniem spelniajq ogolne,
bezposrednio stosowane wymogi
dotyczace wyrobow okreslone

w zataczniku I cze$¢ D oraz wymogi
dotyczgce wyrobow okreslone

w zalgczniku I czesé B i C, jak okreslono
dla odpowiedniej rodziny lub kategorii
wyrobow zgodnie 7 ust. 2. Wymogi
dotyczgce wyrobow okreslone

w zataczniku I cze$¢ B 1 C majq
zastosowanie wylgcznie wowczas, gdy
zostaly okreslone zgodnie 7 ust. 2.

Poprawka 76
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W celu okreslenia wymogow
dotyczgcych wyrobow, o ktérych to
wymogach jest mowa w zalaczniku I czgsé
B, Ci1 D, Komisja jest uprawniona do
uzupelnienia niniejszego rozporzqdzenia,
w drodze aktow delegowanych zgodnie

z art. 87 poprzez okreslenie dla
poszczegolnych rodzin i kategorii
wyrobow wspomnianych wymogow
dotyczgcych wyrobow oraz poprzez
ustanowienie odpowiednich metod oceny.
Po okresleniu wymogow dotyczacych
wyrobow w drodze aktow delegowanych
Komisja moZe wystawiaé zlecenia
normalizacji, ktorych celem jest
opracowanie dobrowolnych norm
zharmonizowanych zapewniajacych
domniemanie zgodnos$ci z obowigzkowymi
wymogami dotyczacymi wyrobow
okreslonymi w tych aktach delegowanych.

Poprawka 77
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Poprawka

1. Przed wprowadzeniem do obrotu
wszystkie produkty objete niniejszym
rozporzadzeniem muszg spetnia¢ wymogi
dotyczace wyrobow okreslone w
zataczniku I cz¢$¢ B i C oraz, w
stosownych przypadkach, w aktach
delegowanych, za pomocq ktérych
Komisja jest uprawniona do uzupelnienia
niniejszego rozporzqdzenia zgodnie 7 art.
87 poprzez okreslenie, dla odpowiedniej
rodziny lub kategorii wyrobow, wymogow
dotyczgcych wyrobow okreslonych w
zataczniku I cz¢s¢ B i C.

Poprawka

2. Okreslajqgc wymogi dotyczgce
wyrobow, o ktorych to wymogach jest
mowa w zatgczniku I cze¢$¢ B 1 C, Komisja
definiuje, ktore z tych wymogow majg
zastosowanie do danej rodziny lub
kategorii wyrobow, oraz ustanawia
odpowiednie metody oceny. Po okresleniu
wymogow dotyczacych wyrobow zgodnie
z ust. 1 Komisja wystawia zlecenia
normalizacji, ktorych celem jest
opracowanie dobrowolnych norm
zharmonizowanych zapewniajacych
domniemanie zgodnos$ci z obowigzkowymi
wymogami dotyczacymi wyrobow
okreslonymi w tych aktach delegowanych.
W przypadku braku normy
zharmonizowanej Komisja ustanawia
Jjasne wytyczne dla producentow dotyczqce
sposobu wykazania zgodnosci g
wymogami dotyczgcymi produktow.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2a. Jezeli chodzi 0 wymogi dotyczgce
wlasciwosci uiytkowych okreslone w
zalgczniku I czesé B i C, odpowiednie akty
delegowane obejmujq odpowiednio:

a) minimalne lub maksymalne poziomy w
odniesieniu do konkretnego parametru
produktu, o ktorym mowa w zalgczniku 1
czes¢ B i C, bqgd? tez kombinacji
parametrow;

b) wymogi nieilosciowe, ktore majq na
celu poprawe wlasciwosci uiytkowych w
odniesieniu do jednego lub wiecej
parametrow, o ktorych mowa w
zalgczniku I czesé B i C lub ich
polgczenia.

Poprawka 78
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul S — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3. Komisja jest uprawniona do skresla sie
zmiany zatlgcznika I czes¢ B, Ci D

w drodze aktow delegowanych zgodnie

z art. 87 w celu dostosowania go do

postepu technicznego, a w szczegolnosci

w celu uwzglednienia nowych rodzajow

ryzyka i aspektow srodowiskowych.

Poprawka 79
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3a. W ciggu 48 miesiecy od wejscia w
Zycie niniejszego rozporzqdzenia Komisja
przeprowadza badanie, aby ocenié wklad
na rzecz ogolnego celu dotyczgcego

zapewnienia zrownowazonych wyrobow o
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Poprawka 80
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul S a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 81
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obiegu zamknigtym w UE, w tym wktad na
rzecz osiggniecia celow okreslonych w
rozporzgdzeniu w sprawie ekoprojektu dla
zrownowazonych produktow. Ocena ta
zawiera co najmniej nastgpujgce kryteria:

a) ustanowienie planu prac okreslajgcego
grupe priorytetowych wyrobow
budowlanych do objecia badaniem i
potencjalnego uregulowania;

b) wyznaczenie harmonogramow dla
okreslenia srodkow wykonawczych na
podstawie niniejszego rozporzqdzenia,
odpowiadajgcych harmonogramom
wskazanym w rozporzqdzeniu w sprawie
ekoprojektu dla zrownowazonych
produktow;

¢) okreslenie wymogow dotyczgcych
informacji i wlasciwosci uZytkowych —
srodkow wykonawczych — dla co najmniej
dwoch najwaziniejszych produktow
okreslonych w planie prac, o ktorym
mowa w lit. a).

Poprawka

Artykul 5a

Wymogi dotyczgce informacji o wyrobie

Przed wprowadzeniem do obrotu lub
bezposredniq instalacjq wszystkie wyroby
objete niniejszym rozporzgdzeniem muszq
spetnia¢ wymogi dotyczqce informacji o
wyrobie okreslone w zalgczniku I czes¢ D
oraz, w stosownych przypadkach, wymogi
dotyczqgce informacji o wyrobie dla danej
rodziny lub kategorii wyrobow okreslone
w aktach delegowanych ktore Komisja ma
prawo przyjgé zgodnie 7 art. 87.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Przyjmuje sig, ze strefa
zharmonizowana ma charakter
kompleksowy i obejmuje wszystkie
potencjalne wymogi dotyczace wyrobow
inne niz objete innymi przepisami prawa
Unii.

Poprawka 82
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 7 — ustep 5 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja w drodze aktow wykonawczych
zatwierdza srodek krajowy zgloszony na
podstawie ust. 4, jezeli:

Poprawka 83
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 5 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) stwierdzi, ze rozporzadzenie lub
srodek administracyjny wydaje si¢
nalezycie uzasadniony nadrzednymi
wzgledami zdrowia, bezpieczenstwa lub
ochrony $rodowiska, o ktorych mowa

w ust. 4;

Poprawka 84
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep S — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

1. Przyjmuje sig, Ze strefa
zharmonizowana ma charakter
kompleksowy i obejmuje wszystkie
potencjalne wymogi prawne dotyczace
wyrobow objetych niniejszym
rozporzqdzeniem.

Poprawka

Komisja przyjmuje akty delegowane
zgodnie 7 art. 87 w celu uzupelnienia
niniejszego rozporzgdzenia przez
zatwierdzenie srodka krajowego
zgloszonego na podstawie ust.4, jezeli:

Poprawka

a) stwierdzi, ze rozporzadzenie lub
srodek administracyjny jest nalezycie
uzasadniony nadrzednymi wzgledami
zdrowia, bezpieczenstwa lub ochrony
srodowiska, o ktérych mowa w ust. 4;

Poprawka

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie skresla sie
z procedurg sprawdzajgcq, o ktorej mowa

w art. 88 ust. 2.
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Poprawka 85
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 7 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

7. Niniejsze rozporzadzenie nie
utrudnia panstwom cztonkowskim
wprowadzenia obowigzkowych systemow
zwrotu kaucji, zobowigzania producentow
do przyjmowania wyrobdéw uzywanych lub
nieuzywanych bezposrednio lub za
posrednictwem importerow

1 dystrybutoréw oraz ustanowienia
obowigzkow w zakresie zbierania

1 przetwarzania odpadow powstatych

z wyrobow, pod warunkiem ze spetnione
sg wszystkie ponizsze warunki:

Poprawka 86
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Panstwa cztonkowskie moga
zakazac¢ niszczenia wyrobow zwrdoconych
zgodnie z art. 22 ust. 2 lit. j) 1 art. 26 lub
uzalezni¢ niszczenie tych wyrobdw od ich
wczesniejszego udostgpnienia na krajowej
platformie posrednictwa w zakresie
niekomercyjnego uzycia wyrobow.

Poprawka 87
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE738.491v03-00

Poprawka

7. Niniejsze rozporzadzenie nie
utrudnia panstwom cztonkowskim
wprowadzenia obowigzkowych systemoéw
zwrotu kaucji, zobowigzania producentow
do przyjmowania wyrobdéw uzywanych lub
nieuzywanych innych ni; produkowane
na zamowienie bezposrednio lub za
posrednictwem importerow

1 dystrybutoro6w oraz ustanowienia
obowigzkow w zakresie zbierania

1 przetwarzania odpadéw powstatych

z wyrobow, pod warunkiem Ze spetnione
sg wszystkie ponizsze warunki:

Poprawka

8. Panstwa cztonkowskie moga
zakazaé niszczenia nadwyZek

i niesprzedanych wyrobow innych niz
produkowane na zamowienie lub
wyrobow zwroconych zgodnie z art. 22
ust. 2 lit. j) 1 art. 26 lub uzalezni¢
niszczenie tych wyrobow od ich
wczesniejszego udostgpnienia na krajowej
platformie posrednictwa w zakresie
niekomercyjnego uzycia wyrobow.

Poprawka

8a. Do 31 grudnia 2028 r. Komisja
przeprowadza oceng dotyczgcq zasadnosci
i adekwatnosci wprowadzenia
ogolnounijnych systemow zwrotu kaucji w
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Poprawka 88
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) zamierzone zastosowanie nie
zostalo zmienione w inny sposob niz przez
ograniczenie wtasciwosci uzytkowych lub
zamierzonych zastosowan lub do celow
wylgcznie dekoracyjnych;

Poprawka 89
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku gdy nie jest dostepna
deklaracja whasciwos$ci uzytkowych dla
wyrobu uzywanego wydana przez
pierwotnego producenta lub inny podmiot
gospodarczy na podstawie niniejszego
rozporzadzenia lub rozporzadzenia (UE)
nr 305/2011, podmiot gospodarczy moze
wyda¢ nowg deklaracje wlasciwosci
uzytkowych bez przeprowadzania petnej
procedury na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, jezeli ogranicza ona
zamierzone zastosowanie do ,,celow
dekoracyjnych”. Jezeli podmiot
gospodarczy skorzystat z tego odstgpstwa,
deklaracje whasciwosci uzytkowych nalezy

RR\1280059PL.docx
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odniesieniu do niektorych kategorii i
rodzin wyrobow. W tym celu Komisja
przedstawia Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie sprawozdanie oraz rozwaza
zastosowanie stosownych srodkow, w tym
przyjecie wnioskow ustawodawczych. Gdy
panstwa czlonkowskie wprowadzajg
krajowe systemy zwrotu kaucji zgodnie 7
ust. 7, powiadamiajq o tych srodkach
Komisje. Krajowe systemy zwrotu kaucji
nie uniemoZzliwiajg przyjecia
zharmonizowanego systemu
ogolnounijnego.

Poprawka

a) zamierzone zastosowanie nie
zostalo zmienione w inny sposob niz przez
ograniczenie wtasciwosci uzytkowych lub
zamierzonych zastosowan lub do celow
dekoracyjnych;

Poprawka

2. W przypadku gdy nie jest dostepna
deklaracja wiasciwos$ci uzytkowych dla
wyrobu uzywanego wydana przez
pierwotnego producenta lub inny podmiot
gospodarczy na podstawie niniejszego
rozporzadzenia lub rozporzadzenia (UE)
nr 305/2011, podmiot gospodarczy moze
wyda¢ nowa deklaracje wlasciwos$ci
uzytkowych bez przeprowadzania petnej
procedury na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, jezeli ogranicza ona
zamierzone zastosowanie do celow
dekoracyjnych. Jezeli podmiot
gospodarczy skorzystat z tego odstgpstwa,
deklaracje whasciwosci uzytkowych nalezy
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opatrzy¢ napisem ,,deklaracja wtasciwosci
uzytkowych dla wyrobu uzywanego”.

Poprawka 90
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Ust. 1-3 maja rowniez
zastosowanie do wyrobow poddanych
regeneracji, jezeli proces przeksztatcania —
wykraczajgcy poza naprawe, czyszczenie,
regularng konserwacje lub przygotowanie
do ponownego uzycia zgodnie 7 definicjg
w art. 3 pkt 16 dyrektywy 2008/98/WE po
demontaZu — nie wplywa negatywnie na
zgodno$¢ z niniejszym rozporzadzeniem
ani na wlasciwosci uzytkowe wyrobu

w odniesieniu do odpowiednich
charakterystyk, poniewaz z racji ich
przeznaczenia proces przeksztatcania nie
moze mie¢ negatywnego wplywu na
wlasciwos$ci uzytkowe 1 zgodno$¢ lub

z uwagi na to, ze uzywang czes¢ zamienng
oceniono jako cze$¢ o rownowaznych
wiasciwosciach uzytkowych i1 zgodna

z wymogami. Jezeli podmiot gospodarczy
skorzystal z tego odstepstwa, deklaracje
wlasciwos$ci uzytkowych nalezy opatrzy¢
napisem ,,deklaracja wlasciwosci
uzytkowych dla wyrobu poddanego
regeneracji’’.

Poprawka 91
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

opatrzy¢ napisem ,,deklaracja wtasciwosci
uzytkowych dla wyrobu uzywanego”.

Poprawka

4. Ust. 1-3 maja rdwniez
zastosowanie do wyrobow poddanych
regeneracji, jezeli proces przeksztatcania
nie wplywa negatywnie na zgodnos¢

z niniejszym rozporzadzeniem ani na
wlasciwosci uzytkowe wyrobu

w odniesieniu do odpowiednich
charakterystyk, poniewaz z racji ich
przeznaczenia proces przeksztatcania nie
moze mie¢ negatywnego wplywu na
wiasciwosci uzytkowe i zgodnos¢ lub

z uwagi na to, ze uzywang cz¢s¢ zamienng
oceniono jako czg$¢ o rownowaznych
wlasciwosciach uzytkowych 1 zgodng

z wymogami. Jezeli podmiot gospodarczy
skorzystat z tego odstepstwa, deklaracje
wiasciwos$ci uzytkowych nalezy opatrzy¢
napisem ,,deklaracja wtasciwosci
uzytkowych dla wyrobu poddanego
regeneracji’.

Artykul 12 — ustep S — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Ust. 1-4 maja zastosowanie do wszystkich
nastepujacych elementow:

Poprawka 92
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep S — akapit 1 — litera a
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Poprawka

Ust. 1-4 maja zastosowanie do wszystkich
nastepujacych wyrobow:
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Tekst proponowany przez Komisje

a) wyrobow, ktore dotarty do
uzytkownika lub opuscity sie¢ dystrybucji,
ale nigdy nie zostaly wbudowane i za ktore
pierwotny producent nie ponosi juz zadnej
odpowiedzialnosci, traktujac je jako nowy
wyrob (,,nadwyzka wyrobow”);

Poprawka 93

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli deklaracja jest przestana droga
elektroniczng, producent wydaje ja

w formacie elektronicznym, czytelnym dla
czlowieka, ale niepodlegajgcym
modyfikacji. Ewentualnie producent moze
uzy¢ odno$nika bezposredniego, pod
warunkiem, ze odno$nik bezposredni

1 dokument dostgpny za posrednictwem
odnos$nika bezposredniego nie podlegaja
modyfikacji. Rozporzadzenie delegowane
Komisji (UE) nr 157/20144 stosuje si¢ na
mocy niniejszego rozporzadzenia.

46 Rozporzadzenie delegowane Komisji
(UE) nr 157/2014 z dnia 30 pazdziernika
2013 r. w sprawie warunkéw udostepniania
deklaracji wlasciwosci uzytkowych
wyrobow budowlanych na stronie
internetowej; Dz.U. L 52 2 21.2.2014, s. 1.

Poprawka 94
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 2 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) niepowtarzalny kod identyfikacyjny
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Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej)

Poprawka

Jezeli deklaracja jest przestana droga
elektroniczng, producent wydaje ja

w formacie elektronicznym, ktéry nadaje
si¢ do odczytu maszynowego, ale nie
podlega modyfikacji. Aby zapewnié¢
dostepnos¢ informacji przez stosowny
okres, producent moze uzy¢ odnos$nika
bezposredniego lub kodu QR, pod
warunkiem, ze odnos$nik bezposredni lub
kod QR 1 dokument dostepny za
posrednictwem odno$nika bezposredniego
lub kodu QR nie podlegaja modyfikacji.
Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE)
nr 157/20144 stosuje si¢ na mocy
niniejszego rozporzadzenia.

46 Rozporzadzenie delegowane Komisji
(UE) nr 157/2014 z dnia 30 pazdziernika
2013 r. w sprawie warunkéw udostepniania
deklaracji wlasciwos$ci uzytkowych
wyrobow budowlanych na stronie
internetowej; Dz.U. L 52 z 21.2.2014, s. 1.

Poprawka

d) niepowtarzalny kod identyfikacyjny
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typu wyrobu, odnos$nik bezposredni do
rejestracji wyrobow producenta w unijnych
bazach danych oraz doktadna lokalizacja
wyrobu;

Poprawka 95
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 2 — akapit 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) odnos$nik bezposredni do strony
internetowej producenta prezentujacej
wyrob, jesli taka istnieje;

Poprawka 96
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 2 — akapit 1 — litera g

Tekst proponowany przez Komisje

2) numer identyfikacyjny jednostki
notyfikowanej (w stosownych
przypadkach).

Poprawka 97
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Elementy wymienione w lit. d)—f) mozna
zastgpi¢ odnosnikiem bezposrednim do
polaczonej deklaracji wtasciwosci
uzytkowych 1 zgodnosci (elektroniczne
oznakowanie CE).

Poprawka 98
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje
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typu wyrobu, odnos$nik bezposredni lub
kod QR do rejestracji wyrobow producenta
w unijnych bazach danych lub na wtasnej
stronie internetowej producenta oraz
doktadna lokalizacja wyrobu,

Poprawka

e) odno$nik bezposredni lub kod QR
do strony internetowej producenta
prezentujacej wyrob, jesli taka istnieje;

Poprawka

skresla sie

Poprawka

Elementy wymienione w lit. d)—f) mozna
zastgpi¢ odnosnikiem bezposrednim lub
kodem QR do potaczonej deklaracji
wlasciwosci uzytkowych i1 zgodnosci
(elektroniczne oznakowanie CE).

Poprawka

RR\1280059PL.docx



3. Oznakowanie CE umieszcza si¢
przed wprowadzeniem wyrobu do obrotu
lub przed jego bezposrednim
wbudowywaniem w dany obiekt
budowlany. Za oznakowaniem CE mozna
umiesci¢ piktogram lub innego rodzaju
znak wskazujacy na szczegdlne ryzyko lub
zastosowanie.

Poprawka 99
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Na wyrobie nie moina umieszczaé
Zadnego oznakowania innego niz
oznakowanie okreslone w przepisach
unijnych w odleglosci mniejszej niz
podwdjna dlugosé oznakowania CE
mierzona od dowolnego punktu
oznakowania CE i innego oznakowania
okreslonego w prawie Unii.

Poprawka 100
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Na deklaracji wtasciwosci uzytkowych lub
deklaracji zgodnosci nie mozna
umieszcza¢ oznakowan innych niz
oznakowanie CE.

Poprawka 101
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje
2. W przypadku rozbieznych

stwierdzen organdw roéznych panstw
cztonkowskich co do wystepowania
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3. Oznakowanie CE umieszcza si¢
przed wprowadzeniem wyrobu do obrotu.
Za oznakowaniem CE mozna umie$ci¢
piktogram lub innego rodzaju znak
wskazujacy na szczegodlne ryzyko lub
zastosowanie.

Poprawka

Oznakowanie inne niz oznakowanie
okreslone w przepisach unijnych moze byé
umieszczane na wyrobie pod warunkiem,
Ze nie utrudnia widocznosci, czytelnosci i
zrozumienia oznakowania CE 1 innego
oznakowania okreslonego w prawie Unii.

Poprawka

Na deklaracji wlasciwosci uzytkowych lub
deklaracji zgodnosci nie mozna
umieszcza¢ oznakowan innych niz
oznakowanie CE oraz oznakowania
ekologiczne typu I wedtug normy ISO
14024.

Poprawka
2. W przypadku rozbieznych

stwierdzen organdw roznych panstw
cztonkowskich co do wystepowania
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niezgodno$ci podmiotu gospodarczego lub
wyrobu oraz zadan z ich strony do podjecia
dziatan naprawczych, podmiot
gospodarczy jest zobowigzany wprowadzi¢
zroznicowane srodki, w zaleznosci od
miejsca, w ktorym dane wyroby sa
przeznaczone do wprowadzenia do obrotu
lub bezposredniego wbudowania. Jezeli
nie jest to mozliwe lub jezeli surowszy
srodek natozony przez jedno panstwo
cztonkowskie obejmuje mniej surowy
srodek natoZony przez inne panstwo
cztonkowskie, stosuje si¢ srodek surowszy.
Jezeli przepisy te nie prowadza do
jednoznacznego rozstrzygniecia,
zainteresowane panstwa cztonkowskie

1 Komisja, a na ich wniosek takze inne
panstwa czlonkowskie, probuja znalez¢
wspolne rozwigzanie 1 w razie potrzeby
Komisja przyjmuje akt wykonawczy
zgodnie z art. 33.

Poprawka 102
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 3 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) ktory swiadczy ustugi finansowe

i inne ustugi dodatkowe zwiqzane

z wprowadzeniem wyrobow do obrotu lub
ich bezposrednim montazem.

Poprawka 103
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 5 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Podmiot gospodarczy wprowadza
wszystkie wymagane dane do bazy danych
lub systemu ustanowionego zgodnie

z art. 78 w terminie dwoch miesiecy od
daty opublikowania dostepnosci tej bazy
danych lub systemu w Dzienniku
Urzedowym oraz ponosi zwigzane z tym
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niezgodnosci podmiotu gospodarczego lub
wyrobu oraz zadan z ich strony do podjecia
dziatan naprawczych, podmiot
gospodarczy jest zobowigzany wprowadzi¢
zroznicowane srodki, w zaleznosci od
miejsca, w ktorym dane wyroby sa
przeznaczone do wprowadzenia do obrotu.
Jezeli nie jest to mozliwe lub jezeli
surowszy srodek nalozony przez jedno
panstwo cztonkowskie obejmuje mniej
surowy $rodek natozony przez inne
panstwo cztonkowskie, stosuje si¢ Srodek
surowszy. Jezeli przepisy te nie prowadza
do jednoznacznego rozstrzygnigcia,
zainteresowane panstwa cztonkowskie

1 Komisja, a na ich wniosek takze inne
panstwa czlonkowskie, probujg znalez¢
wspolne rozwigzanie 1 w razie potrzeby
Komisja przyjmuje akt wykonawczy
zgodnie z art. 33.

Poprawka

skresla sie

Poprawka

Podmiot gospodarczy wprowadza
wszystkie wymagane dane do bazy danych
lub systemu ustanowionego zgodnie

z art. 78 w terminie dwoch miesiecy, a w
przypadku MSP w terminie szesciu
miesiecy, od daty opublikowania
dostepnosci tej bazy danych lub systemu
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oplaty rejestracyjne. Co najmniej dwa razy
w roku podmiot gospodarczy weryfikuje
poprawnos¢ dostarczonych danych.

Poprawka 104

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Producent powstrzymuje si¢ od
wszelkich o§wiadczen dotyczacych
wiasciwos$ci wyrobu, ktdre nie sg oparte
na:

Poprawka 105
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 3 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Wspomniana dokumentacja techniczna
zawiera obowigzkowe lub fakultatywne
obliczenia dotyczace wptywu na
srodowisko, w tym na zrownowazono$¢
klimatyczng, ocenione zgodnie ze
zharmonizowanymi specyfikacjami
technicznymi przyjetymi na podstawie
niniejszego rozporzadzenia lub z aktami
Komisji przyjetymi na podstawie
niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka 106
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep S — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje
Producent, w sposob okreslony
w pierwszym akapicie, musi opatrzyé

wyrob napisem ,,wylgcznie do uZytku
profesjonalnego’, jezeli nie jest on
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w Dzienniku Urzedowym oraz ponosi
zwigzane z tym opflaty rejestracyjne. Co
najmniej dwa razy w roku podmiot
gospodarczy weryfikuje poprawnosé
dostarczonych danych.

Poprawka

2. Producent powstrzymuje si¢ od
wszelkich oswiadczen dotyczacych cech i
wlasciwosci uzytkowych wyrobu, ktore nie
s oparte na:

Poprawka

Wspomniana dokumentacja techniczna
zawiera w stosownych przypadkach
obowigzkowe lub fakultatywne obliczenia
dotyczace wptywu na $rodowisko, w tym
na zrownowazonos¢ klimatyczng, ocenione
zgodnie ze zharmonizowanymi
specyfikacjami technicznymi przyjetymi na
podstawie niniejszego rozporzadzenia lub

z aktami Komisji przyjetymi na podstawie
niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka

skresla sie
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przeznaczony dla konsumentow lub
innych uzytkownikow nieprofesjonalnych.
Wyroby nieopatrzone napisem ,,wylgcznie
do uiytku profesjonalnego” uznaje sie za
przeznaczone rowniez dla uiytkownikow
nieprofesjonalnych i konsumentow

w rozumieniu niniejszego rozporzqdzenia
oraz rozporzqdzenia (UE) ...
[rozporzgdzenie w sprawie ogolnego
bezpieczenstwa produktow].

Poprawka 107
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 6 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Udostepniajac wyrob na rynku

w okreslonym panstwie cztonkowskim,
producent zapewnia, aby wyrobowi
towarzyszyty informacje, o ktorych mowa
w zharmonizowanych specyfikacjach
technicznych i zalaczniku I czes¢ D,

w jezyku okreslonym przez dane panstwo
cztonkowskie lub — w przypadku braku
takich ustalen — w jezyku tatwo
zrozumialym dla uzytkownikow.

Poprawka 108
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 6 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja moze w drodze aktow
wykonawczych okresli¢ format 1 sposob
przekazywania informacji, ktére ma
dostarcza¢ producent zgodnie z akapitem
pierwszym.

Poprawka 109
Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 7
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Poprawka

Udostegpniajac wyrob na rynku

w okreslonym panstwie cztonkowskim,
producent zapewnia, aby wyrobowi
towarzyszyty informacje, o ktorych mowa
w zharmonizowanych specyfikacjach
technicznych i zatgczniku I czgs¢ D,

w jezyku lub jezykach okreslonych przez
dane panstwo cztonkowskie lub —

w przypadku braku takich ustalen —

w jezyku fatwo zrozumiatym dla
uzytkownikow.

Poprawka

Komisja okresla w drodze aktow
wykonawczych format elektroniczny

1 sposob przekazywania informacji, ktore
ma dostarczac¢ producent zgodnie

z akapitem pierwszym.

RR\1280059PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje

7. Producent wprowadza dane zawarte
w deklaracji wtasciwosci uzytkowych,
deklaracji zgodnosci, informacje, o ktérych
mowa w ust. 6, oraz dokumentacje
techniczng do unijnej bazy danych

o wyrobach lub systemu ustanowionego
zgodnie z art. 78.

Poprawka 110
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

9. Jezeli wyrdb stwarza zagrozenie
lub moze stwarza¢ zagrozenie, producent
w terminie dwdch dni roboczych informuje
o tym upowaznionego przedstawiciela,
importeréow, dystrybutoréw, dostawcow
ustug realizacji zamowien oraz internetowe
platformy handlowe zaangazowane

w dystrybucje, a takze wlasciwe organy
krajowe panstw czlonkowskich, w ktorych
producent lub inne podmioty gospodarcze
— zgodnie z jego wiedzg — udostgpnity
wyrob. W tym celu producent musi
dostarczy¢ wszelkie przydatne informacje,
a w szczegolnosci okresli¢ rodzaj
niezgodnosci, czestotliwos¢ wystgpowania
zdarzen lub wypadkoéw oraz wdrozone lub
zalecane $rodki naprawcze. W przypadku
zagrozen stwarzanych przez wyroby, ktore
dotarty juz do uzytkownika ostatecznego
lub konsumenta, producent powiadamia
réwniez media i informuje je

o odpowiednich srodkach w celu
wyeliminowania lub — jezeli nie jest to
mozliwe — ograniczenia zagrozen.

W przypadku ,,powaznego zagrozenia”

w rozumieniu art. 3 pkt 71 producent na
wiasny koszt wycofuje wyrob z obrotu lub
odzyskuje go.
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Poprawka

7. Producent udostepnia informacje i
dane zawarte w deklaracji wtasciwosci
uzytkowych, deklaracji zgodnosci,
informacje, o ktorych mowa w ust. 6, oraz
dokumentacje techniczng w formacie
kompatybilnym 7 cyfrowym paszportem
wyrobu budowlanego ustanowionym
zgodnie z art. 78.

Poprawka

9. Jezeli wyrdb stwarza zagrozenie
lub moze stwarza¢ zagrozenie, producent
w terminie dwoch dni roboczych informuje
o tym upowaznionego przedstawiciela,
importerow, dystrybutoréw, dostawcow
ustug realizacji zamowien oraz internetowe
platformy handlowe zaangazowane

w dystrybucje, a takze wtasciwe organy
krajowe panstw cztonkowskich, w ktérych
producent lub inne podmioty gospodarcze
—zgodnie z jego wiedzg — udostgpnity
wyrdb. W tym celu producent musi
dostarczy¢ wszelkie przydatne informacje,
a w szczegolnosci okresli¢ rodzaj
niezgodnosci, czestotliwos¢ wystgpowania
zdarzen lub wypadkoéw oraz wdrozone lub
zalecane $rodki naprawcze. W przypadku
zagrozenh stwarzanych przez wyroby, ktore
dotarty juz do uzytkownika ostatecznego
lub konsumenta, producent powiadamia
réwniez media i informuje je

o odpowiednich srodkach w celu
wyeliminowania lub — jezeli nie jest to
mozliwe — ograniczenia zagrozen.

W przypadku ,,powaznego zagrozenia”

w rozumieniu art. 3 pkt 71 producent w
terminie jednego miesigca na wlasny koszt
wycofuje wyrdb z obrotu i od

PE738.491v03-00

PL



PL

Poprawka 111
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Importer weryfikuje, czy producent
precyzyjnie 1 prawidtowo okreslit
zamierzone zastosowanie wyrobu

1 zapewnia, aby do wyrobu dofaczone
zostalo wyraznie wskazanie dotyczace
informacje, o ktorych mowa

w zharmonizowanych specyfikacjach
technicznych 1 zatgczniku I cz¢$¢ D,

w jezyku ustalonym przez dane panstwo
cztonkowskie, fatwo zrozumiatym dla
uzytkownikoéw. Przed zawarciem umowy
sprzedazy, w tym w przypadku sprzedazy
na odlegtos¢, importer w widoczny sposob
przedstawia klientom informacje, ktore
umieszcza si¢ na etykiecie zgodnie

z niniejszym rozporzadzeniem lub
zharmonizowanymi specyfikacjami
technicznymi.

Poprawka 112
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. W przypadku gdy importer uznaje
lub ma powody, by uwazac, ze wyrdb nie
jest zgodny z deklaracja wlasciwosci
uzytkowych lub z innymi majacymi
zastosowanie wymaganiami okreslonymi
W niniejszym rozporzadzeniu, importer nie
wprowadza wyrobu do obrotu, dopoki
wyrob ten nie bedzie odpowiadat
towarzyszacej mu deklaracji wlasciwosci
uzytkowych 1 innym majacym
zastosowanie wymaganiom okreslonym

W niniejszym rozporzadzeniu lub dopodki
deklaracja wiasciwosci uzytkowych nie
zostanie poprawiona. Ponadto jezeli wyréb
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konsumentow.

Poprawka

2. Importer weryfikuje, czy producent
precyzyjnie 1 prawidtowo okreslit
zamierzone zastosowanie wyrobu

1 zapewnia, aby do wyrobu dofaczone
zostalo wyraznie wskazanie dotyczace
informacje, o ktorych mowa

w zharmonizowanych specyfikacjach
technicznych i zataczniku I czgs$é D,

w jezyku lub jezykach ustalonych przez
dane panstwo cztonkowskie, tatwo
zrozumialych dla uzytkownikéw. Przed
zawarciem umowy sprzedazy, w tym

w przypadku sprzedazy na odlegtos¢,
importer w widoczny sposob przedstawia
klientom informacje, ktore umieszcza si¢
na etykiecie zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem lub zharmonizowanymi
specyfikacjami technicznymi.

Poprawka

5. W przypadku gdy importer uznaje
lub ma powody, by uwazac, ze wyrob nie
jest zgodny z deklaracja wlasciwosci
uzytkowych lub z innymi majacymi
zastosowanie wymaganiami okreslonymi
W niniejszym rozporzadzeniu, importer nie
wprowadza wyrobu do obrotu, dopoki
wyrdb ten nie bedzie odpowiadat
towarzyszacej mu deklaracji wlasciwosci
uzytkowych i innym majacym
zastosowanie wymaganiom okreslonym
W niniejszym rozporzadzeniu lub dopdki
deklaracja wlasciwosci uzytkowych nie
zostanie poprawiona. Jezeli wyrob zostat
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stwarza zagrozenie, importer informuje
o tym producenta i wlasciwy geograficznie
organ krajowy.

Poprawka 113
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Dystrybutor zapewnia, aby
konsumentom lub innym uZytkownikom
nieprofesjonalnym nie sprzedawano
wyrobow oznaczonych jako ,,wylgcznie do
uzytku profesjonalnego”. Wyroby te
muszq by¢ przedstawiane jako wyroby
przeznaczone wylgcznie do uiytku
profesjonalnego zarowno w lokalach
dystrybutora, jak i w internecie oraz

w drukowanych materiatach
reklamowych.

Poprawka 114
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) dostarcza producentom, jednostkom
notyfikowanym 1 wladzom wszelkie
dostgpne informacje dotyczace
zréwnowazenia srodowiskowego
dostarczanych przez siebie czg¢sci
sktadowych lub ustug;

Poprawka 115
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juz wprowadzony do obrotu, ale nie jest
zgodny 7 wymogami niniejszego
rozporzgdzenia lub aktow przyjetych na
podstawie niniejszego rozporzqdzenia,
importer niezwlocznie wdraZa konieczne
srodki naprawcze w celu zapewnienia
zgodnosci wyrobu lub, w stosownych
przypadkach, jego wycofania 7 obrotu lub
odzyskania go. Ponadto jezeli wyrdb
stwarza zagrozenie, importer informuje

o tym producenta 1 wtasciwy geograficznie
organ krajowy.

Poprawka
skresla sie
Poprawka
a) na Zgdanie dostarcza producentom,

jednostkom notyfikowanym i wtadzom
wszelkie dostgpne informacje dotyczace
zréwnowazenia srodowiskowego
dostarczanych przez siebie czesci
sktadowych lub ustug;
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Jesli dostawca lub ustugodawca
zostal poinformowany zgodnie ze zdaniem
ostatnim art. 21 ust. 8, przekazuje t¢
informacj¢ swoim pozostatym klientom,
ktorzy w ciagu ostatnich 5 lat otrzymali
czesci sktadowe — lub ktérym dostarczono
ustugi — identyczne z tymi, ktore dotycza
danej kwestii. W przypadku powaznego
zagrozenia, o ktorym mowa w art. 3 pkt 71,
lub zagrozenia, o ktorym mowa w zdaniu
ostatnim art. 21 ust. 9, dostawca lub
uslugodawca informuje réwniez wiasciwe
organy krajowe panstw cztonkowskich,

w ktorych wyroby zawierajace dang czes¢
sktadowa lub ustuge produkcyjna zostaty
udostepnione na rynku lub bezposrednio
wbudowane; jezeli nie moze
zidentyfikowac tych panstw
cztonkowskich, informuje wszystkie
wlasciwe organy krajowe.

Poprawka 116

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 117

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 1 b (nowy)

PE738.491v03-00
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Poprawka

2. Jesli dostawca lub ustugodawca
zostal poinformowany zgodnie ze zdaniem
ostatnim art. 21 ust. 8, przekazuje t¢
informacj¢ swoim pozostatym klientom,
ktorzy w ciagu ostatnich 5 lat otrzymali
czesci sktadowe — lub ktérym dostarczono
ustugi — identyczne z tymi, ktore dotycza
danej kwestii. W przypadku powaznego
zagrozenia, o ktorym mowa w art. 3 pkt 71,
lub zagrozenia, o ktorym mowa w zdaniu
ostatnim art. 21 ust. 9, dostawca lub
uslugodawca informuje réwniez wiasciwe
organy krajowe panstw cztonkowskich,

w ktorych wyroby zawierajace dang czgsé
sktadowa lub ustuge produkcyjng zostaty
udostgpnione na rynku; jezeli nie moze
zidentyfikowac¢ tych panstw
cztonkowskich, informuje wszystkie
wlasciwe organy krajowe. .

Poprawka

1a. Komisja ustanawia w drodze aktow
wykonawczych kryteria dotyczgce
struktury norm opracowanych przez
europejskq organizacje normalizacyjng
pod wigledem tresci. Te akty wykonawcze
przyjmuje sie¢ zgodnie 7 procedurg
sprawdzajgcq, o ktorej mowa w art. 88

ust. 2.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 118

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1280059PL.docx

Poprawka

1b. Na wniosek europejskiej
organizacji normalizacyjnej Komisja moze
zapewnic¢ wsparcie administracyjne w
tworzeniu wewnetrznego dzialu prawnego
w ramach europejskiej organizacji
normalizacyjnej, ktorego zadaniem jest
korekta norm pod wzgledem prawnym
oraz zapewnianie spdjnosci i bezblednosci
prawnej norm.

Poprawka

4a.  Zgodnie 7 art. 5 rozporzgdzenia
(UE) nr 1025/2012 Komisja w miare
moZliwosci uczestniczy w nieformalnych i
formalnych dochodzeniach europejskich
organizacji normalizacyjnych
opracowujgcych wnioskowane
europejskie dokumenty normalizacyjne, w
szezegolnosci w kwestiach dotyczgcych
zgodnosci dokumentow normalizacyjnych
Z niniejszym rozporzqgdzeniem i 7 innymi
przepisami prawa Unii. W przypadku gdy
Komisja uzna norme za niezadowalajgcq i
w zwiqzku 7 tym postanowi nie
publikowaé odniesienia do takiej normy w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej,
przedstawia ona swoje powody na pismie,
wskazujgc europejskiej organizacji
normalizacyjnej niezbedne poprawki, w
ciggu roku od przekazania projektu
normy. Komisja publikuje lub publikuje

z zastrzeZeniami w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej, w ciggu 90 dni od
wydania pozytywnej oceny, wykaz
odniesien do przyjetych dobrowolnych
norm dotyczgcych zgodnych wyrobow
budowlanych, ktore zostaly udostgpnione
Do priystepnej cenie.
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Poprawka 119

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 2 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) zharmonizowang specyfikacja
techniczng, ktora ma zosta¢ przyjeta

w ciagu najblizszych dwoch lat od daty
weryfikacji przez Komisje;

Poprawka 120

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) jezeli wyrob nie jest objety
zharmonizowang specyfikacja techniczng
ani europejskim dokumentem oceny 1 jezeli
nie jest planowane przyjecie takiej
zharmonizowanej specyfikacji technicznej
lub europejskiego dokumentu oceny

w ciagu najbliiszych dwoch lat, ani tez
taki dokument lub europejski dokument
oceny nie jest juz opracowywany zgodnie

z zatgcznikiem III, JOT stosuje procedury
okreslone w zalgczniku III lub ustanowione
na podstawie art. 35 ust. 4.

Poprawka 121

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 60 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Jednostki notyfikowane powinny
zapewnic rotacje pracownikow
wykonujacych rézne zadania zwigzane
Z ocena.

PE738.491v03-00
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Poprawka

b) zharmonizowang specyfikacja
techniczng, ktora ma zostac przyjeta
w ciagu najblizszego roku od daty
weryfikacji przez Komisje;

Poprawka

C) jezeli wyrob nie jest objety
zharmonizowang specyfikacja techniczna
ani europejskim dokumentem oceny 1 jezeli
nie jest planowane przyjecie takiej
zharmonizowanej specyfikacji technicznej
lub europejskiego dokumentu oceny

w ciagu najblizszego roku, ani tez taki
dokument lub europejski dokument oceny
nie jest juz opracowywany zgodnie

z zatgcznikiem III, JOT stosuje procedury
okreslone w zalgczniku III lub ustanowione
na podstawie art. 35 ust. 4.

Poprawka

7. Jezeli jest to mozliwe i
proporcjonalne, jednostki notyfikowane
powinny zapewnic¢ rotacj¢ pracownikéw
wykonujacych rézne zadania zwigzane
Z ocena.
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Poprawka 122
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

65 Stosowanie procedur
uproszczonych przez
mikroprzedsigbiorstwa

Poprawka 123

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Mikroprzedsigbiorstwa
wytwarzajace wyroby objete
zharmonizowang specyfikacja techniczna
mogg traktowa¢ wyroby, do ktérych ma
zastosowanie system 3 zgodnie

z przepisami dotyczacymi systemu 4. Gdy
producent stosuje te uproszczong
procedurg, wykazuje on zgodno$¢ wyrobu
Z majacymi zastosowanie wymaganiami za
pomoca specjalnej dokumentacji
techniczne;.

Poprawka 124

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje
2. JOT lub jednostka notyfikowana

ocenia i potwierdza spelnienie wymogow
niniejszego artykutu.

Poprawka 125
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 78 — ustep 1
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Poprawka

65 Stosowanie procedur
uproszczonych przez MSP i
mikroprzedsigbiorstwa

Poprawka

1. MSP i mikroprzedsiebiorstwa
wytwarzajace wyroby objete
zharmonizowang specyfikacja techniczna
mogg traktowa¢ wyroby, do ktérych ma
zastosowanie system 3 zgodnie

z przepisami dotyczacymi systemu 4. Gdy
producent stosuje te uproszczong
procedurg, wykazuje on zgodno$¢ wyrobu
Z majacymi zastosowanie wymaganiami za
pomoca specjalnej dokumentacji
techniczne;.

Poprawka

skresla sig

PE738.491v03-00

PL



PL

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja jest uprawniona do
uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia
w drodze aktu delegowanego zgodnie

z art. 87 poprzez ustanowienie unijnej
bazy danych wyrob6éw budowlanych lub
unijnego systemu informacji dotyczacych
wyrobow budowlanych, ktére w mozliwie
najwiekszym stopniu opierajq si¢ na
cyfrowym paszporcie ustanowionym
rozporzadzeniem (UE) ... [Rozporzadzenie
w sprawie ekoprojektu dla
zrownowazonych produktow].

Poprawka 126
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 78 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

1. Do 31 grudnia 2026 r. Komisja jest
uprawniona do uzupetnienia niniejszego
rozporzadzenia zgodnie 7 art. 87 w drodze
aktu delegowanego przewidujgcego
ustanowienie i utrzymywanie
scentralizowanego, bezplatnego i
cyfrowego unijnego paszportu wyrobow
budowlanych lub unijnego systemu
informacji dotyczacych wyrobow
budowlanych, ktore obejmujg
zharmonizowany interfejs dla rejestru
opracowanego i utrzymywanego przez
Komisje, przy zapewnieniu
interoperacyjnosci z cyfrowym
paszportem ustanowionym
rozporzadzeniem (UE) ... [Rozporzadzenie
w sprawie ekoprojektu dla
zrownowazonych produktow]. Paszport
sktada sig¢ 7 publicznie dostepnej czesci,
czesci dotyczgcej zgodnosci i portalu
internetowego umozliwiajgcego dostep do
tych dwoch czesci. Paszport nie zastepuje
ani nie zmienia obowiqzkow organow
nadzoru rynku. W celu ochrony tajemnic
przedsiebiorstwa Komisja udostepnia
jedynie w moZliwym zakresie linki do
dokumentacji i informacji, natomiast
dokumentacja i informacje sq
przechowywane na serwerach
odpowiednich podmiotow gospodarczych.

Poprawka

la.  Paszport stuzy do nastepujgcych
celow:

a) wspieranie organow nadzoru rynku w
wykonywaniu zadan i obowigzkow
powierzonych im na mocy niniejszego
rozporzqdzenia, w tym w ich
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Poprawka 127
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 78 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 128
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 78 — ustep 1 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 129
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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egzekwowaniu;

b) dostarczanie uiytkownikom i organom
wszystkich niezbednych informacji na
temat wprowadzanych do obrotu wyrobow
budowlanych;

¢) przechowywanie wszystkich
dokumentow i informacji wymaganych od
podmiotow gospodarczych zgodnie 7
rozdziatem II1.

Poprawka

1b. Publicznie dostgpna czesé
paszportu zawiera w odniesieniu do
wszystkich wyrobow budowlanych
objetych niniejszym rozporzqdzeniem co
najmniej:

a) informacje o wyrobie spelniajgce
wymogi dotyczgce informacji o produkcie
okreslone w zalgczniku I czes¢ D; orag

b) deklaracje wlasciwosci uiytkowych i
zgodnosci wyrobu budowlanego.

Poprawka

Ic. Czesé paszportu dotyczgca
zgodnosci jest dostgpna wylgcznie dla
organow nadzoru rynku i Komisji oraz
zawiera wszystkie dokumenty i informacje
wymagane od podmiotow gospodarczych
zgodnie z rozdziatem I11, ktore nie sq
zawarte w publicznie dostepnej czesci
paszportu.
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Artykul 78 — ustep 1 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 130
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 78 — ustep 1 e (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE738.491v03-00
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Poprawka

1d. Paszport ustanawia si¢ zgodnie 7
nastepujgcymi kryteriami:

a) ograniczenie do minimum obcigien
administracyjnych dla podmiotow
gospodarczych dostarczajgcych
informacje i dokumenty oraz dla innych
uzytkownikow paszportu;

b) przyjaznosé dla uiytkownikow
i racjonalnosé¢ kosztowa;

¢) automatyczne zapobieganie rejestracji
zbednych danych.

Poprawka

Ie. Czes¢é paszportu dotyczgcq
zgodnosci tworzy sie zgodnie
nastepujgcymi kryteriami:

a) zapewnienie ochrony tajemnicy
przedsiebiorstwa i innych kwestii
zwigzanych g konkurencjq;

b) ochrona przed niezamierzonym
uzyciem i zabezpieczenie informacji
poufnych za pomocq scistych uzgodnien w
zakresie bezpieczenstwa;

¢) zapewnienie zasady jednorazowosci;

d) prawa dostepu oparte na zasadzie
wiedzy koniecznej;

e) przetwarzanie danych osobowych
zgodnie 7 rozporzgdzeniem (UE)
2018/1725 oraz rozporzgdzeniem (UE)
2016/679, w zaleznosci od przypadku;

J) ograniczenie zakresu dostgpu do
danych w celu zapobiegania kopiowaniu
duzych zbiorow danych;

g) mozliwosé przesledzenia dostepu do
danych dla dostawcy w odniesieniu do ich
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Poprawka 131
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 78 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Podmioty gospodarcze moga
uzyska¢ dostep do wszystkich informacji
przechowywanych w tej bazie danych lub
w tym systemie, ktore ich konkretnie
dotycza. Moga one zazada¢ skorygowania
nieprawidtowych informac;ji.

Poprawka 132
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

dokumentacji technicznej.

Poprawka

2. Podmioty gospodarcze moga
uzyska¢ dostep do wszystkich informacji
przechowywanych w tym paszporcie lub
systemie, ktore ich konkretnie dotycza.
Moga one zazada¢ skorygowania
nieprawidlowych informacji. Do celow
nadzoru rynku prowadzona jest ewidencja
zmian rejestrujgca poszczegolne wersje
oraz daty edytowania.

Artykul 78 — ustep 3 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

W drodze aktow wykonawczych Komisja
moze zapewni¢ dostep do tej bazy danych
lub tego systemu niektorym organom
panstw trzecich, ktore dobrowolnie stosuja
przepisy niniejszego rozporzadzenia lub

w ktorych obowigzuja ramy prawne
dotyczace wyrobow budowlanych podobne
do ram okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu, pod warunkiem ze
panstwa te:

Poprawka 133

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 78 — ustep 3 — akapit 1 — litera a
Tekst proponowany przez Komisje

a) zapewnig poufnos¢;
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Poprawka

W drodze aktow wykonawczych Komisja
moze zapewni¢ dostep do tego paszportu
publicznym organom panstw trzecich,
ktore dobrowolnie stosuja przepisy
niniejszego rozporzadzenia lub w ktorych
obowigzuja ramy prawne dotyczace
wyrobow budowlanych podobne do ram
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu,
pod warunkiem ze panstwa te:

Poprawka

a) zapewnia poufnos$¢ i inne kwestie
zwiqzane 7 konkurencjq;
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Poprawka 134

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 79 — ustep 2 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Punkty kontaktowe ds. wyrobow
budowlanych dostarczaja, na wniosek
podmiotu gospodarczego lub organu
nadzoru rynku innego panstwa
cztonkowskiego, wszelkie uzyteczne
informacje dotyczace wyrobu, takie jak:

Poprawka 135

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 80 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

W szkoleniach mogg uczestniczy¢
pracownicy organéw wyznaczonych na
podstawie art. 25 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) 2019/1020, jednolitych urzedow
tacznikowych wyznaczonych na podstawie
art. 10 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
2019/1020 oraz, w stosownych
przypadkach, innych organéw panstw
cztonkowskich zaangazowanych we
wdrazanie lub egzekwowanie przepisow
niniejszego rozporzadzenia. W drodze
przyjetej decyzji wykonawczej Komisja
moze zapewni¢ dostep panstwom trzecim,
ktore dobrowolnie stosujg przepisy
niniejszego rozporzadzenia lub w ktérych
obowiazuja ramy prawne dotyczace
wyrobow budowlanych podobne do ram
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu.

Poprawka 136

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 82 — ustep 7 a (nowy)
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Poprawka

Punkty kontaktowe ds. wyrobow
budowlanych dostarczaja, na wniosek
podmiotu gospodarczego lub organu
nadzoru rynku innego panstwa
cztonkowskiego, wszelkie uzyteczne
informacje dotyczace wyrobu w jezyku
tatwo zrozumialym dla wigkszosci
spoleczenstwa, takie jak:

Poprawka

W szkoleniach moga uczestniczy¢
pracownicy organéw wyznaczonych na
podstawie art. 25 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) 2019/1020, jednolitych urzedow
tacznikowych wyznaczonych na podstawie
art. 10 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
2019/1020 oraz, w stosownych
przypadkach, innych organéw panstw
cztonkowskich i MSP zaangazowanych we
wdrazanie lub egzekwowanie przepisow
niniejszego rozporzadzenia. W drodze
przyjetej decyzji wykonawczej Komisja
moze zapewni¢ dostep panstwom trzecim,
ktore dobrowolnie stosujg przepisy
niniejszego rozporzadzenia lub w ktdrych
obowigzuja ramy prawne dotyczace
wyrobow budowlanych podobne do ram
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu.

RR\1280059PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 137

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 83 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli panstwa cztonkowskie zapewniajg
zachety w odniesieniu do kategorii
wyrobow objetych aktem delegowanym
ustanawiajacym klasy wtasciwosci
uzytkowych zgodnie z art. 4 ust. 4 lit. a)
lub etykietowanie w formie ,,sygnalizacji
swietlnej” zgodnie z art. 22 ust. 5, zachety
te dotycza dwoch klas/kodow barw, do
ktorych nalezy najwigksza liczba
wyrobow.

Poprawka 138
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 85 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Na nalezycie uzasadniony wniosek
panstwa czlonkowskiego lub z wlasne;j
inicjatywy Komisja moze — w drodze
aktow wykonawczych — okresli¢, czy dany
element lub kategoria elementow sa objete
zakresem definicji ,,wyrobu budowlanego”
lub stanowig element, o ktérym mowa

w art. 2 ust. 1. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie 7 procedurg
sprawdzajgcq, o ktorej mowa w art. 88
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Poprawka

7a. Uwzgledniajgc fakt, Ze
proponowany mechanizm
dostosowywania cen na granicach z
uwzglednieniem emisji CO2 przewiduje
wlgczenie wyrobow zwigzanych g
sektorem budowlanym, nalezy pozyskaé
dane dotyczqce sladu weglowego wyrobow
przywoZonych z panstw trzecich.

Poprawka

Jezeli panstwa cztonkowskie zapewniaja
zachety w odniesieniu do kategorii
wyrobow objetych aktem delegowanym
ustanawiajacym klasy wtasciwosci
uzytkowych zgodnie z art. 4 ust. 4 lit. a),
lub system punktowy zgodnie z art. 22 ust.
5, zachety te dotycza dwoch klas/kategorii
punktowych, do ktérych nalezy najwigksza
liczba wyrobow.

Poprawka

Na nalezycie uzasadniony wniosek
panstwa czlonkowskiego lub z wlasnej
inicjatywy Komisja moze — w drodze
aktow delegowanych zgodnie 7 art. 87 —
okresli¢, czy dany element lub kategoria
elementow sg objete zakresem definicji
,wyrobu budowlanego” lub stanowia
element, o ktdrym mowa w art. 2 ust. 1.
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ust. 2 niniejszego rozporzgdzenia.

Poprawka 139
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 89 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Cala dokumentacj¢ wymagang na
podstawie art. 19 ust. 7, art. 21 ust. 3,

art. 64—66 1 zalacznika V mozna dostarczy¢
w formie papierowej lub w powszechnie
stosowanym formacie elektronicznym,

w sposob umozliwiajgcy pobranie jej za
pomoca niemozliwych do zmodyfikowania
odno$nikéw (odnosnikow bezposrednich).

Poprawka 140
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 89 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Wszystkie obowiazki w zakresie
informowania okreslone w art. 7 ust. 3, 4
16,art. 19 ust. 1, 3,516, art. 20 ust. 21 3,
art. 21 ust. 69, art. 22 ust. 2 lit. f) oraz 1),
art. 23 ust. 5, art. 24 ust. 6, art. 25 ust. 2,
art. 26 ust. 4, art. 27 ust. 2, art. 28-39,

art. 41 ust. 3, art. 44 ust. 3,4, 617, art. 45
ust. 3, art. 46 ust. 2, art. 47, art. 49 ust. 5,
art. 50 ust. 11, art. 53 ust. 1, art. 58 ust. 1,
art. 59 ust. 2, art. 61, art. 70 ust. 1,2,416,
art. 71 ust. 2, art. 72 ust. 1, 31 5, art. 76,
art. 77, art. 78 ust. 3, art. 79 ust. 2, art. 79
ust. 3, art. 80 ust. 2, art. 82 ust. 1-3,617
oraz art. 91 mozna speti¢ droga
elektroniczng. Informacje, ktore majq byé
dostarczane zgodnie 7 zalgcznikiem 1
czes¢ D oraz tharmonizowane
specyfikacje techniczne okreslajgce te
informacje, dostarcza si¢ jednak w formie
papierowej w przypadku wyrobow
nieopatrzonych napisem
whieprzeznaczone dla konsumentow” lub
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Poprawka

Cala dokumentacj¢ wymagang na
podstawie art. 19 ust. 7, art. 21 ust. 3,

art. 64—66 1 zalacznika V mozna dostarczy¢
w formie papierowej lub w powszechnie
stosowanym formacie elektronicznym,

W sposob umozliwiajacy pobranie jej za
pomoca niemozliwych do zmodyfikowania
odno$nikoéw (odnosnikow bezposrednich
lub kodow QOR).

Poprawka

Wszystkie obowiazki w zakresie
informowania okreslone w art. 7 ust. 3, 4
16,art. 19 ust. 1,3,516, art. 20 ust. 21 3,
art. 21 ust. 69, art. 22 ust. 2 lit. f) oraz 1),
art. 23 ust. 5, art. 24 ust. 6, art. 25 ust. 2,
art. 26 ust. 4, art. 27 ust. 2, art. 2839,

art. 41 ust. 3, art. 44 ust. 3,4, 617, art. 45
ust. 3, art. 46 ust. 2, art. 47, art. 49 ust. 5,
art. 50 ust. 11, art. 53 ust. 1, art. 58 ust. 1,
art. 59 ust. 2, art. 61, art. 70 ust. 1,2,416,
art. 71 ust. 2, art. 72 ust. 1, 31 5, art. 76,
art. 77, art. 78 ust. 3, art. 79 ust. 2, art. 79
ust. 3, art. 80 ust. 2, art. 82 ust. 1-3,617
oraz art. 91 mozna speti¢ drogg
elektroniczng.
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wwylgcznie do uZytku profesjonalnego”.
Ponadto konsumenci mogq zazqdaé
dostarczenia wszelkich innych informacji
w formie papierowej.

Poprawka 141

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 91 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Nie wczesniej niz osiem lat od daty
rozpoczecia stosowania niniejszego
rozporzadzenia Komisja przeprowadza
oceng niniejszego rozporzadzenia oraz jego
wktadu w funkcjonowanie rynku
wewnetrznego 1 poprawg zrownowazenia
srodowiskowego wyrobow i obiektow
budowlanych oraz srodowiska
zbudowanego. Komisja przedstawia
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie,
Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-
Spotecznego i Komitetowi Regionow
sprawozdanie dotyczace najwazniejszych
ustalen. Panstwa cztonkowskie przekazuja
Komis;ji informacje niezbgdne do
przygotowania tego sprawozdania.

Poprawka 142

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 94 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje
Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od

dnia [1 miesigc po wejsciu w zycie
niniejszego rozporzadzenia] r.

Poprawka 143
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

Nie wczesniej niz cztery lata od daty
rozpoczecia stosowania niniejszego
rozporzadzenia Komisja przeprowadza
oceng niniejszego rozporzadzenia oraz jego
wktadu w funkcjonowanie rynku
wewngetrznego 1 poprawg zrownowazenia
srodowiskowego wyrobow 1 obiektow
budowlanych oraz srodowiska
zbudowanego. Komisja przedstawia
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie,
Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-
Spotecznego i Komitetowi Regionow
sprawozdanie dotyczace najwazniejszych
ustalen. Panstwa cztonkowskie przekazuja
Komisji informacje niezb¢dne do
przygotowania tego sprawozdania.

Poprawka

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od
dnia [1 miesigc po wejsciu w zycie
niniejszego rozporzadzenia] r. Zapewnia
si¢ odpowiedni okres przejsciowy.

Zalacznik I — cz¢s$¢ A — punkt 1 — punkt 1.1 — akapit 2
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Tekst proponowany przez Komisje

Obiekty budowlane oraz wszelkie ich
cze$ci muszg by¢ zaprojektowane,
zbudowane, uzytkowane, konserwowane

1 rozbierane w taki sposdb, aby wszystkie
odpowiednie obcigzenia oraz ich
potaczenia byty utrzymywane

1 przenoszone na podtoze w sposob
bezpieczny 1 nie powodowaly odchylen lub
odksztatcen jakiejkolwiek czgsci obiektow
budowlanych ani ruchow podtoza, ktore
moglyby ostabi¢ trwato$¢, wytrzymatosé
konstrukcyjng, zdolnos¢ uzytkowa

1 solidnos$¢ obiektéw budowlanych.

Poprawka 144
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

Obiekty budowlane oraz wszelkie ich
cze$ci muszg by¢ zaprojektowane,
zbudowane, uzytkowane, konserwowane

1 rozbierane w taki sposob, aby w ciggu ich
calego cyklu Zycia wszystkie odpowiednie
obcigzenia oraz ich polaczenia byly
utrzymywane i przenoszone na podtoze

W sposob bezpieczny i nie powodowaty
odchylen lub odksztalcen jakiejkolwiek
czesci obiektow budowlanych ani ruchow
podtoza, ktére mogtyby ostabi¢ trwatos¢,
wytrzymato$¢ konstrukcyjng, zdolnos¢
uzytkowa 1 solidnos$¢ obiektow
budowlanych.

Zalacznik I — cz¢s$¢ A — punkt 1 — punkt 1.2 — akapit 3 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 145
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

ea) uwalnianie mikrodrobin plastiku.

Zalacznik I — cz¢s$¢ A — punkt 1 — punkt 1.5 — akapit 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) osoby przebywajace w obiekcie 1 w
jego poblizu miaty mozliwo$¢ snu,
odpoczynku 1 wykonywania zwyktych
czynno$ci w zadowalajacych warunkach.

Poprawka 146
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

b) osoby przebywajace w obiekcie

1 w jego poblizu miaty mozliwos$¢ snu,
odpoczynku 1 wykonywania zwyktych
czynno$ci w zadowalajacych warunkach,
zwlaszeza w budynkach, w tym budynkach
mieszkalnych.

Zalacznik I — cze$S¢ A — punkt 1 — punkt 1.5 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Obiekty budowlane oraz wszelkie ich
czesci muszg by¢ zaprojektowane,
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Poprawka

Obiekty budowlane oraz wszelkie ich
czg$ci muszg by¢ zaprojektowane,
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zbudowane, uzytkowane i konserwowane
w taki sposob, aby zapewniaty
wystarczajgce pochtanianie i odbicie
dzwigku w miejscach, w ktorych takie
wlasciwosci akustyczne sg wymagane.

Poprawka 147
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

zbudowane, uzytkowane i konserwowane
w taki sposob, aby zapewniaty
wystarczajgce pochtanianie i odbicie
dzwigku w miejscach, w ktorych takie
wlasciwosci akustyczne sg wymagane,
zgodnie 7 dyrektywg 2002/49/WE i
obowigzujgcym prawem krajowym. .

Zalacznik I — cze$¢ B — punkt 2 — litera f a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 148
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — punkt 11 - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) dane dotyczace zrownowazenia
srodowiskowego, obliczone zgodnie z art.
22 ust. 1, w szczegolnosci gdy
odpowiadajg one zasadniczym
charakterystykom wymienionym w
zalaczniku I czgs¢ A pkt 2, w przypadku
gdy odpowiednie przepisy dotyczace
kategorii wyrobu zaczety obowigzywac w
momencie wprowadzania do obrotu lub
bezposredniego montazu.
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Poprawka
fa) konkretny sposob usunigcia lub
rozbiorki;

Poprawka
c) dane dotyczace zrownowazenia

srodowiskowego, obliczone zgodnie z art.
22 ust. 1, w szczegolnosci gdy
odpowiadajg one zasadniczym
charakterystykom wymienionym w
zalaczniku I czgs¢ A pkt 2, w przypadku
gdy odpowiednie przepisy dotyczace
kategorii wyrobu zaczety obowigzywac w
momencie wprowadzania do obrotu.
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